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BAJX WEKL TE ECHK SALMO 
1:1—41:13

Salmo 1

Yi e yi at banl Kataj squibaj

 1 Ban cyeri e yi qui na chixom te cyajtzakl yi e mal nak, a
yi qui na chixcye cun tan xtxumlen cyajtzakl yi e juchul il,
yi qui na chicole ẍchixol yi e yi na el kej Ryos cyan.

 2 Ma na chon ajlij chicul te yi cawl Kataj yi kaRyosil.
Nin skejl tu lakbal na chitzan cyeratz tan xtxumlen yi echk cawlatz.

 3 Yi eatz, nicun tzun quitanen chi jun wi tze yi awij stzi a. b
Yi jun tzeatz na tak wutz yi na opon tiempil.

SALMOS
Txolbil Xol Yi Liwrej

Yi liwrej, itz chibitzbil yi e xonl Israel. Ej nin at winin oración tul. Ja xcon sajlen tu 
nintz cyan kajwutz tan taklen kej Ryos te yi na choc tan nachlen Ryos tulak chicmon. 
Nchatz itz jun liwr tetz poesia, nin na jilon mas tib Ryos swutz alchok jilwutz liwr yi at tul 
Yol Kataj. At 150 salmo tul yi liwrej, nin at o wekl yi liwr.

Yi na tzaj wi yi witzbil capítulo te jujun weklatz na tzajpon tan jun nka cobox versículo 
yi na tak kej tu kajsbil tetz Kataj Ryos.

Te yi 150 salmoatz, at jun coloj yi stzibnak yi rey Luwiy. Ej nin at cobox yi stzibnak yi 
rey Salomón, nin at coboxt yi chitzibnak coboxt yaj. Poro ilenin na nawsaj chibi tul echk 
salmoatz yi nchitzib.

At winin jilwutz salmo: At yi nicun tu jun bitz yi na tak kajsbil tetz Ryos, yi na xcon 
tan culajen i. Ej nin at salmo yi na xcon tan jaklen ẍcheybil ketz. Nchatz at salmo yi 
ban na xcon kan tan jaklen cuybil kapaj nka tan jaklen chicaws yi e kacontr.

Yi weklil yi liwrej

Yi bajx wekl itz (Cap. 1–41).
Yi cap wekl itz (Cap. 42–72).
Yi toxen wekl itz (Cap. 73–89).
Yi cyajen wekl itz (Cap. 90–106).
Yi toin wekl itz (Cap. 107–150).

 

 

a 1:1 Sal 34:14. b 1:3 Job 29:19; Jer 17:7-8. 
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c 1:4 Job 21:18; Jer 13:24; Os 13:3. d 1:6 Pr 4:18-19; Nah 1:7; Mt 7:13-14. e 2:1 Yi rey Luwiy i tzibanl 
tetz yi Sal 2, na yatz na tal Hch 4:25. Itz jun profecía te yi mbi sbajok tzantzaj yil xetij Cristo tan 
cawun. f 2:6 “Sión”, na jilon te yi amal kale atet yi Templo tentz, nchatz na jop cyakil yi wiwtz kale 
atit yi tnum Jerusalén. g 2:7 2S 7:14; Sal 89:26-27; 110:1-7; Mt 3:17; Ro 1:14; Heb 1:5; 5:5. 

Nin quic jun kej najk num yi xak.
Nicun tzun quitanen cyakil yi e balaj wunakatz, na na wutzin cyakil yi na 

chiban.
 4 Ma yi e wunak yi cachi cyajtzakl, chon quitanen cyetz chi tanen xak 

xtze, c yi na ben tan cyekek.
 5 Chastzun te yil tzoc Ryos tan malen cyajtzakl yi eas, quil chinimsaj 

chicul tan chicolol quib, na quibe tajlal yi e balaj.
 6 Yi e balaj nak, quicylen che tan Ryos. d

Ma yi e mal nak, ẍchisotzok cyeratz.

Salmo 2

Yi witz Ajcaw yi bixbant tan Ryos

 1 ¿Mbi xac na chinil quib wunak tan xtxumlen oyintzi? e
¿Mbi tzuntz na chitzan yi echk tnum tan xtxumlen yi echk ajtzakl yi quil 

chixcye tej?
 2 Na ja je chimolol quib cyakil yi e ajcaw yi ate benen tzin wi munt.

Cyakil yi e bajxomatz, junit tanen chitxumun tan contrin tej Kajcaw yi 
bixbant tan Ryos tetz cyajcawil cyakil wunak.

Nin je chiyol yi e contrej:
 3 “Kapakle cun yi echk caren yi at tan katzamlen.

Kacaple cun yi echk calbil ketz.”
 4 Ma yi Jun yi chon najlij tcyaj, tzeen tu na ban i scyej.

Xbajtzien tu na ban yi Kataj atz scyej.
 5 Chastzun te ja je lajp wi i scyej.

Nin ja saj colp wi i tan chiyajlen.
Nin je yol iej:

 6 “In wetz, nchimbixban yi ajcaw yil cawun.
Chon bixewen wan tan cawunen wi Sión, f yi amal yi winin xanil,” stzun 

Kataj Ryos bantz.
 7 Ma jalu swale yi xtxolbil yi ja bixe tan Kataj swej:

“Aẍ jun coloj incyajl. g Jalu nnoc tetz ataj,” stzun i swetz.
 8 Nchatz tal:

“Jakaj cyakil yi echk tnum tetz aherens, nin swake tzatz.
Nchatz swake cyakil yi echk amal tzatz yi at benen tzin wi munt.

 9 Chelk cun cyakil yi ajcawatz awan swutz.
Xitwe cun, chi na cu poklon jun ẍwok tan jun txamij yi chich cun,” 

stzun Wajcaw bantz swetz.
 10 Chastzun te, eu ajcaw, yi eu witz pujul chixol wunak benen tzin wi 

munt, quibit tzaju inyol.
Lok tzel chitxumu te yi xtxolbilasej.

SALMOS 1 ,  2
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Lok cyocsaju yi makbil chiwutzu.
 11 Lok chocu jak cawl yi Kataj.

Lok cyeku ẍchi i.
Lok chixobu tetz.
Na kol chibanu yi xtxolbilatz, chitzatzink tzunu-tz.

 12 Cyakeu bin kej yi Cyajol, tan qui cyakolu chon tetz, nin tan qui 
chiquimenu tan.

Na yil je lajp wi i, cyal jun yi nink clax tkab.
Ban cyeri e yi chon kuklij chicul tej i.

Salmo 3

Nachlen Kataj tan jaklen ẍcheybil ketz

 1 ¡Ay Ta!
Quin tech nin incontr yi na chich chicul swej.
Quin tech nin e yi ja je chimolol quib tan contrin swej.

 2 Quin tech nin e na cyal squibil quib: “Quit tzoc Ryos tan ẍcheyen.”
 3 Ma ilu Ta, ilu colol wetz.

At ninu-tz tan incolchen, na ilu akol inkej, nin ilu quiwsanl wetz.
 4 Sajlen tunintz, ja el intzi tetz Wajcaw, nin ilenin ja stzawej i yi intzi inkul.

Nin ilenin chon na saj ẍcheybil wetz wi Sión, kale najlet i, yi amal yi 
winin xanil.

 5 Yi na chincoye cun, jalcun na saj inwatl.
Yi na ul skil, ban cuntu na chincas, na at Wajcaw tan inquicylen.

 6 Qui na chinxob scyetz yi jun coloj incontr, yi ja wit baj chisutal yi amal 
kale atinet.

Na yi cyajbil itz tan imbiylen, poro qui na chinxob scyetz.
 7 Ta, chin ẍcheyaju, chin coleu.

Na ntin ilu mmoc kabu tan stzeklen xak chitzi yi e mal nakatz.
Chin kuchin cunin na saj yi cye tanu Ta.

 8 Na ntin ilu Ta na xcyeu tan kacolchen.
Taktzaju yi banlu skibaj, yi o tanumu.

Salmo 4

Ntin cun te Kataj ban kuke kacul

 1 Ta ilu inRyosil.
Tbiteu intzi inkul, yi na injak ẍcheybil wetz teru Ta.
Nin te yi atin tul sotz culal, na taku maysbil wetz.
Elk bin kajabu swej nin tbiteu yi intzi yi inkul.

 2 Ma yi axwok yi na chich icul swej:
¿Tona nin cxtanewok tan inyolchen?
¿Nxac na cxtzanwok tan talchen jun xtxolbil yi quic xe, jun xtxolbil yi 

nkeratz bintzi?

SALMOS 2 - 4
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 3 Elk itxum tetz:
Ryos na txaonen yi e balaj tetz tetz.
Nchatz elk itxum tetz:
Yi na tbit Ryos intzi inkul.

 4 Ban tcun xobenwok tetz, nin quit tzijuch itil.
Te yi na el iwatl wi isoc, txumwok yi mbi na iban.
Nin cyajswok cyen yi echk itajtzaklatz yi cachi.

 5 Akwok itxixwatz tetz cun italma.
Nin kukek icul te Kataj.

 6 Winin e na cyal:
¿Na scyetz jun lchajon yi ban sketz?
¡Kataj! lok tzatzinu skej.

 7 Na ntin ilu na akon yi tzatzin tetz walma.
Mas nim yi jun tzatzinatz yi na taku, swutz yi e yi na jal jun coloj 

chicosech.
 8 Ntyoẍ teru Ta yi tzatzin cun na chincoye cun, nin jalcunin na saj inwatl.

Ntyoẍ teru Ta yi chon kuklij incul teju.
Nin ilu ten na akon yi jun ajtzaklatz swetz.

Salmo 5

Ban kajak ẍcheybil ketz tetz Kataj cyakil jalchan

 1 Ta, ilu Wajcaw.
Tbiteu yi intzi inkul.
Tbiteu yi na chintxayne swutzu.
Stzaweju yi na chintzan tan jaklen teru.

 2 Na ilu inReyil. Ilu inRyosil Ta.
Chon na cu inwutz teru.
Tbitzaju yi tokl walma, na chon na nok swutzu Ta.

 3 ¡Siwl Ta!
Jalchan cunin na tbitu yi intzi inkul.
Jalchan cunin na chinjilon teru.
Na injak ẍcheybil wetz teru Ta, nin na inchiw yi tajbilu.

 4 Na yi ilu teru Ta, nketz ilu jun Ryos yi nak peku te yi ilcol, yi nak peku 
te yi echk taklen yi cachi.

Na yi e juchul il, quic rmeril tan chinajewen teju.
 5 Yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl, quic cyopombil teju.

Yi e yi chin cachi nin na chiban, qui na ajwij chiwutz tanu.
 6 Na chel cun cyakil yi e laj tanu swutz.

Na chel cun cyakil yi e jopol wutzaj tanu swutz.
Na chel cun cyakil yi e biyol nak tanu swutz.
Na qui na peku scyej.

 7 Ma yi in wetz Ta, tan tu banl talmau, at rmeril tan woponen xe calu, at 
rmeril tan wocomponen tan culajenu, tan wukol keju.

At rmeril tan inxmayilnin kale najletu, yi na noc tan nachlen biu.

SALMOS 4 ,  5
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 8 Ta, chin nicysaju tan inxomen te yi tajbilu, na winin incontr yi na cyaj 
chixmayin swej.

Chin nicysaju bin tan inxomen te yi beu.
 9 Ma yi e incontratz nketz bintzi chijilon.

Na nicun quitanen tu jun nichil alma, yi chin kaynak nin tul.
Na yi na chijilon, chitzi tu, chiplaj tu.
Ntin lajil na xcon cyan.

 10 Ta, che cawseu yi eatz.
Iten nink cyajtzakl tzoc tan chibensen tul il.
Che lajlenu, na nimix cunin quil baj chijuchul swutzu.
Na qui nin nchoc culutxum jak cawlu.

 11 Cyakil yi e yi chon na chicol quib teju, chitzatzink, nin tetz cun cyalma 
chibitzink.

Ilen nin chitzatzink nin chibitzink, na ilu quicylom cyetz.
 12 Na yi teru Ta, na taku chibanl yi e yi ilenin kuklij chicul teju.

Nin yi banl talmau at nintz tan chicolchen, chi jun makbil flech.

Salmo 6

Ẍcheybil ketz te yi ato tul sotz culal

 1 Wajcaw, max culu swibaj. Quil chin yaju te yi jenak lajp wiu swej. Quil 
chincawsaju te yi maktnaku.

 2 Wajcaw, elk kajabu swej, na quict inwalor na innach. Ta, taku junt tir 
inwalor, na cyakil inwankil na lucne.

 3 Na chinlucne tan yi xow yi atin cunt. ¿Tona tzulu tan wucheyen?
 4 Wajcaw, sajku tan wucheyen. Chin coleu tan yi banl talmau.
 5 Na kol chinquim, quit tzul txakxu tincul. Quict rmeril tan inculalu ko 

sken chin mukxij.
 6 Wajcaw, ja icy impaj tan okl, na cyakil akbal na nok. Nin cyakil akbal na 

ac yi inwitz tan taal inwutz.
 7 Tan yi okl yi atin cunt, ja loon inwutz. Tan yi okl yi atin cunt, ja oc muj 

tej. Yastzun wutanen tan chipaj incontr.
 8 Ma jalu axwok pajol cawl quitelenk swej, na ja wit tbit Wajcaw yi tokl walma.
 9 Ja tbit yi intzi inkul. Ja tbit yi minjak tetz. Chastzun te quitelenk swej.
 10 Na yi e incontratz, ẍchiquimok tan xow. Tzelepon chitxix, nin chelpon ojk 

tan yi xtxixwilil yi ate cunt. Qui tzicy scyetz yil tzul xowsbil cyetz tan 
cyelen ojk.

Salmo 7

Kataj Ryos, i yi pujul xtisya yi tzaknak cun

 1 Wajcaw, ilu inRyosil. Ntin teju na incolwit wib.
Chin coleu bin ẍchikab yi e incontr, yi na chitzan tan joylen puntil tan 

imbiylen cun.

SALMOS 5 - 7
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 2 Ta chin coleu, na ko tzun nel cun cyan swutz.
Na nicun e incontr tu balum.
Ko quil chin colu, puchij cunin chinsaj cyan.

 3 Wajcaw, ilu inRyosil.
¿Na nchinjuchunet, te cyakil yi echk taklenej?

 4 ¿Ja pe quim jun wunak wan?
¿Ko ja tzun imban mal tetz jun wamiw yi nternin na kel na koc tuch?
¿Ko ja tzun che imbuch yi e incontr?

 5 Yi ko yatz, chibne bin incontr cyajbil swej.
Chintxamxoken bin cyan.
Elk bin inkej cyan.
Ej nin ban chincu cyan tbe.

 6 Wajcaw chin coleu.
Xcyekenu scyej incontr.
Che cawseu tan yi teru poreru.
Poro xomok wiu swej.
Na alijt cyen tanu yi ilu jun balaj pujul xtisya, yi qui na je kab twi jun.

 7 Chul cyakil echk tnum.
Chul cyakil echk nación swutzu.
Nin scawunku squibaj.

 8 Ta, yi ilu yi na ocu tan malen cyajtzakl cyakil wunak, chin malaju chi na 
banu scyej yi e wunakatz.

Chin malaju quib yi wutanen, na chinch wetz quic wil.
 9 Ta chin tzaknak cuninu, na ban na el xtxumu te echk kajtzakl.

Ban na el xtxumu te yi echk katxumun yi na icy tkacul.
Make binu chiwutz yi e juchul il.
Ma yi e yi ban atet che ẍcheyaju tan chiquiwixen.

 10 Yi wetz colol wetz itz yi Kataj Ryos, yi taw yi tcyaj tu yi wuxtxotx.
Yi wetz colol wetzatz, na oc tan kacolchen yi o yi skoj cun te kalma.

 11 Kataj Ryos i yi pujul xtisya, yi qui na je kab twi jun, na ilen nin na tak i 
chicaws yi e juchul il.

 12 Ko quil chibansaj quib yi e wunak tu Kataj Ryos, jepon wi yi spar i tan, tan 
biyon.

List atit cyakil yi echk macl i tan chibiylen cun.
 13 Nchatz na tzan i tan techen nin yi echk flech yi cyan kak tan.

List atit yi echk flech yi xconk tan.
Cyakil yi echk macl i tetz oyintzi list atit.

 14 Chixmayninu yi e juchul il.
Ja wit chiloon cyeratz, na na chiẍchin chi na ban jun chon wi yi txanlij 

tlen tu.
Nin yi tzitzok scyej, itz echk taklen cachi, itz yi echk lajil.

 15 E nkopon jun chin jul tan imbenen klo tul, poro e ten nchiben tzoypuj tul.
 16 Cyakil yi echk taklen cachi yi na chitzan tan banlen, tasten nin lbajet 

ẍchiwi.
 17 Ma yi in wetz, swake inkajsbil tetz Kataj yi witz Ryos, na yi na oc tan 

pujlen xtisya, qui na je kab twi jun.

SALMOS 7
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Chastzun te swake inkajsbil tetz i, na i taw cyakil yi tcyaj tu yi 
wuxtxotx.

Salmo 8

Yi kej Kataj tu chiwalor wunak

 1 Ta, ilu witz Cawl ketz,
at keju benen tzin wi munt.
Nin at keju jalen tzin tcyaj.

 2 Nchatz tan chikajsbil yi e tal nitxa, tan chikajsbil yi e yi na chitxutxunet, 
na bnix jun colbil ib tanu.

Ja bnix yi jun colbil ibatz tanu, tan kacolol kib ẍchiwutz yi e kacontr.
Ej nin xconk yi jun xtxolbilatz tan chisotzajen yi e pajol cawlu, scyuch yi 

e contru.
 3 Ta yi na wil cyakil yi tcyaj yi ja bnix tanu, nin yi na wil yi xaw, nin yi na 

wil yi echk txuml yi ja bnix tanu,
 4 na noctz tan xtxumlen:

¿Mbi kaxac yi o wunak?
¿Mbi xac jun yaj swutzu?
¿Mbi tzuntz na kul txakx tculu?
¿Mbi tzuntz na oc ilu skej Ta?

 5 Na ja kabnix tanu chi o-k ryos tanen.
Ja kabnix tanu, nin ja taku kakej.
Nin chin tzaknak cun nko tuleju.

 6 Ja taku cawl sketz, tan kacawunen scyej cyakil yi echk mas taklen.
Ja taku amal sketz tan koquen tetz cyajcawil cyakil yi bnixnak tanu.

 7 Na kacawun scyej yi e cner.
Na kacawun scyej yi e wacẍ.
Nin scyej yi e smaron txuc.

 8 Na kacawun scyej yi e txuc yi na chixicyin.
Nin scyej yi e txuc yi ate xe a.
Nin scyej cyakil yi ate xe mar.

 9 Wajcaw, ilu witz Cawl
nin at keju benen tzin wi munt.

Salmo 9

Kataj Ryos i yi pujul xtisya yi qui na je kab twi jun

 1 ¡Ilu Wajcaw! swake inkajsbil teru.
Tetz cun walma swake teru.
Nin tzintxole yi balajilu.

 2 Kataj, na waj chinẍchin tan yi tzatzin yi atin cunt.
Na waj lwak inkajsbil teru, na ilu yi witz Ajcaw tetz tcyaj tu yi wuxtxotx.

 3 Ja chel ojk yi e incontr swutzu Ta.

SALMOS 7– 9
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Ja chije trimp, nin ja chiquim.
 4 Na yi ilu teru Ta, ilu yi pujul xtisya yi qui na je kabu twi jun.

Colchiju wi ẍchemu tan taklen chicaws yi e incontratz.
 5 Wajcaw, ja maku chiwutz yi e pajol cawl.

Ja chel cun tanu swutz. Junawes ja chisotz yi eatz tanu.
 6 Ja wit chiquim yi e contr.

Nin ja wit chiloon yi e wunak yi na chich chicul.
Ja chiloon tanu. Nin quic nin muẍ senil chinajbil ncyaj cyen.

 7 Na yi teru Ta, ilu yi witz Ajcaw tetz ben kej ben sak.
Ja bixe tanu tan cawunenu. Nin quil je kabu twi jun.

 8 Tzocoponu tan malen cyajtzakl cyakil jilwutz wunak, nin quil je kabu 
twi jun.

Chin tzaknak cun ltuleju yil tzocu tan taklen chicaws.
 9 Ma yi e yi chin quixcuj nin ate cunt, scyuch yi e yi buchij che, 

tzocoponu tan chicolchen.
 10 Chastzun te Wajcaw, cyakil yi e yi na el chitxum tetz yi ẍen tanenu, chon 

kuklij chicul teju.
Na na el chitxum tetz yi qui na chel te culu.

 11 Kake bin kakajsbil tetz Kataj yi chon na cawun wi Sión.
Katxole yi banl talma i scyetz cyakil wunak benen tzin.

 12 Na yi Kataj na til yi quixcuj yi ate cunt yi e yi buchij che.
Nin na tbit i yi tokl chicul. Nin i ltzakon chicaws yi e yi na chitzan tan 

buchun.
 13 I bin jalu Ta, elk kajabu swej.

Til tzaju yi buchben wetz cyakun yi e yi na chich chicul swej.
Chin coleu ẍchikab, na txant tan welen cun swutz.

 14 Kol chin colu, chon chinxcyek cun swutz yi sawanil Jerusalén tan xtxolen 
scyetz cyakil wunak, yi ntin cun ilu balaj.

Nin swale scyetz yi winin na chintzatzin tkabu.
Na ntin cun ilu nchincolon.

 15 Ma yi e mal nakatz, ja bnix echk jul cyakun tan incwen klo tul, poro e 
ten nchicu tul.

Ja bnix jun leb cyakun tan intzamlen, poro e ten nchitxamx tan.
 16 Tan yi xtxolbilasej, ja lajluchax yi ẍchamil Kataj.

Na i mmakon chicaws yi e mal nakatz.
Poro e ten nucul tetz yi chitrampatz.

 17 Na jun cun yol, cyakil yi e mal nak, scyuch cyakil yi e yi ja cyaj quilol 
Ryos, chon chopon cyeratz tquixcuj.

 18 Poro yi e tal prow, yi qui na el Ryos te chicul, at nin i-tz tan 
quicheyen.

Ilenin at i tan chiquicylen.
 19 Wajcaw oku il tej.

Quil taku amal scyetz yi e mal nak tan chibnol yi cyetz cyajbil.
Che ẍchakeu swutzu Ta, tan taklen chicaws.

 20 Che xowseu Ta.
Ẍchajeu scyetz yi e tu wunak.

SALMOS 9
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Salmo 10

Qui na kel te cul Ryos

 1 Wajcaw, ¿mbi tzuntz chon na tew tibu joylaj?
¿Mbi tzuntz na tew tibu tul yi tiempej yi chin quixcuj nin ato cunt?

 2 Na yi e mal nak, nicy nin na chiban yi cyetz cyajbil.
I cunin e yab txi tan chibuchlen yi e tal prow.
Poro e ten chicopon tcul chitramp yi ja bnix cyan.

 3 Yi e mal nakatz, na cyocsaj quib nim tu yi echk taklen yi na cyaj chiban.
Yi eatz na choc tan telsen kej, nin tan jislen Kataj.

 4 Yi e mal nakatz, qui na chitxixwij yi na chixmay nin tcyaj nin na cyaltz:
“Quic Ryos at. Cyal jun kayajon te yi na kaban,” chech na bantz.

 5 Cyakil yi na chiban, ilenin na wutzin.
Ẍchiwutz cyetz, quic ltajcyenu scyej.
Nin ẍchiwutz cyetz qui tzicy teru yi mbi na chiban.
Tzeen tu na chiban te chicontr.

 6 Nin na chitxum:
“Cyal jun tzucul skej. Quil jal kaproblem,” chech na bantz.

 7 Ntin echk jis na el tzaj le chitzi, nin ntin echk calaj yol, tu echk lajil.
Yi na chijilon, cyan nin banlen junt cyan, na chin ca nin chiyol.

 8 Na chiben lakak aldey.
Nin na choc tan chiquicylen yi e yi quic quil.
Nin ewun cuntu na chibiy cun.
Nin nternin na chitzan tan chiquicylen yi e yi qui na jal puntil tan chicolol 

quib ẍchikab.
 9 Nternin na chitzan tan chiquicylen, chi na ban jun balum le julil, yi ewun 

cuntu na el tzaj wokp, tan chitzamlen yi e tal prowatz.
Nin yi na txamxij tan, nintzun na jut nintz le julil.

 10 Nicun e mal nakatz.
Na chiban list quib tan chitzamlen yi e tal prowatz, nin na chixcye tan 

chitzamlen nin tan chibajsen.
 11 Na yi chitxumun yi e mal nakatz itz:

“Qui na oc Ryos tan xtxumlen yi kil.
Siquier nak xmayin tzaj i te cyakil yi na kaban,” chech.

 12 Wajcaw yi ilu inRyosil, nink tzocu tan maklen chiwutz yi e mal nakatz.
Elk kajabu scyej yi e tal prow.

 13 Ta, ¿mbi tzuntz, yi qui na cyek ẍchiu?
Na yi cyetz chitxumun itz:
“Quil tak Ryos kacaws tan yi echk taklen cachi yi na katzan tan banlen.”

 14 Poro yi mero bintzi itz:
Sak cun swutzu, yi mbi na chitzan tan banlen.
Sak cun swutzu yi mbi na el tzaj le chitzi.
Nin stkeu chicaws.
Ma yi e tal prow, chon na chicol quib teju.
Chon na chicol quib teju yi e yi quic chitaj chitxu.

 15 Tkeu chicaws yi e mal nakatz.
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Chin puchij cunink chisaj tanu.
Tkeu chicaws te cyakil yi mbaj chibnol.
Quik scuyu jun te yi quil.

 16 Wajcaw, ilu yi rey yi na cawunu jalu.
Nin scawunku sbne opon tunintz.
Ma yi e mal nak chisotzok cyeratz.

 17 Wajcaw, yi mero bintzi itz:
Yi ja tbitu chitzi chikul, yi e yi na cyek ẍchiu.
Na ja che quiwsaju, nin ja tbitu yi mbi nchijak teru.

 18 Ta, xomok wiu scyej yi e tal prow, yi quic chitaj chitxu, yi buchij che 
cyakun yi e mal nak.

Poro tkeu chicaws yi e mal nakatz.
Quitk choc mas tan chibuchlen yi e yi ate jak chicawl.

Salmo 11

Kataj i ilol ketz

 1 Yi in wetz, chon na incol wib te Wajcaw.
Nxac tzun na alchij swetz:
Cawlen ojk txol txacaben chi na chiban yi e tal chul.

 2 Na, ilwe nin yi e mal nak.
Ja wit oc chiflech tulak chicoxbil tan abiylen cun.
Jalt cuntu tan telen chitzakpul.
Nin kale cyewunet quib, chon na chicox tzajtz tan chibiylen yi e balaj 

wunak.
 3 ¿Mbil kaban ketz yi o balaj wunak kol tzoc xiten yi balaj xe kale kuklet 

kacul, nin quic xac sban?
¿Nal kaj nint?

 4 Je puntilej: Yi ketz kaRyosil at nin teratz.
Chon colchij i tcyaj.
Nin na til i cyakil yi na bajij.
Na tzan i tan tilwen cyakil yi na chiban wunak benen tzin.

 5 Na tzan i tan tilwen yi e balaj wunak.
Nchatz na til i yi mbi na chiban yi e mal nak.
Nin winin na chich cul scyej yi e yi ntin oyintzi cyan.

 6 Tzul chicaws yi e mal nakatz tan Ryos.
Tzul kojol xtxakak tu azufre ẍchiwi.
Tzul jun cyekek tan yi cyan kak tan tan chitzesen.
Yastzun chicaws yi stke Ryos tan chicawsen.

 7 Na yi ketz Kataj qui na je kab twi jun.
Nin winin na pek i scyej yi e balaj.
Chastzun te squile quib yi e culutxum tu Ryos.
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Salmo 12

Yi Kataj i colol ketz

 1 Ta, ko coleu.
Na quict jun yi chonk kuklij cul teju.
Cyal jun yi najk tek ẍchiu jalu.

 2 Na ntin lajil na xcon cyan squibil quib.
Qui na cyal yi mero bintzi squibil quib.
Chiwutz tu chiplaj tu yi na chijilon.

 3 Kataj, che sotz cunu yi e lajatz.
Nin che sotz cunu yi e yi na cyocsaj quib nim tu chijilon.

 4 Na je chiyolej:
“Yi ketz katzi, xcyek tan kacolchen. Katxaconk tan ketz kayol.
Chastzun te quic xac junt sketz,” chech yi eatz.

 5 Ma yi ketz Kataj, je yol iej:
“Nocopon tan quicheyen yi e tal prow, yi e yi quic colol cyetz tanen.
Nocopon il scyej, na buchij che.
Swake ẍcheybil cyetz, na chon at chichiw swej,” stzun Ryos.

 6 Yi yol Kataj, yastzun yi mero bintzi.
Nin itz mas balaj swutz yi balaj sakal, yi ocnak juk tir tkak tan telsen yi 

plojil.
 7 Ta, ntin ilu colol ketz te yi tiempej, nin sbne opon tunintz.

Ilenin tzocoponu tan kucheyen ẍchikab yi e mal nakatz.
 8 Na yi jun jilwutz wunakatz, ate nintz skaxol.

Nchatz cyakil wunak, na chipek tan banlen yi echk taklen cachi.

Salmo 13

Jaklen ẍcheybil ketz tetz Ryos

 1 Wajcaw ¿tona nin nul txakx tculu?
¿Junawes pe ja nel te culu?
¿Tona nin quit tew tibu tzinwutz?

 2 Ta ¿tona nin quit chimbisun?
¿Tona nin quit tzintij quixcuj?
¿Tona nin quit chicawun yi e incontr swej?

 3 Wajcaw, ilu inRyosil.
Elk kajabu swej.
Tbiteu inyol, ẍenk chintzatzin junt tir.
Na i waj yi quil chinquim chan.

 4 Bantz quil cyal incontr: “Ja kaxcye tejx.”
Na kol chinquim, chitzatzink yi e incontratz swej.

 5 Poro yi in wetz chon nin kuklij incul te yi banl talmau.
Nin yi walma ilenin na tzatzin, na ilu colol wetz.

 6 Wajcaw, ilenin swake inkajsbil teru.
Na winin banl talmau swibaj.
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Salmo 14

Quic jun yi najk tek ẍchi Ryos

 1 Ẍchiwutz yi e yi quic chibe, quic Ryos at.
Yi eatz quic muẍ tal chixac.
Yi echk taklen yi na chiban, chin xabil nin.
Cyal jun yi najk pek tan banlen yi echk taklen balaj.

 2 Poro Kataj Ryos na xmayin tzaj jalen tzin tcyaj.
Na tzan i tan tilwen yi ko at jun wunak yi at tajtzakl, nin ko at jun yi na 

tzan tan xtxumlen i.
 3 Poro cyal jun najk tzan tan joylen Ryos, na e cun txakxnak.

Cyal jun najk pek tan banlen yi echk taklen balaj. Quic jun.
 4 Yi e mal nakatz quic muẍ cyajtzakl.

Na na chiban winin taklen yi cachi.
Nin na choc tan chibajsen yi e intanum chi na chiban tan bajsen 

pam.
Siquier muẍ tal nak cyek ẍchi Ryos.

 5 Poro ẍchilucnek tan xow, yil quil yi chon xomij wi Ryos scyej yi e yi na 
chiban tanen tetz cawl.

 6 Yi e wunak yi ploj cyajtzakl, tzeen tu na chiban te yi chitxumun yi e 
prow, yi e yi na cyek ẍchi Ryos.

Poro at nin Kataj tan chicolchen yi e tal prowatz.
 7 Chonk saj yi colol ketz yi o xonl Israel wi Sión.

Nin skatzatzink yil kamolxijt, yi o, yi o tanum Ryos, yi o yi elnako xit 
benen tzin wi munt.

Skatzatzink yil kamolxijt, tircun o yi o xonl Jacow, yi o xonl 
Israel.

Salmo 15

Yi e yi ban chinaje tu Ryos

 1 Wajcaw, ¿na scyetz e yi ban chinaje le najbilu, yi chin xan nin?
¿Na scyetz e yi ban chinaje wi juwtz kale najletu?

 2 Ntin cun yi e yi tzaknak cun, yi e yi na chiban yi echk taklen balaj, yi e 
yi na cyal yi mero bintzi, yi quic txotx te chiyol.

 3 Ntin cun e yi qui na choc tan yolchen junt, yi qui na chinuc cyen 
jun echk taklen cachi te cyamiw, yi qui na cyaken jun coloj yol 
te chiwisin.

 4 Ntin cun e yi qui na cyak chikej yi e mal nak, ma na ntin na cyak chikej 
yi e yi na cyek ẍchiwu.

Ntin cun e yi na el chikab te chiyol, mpe nink chitzakon tan paj.
 5 Ntin cun e yi qui na chijak taal chipuk yi na cyak chipuk tan 

cmonin.
Ntin cun e yi qui na chipwokin tan taklen til jun yi quic paltil.
Cyakil yi e yil chiban tanen yi xtxolbilasej, quil chipotij cyeratz.
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h 16:10 Hch 2:25-28; 13:35. 

Salmo 16

At kutzajbil tu Ryos tetz ben kej ben sak

 1 Ilu inRyosil, chin coleu, na chon kuklij incul teju.
 2 Nin ilu Kataj Jehová ilenin na walnin teru:

“Yi ilu yi Ryos yi at banl tuchu.
Na xiquij chin tanu.
Nin chon na saj imbanl tuchu.”

 3 Nin yi e xansanchet, yastzun yi e yi na chintzatzin scyej.
 4 Ma yi e wunak yi winin bnixen chiryosil cyan, yi e yi na chijoy junt 

chiryosil, sjalok winin bis okl cyan.
Ma in wetz, quic muẍ tal nink xom inwi scyej, tan paten intxixwatz 

ẍchiwutz cyetz chiryosilatz.
Quic muẍ tal nink tzel tzaj chibi, yi echk chiryosilatz le intzi.

 5 Kataj Jehová, ntin cun ilu, atu le intxumun.
Na at yi banlu swibaj.
Nin chon atin tkabu.

 6 Chumbalaj nin yi amal yi ja taku swetz.
Chin yuben nin kale najlchinet.

 7 Swake kej Kataj Jehová na i na akon yi balaj intxumun.
Na yi na el inwatl lakbal na jilon swetz tan maklen inwutz.

 8 Ilenin at i le intxumun.
Nin na el intxum tetz yi xomij i swej.
Chastzun te cyal jun yi nink xcye tan xiten intxumun.

 9 Nin chastzun te na chintzatzin jalu.
Quict tzimbislej, na chon kuklij incul te Wajcaw.

 10 Wajcaw, quil taku amal tan cyajen cyen walma xetze.
Nin quil taku amal tan kayen inwankil. h
Na in ẍchakumu.
In yi jun yi winin oklen wutz tanu.

 11 Ta, ẍchajeu yi be tetz itzajbil swetz.
Na at winin tzatzin teju Ta.
Na chon na jal kutzajbil tuchu, tetz ben kej ben sak.

Salmo 17

Ban kaxochon tetz Ryos

 1 Wajcaw, tbiteu yi wajbil.
Stzaweu yi intzi yi inkul.
Na cyakil yi na chintzan tan talchen teru, itz yi mero bintzi.
Quic lajil swuch Ta.

 2 Slajluchaxk swutzu yi quic wetz wil.
Na yi ilu teru, na el xtxumu tetz yi mbi na bajij.
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 3 Na tilu yi ẍen wutanen, nin na tilu yi mbi na intxum.
Na yi na el inwatl lakbal na ocu tan malen wajtzakl.
Ja ocu tan inmalen. Poro quic impaltil njal tanu.
Na bixbant wan tan qui injuchul wil tan intzi,

 4 chi na chiban yi e mas wunak. Na inmak wib tan qui inxomen te cyajtzakl 
yi e biyol nak.

 5 Ja injoy puntil tan inxomen te yi teru beu, nin tan qui welen xlaj be te yi 
cawlu.

 6 Chon na chintzan tan jaklen ẍcheybil wetz teru.
Na jun cun yol stbiteu yi intzi inkul.
Stzawe binu yi na chintzan tan jaklen teru.

 7 Ẍchajeu yi banl talmau swetz.
Na yi teru na ocu tan chicolchen yi e yi na chijak ẍcheybil cyetz teru.

 8 Chin quicyleu ẍchikab yi e mal nak, chi na ban jun yaj tan quicylen yi 
niil yi bak wutz.

Chin coleu chi na ban jun xtxuquitx scyej tal, yi na chicol quib tzak xicy.
Chin coleu Ta tan yi teru poreru.

 9 Na yi e mal nakatz na chitzan tan imbuchlen.
Ej nin yi e incontratz na cyaj ẍenk tan inquimen.

 10 Na cyocsaj quib nim tu chijilon.
Chin xowbil nin chiyol yi na cyal.

 11 Xomche nin tu tan intzamlen.
Na yi cyajbil itz tan imbiylen cun.

 12 Na yi e incontratz nicun e tu jun león.
Nicun e tu jun león yi chin xowbil nin wutz, yi chon tewan tib stzi yi tetz julil.
Nin yi list atitet tan telen tzaj wokp, tan stzamlen yi ẍchib.

 13 Wajcaw, chin coleu ẍchikab.
Xcyekenu scyej incontr.
Takeu chicaws tan chicwen mejlok swutzu.
Xconken yi sparu tan incolchen ẍchikab yi e mal nakatz.

 14 Chin coleu ẍchikab yi eatz, tan yi teru poreru.
Chelken tanu wi munt.
Na yi eatz chon ajlij chicul te yi ankin tetz tzonej wuxtxotx.
Take binu amal scyetz.
Jaloken chipuk.
Chiwanken chinitxa jalen yil sipij chicul.
Sajken chicatzaj. Nin nchatzk chiban chimamaj.

 15 Poro yi in wetz, ntin na waj wil wutzu.
Nin chintzatzink tan yi jun xtxolbilatz.
Na swile wutzu yil nitzij junt tir.

Salmo 18

Yi bitz yi mbnixnak tan Luwiy tan tyoẍinen tetz Kataj

 1 Kataj na chimpek teju, na ilu akol inwalor.
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 2 Ilu quicylom wetz.
Nchatz ilu colbil wetz,
na nicun ilu tu jun amal yi ban na incol wib tul.
Ilu inRyosil, colpinl wetz.
Nchatz nicun ilu tu jun makbil flech.
Na tan tu yi teru poreru, na chinclax.
Nicun ilu tu jun cub yi nim wutz tkan, yi ban wew wib tibaj.

 3 Na wak inkajsbil teru Ta, na at winin keju.
Nin yi na injak ẍcheybil wetz teru, na ocu tan inclaxen ẍchikab yi e 

incontr.
 4 Ja sotz incul tan quimichil yi atin cun.

Na chi ik yi pakbil mar nsaj swibaj.
Nin ja chinxob tan yi ẍchamil yi tojkbil a.
Na nsken chintxamxij takun.

 5 Quimichtlen tu atinet.
Txant nin nopon ẍchixol alma.

 6 Mel tzun intzi tan jaklen ẍcheybil wetz teru Ta.
Nin opon yi tokl walma kale atitetu.
Nin ja tbitu intzi inkul.

 7 Sajen tzun jun chin wutzilen coblajnobtz.
Cyakil yi wuxtxotx nyucan tan.
Yucan cyakil yi wi munt tan yi ẍchichben cul Kataj.

 8 Ej nin el tzaj sib le ju tanen.
Nin el tzaj kak tu xtxakak le stzi,
yi nxcye tan stzesen cyakil echk taklen.

 9 Cwen tzun ritol yi wutz tcyaj, nintzun saj Kataj le cunak tzaj.
At jun coloj sbak, yi chin kek nin tzak yi tkan.

 10 Chon tzun jen tzaj i tibaj jun querub.
Nintzun saj xicyintz yi jun querubatz.
Sajen tzun juẍp tul cyekek.

 11 Xcon yi tzotz tan,
nin xcon yi sbakatz tan yi at a tul,
chi ik jun mantial tetz oyintzi.

 12 Te yi pakpuchal i el tzaj cub abal tu xtxakak yi winin lamcanen.
 13 Jilonen tzun Katajtz, chi na ban kancyok yi winin na jincan.

Na i yi witz Ajcaw tetz yi tcyaj tu yi wuxtxotx.
 14 Nintzun saj coxol echk flech, yi xlitz cun.

E el tunin xit yi tetz contr benen tzin.
Tircun tzun e contratz, e loon tan.

 15 Ej nin lajluchax yi txotx yi at xe mar.
Nchatz ja lajluchax yi mbi at jak txotx.
Yastzun bantz yi toquen Kataj tan chicawsen yi e incontr.
Xew tu i xcon tan tan chicawsen.

 16 Cwen tzaj tzun kab Ryos tan injen tzaj tul yi mar yi chin xe nin.
 17 Ja chinclax tan tkab yi witz incontr, yi winin ẍchamil,

nin ja chinclax tan ẍchikab yi e yi winin chich chicul swej.
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Wech na at cun mas cyetz chichamil tzinwutz wetz.
 18 Ja choc tan impilen te yi atin tul sotz culal.

Poro yi Wajcaw ja oc tan incolchen.
 19 Ja nel liwr tan.

Nin ja chin clax tan,
tan tu yi na pek i swej.

 20 Yastzun ban i swej.
Xomcyen tu te yi imbalajil.
Xomcyen tu te yi skojal walma.

 21 Na ilenin ja chinxom te yi tetz tajbil.
Quic jun tir yi jak impaj yi cawl i.
Quic jun tir yi jak nel xlaj yi tetz be.

 22 At cyakil yi cawl i le inwi.
Nin ilenin ja chinxom tej.

 23 Ja injoy puntil tan inxomen te yi tetz tajbil.
Ej nin ilenin ja inmak wib tan banlen echk taklen cachi.

 24 Yastzun yi oy yi ja tak i swetz.
Xomcyen tu te yi imbalajil.
Xomcyen tu te yi ẍen wutanen swutz i.

 25 Wajcaw, na el kabu te yolu, scyetz yi e yi na el chikab te chiyol.
Chumbalaj nin na banu scyetz yi e yi ban na chiban.

 26 At banl talmau squibaj yi e yi qui na chijuch quil.
Ma scyetz yi e yab, quic muẍ tal banlu scyej.

 27 Ilu colol cyetz yi e culutxum.
Ma yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl, na el chikej tanu.

 28 Kataj ilu txekunl tetz imbe.
Na na oc yi tzotz tanu tetz tkan skil tzinwutz.

 29 Tan tu yi atu tan wucheyen, chinxcyek te jun coloj incontr.
Na na oc i tan kacolchen yi o yi chon kuklij kacul tej i.

 30 Chin tzaknak cun cyakil yi na ban Kataj Ryos.
Ban kukek kacul te yi sukint tan sketz.
Na na oc i tan kacolchen yi o yi chon kuklij kacul tej i.

 31 Quic junt Ryos at.
Ntin cun Kataj Jehová.
Na quic junt wutz cub at,
tan kajen colol quib tibaj, chi tanen kaRyosil.

 32 Tan i na jal inchamil.
Nin tan i na noc tetz tzaknak cun.

 33 Tan i na chintzitpun chi na ban masat,
yi na el ojkuj xolak echk wutz yi nim wutz tkan.

 34 I chusul wetz tan oyintzi.
Nin i na akon ẍchamil inkab,
tan kinlen tzaj yi incoxbil flech,
yi chin quiw nin, yi brons cun.

 35 Wajcaw, ilu colol wetz,
tzamij chin tan tzbalu.
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Tan tu banlu sjalok winin inxonl.
 36 Ilu nucul tetz imbe, bantz qui injen jiẍp.
 37 Tan ilu ja chinxcye tan chitzamlen yi e incontr.

Yi chiloonen cyen wan, kalenas tzun ja chimpakxij.
 38 Puchij cunin nchisaj wan.

Nin ja chicyaj jak wukan.
 39 Ilu mmakon inwalor tan oyintzi.

Tan ilu nchimeje yi e incontr tzinwutz.
 40 Tan ilu nchelet ojk incontr tzinwutz.

Ja chinxcye tan chisotzajen yi e yi ja chich chicul swej.
 41 Ja chiẍchin tan jaklen ẍcheybil cyetz, poro cyal jun mmoc tan chicolchen.

Ja chiẍchin tetz Kataj, poro qui mmoc i tan quicheyen.
 42 Joquij cunin nche wulej,

nin ja chiben tan cyekek.
Ja chel inmasol chi na ban tzis.

 43 Ilu nchincolon ẍchikab yi e intanum.
Tan ilu ja noc tetz witz chibajxom.
Winin wunak yi qui wajsken chiwutz, ja choc jak incawl.

 44 Jal cun na chiban tanen yi wetz incawl.
E awer nak, poro na chimeje tzinwutz.

 45 Ja chicotxcax yi e awer nakatz.
Winin chilucnewen tan xow,
yi cyelen tzaj le chitnumil tan yi chijatxol quib tinkab.

 46 Yi Kataj, yi ketz kaRyosil, itz nin teratz.
Swake tzun kej i, na i quicylom ketz nin i colol ketz.

 47 Ja ticysaj cul scyej e incontr.
Tan i ja choc yi echk tnumatz jak incawl.

 48 Na tan tu i ja chinclax ẍchikab incontr.
Nin tan i ja jalet inkej ẍchiwutz.
Ej nin tan tu i ja nel liwr ẍchikab yi e biyol nakatz.

 49 Kataj, chastzun te, tzintxole yi balajilu scyetz cyakil jilwutz wunak.
Nin swake inkajsbil teru Ta.

 50 Tan ilu na txaconet yi rey yi jenak xtxaolu.
Na ilenin xomij yi xtxaxl talmau swibaj,
nin xomok scyej e inxonl sbne opon tunintz,
stzun Luwiy bantz tul yi tetz bitz.

Salmo 19

Cyakil echk txuml na ẍchaj yi kej tu balajil Ryos

 1 Cyakil yi at tcyaj na ẍchaj yi kej Ryos.
Cyakil yi wutz cyaj na jilon te yi balajil yi takun i.

 2 Cyakil nin kej na cyal yi balajil Ryos.
Cyakil nin akbal na chichaj yi tajtzakl i.

 3 Quic jun jilwutz yol najk xcon cyan.
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Quic jun yol na cyal, nin qui na kubit wi jun.
 4 Poro yi xtxolbil yi na chichaj ilijt cyan cyakil wunak benen tzin wi munt, 

jalen te yi najbil yi kej.
 5 Ej nin yi kej chin tzatzin cun na el tan xon, chi na ban jun aj txaconl, nka 

chi na ban jun yaj yi inak cun moc txkel.
 6 Chon na jeul telen tzin.

Ej nin na xon jalen yil tzopon toquen tzin.
Quic nin jun echk taklen yi najk tew tib swutz yi stzaal.

 7 Nchatz yi ẍchusun Kataj, chin tzak nak cun.
Na tak acaj itzajbil sketz.
Nchatz yi cawl Kataj, ban kuke kacul tej.
Nin yi e yi quic chichusun, sjalok cyajtzakl tan.

 8 Quic muẍ paltil yi yol Kataj.
Nin na tak tzatzin tetz ketz.
Chin tzak nak cun yi echk cawlatz.
Nin na el pacx wutz kajtzakl tan.

 9 Chumbalaj nin kol kek ẍchi yi yol Kataj, na quil sotz teratz.
Chin jicyuch nin tej yi echk cawlatz.

 10 Mas tcun balaj swutz yi oro, nka yi pwok.
Ej nin mas tcun chi swutz yi cabil wunak txuc.

 11 Na xcon tan maklen kawutz.
Ej nin sjamelank, kol kaban tanen.

 12 Ta, at lo wil yi qui na chinnachon tej.
Poro cuyu impaj.

 13 Ej nin ko na wocsaj wib nim, xit cunu yi jun wajtzaklatz.
Quil taku amal te jun ajtzaklatz tan impotzen.
Na ko yatz sbanu Ta, nocopon tzuntz tetz jun yaj yi tzaknak cun.
Nin nelepon liwr tkab yi jun yab ajtzaklatz.

 14 Wajcaw, lok tzatzinu te yi echk yol yi na el le intzi.
Lok tzatzinu te yi mbi na icy tincul.
Max culu Wajcaw, na ilu lokol wetz, nin ilu colpinl wetz.

Salmo 20

Xtxaconk kareyil tan porer Kataj

 1 Lok tbit Kataj yi stziu, te yi atu tul sotzaj culal.
Lok tzoc yi kaRyosil, yi Ryosil Jacow tan colchenu.

 2 Chonk saj ẍcheybil teru le amal yi winin xanil.
Chonk saj wi Sión kale najlet Ryos.

 3 Lok tzul txakx tcul i cyakil yi oy yi ja wit taku tetz.
Lok tzatzin te cyakil xtxixwatzu yi ja pat-xij tanu.

 4 Lok tak i yi tajbil talmau.
Lok jamelan cyakil yi na taju sbanu.

 5 Yil txaconu kaẍchink tan yi tzatzin yi ato cunt.
Kachaje echk kabander tan taklen kej yi kaRyosil.
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Lok tak Kataj cyakil yi na tzanu tan jaklen tetz.
 6 Na kocsaj yi tzocopon Kataj tan colchen yi kareyil, yi txaijt tan.

Nin na kocsaj yi stke i yi ẍcheybil tetz.
Chon lsaj tan le tetz najbil yi at tcyaj, yi winin xanil.
Nin na kocsaj yi xtxaconk i scyej yi e contr tan yi tetz porer.

 7 At e yi chon kuklij chicul te chicaret tetz oyintzi.
Nin at e yi chon kuklij chicul te chichej.
Poro yi o ketz chon kuklij kacul te Kataj, yi kaRyosil.

 8 Yi eatz, cupon nukpuj quikan, nin chicupon trimp, na quit jal chiwalor.
Tircun ẍchisotzok cyeratz.
Ma yi o ketz, iẍnin txicl cho.
Nin iẍnin benak kukan ttxotx.

 9 Ilu Kataj, lok tbitu yi katzi kakul, yil koc tan jaklen ẍcheybil tetz yi kareyil.

Salmo 21

Kake kakajsbil na ja txacon kareyil

 1 Ilu Kataj, winin na tzatzin yi ketz kareyil, na ilu mmakon tzaj ẍchamil.
Winin na tzatzin na ja txacon tan poreru.

 2 Cyakil yi mmel talma i tej, ja wit taku tetz.
Quic nin jun taklen yi njak i teru yi quik ntaku tetz.

 3 Ja taku cyakil yi banl talmau tibaj.
Nin ja je tkolu jun coron twi yi oro cun.

 4 Ja jak i stzajbil teru, nin ja taku tetz.
Ja taku tetz i tetz ben kej ben sak.

 5 Ntyoẍ teru tan xtxaxl talmau yi at tibaj.
Na ja jal winin kej yi ketz kareyil.
Nin ja jal ẍchamil, na i yi witz ajcaw.

 6 Ja taku banlu tibaj tetz ben kej ben sak.
Nin winin na tzatzin i, na ilenin atu tej.

 7 Poro yi ilu teru, ilu kareyil, chon kuklij culu tej Kataj.
Quil tzel majij yi cawl tkabu, na chon kuklij culu te yi junatz yi taw yi 

tcyaj tu yi wuxtxotx.
 8 Xtxaconku scyej cyakil yi contru, na yi ilu teru ilu yi witz ajcaw.

Scawunku scyej cyakil yi e yi na chich chicul teju.
 9 Ej nin yil tzul tzaju tan pujlen xtisya,

ẍchitzeok cyakil yi e contru, tan jun chin wutzilen kak.
Na yi jun kakatz chon tzul kojol Kataj tcyaj, tan chitzesen tircun.

 10 Nchatz cyakil yi chinitxa, yi ate benen tzin wuxtxotx, chisotzok.
Nin nchatz ẍchibne chixonl, tircun chisotzok.

 11 Pelok choc tan joylen puntil tan banlen mal teru, nka tan xtxumlen echk 
taklen tan telsen keju, quil chixcye.

 12 Yil xcon yi coxbilu tan chibiylen, ẍchojkok swutzu.
 13 Wajcaw, skake kakajsbil teru, na winin poreru.

Skabitzink swutzu, na ja kil yi ẍchamilu.
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i 22:8 Mt 27:43. 

Salmo 22

Okl swutz Ryos nin kajsbil tetz i

 1 Ay Ta, ilu inRyosil.
¿Mbi tzuntz yi nchincyaj tilolu?
¿Mbi tzuntz yi qui na ulu tan incolchen?
¿Mbi tzuntz yi qui na tbitu yi intzi yi inkul?

 2 ¡Ay Ta!
Skejl nin lakbal na chintzan tan jaklen ẍcheybil wetz teru.
Poro qui na stzaweju.
Wech, na qui na nuje tan jaklen ẍcheybil wetz teru.

 3 Poro yi ilu teru Ta, skawutz yi o xonl Israel chin tzaknak cuninu.
Ilu cawl ketz.
Nin ilu yi jun yi na katzan tan culajen.

 4 Chon nkuke chicul yi e kamam kate teju.
Nin ilu ocnak tan chicolpen.

 5 El chitzi teru, chastzun te chiclaxen tanu.
Nternin kuke chicul teju, nin jun cun ja el kabu te yolu.

 6 Ma ẍchiwutz wunak, yi in wetz nicun in tu jun amlu.
In tu chitzelbetz.

 7 Na cyakil yi e yi na quil in wutz, na choc tan xbajtziin swej.
Na chucan len chiwi nin na cyaltz:

 8 “Ja tabnaj tibx tkab yi Ryosil.
Poro iẍkaj tzeleponkx liwr tan.
Winin na pekx tej tajcawil.
Poro iẍkaj sclaxok i tan,” chech.

 9 Poro ilu Ta ilu nnocsan twankil intxu tan wulen tzonej wuskil.
Nin ilu nchinchuysan, jetz yi intxutxunen te intxu.

 10 Te yi ntaxk nitzij, sken noc wetz tetz quicybetzu.
Te yi atin tzaj twankil intxu, ilu inRyosil.

 11 Chastzun te Ta, quil sjatxlen tibu swej.
Na txant tan tulen jun chin sotz culal tzinwutz.
Nin quic jun atk tan wucheyen.

 12 Yi e incontr ja wit chin baj chisutal.
Nicun quitanen chi tanen mam tor.
Chin xowbil nin chiwutz, chi quitanen yi e smaron wacẍ yi ate wi Basán.

 13 Nchatz nicun quitanen chi quitanen balum yi na chiẍchin.
Jakij chin chitzi cyan.
Jalt cuntunin tan chisajen wokpuj tinwi.

 14 Ja nel num ẍchikab yi e incontratz.
Nchatz tanen walma, nicun tanen tu xcab yi tzan telen num.
Nin ja el kok cyakil imbakil.

 15 Nchatz tanen intzi, ja wit skej chi tanen jun piẍ xcon txotx.
Nin yi wak ja ajen wutz injaj.
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j 22:18 Mt 27:35; Mc 15:24; Lc 23:34; Jn 19:24. 

Na txant cun tu tan inquimen.
 16 Na sutin chin cyakun jun coloj incontr, chi na chiban txi.

Sutin chin cyakun jun coloj mal nak.
Nin ja wit kopxij yi inkab tu wukan cyan.

 17 Lajluch cun cyakil yi imbakil na quict nin in.
Nin jalt nin in na chitzan e incontratz tan inxmayen.

 18 Ej nin ja choc tan txilun te bech wetz, j tan quilol nal camban tetz.
 19 Poro yi ilu teru Wajcaw, quil chin tilcyenu.

Na ilu akol inwalor. Ulk chanu tan wucheyen.
 20 Chin coleu, tan qui inquimen tan spar.

Chin coleu tan qui inquimen cyakun yi e chin txiatz.
 21 Chin coleu tan qui imbajen cyakun yi e balum.

Chin coleu tan qui inloonen takun cyuc yi e mam tor, yi chin xowbil nin chiwutz.
 22 Ta, swale yi stziblalu scyetz yi e tal witzun.

Chimbitzink ẍchiwutz yi e nim juy tan taklen inkajsbil swutzu.
 23 Nchatz cyakil yi eu yi na cyeku ẍchi Kataj, cyakeu chikajsbilu tetz.

Cyakil yi eu xonl Israel, cyakeu kej i, nin cyekeu ẍchi Kataj.
 24 Na cyakil yi e yi na sotz chicul, qui na chel te cul i.

Qui na tew tib i ẍchiwutz.
Ma na ilenin na che stzawej yi mbi cun tajwen scyetz.

 25 Ẍchiwutz cunin yi e nim juy yil wak keju.
Nchatz ẍchiwutz cunin yi e nim juy, yil tzel inkab te yi sukint wan teru.

 26 Snojk chicul yi e yi quic ate cunt.
Nin yi e yi na chitzan tan joylenu, scyake chikajsbil teru.
Nin ẍchinajank winin tiemp tanu.

 27 Cyakil yi e wunak benen tzin wi munt, tzelepon chitxum tetz Kataj.
Nin te yi tiempatz, ẍchimejek, nin chocpon tan taklen kej i.

 28 Na yi ketz Kataj i yi witz Ajcaw.
Nin scawunk i scyej cyakil wunak benen tzin wi munt.

 29 Cyakil yi e ric chocopon tan culajen i.
Nin cyakil yi e yi txaklij quimichil ẍchiwutz ẍchimejek swutz i.
Nchatz cyakil yi e yi quil chixcye tan claxen cyalma ẍchimejek swutz i.

 30 Cyakil yi e wunak yi xomche tzaj,
ẍchibne chimunl swutz.
Nin ẍchitxole yi balajil Kataj scyetz chinitxa tu chimamaj sbne opon tunintz.

 31 Nin yi chinitxa tu chimamaj,
ẍchitxole scyetz yi cyetz chinitxa tu chimamaj yi balajil Kataj nin cyakil yi 

bnixnak tan.

Salmo 23

Yi balaj pstor

 1 Yi Wajcaw, i pstor wetz. Chastzun te quic tajwen swetz.
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 2 Chon na nuje tan xol balaj chim.
Nin chon na chincachxij tan tzi balaj a, yi quic mas tojkbil.

 3 Yi jun pstor wetzatz, yastzun yi jun yi na oc tan quiwsen walma.
Nin i yi jun yi na oc tan ẍchajlen swetz yi ẍen wulej tan imbnol tanen yi 

echk taklen balaj, bantz jalen kej i.
 4 Ej nin quic na ban, kol chinxon tul jun chin siwun yi chin tzotz nin, kale 

wutz cyen quimichil swej, na xomij Wajcaw swej tan inquicylen.
Quil chinxob, na cyan xtxamij tu ẍcharyon tan tan incolchen.
Chastzun te na jal inwalor nin qui na chinxob.

 5 Chon na tak inwa ẍchiwutz cunin yi e yi na chitzan tan inxuxen.
Nchatz na kojen balaj tzacbil tinwi.
Nin na noj cunin inlak tan.

 6 Te yi atin tzonej wi munt, ilenin na xom yi banl tu xtxaxl talma Wajcaw 
swej.

Ej nin tzantzaj, ẍchin najank xe cal i tetz ben kej ben sak.

Salmo 24

Yi taw cyakil yi at benen tzin

 1 Tetz Kataj cyakil yi at benen tzin wi munt.
Tetz i cyakil yi wuxtxotx.
Tetz i cyakil yi echk taklen yi at.

 2 I bnol tetz cyakil.
I jatxon cun yi a tan jalen yi wuxtxotx.

 3 ¿Na scyetz e yi ban chopon wi juwtz kale najlet Kataj?
¿Na scyetz e yi ban chinaje le najbil, yi jun yi winin xanil?

 4 Ntin cun yi e yi quinin chixconsaj chikab tan banlen taklen cachi.
Ntin cun yi e yi skoj cun te cyajtzakl.
Ntin cun yi e yi qui na chilok yi echk taklen yi banij tu tanen.
Ntin cun yi e yi na chel cun te chiyol.

 5 Yastzun yi eatz yi stke Kataj banl squibaj.
Stke i chibalajil, na i colpinl ketz.
Ej nin yastzun quitanen yi e yi na el cyalma tan chixomen te Ryos.

 6 Ej nin yatz quitanen yi e yi na cyaj chopon kale atitet yi Ryosil kajtzun 
kamam Jacow.

 7 Chuysoken yi wutz tkan yi sawan, yi jun sawanatz yi at nintz sajlen 
tunintz.

Chuysoken yi wutz tkan, bantz toquen yi kaReyil tcul, yi kaReyil yi winin 
kej.

 8 ¿Na tzun scyetz i yi jun Reyatz, yi winin kej?
Itz yi Kataj yi winin porer.
Itz yi Kataj yi at ẍchamil tan oyintzi.

 9 Chuysoken yi wutz tkan yi sawan.
Chuysoken yi wutz tkan yi jun sawanatz, yi at nintz sajlen tunintz, bantz 

toquen yi kaReyil, yi kaReyil yi winin kej.
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 10 ¿Na tzun scyetz i yi jun Reyatz, yi winin kej?
Itz yi Kataj yi cyal na xcye quen tej.
Itz yi witz Ajcaw yi taw yi tcyaj tu yi wuxtxotx.

Salmo 25

Ẍcheybil ketz tan kelen liwr tkab yi quixcuj yi ato cunt

 1 Wajcaw, chon na chinjilon teru.
 2 Chon kuklij incul teju na ilu inRyosil.

Quil taku amal tan telen intxix.
Quil taku amal tan chitzeenen yi e incontr swej.

 3 Na quil tzel xtxix jun yi ko kuklij cul teju.
Ma yi e yi na choc tan contrin teju yi e yi quic xe chitxumun, tzelepon 

chitxix.
 4 Wajcaw, ẍchajeu yi beu swetz.

Chin tcyaj ninu le yi beu.
 5 Ẍchajeu yi mero bintzi swetz.

Na yi ilu teru ilu inRyosil, nin ilu colpinl wetz.
Chon kuklij incul teju cyakil kej.

 6 Wajcaw, quik tzel yi banl talmau te culu.
Nin ulk txakx tculu yi ilenin ja ẍchaju banlu sketz.

 7 Quik tzocu tan xtxumlen cyakil yi wil.
Quik tzocu tan xtxumlen yi echk taklen yi mbnix cyen wan te yi inxiquil 

tzaj.
Elk kajabu swej tan yi banl talmau.

 8 Yi Kataj chumbalaj nin i.
Nin chin jicyuch nin tej tajtzakl.
Na na oc i tan maklen chiwutz yi e juchul il.

 9 Nin na ẍchaj i yi balaj be scyetz yi e culutxum.
Na oc i tan chichuslen, tan chixomen te yi balaj ajtzakl.

 10 Cyakil yi na ban Kataj skej na ẍchaj yi na pek i skej, na list i tan telen cun 
te yi tetz yol yi sukint tan.

Nin ko na katzan tan banlen tanen yi tetz cawl, at tzun kachiw tej yi 
tzelepon kab i te yi tetz yol.

 11 Wajcaw, nimix cunin wil ja injuch swutzu.
Poro cuyu impaj tan jalen keju.

 12 Cyakil yi e yi na cyek ẍchi Kataj, i na chajon yi mbitz tajwen tan chibnol, 
bantz chixomen tej.

 13 Nin stke i yi banl squibaj.
Nin yi e chixonl, scyetzaje yi amal yi sukint tan.

 14 Nternin na choc nin na chel Kataj scyuch yi e yi na cyek ẍchi i.
Nin na oc i tan quicheyen tan telen chitxum te yi trat yi bixbant tan.

 15 Ilenin chon na chinxmayin nin te Wajcaw.
Na i tzocopon tan incolpen, tkab yi echk il yi tzul tzinwutz.

 16 Wajcaw, elk kajabu swej.
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Xmayink tzaju swetz, na inchuc atin, nin buchij chin.
 17 Chin coleu tkab yi bis okl yi atin cunt.

Na winin na chimbisun.
 18 Wajcaw, na tilu yi okl yi atin cunt, tu yi quixcuj yi atin cunt.

Elk bin kajabu swej, nin cuyu impaj.
 19 Sak cun swutzu yi winin chijalen mas incontr.

Sak cun swutzu yi nternin na chich chicul swej.
Nin sak cun swutzu yi cyajbil itz yi ẍenk nel cun swutz.

 20 Chin quicyleju bin, nin chin colpeu ẍchikab e incontratz.
Quil taku amal tan telen intxix.
Na chon kuklij incul teju.

 21 Nink xcye yi inculutxumil tu yi imbalajil tan incolchen.
Na nternin kuklij incul teju.

 22 Kataj, ko colpeu tkab cyakil yi quixcuj yi ato cunt, yi o xonl Israel.

Salmo 26

Qui na chibisun yi e yi quic quil juchij cyan

 1 Wajcaw, chin malaju.
Na na chinnachon tej yi quic na imban.
Nin qui na cabej muẍ incul teju.

 2 Chastzun te ban tzocu tan malen wajtzakl.
Malaju cyakil intxumun.
Malaju yi mbi na icy tincul.

 3 Na na wil cyakil yi banl talmau yi at swej.
Nin na chinxom te yi teru tajbilu.

 4 Ej nin quic nin jun tir jak chinxom te cyajtzakl yi e laj, scyuch yi e yi 
chiwutz tu chiplaj tu na cyocsaj quib tetz balaj.

 5 Na chich incul scyej yi e mal nak yi na chimol cun quib tan txumun.
Chastzun te quic nin jun tir yi jak natij ẍchixol.

 6 Wajcaw, na waj nopon swutzu tan taklen keju.
Na na chinnachon te yi quic wil swutzu.

 7 Nin na waj wak inkajsbil teru.
Nin tzintxole cyakil yi balajilu.

 8 Na waj lwak kej yi calu, na chon najliju tul, nin chon at yi pakpuchalu 
tul.

 9 Yil taku chicaws yi e juchul il, quik taku wetz incaws.
Nin nchatz, yil chiquim yi e biyol nak tanu, quik chinquim wetz scyej.

 10 Na yi eatz jalt nin juchlen il cyan, na ntin xoquin cyan scyej wunak.
Na ẍkan tzaj nin na cyaj.

 11 Poro yi in wetz, na chinnachon tej yi quic na imban.
Chastzun te elk kajabu swej, nin chin coleu Ta.

 12 Na ja ben wukan ttxotx, nin ban atinet.
Chastzun te na wak keju
ẍchiwutz cyakil yi e nim juy, na ilu Wajcaw.
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Salmo 27

Kataj Ryos i txekbil ketz

 1 Kataj Ryos i yi txekbil wetz.
Nin i yi colol wetz tzonej wi munt.
¿Mbi tzun tzinxowlej?
Na xomij i tan inquicylen.
Qui tzun chinxob tetz jun.

 2 Cyakil yi e mal nak scyuch yi e incontr, ja je chimolol quib tan imbiylen klo.
Poro e ten nin nchibajtz tcul chitxumun.

 3 Pe nink chimolen quib jun coloj sanlar tan imbiylen, quil chinxob scyetz.
Pe nink choc tan joylen puntil tan welsen cun swutz, quil chimbisun tan.

 4 Jun ntzi xtxolbil na waj tetz Kataj.
Itz: na waj chinxcon xe cal i sbne opon tunintz, tan taklen kej i, nin tan 

tilwen yi tetz balajil.
 5 Na yil tzul echk calaj tiemp tzinwutz, kuklij incul yi tzocopon Wajcaw 

tan incolchen tan yi tetz porer xe tetz cal.
Nicunk yi atink xlaj i, nka yi chonk atink tib jun chin wutz cub yi cyal jun 

jepon swej.
 6 Nin tan i chinxcyewet scyej incontr, nin quil chintxixwij ẍchiwutz.

Tan yi xtxolbilatz tzimpate intxixwatz xe cal i.
Swake inkajsbil tetz Wajcaw tan yi tzatzin yi atin cunt.

 7 Wajcaw, elk bin kajabu swej.
Tbiteu yi intzi inkul, na na cu inwutz teru.

 8 Na nternin na el walma tan joylenu.
Yastzun na chintzan tan banlen jalu.

 9 Qui bin tew tibu tzinwutz.
Nin tan paj yi ẍchichben culu, quil chin tilcyenu, na chon kuklij incul teju.
Quil chin til cyenu inchuc, na ilu inRyosil nin ilu colol wetz.

 10 Pe nink chin quil cyen intaj intxu, quil chimbisun, na at ninu swej.
 11 Wajcaw, ẍchajeu yi tajbilu swetz.

Ẍchajeu yi balaj be swetz na ate winin incontr.
 12 Quil taku amal tan chitxaconen yi incontr swej, na winin lajil na xcon 

cyan tan joylen wil.
Nin na chitzan tan xtxumlen winin echk taklen tan inxowsen.

 13 Poro elnak intxum tetz yi tzocoponu tan wucheyen.
Nin stkeu yi banlu swibaj te yi tiempej yi atin tul.

 14 Chastzun te eu intanum quiwit.
Quil kacabej kacul.
Kukek kacul te Kataj, na jun cun ban kuke kacul te i.

Salmo 28

Na tbit Kataj yi katzi kakul

 1 Wajcaw, chon na cu inwutz teru, na ilu colol wetz.
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Quil stew tibu tzinwutz.
Stzaweju yi mbi na chintzan tan jaklen teru, na ko quil stzaweju, ja tzun 

wit chinquim tanen.
 2 Chastzun te tbiteu, na chon na chinẍchinin teru.

Nin chon na inchaj nin inkab kale atit yi calu tan jaklen ẍcheybil wetz.
 3 Yil tzocu tan taklen chicaws yi e incontr, quik taku yi wetz incaws.

Na yi e cyetz, chiwutz tu chiplaj tu, yi chin balaj nin e.
Poro chin juntlen nin e tu cyajtzakl.

 4 Che cawseu.
Tuk xom cyen tu te quil yi nchijuch, na winin echk il ja baj chibnol.

 5 Na siquier nak ul txakx ẍchicul yi ilu bnol tetz cyakil yi echk taklen yi at 
benen tzin.

Na yi ilu teru, ban sbanu jun echk taklen, nin ban xit tanu, nin quit jal 
junt tir.

 6 Ntyoẍ tetz Kataj na ja tbit i yi intzi inkul.
 7 Na at winin ẍchamil, nin i yi colol wetz.

Chon kuklij incul te i, na ja oc tan wucheyen.
Swake bin inkajsbil tetz, nin chintyoẍink tetz, na na chintzatzin.

 8 At i tan kucheyen yi o tetz tanum.
Nin at i tan ẍcheyen nin tan colchen, yi rey yi txaijt tan.

 9 Ta, che coleu yi e teru tanumu.
Nin taku banlu squibaj yi e teru nitxajilu.
Che quicyleju, chi na ban jun pstor tan chiquicylen yi e tawun.
Ilenin che quicyleju tan poreru sbne opon tunintz.

Salmo 29

Winin kej Kataj tan cawun

 1 Cyakil axwok yi atix tcyaj, akwok kej Kataj, nin ekwok ẍchi.
Na winin ẍchamil, nin winin kej i.

 2 Akwok kej yi bi Kataj.
Akwok ikajsbil xe yi tetz cal yi chumbalaj nin.

 3 Na yi Kataj, at nin i-tz benen tzin.
At yi tetz porer tibaj cyakil yi mar.
Na cyakil yi at benen tzin, na quibit yi tetz cawl.

 4 Chin cham nin Kataj tan yol.
Nin winin kej i tan cawun.
Nin sbnixok yi tetz yi mbi na tal.

 5 Yi na jilon Kataj nicun na ban chi na cu jun kancyok, yi na xcye tan 
puchlen echk chin wutzilen tze cedro yi at wiwtz Líbano.

 6 Na yucan yi wiwtz Líbano tu Sirión tan yi ẍchamil Kataj.
Na yucan chi na tzitpun jun tal neẍ wacẍ.

 7 Yi echk yol yi na eltzaj le stzi Kataj, chon cun na ban chi na ban ju kak.
 8 Nchatz yi na jilon Kataj, na yucan cyakil yi amal tzinunin tu yi na biaj Cades.
 9 Nin na baj ẍchuquil echk wi bakch.
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Quict nin tze na ban cyen tulak echk amal kale atit winin tze.
Chastzun te cyakil e yi ate xe cal i na cyak kej i.

 10 Yi Kataj i ajcaw tibaj cyakil yi echk taklen.
I na cawun te yi abal.
Nin scawunk i tej tetz ben kej ben sak.

 11 Kataj na akon chichamil yi tetz tanum.
I na akon chibanl tu tzatzin paz scyetz.

Salmo 30

Katyoẍink tetz Kataj

 1 Wajcaw, na wak inkajsbil tetz teru, na ja chinclax tanu.
Nin quinin ntaku amal scyetz e incontr tan chitzeenen swej.

 2 Wajcaw, ilu inRyosil.
Ja injak ẍcheybil wetz teru nin ja chin ẍcheyaju.
Ja tzun ul yos tanu swuch.

 3 Na ja chinclax tanu tkab quimichil.
Nin ja taku cobox kej swetz tzonej.

 4 Nchatz axwok itetz yi kuklij icul te Kataj, akwok ikajsbil tetz i. Na chin 
xan nin yi bi i.

 5 Nin ko na kajuch kil, na saj colpuj wi i skej tetz jun intzi tkuj.
Poro yi banl talma i qui bajsben tetz.
Ko na kabisun lakbal, yi na ul skil na katzatzin,

na na oc i tan kamaysen.
 6 Yi wetz kuklij incul, na na noc tan xtxumlen yi cyal jun xcye swej.
 7 Ilu Wajcaw, tan yi balajilu ja ocu tan incolchen.

Poro ilenin ja nel jun rat te culu, na ja klo chinloon.
 8 Chastzun te Wajcaw, chon na cu inwutz teru tan jaklen ẍcheybil wetz.
 9 ¿Mbi ltak yi kol chinquim?

¿Mbi ltak kol chinmukxij?
Na yil tzoc inwankil tetz txotx puklaj, quict rmeril tan toquen tan taklen 

keju, nin quit tzoc tan talchen yi balajilu.
 10 Wajcaw, tbiteu intzi inkul.

Elk kajabu swej, nin chin ẍcheyaju.
 11 Quit na chimbisun jalu ma na na chin tzatzin.

Quit na xcon yi bech wetz tetz bis wan, ma na, na chintzitpun tan yi 
tzatzin yi atin cunt, na ja chin ẍcheyaju.

 12 Chastzun te Wajcaw, yi ilu inRyosil, quic rmeril yi quik wak inkajsbil teru.
Tajwen chintyoẍin teru.

Salmo 31

Yi Kataj i colol ketz

 1 Wajcaw, chon kuklij incul teju.
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Qui bin chin tilcyenu sbne opon tunintz.
Chin coleu, na yi ilu teru chin tzaknak cuninu.

 2 Ajk cuntzaj wiu tan tbiten inyol.
Elk kajabu swej. Chin coleu.
Oku tetz jun cub kalel tzincolwit wib.
Oku tetz jun amal yi jopij cun tej, kalel tzincolwit wib tan inclaxen.

 3 Wajcaw, ntin ilu colol wetz.
Chin coleu bin, tan qui inloonen, bantz jalen kej yi biu.

 4 Ma jalu Wajcaw, chin tcyajlenu tzonej.
Chin coleu ẍchikab e incontr, na ilu colol wetz.

 5 ¡Ta! wabnaj walma tkabu. k
Chin coleu, na ilu yi Ryos yi bintzinin tetz.

 6 Qui na chimpek scyej yi e yi na choc tan culajen yi echk ryos yi banij 
cuntu, na chon kuklij wetz incul teju.

 7 Ta, na chintzatzin tan yi banl talmau yi at swibaj, na ja tilu yi ja 
chimbisun, nin ja tilu yi ja ul sotzaj culal tzinwutz.

 8 Poro quinin ntaku amal scyetz e incontr tan cyoquen tan imbiylen.
Ma na ja nel liwr tanu ẍchikab.

 9 Wajcaw, elk bin kajabu swej, na atin tul sotzaj culal, na ja wit loon 
inwutz tan bis okl.

Nin nchatz cyakil inwankil ja wit loon.
 10 Tzan imbiẍinen tan yi ẍchonal cyakil yi echk taklenatz.

Tzan loonen inwankil tan yi bis okl yi atin cunt.
 11 Ja wit noc tetz chitzelbetz e incontr.

Ja wit noc tetz chiyolbetz e inwisin.
Nin tircun wunak na chixob swetz.
Nin na chel ojk yi na quil inwutz.

 12 Ja nel te chicul chi jun yaj yi quimnakt.
Nicun in chi jun ẍwok yi cunak much, yi quict xac.

 13 Nin na wit yi mbi na chitzan wunak tan xtxumlen swej.
Ja wit je chimolol quib chicyakil tan imbiylen.

 14 Poro Wajcaw, yi in wetz, chon kuklij incul teju.
Nin na wal: “Ilu inRyosil.”

 15 Chon atin tkabu.
Chincoleu bin ẍchikab e incontr, yi na cyaj chinquim cyan.

 16 Elk kajabu swej na in ẍchakumu.
Chin ẍcheyaju tan yi banl talmau.

 17 Wajcaw, chon na cu inwutz teru.
Quik taku amal tan telen intxix.
Ma na ik chitxix yi e pajol cawl tzel tanu.
Chonk chopon tanu le amal yi chin tzinunin tu ẍchixol alma.

 18 Nink chiquim, bantz makxen chitzi yi e lajatz, yi na chiyol yi echk yol yi 
chin cachi nin, nin yi na choc tan chisublen yi e balaj wunak.

 19 Chumam nin banl talmau squibaj yi e yi na cyak keju.
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Nin na che colu chi na ban jun yaj tan colchen jun coloj puk yi at xe cal.
Nin ẍchiwutz cun cyakil wunak, na ocu tan taklen yi banl talmau squibaj 

yi e yi chon kuklij chicul teju.
 20 Nin na che ẍcheyaju tkab echk taklen cachi yi na chitxum wunak scyej.

Na na choc tanu xe calu tan chicolol quib tkab yi jisbil cyetz cyakun 
chicontr.

 21 Ntyoẍ tetz Kataj na tan tu yi banl talma i ja bnix echk taklen balajatz 
swej yi mmul sotzaj culal tzinwutz.

 22 Wajcaw, tan paj yi il yi atin cun sajlen, ja noc tan xtxumlen yi ja nel te 
culu.

Poro yi woquen tan jaklen ẍcheybil wetz teru ja tbitu intzi inkul.
 23 Cyakil axwok yi na itek ẍchi Kataj, akwok kej i, na na oc i tan quicheyen 

yi e yi skoj cun te cyalma.
Poro na tak i chicaws yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl.

 24 Quiwit bin, nimit chiculu, yi eu yi chon kuklij chiculu te yi Katajatz.

Salmo 32

Katxole kil, na scuye Ryos

 1 Ban cyeri yi e yi ja cuy Ryos cyakil chipaj chitxokben.
Ban cyeri yi e yi ja wit stzajsaj Ryos quil.

 2 Ban cyeri yi e yi nketz txumijt nin cyan tan banlen echk taklen cachi, na 
quic cyetz quilatz swutz Ryos.

 3 Poro tan paj yi quinin mintxol wil tetz Ryos, jalt nin bis wan cyakil kej.
Nin chebelen cuntu ja chinyabtij.

 4 Nchatz ja chinnachon tej yi inchuc atin cyakil kej, na quict Ryos xomij 
swej.

Na ja chinloon, chi na ban jun wi xtze le tiemp cresum, yi ẍchuc na cu mol.
 5 Chastzun te tetz cun walma mintxol cyakil yi impaj intxokben teru.

Ja bixe wan tan intxolil cyakil yi wil teru.
Nin ja cuyu impaj.

 6 Chastzun te ban yi nink choc cyakil yi e yi chon kuklij chicul teju, tan 
nawsen biu yi na ul sotzaj culal ẍchiwutz.

Nin ko yatz chiban, pe nink tzul jun coloj sotzaj culal ẍchiwutz, quil 
chiloon tan.

 7 Wajcaw, ilu colol wetz.
Winin na chintzatzin, na na ocu tan incolchen.
Nin yi na ul echk taklen tzinwutz, na chinclax tanu.

 8 Na je bin yoluej Ta:
“Xomchin tzawej tan taklen awajtzakl, nin tan achuslen.
List in tan ẍchajlen yi balaj be tzatz.

 9 Poro ploj yi awajtzakl, yi ko nicun tu tetz jun chej nka jun buru yi qui na 
pujx tan yi mbi tajwen tan bnol.

Na jun chej nka jun buru tajwen jun prenu le stzi tan talchen tetz yi nal 
benet,” chiju bantz Ta.
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 10 Na ilenin tzul chicaws cyakil yi e mal nak tanu.
Nin ẍchitije winin quixcuj.
Poro yi e yi chon kuklij chicul teju, at yi banlu squibaj.

 11 Kake bin kakajsbil tetz Kataj, cyakil yi o yi chon kuklij kacul tej.
Ban yi ko nim kawi yil koc tan taklen kakajsbil tetz i.

Salmo 33

Ban kak kakajsbil tan tyoẍin tetz Kataj

 1 Cyakeu chikajsbilu tetz Ryos, cyakil yi eu yi eu balaj.
Na chumbalaj nin na ban swutz Ryos, yi na cyak yi e balaj chikajsbil tetz.

 2 Katyoẍink bin tetz Kataj.
Ban kak len kakajsbil tetz i tan echk jilwutz macl chi tanen arpa tu 

salterio. l
 3 Kabitzij jun acaj bitz swutz i.

Nin xconken echk macl.
Poro na taj yi skil cun sban echk kulil.

 4 Yi yol Kataj bintzi nin tetz.
Nin yi na kil echk taklen balaj yi bnixnak tan, ban tzun kuke kacul tej.

 5 Winin na pek i scyej yi e tzaknak cun, nin yi e yi jicyuch te cyajtzakl.
Nin yi banl talma i, at nintz benen tzin.

 6 Cyakil yi tcyaj tu cyakil yi at tul, i bnol tetz.
Ntin ncawun i, nin ja bnix.

 7 Ja xcye i tan jutzen, nin tan colchen cyakil yi a yi at xe mar.
 8 Kake bin kej i cyakil o yi o wunak.

Quic na ban alchok atot benen tzin wi munt.
 9 Na ja tal Kataj: “Na waj bnix echk taklen.”

Nin ja bnix.
Ja cawun, nin ja chibixe quen cyakil echk taklen yi at jalu.

 10 Qui na tak Kataj amal scyetz yi e mal wunak tan bixewen yi cyetz cyajbil.
 11 Poro cyakil yi echk taklen yi na xtxum Kataj, cyal jun na xcye tan xiten.
 12 Ban teri yi ketz kanación na yi Kataj i yi kaRyosil.

Na i nko txaonen tan koquen tetz tanum i.
 13 Na che til Kataj cyakil yi e wunak yi ate benen tzin wi munt.
 14 Chon at i jalen tzin tcyaj, poro na ko til na ato quent lakak echk amal.

Na na til i na najlchet cyakil wunak.
 15 Na i mbnon cyakil chiwankil, nin i na ilon cyakil yi na chitzan tan banlen.
 16 Quil clax jun ajcaw, yi ko chon tu kuklij cul te jun coloj sanlar.

Nin quil clax jun yaj tan yi tetz ẍchamil.
 17 Nin quil xcye jun chej tan colchen jun yaj, mpe chin cham nink yi chej.
 18 Poro yi Kataj, na che quicylej yi e yi na cyak kej i, nin yi e yi chon 

kuklij chicul te yi tetz balajil.
 19 Na na chiclax tan tkab quimichil.
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Nin na che ẍcheyaj tcul yi tiemp yi na ul wej ẍchiwutz.
 20 Yi o ketz, chon kuklij kacul te Kataj, na tzocopon i tan kacolchen nin tan 

kucheyen.
 21 Yi o ketz na katzatzin tej.

Nin chon kuklij kacul tej, na chin xan nin yi tetz bi.
 22 Kataj lok ltaku yi xtxaxl talmau sketz, na ntin at kachiw teju.

Salmo 34

Junit kaban tan taklen kej Kataj

 1 Cyakil nin kej swake inkajsbil tetz Kataj.
Quil chinkexij tan taklen inkajsbil tetz.

 2 Nternin na chintzatzin te i.
Bitwok tzaj bin inyol cyakil axwok yi axwok culutxum, nink cxtzatzinwok 

tej.
 3 Junit bin kaban tan taklen kej i.
 4 Ja cu inwutz tetz Wajcaw nin ja tbit i yi intzi inkul.

Nin ja chin col i tkab yi echk taklen yi nchinxob tetz.
 5 Na cyakil yi e yi ajlij chicul te Kataj, ẍchitzatzink cyeratz.

Ej nin quil tzel chitxix.
 6 Na yi in wetz, buchij chin.

Poro ja cu inwutz swutz i, nin ja tbit i intzi inkul.
Nin ja chinẍcheyaj tkab sotzaj culal.

 7 Na na oc yi tetz ángel tan quicheyen nin tan chicolchen yi e yi na cyak kej 
i.

 8 Chipileu bin, nin squileu yi chumbalaj nin yi Kataj.
Ban cyeri yi e yi chon kuklij chicul te i.

 9 Cyekeu ẍchi i, yi eu yi cyakont quibu tan chixconenu tetz.
Na na tak i cyakil yi tajwen scyetz yi e yi na choc culutxum jak cawl i.

 10 Yi e ric na choc cyetz tetz meba, nin na chitij wej.
Poro yi e yi chon kuklij chicul te Kataj, quil chitij cyeratz wej, na stke i 

yi tajwen scyetz.
 11 Axwok witzun or itetz. Bitwok tzaj

nin tzintxole yi ẍen na ban taklen kej Kataj:
 12 ¿Na pe itaj ben ẍkon muẍt itiemp?

¿Na pe itaj cxtzatzinwok coboxt kej tzonej wuxtxotx?
 13 Makwok bin itzi te echk cachi yol.

Nin quil tzijal cun jun wi itak scyetz alchok wunakil.
 14 Jatxwok len itib te echk taklen cachi.

Nin banwok tanen yi echk taklen balaj.
Joywok puntil tan qui jalen oyintzi stzixolwok.
Nin ilenin banwok tanen.

 15 List atit Kataj tan quicheyen yi e balaj nak.
Nin na tbit i, yi na cu chitzi tetz.

 16 Ma na contr i scyej yi e yi na chiban yi echk taklen cachi.
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Na chisotz tan, nin junawes na chel te kacul.
 17 Poro na tbit Kataj yi na cu chitzi yi e balaj nak tetz i.

Nin na che ẍcheyaj tkab echk taklen yi na ul ẍchiwutz.
 18 List atit Ryos tan quicheyen yi e yi ate tul bis, yi e yi quit na pujx cyan yi 

ẍen chiban.
 19 At winin pilbil tetz jun balaj nak.

Poro at nin Kataj tan ẍcheyen.
 20 At i tan quicylen.

Nin quic nin jun bakil yi wankil yi nink je wakun. m
 21 Ma yi e mal nak,

ẍchiquimok cyeratz tan ẍchojlen yi cyetz quil.
Nin yi e yi na chich chicul scyej yi e balaj nak,
ẍchicawsok cyeratz tan Ryos.

 22 Poro yi o ketz yi o ẍchakum, kol kopon swutz i tan kacolol kib, tzocopon 
tan kacolchen.

Salmo 35

Ban kajak ẍcheybil ketz tetz Kataj

 1 Wajcaw, oku tan contrin scyej yi e incontr.
Chibiye quibu scyuch yi e yi na cyaj choc tan imbiylen.

 2 Tcyaj tzaju yi maclu yi makbil flech.
Nin ulku tan wucheyen.

 3 Xconken yi teru lansu tan chibiylen e incontratz.
Taleu swetz, yi atu tan incolchen.

 4 Lok tzel chitxix yi e yi na cyaj choc tan imbiylen.
Lok xit yi cyajtzakl yi eatz, yi na cyaj yil chiban yi echk taklen cachi 

swej.
 5 Chonk chiban chi na ban tzis yi na ben tan cyekek.

Nink tzoc yi ángelu tan chilajen len swej.
 6 Ej nin chonk chixon tcul be yi chin tzotz nin, yi chin cyakpuch nin.

Nink xomnin yi teru ángelu tan chitzamlen.
 7 Na quic nin xe cyajtzakl yi na chitzan tan xtxumlen swej.

Poro ja choc tan nuclen echk jul tan imbenen klo tul.
 8 Nink tzul sotzaj culal ẍchiwutz.

E tenk chicu tcul echk trampatz yi ja wit bnix cyan swej.
E tenk chiben tcul.

 9 Chin tzatzink tzuntz teju Ta, na ẍchinclaxok tanu.
 10 Nin tetz cun walma swale:

“Wajcaw, ¿na scyetz junt yi nicun tu ilu?
Na atu tan kucheyen yi o tal meba yi at tajwen sketz.
Nin na ocu tan kucheyen ẍchikab yi e yi na cyaj choc tan majlen yi echk 

taklen yi at skuch.”
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 11 At e stiw yi junt len cyajtzakl, yi na baj cyalol echk taklen yi quic wetz na 
wil.

 12 Ja imban wetz pawor scyetz.
Poro yi e cyetz, chin juntlen nin cyajtzakl yi na chitzan tan banlen swej.
Winin na chimbisun tan yi jun ajtzaklatz.

 13 Yi na chiyabtij cyetz, winin na chimbisun scyej.
Nin na oc yi bechok swej yi na ẍchaj yi na chimbisun.
Na inmuc wej, nin na innach Kataj squibaj.

 14 Yi na ul jun sotzaj culal ẍchiwutz, winin na chimbisun scyej.
Nin na chimbisun scyej, chi na bisun jun yaj yi na quim xtxu, nka chi yi na 

quim jun tamiw nka jun titzun.
 15 Poro yi tulen yi sotzaj culal tzinwutz wetz, tzeen tu e ban swej, chi ink 

awer nak ẍchiwutz.
Quinin na chitane tan injislen.

 16 Ja choc tan inxuxen, nin ja chitzeen swej, na na chich chicul swej.
Nin yi na chixmayin tzaj swetz, tech cun tib yi na chich chicul swej.

 17 Ma jalu Wajcaw, ¿tona tzocu tan chicawsen?
Chin coleu ẍchikab e incontratz, yi icun cyuch balum, yi na chinarcan 

tan wej.
 18 Swake tzun inkajsbil teru ẍchiwutz jun coloj wunak.

Swake keju ẍchiwutz cyakil yi tanumu.
 19 Quik chitzatzin e incontr swej, quitk chiban chiwutz swetz.
 20 Yi e cyetz qui na chitzan tan joylen tzatzin paz.

Ntin na chitzan tan joylen puntil tan chisublen yi e wunak, yi quic na 
chiban.

 21 Na chicaben chitzi tan inyolchen.
Itzun na cyaltz: “Ilwok nin nocxej. Mbi nin tal tanenx,” chech na ban.

 22 Poro chon at swutzu Ta.
Na tbitu yi mbi na cyal.
Quil sjatxlen tibu swej.

 23 Wajcaw, elk bin kajabu swej, na ilu inRyosil.
Chin ẍcheyaju.
Oku tan banlen tanen, nin xomok wiu swej.

 24 Chin malaju Ta.
Xomok cyentu te cawlu, bantz qui chitzeenen yi e incontr swej.

 25 Quik chitxum nin quik cyal yi eatz swetz:
“Yastzun na kajtzej. Ja el cunx kan swutz.”

 26 Nink tzel cyetz chitxix tanu, yi e yi na chitzeen swej.
Nink tzel chitxix junawes, yi eatz yi na cyocsaj quib balaj tzinwutz wetz.

 27 Poro yi e wamiw yi xomij chiwi swej, ban chitzatzin nin ban chiẍchin tan 
yi tzatzin yi at tetz cyalma, yi na quil yi ja wit chintxacon.

Na ilenin na cyal cyetz:
“At winin kej Kataj. Nin winin na tzatzin i, tan tu yi ban atit yi tetz 

ẍchakum.”
 28 Nin ko yatz tuleju, swale yi chin tzaknak cunin ilu.

Nin cyakil kej swake inkajsbil teru.
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Salmo 36

Yi stzetzal tajtzakl jun yaj

 1 Iten nin yi yab ajtzakl yi at te cyalma yi e mal nak, yastzun yi na alon 
scyetz, yi qui tajwen tan cyakol kej Ryos nka yil cyek ẍchi i.

 2 Yi eatz, na cyocsaj quib tzaknak cun.
Nin le wutz cyetz cyajtzakl chumbalaj nin yi echk taklen yi na chitzan tan 

banlen.
 3 Chin cachi nin chijilon. E cun laj.

Qui na chixom te yi ajtzakl balaj.
Quit na chitzan tan banlen yi echk taklen yi na chiban yi e yi at cyajtzakl.

 4 Yi na chicoye wi chitxach, ntin na choc tan xtxumlen yi echk ajtzakl cachi.
Xomche te echk ajtzakl yi nketz balaj.
Nin qui na cyaj chicyajscyen yi echk ajtzaklatz.

 5 Poro yi teru Wajcaw, winin xtxaxl talmau skibaj, na icynak cun swutz yi 
tcyaj.

Ban kuke kacul teju, na na el kabu te yolu.
 6 Yi cawunu chin tzaknak cunin.

Nicun chi echk wutz yi qui na yucan.
Nin yi xtxumunu chumbalaj nin, nin quinin bajsben tetz.
Nicun chi tanen yi a yi at xe mar.
Nin ilu quicylom cyetz cyakil wunak nin cyakil txuc.

 7 Chumbalaj nin yi teru balajilu skej, na ilu kaRyosil.
Nin na ko ẍcheyaju cyakil o yi chon na kacol kib teju.
Na ban na kacol kib teju chi na chiban yi e neẍ quitx, yi na chicol quib 

jak xicy yi chitxu.
 8 Na noj cun kacul yi na kawan tanu xe calu.

Nin yi na kuca te yi balaj a yi na taku sketz.
 9 Na chon na saj yi itzajbil teju.

Nin tan ilu na lajluchaxet yi echk balaj ajtzakl skawutz.
 10 Tak tzaju bin yi teru banlu yi chin tzaknak cunin, skibaj yi o yi ato tkabu.

Tak tzaju yi balajilu skej yi o yi jicyuch te kajtzakl.
 11 Quil taku amal scyetz yi e, yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl tan 

inyakpen.
Ma na tkeu inwalor tan qui welen ojk ẍchiwutz.

 12 Ma jalu, quileu yi ẍen nchiloon yi e mal nakatz.
Ja wit chicu trimp, nin quict rmeril tan chixcyewen cun junt tir.

Salmo 37

Kajoye yi tzatzin yi na jal te Kataj

 1 Quil cxbisunwok tan yi echk taklen cachi yi na chiban yi e mal nak.
Quil tzel nin italma te yi echk taklen yi na chicambaj yi e mal nakatz.

 2 Quil cxbisunwok tan paj, na nicun sbajok scyej chi na ban jun buch yi 
jalcun na skej tan kej.
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Nicun sbajok scyej chi na chiban echk wi ujul yi na saj num tan kej.
 3 Ma na kukek itetz icul te Kataj.

Banwok yi balaj.
Cxnajank tzunwok le teri iluwar. Nin xclaxokwok tan.

 4 Joywok yi tzatzin yi na jal te Kataj.
Stke tzun i cyakil yi na el italma tej.

 5 Coxwok itib junawes tkab i.
Kukek icul tej, nin tzocopon tan icheyenwok.

 6 Slajluchaxk tzun yi jicyuch te itajtzakl.
Na sclarink yi ibalajil ẍchiwutz wunak chi tanen yi tkan skil.

 7 Pasens na taj tan ẍchiwen yi tajbil Kataj.
Chiwwok jalen yil tzoc Kataj tan icheyen.
Quil chich icul scyej yi e yi na jal chimebil, yi e yi na chiriquin tan yi 

echk cyajtzakl cachi yi na chiban.
 8 Quil tzitakwok amal tetz jun bis, nka jun chich culal, tan wanen tzitej.

Na quic na tak, nin na xcye tan ipitlen nin tul il.
 9 Quil tzibanwok echk taklenatzej.

Ma na chon kukek icul te Kataj.
Tzitetzaj tzun yi itanum.
Ma yi e mal nak chelepon lajun swutz.

 10 Txant tan chisotzen yi e mal nakatz.
Pe nink cxocwok tan chijoylen quit chijal itan.

 11 Poro yi e culutxum, ẍchinajank cyeratz tul chiamal.
Sjalok cyakil yi tajwen scyetz. Nin ẍchitzatzink.

 12 Ma yi e mal nak, ilenin na choc tan xtxumlen yi mbil chiban scyej yi e 
balaj.

Nin chin chiwutz nin na chiban scyej.
 13 Poro yi Kataj tzeen tu na ban i scyej yi e mal nakatz, na na el xtxum tetz 

yi ẍchisotzok cyeratz.
 14 Yi e mal nakatz list quitanen tu chispar tu coxbil chiflech tan chibiylen yi 

e prow, yi e yi at tajwen scyetz.
List e tan chisotzajen yi e yi jicyuch te cyajtzakl.

 15 Poro iten nin chispar xconk tan chibiylen cun.
Nin wakun cun sbne yi coxbil chiflech.

 16 Yi muẍ tal chimebil yi e meba, mas ban tcun swutz cyakil chimebil yi e 
ric.

 17 Na tzocopon Kataj tan chixiten yi e mal nak.
Poro ilenin tzocopon tan quicheyen yi e balaj.

 18 Na na oc i tan chicolchen yi e yi qui na chijuch quil.
Nin cyetz sbne yi chiamal tetz ben kej ben sak.

 19 Ej nin yil tzul calaj tiemp ẍchiwutz, quil chitij quixcuj.
Nin yil tzul wej, quil chiquim tan paj.

 20 Poro yi e mal nak ẍchiquimok cyeratz.
Ẍchisotzok chi na ban tzis yi na oc kakl.
Chelepon xit chi na ban sibel kak.

 21 E camol pwok poro quit na chichoj.
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Ma yi e balaj nak, na cyak cyetz chipuk, tan quicheyen yi e yi at tajwen 
scyetz.

 22 Yi e yi at banl Kataj squibaj,
ẍchicambok cyeratz te yi cyetz chiamal.
Ma yi e yi quic banl Kataj squibaj, chelepon lajun tan.

 23 I na chajon chibe yi e balaj.
Nin na che col yi e yi na tzatzin i scyej.

 24 Kol chisaj trimp, quil chicu trimp junawes, na at nin Kataj tan chixicylen.
 25 Yi in wetz ja chintijin.

Nimix tiemp wan tzonej wuxtxotx.
Poro quic jun tir yi jajk wil, yi jajk el jun balaj wunak te cul Ryos.
Nin cyal nwilwit yi jajk choc yi e tetz nitxajil tan rmosumin.

 26 Yi e balaj nakatz, ilenin na el chikajab scyej yi e mas wunak, nin tzatzin 
cun na cyak cmon scyetz.

Nin yi cyetz chinitxajil chumbalaj nin e ẍchiwutz yi e mas wunak.
 27 Cyajswok cyen echk yab ajtzakl.

Nin banwok tanen yi echk taklen balaj.
Cxtzatzink tzunwok cyakil tiemp.

 28 Na yi Kataj na pek te echk balaj ajtzakl.
Nin qui na che tilcyen yi e yi chon kuklij chicul te i.
Poro na chisotz yi e mal nak tan, tuml chinitxajil.

 29 Ma yi e balaj nak, scyetzaje yi amal.
Cyetz sbne tetz ben kej ben sak.

 30 At xtxolbil chiyol yi e balaj.
Nin tzaknak cun yi echk xtxolbil yi na cyal.

 31 At nin yi cawl Kataj te cyalma.
Nin qui na quil cyen.
Qui tzun na chije trimp.

 32 Ma yi e mal nak na choc tan chixkuken yi e balaj, nin na chijoy puntiltz 
tan chibiylen cun.

 33 Poro quil tak Kataj amal scyetz.
Quil che tak yi e balaj ẍchikab yi e mal nakatz.
Nin quil tak i amal tetz jun juez tan tlol, yi e aj paj, yi e balaj nak.

 34 Kukek bin icul te Kataj.
Banwok tanen yi tetz cawl.
Sjalok tzun ikej swutz i, nin stke i yi amal tzitetz.
Nin tziwutz cun yil chel lajun yi e mal nak tan.

 35 Wilnak jun yaj yi chin juntlen nin yi tajtzakl.
Quic nin muẍ pitzpal yi jilon.
Ja tocsaj tib i nim ẍchiwutz cyakil wunak.
Nicun ban tu jun chin wutzilen wi tze yi winin kab.

 36 Poro yi xonen tiemp ja nicyak tan tilwen, poro quict i at.
Ja injoy, poro quit njal wan. Na nsken sotz.

 37 Poro ilwok nin yi e balaj.
Txumwok yi e yi putzpuj chijilon.
Ate nin cyeratz, nin ilenin chitzatzink cyeratz.
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 38 Ma yi e pajol cawl, chixitok cyeratz.
Nin quil chitzatzin sbne opon tunintz.

 39 Na yi Kataj at i tan quicheyen yi e balaj.
Na oc i tan chiquicylen yi na ul pilbil cyetz.

 40 Na oc i tan quicheyen, tan cyelen liwr ẍchikab yi e mal nak, na chon na 
cu chiwutz tetz i tan chiclaxen.

Salmo 38

Yi cwen wutz Luwiy swutz Ryos tan jaklen ẍcheybil tetz

 1 Wajcaw, quil chin cawsaju te yi sajnak colp wiu.
Quil taku intzum te yi jenak lajp wiu.

 2 Na ja wit ocu tan incawsen. Nin na tzanu tan imbiylen.
 3 Poro na el intxum tetz yi ja saj colp wiu swej tan paj yi ja injuch wil swutzu.

Nin ja wit loon cyakil yi inwankil nin cyakil imbakil na chitxukne tan paj.
 4 Ta, na chinnachon te yi nimix cunin wil injuch swutzu. Quit na chinxcye 

tzak. Quit na pujx wan yi mbil tzimban.
 5 Nin tan paj yi inyabl, cyakil yi inwankil ja kay nin ja xewan.
 6 Cyakil nin kej tu na chimbisun tunintz. Tu na sotz tu incultz.
 7 In yabiẍ, na cyakil yi inwankil na lamcan tan inkakl.
 8 Quic muẍ inxac, na quict muẍ inwalor at.

Or nin chinquim, na tzaj nin walma tkab ẍchonal.
 9 Ma jalu Wajcaw, na tilu tircun yi mbi na icy tincul, quic nin jun echk 

taklen yi ewunk wan swutzu.
 10 Yi walma nternin na molne. Quict inwalor at, nin yi inwutz ja wit oc muj 

tej.
 11 Ej nin cyakil yi e wamiw, scyuch yi e inxonl, ja chincyaj cyen quilol.

Kajpen nin na chixcye tzit tan inxmayen tan paj yi yabil yi at swej.
 12 Nchatz yi e yi na chich chicul swej, nternin na chitzan tan joylen puntil 

yi ẍenk tan inquimen. Nchatz quitanen yi e yi na cyaj tan inloonen 
junawes. Cyakil nin kej na chitzan tan joylen puntil ẍenk tan inloonen.

 13 Poro tu na imbit cyen tu chiyol, qui na noc tan xtxumlen. Nchatz quic nin 
jun yol na wal nin scyetz. Nicun na imban ẍchiwutz chi na ban jun mem.

 14 Nicun na imban chi na ban jun chcan, nin quic nin jun yol na wal nin tan 
incolol wib chi na ban jun mem.

 15 Na chon kuklij incul teju Wajcaw, na ilu inRyosil. Chon wake cyen 
swutzu. Ilu-k tzakon chicaws yi e incontratz.

 16 Ntinatz wetz wajbil itz:
Yi quik chitzeen yi e incontratz swej.
Yi quik cyal yi ja chitxacon yil chinloon wetz.

 17 Bintzi, txant tan inloonen wetz, na quic nin jun tkuj yi quick chon swetz.
 18 Ma jalu Wajcaw, na waj yil tzintxol yi wil teru, na na chimbisun tan.
 19 Ja wit chijal winin incontr. Na winin e yi na chich chicul swej. Nin qui 

na pujx wan yi mbi tzuntz. Na quic xe chitxumun. Ta ¿mbi tzuntz na 
chich chicul swej?
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 20 Na chich chicul swej yi na imban echk taklen balaj scyetz. Qui na chipek 
te yi echk taklen balaj yi na imban.

 21 Wajcaw, qui bin chin tilcyenu inchuc. Quil sjatx len tibu swej, na ilu 
inRyosil.

 22 Ilu yi colol wetz. Sajk binu tan wucheyen jalcun.

Salmo 39

Qui tunin kusij yi ankin yi akij sketz

 1 Ja injoy puntil tan qui injuchul wil tan yi echk yol yi na wal. Nin ja inmak 
intzi tan qui inyolol echk yab yol te yi atin ẍchixol yi e mal nak.

 2 Ja bin inmak wib tan yol.
Pe ik tan talchen echk balaj yol.
Chon cunin mimban chitanen jun mem.
Poro quic ntak swetz, na ilenin ja chimbisun tan yi echk taklen yi mbajij 

swej.
 3 Ja chimbisun yi nnoc tan xtxumlen yi echk taklenatz.

Ja chimbisun, nin ja sotz incul tan paj.
Chastzun te chin inwi nin imban tan yol tetz Wajcaw.
Ej nin je inyolej:

 4 “Ma jalu Wajcaw, na waj yil talu swetz yi tona nel cun swutz. Nin yi mbil 
chintzaj pont. ¿Jatna intiemp at tanu?

 5 Na na el intxum tetz yi quic mas intiemp akij tanu tzonej. Na qui tunin iltz 
yi cobox kej yi akij tanu swetz. Chastzun te quic na tak yi ankin tetz 
tzonej wuxtxotx.

 6 Jun ntzi rat ato tzonej wuxtxotx. Na nicun o chi tanen jun muj yi jalcun 
na icy. At e yi na jal chikej tanen, poro tetz jun ntzi rat. At e yi na jal 
winin chimebil, poro apart taw na ban cyen yi na chiquim.

 7 ¿Poro Ta, na tzun kuklet incul? Cyal. Ntin chon kuklij incul teju.
 8 Chastzun te chin coleu ẍchikab incontr.

Quil chin taku ẍchikab yi e yi na chixcyaklin swej.
 9 ”Poro quil wal wetz jun yol scyetz, na yi na chitzan tan banlen swej, 

yastzun tajbilu.
 10 Poro tcyajlenu cyakil yi echk taklen cachi yi na bajij swej.

Na ja chinkexij tzak incaws, yi na tzanu tan taklen swetz.
 11 Poro na el intxum tetz, yi na ocu tan kacawsen, itz tan kanuclen, itz tan 

kanicysen, na ban na xitu yi echk taklen yi mas na kapek tej.
 12 ”Na qui tunin kusij o swutzu Wajcaw.

Tbiteu yi intzi inkul, na chon na cu inwutz teru.
Quil tew tibu tzinwutz.
Bintzi quic inxac swutzu, na nicun in tu jun aj xmayinl tu tzonej 

wuxtxotx.
Jun ntzi rat atin. Cyal na nat cunt.
Nicun wutanen chi jun txuc yi jalcun na icy tcyaj, chi banake inmam 

inte tentz.
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n 40:6-8 Heb 10:5-7. 

 13 Ma jalu bin, quil chinxuxu mas, ma na taku amal swetz tan jalen muẍt 
inwalor, tan intzatzinen coboxt kej te yi ntaxk chinquim.”

Salmo 40

Kake kakajsbil tetz Kataj

 1 Ja injak ẍcheybil wetz tetz Kataj.
Nin ja jal impasens tan ẍchiwen.
Ja tzun stzawej i inyol.

 2 Ja tbit i yi intzi yi inkul, nin ja nel tzaj tan tul echk sotzaj culal.
Ja chinclax tan. Nin ja chimbixe junt tir tan.
Nin ja ẍchaj i yi balaj be swetz.

 3 Na ja tak i amal swetz tan wukol echk balaj kajsbil tetz i.
Swake bin inkajsbil tetz i tetz cun walma.
Nin cyakil yi e yi ja quil yi mbi cun mban i swej, ja kuke mas chicul te i.

 4 Ban cyeri yi e yi chon kuklij chicul te Wajcaw, nin yi qui kuklij chicul 
scyej yi e mal nak.

Nin ban cyeri yi e yi qui na xom chiwi scyej yi e yi na choc tan 
chiculajen yi echk ryos yi banij cuntu.

 5 Wajcaw, ja bnix winin echk milawr tanu tan wucheyen.
Na winin banl talmau swibaj.
Quil chinxcye tan talchen cyakil yi mbi mbanu swej, na nimix cunin banl 

talmau swibaj.
 6 Nkeratz tajbilu yi echk txixwatz tu echk oy yi na oyij teru, na qui na 

tzanu tan jaklen yi e txucatz, yi na patij tetz chitxixwatz wunak, nin qui 
na tzanu tan jaklen echk txixwatz yi na quim tan stzajsen klo yi quil 
wunak.

Ma na ja jakxij inẍchin tanu tan wital yi tajbilu.
 7 Chastzun te walol teru:

“Wajcaw, je inej, chi yi tzibant cyen swej le tuju. n
 8 Ilenin na chimpek tan banlen yi tajbilu, na qui na el yi cawlu te incul.”
 9 Sak swutzu yi na wal scyetz cyakil yi e tanumu, yi chin tzaknak cun ilu.

Nin quic nin jun echk taklen yi jak wew, yi quik nwal scyetz.
 10 Ja wal cyakil yi balajilu tan cawun.

Nin ja wal yi ban kuke kacul teju.
Nin ja wal yi ban kaclax tanu.
Quinin nwew yi balajilu tu yi lok ib yi at tuchu scyetz cyakil yi e tanumu.

 11 Ma jalu Wajcaw, quil cyajlenu yi banl talmau swibaj.
Na yi wajbil itz yil tzatij yi loklu tu balajilu swej tan incolchen.

 12 Winin sotzaj culal na ul tzinwutz.
Quinin bajsben tetz cyakil yi echk taklenatz yi na ul tzinwutz.
Qui ajlben tetz, na nicun chi tanen xiil kawi yi qui na kaxcye tan tajlen.
I na bantz tzinwutz, yi ja wit chintxamxij tan cyakil yi wil.
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o 41:9 Mt 26:23; Mc 14:20; Lc 22:21; Jn 13:18. 

I cun chinloonk nin tan, na quict inwalor at.
 13 Ilu inRyosil, chin coleu. Sajkchanu tan wucheyen.
 14 Yi wajbil Ta, itz yi nink tzel chitxix yi e yi na cyaj yil chinquim wetz.

Lok chel ojk tu chitxix yi e yi na cyaj yil chin loon.
 15 Lok chel ojk yi eatz yi na chitzeen swej.
 16 Poro tak tzaju tzatzin scyetz cyakil yi e yi na chitzan tan joylen puntil tan 

chixomen teju.
Nin yil choc tan joylen ẍcheybil cyetz teru, nink cyal: “Chin cham nin yi 

Kataj.”
 17 Ma yi in wetz Ta, yi nternin na chimbisun, bneu pawor, sajkchanu tan 

wucheyen.
Na ntin cun ilu xcyeku tan wucheyen, nin tan incolpen.
Quik ẍchiwu mas tiemp, sajku tan wucheyen.

Salmo 41

Yi toquen jun yabiẍ tan jaklen ẍcheybil tetz

 1 Ban cyeri e yi na el chikajab scyej yi e yi at tajwen scyetz.
Na tzocopon Ryos tan quicheyen cyetz yil tzul echk sotzaj culal ẍchiwutz.

 2 Tzocopon Kataj tan chicolchen. Nin ẍchitzatzink tan, na mben ẍkon 
chitiemp tzonej wuxtxotx.

Nin quil tak i amal scyetz chicontr tan chitxaconen scyej.
 3 Yil chicu tan yabil tzocopon Kataj tan quicheyen.

Nin tzocopon i tan chitzaquen.
 4 Nchatz in, je na wal tetz Katajej:

“Wajcaw, elk kajabu swej, chintzaqueu.
Mpe jajk injuch wil swutzu, quik xtxumu.”

 5 Elk kajabu swej, na yi e incontr, yi cyajbil itz yi ẍenk tan welen cun 
swutz.

Na je bin chiyolej:
“Ja icy til, yi ẍenk quimx.
Quit nawsij muẍ tal yi bi-x.”

 6 Na chul yi eatz tan inxajsen, poro itz tan inxkuken tu yi ẍen wutanen.
Ma yi na chel tbe na choctz tan inyolchen, na ntin chich culal na 

chitxum.
 7 Cyakil yi eatz yi na chich chicul swej, na chimol quib tan inyolchen. Nin 

na cyal:
“Paj ninx tetz yi na tzanx tan muclen yi echk quixcujatz.”

 8 Nchatz na cyaltz:
“Yi yabil yi at tejx tetz cwent Bayban.
Nin quic rmeril tan tulen yos tuchx,” chech.

 9 Mpe ik yi mero wamiw, yi ja kawan tuch, yi nternin kuklij incul tej, nin yi 
nternin nkel nkoc tuch, nchatz i, contr swej jalu. o
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 10 Poro Wajcaw, elk kajabu swej.
Lok tzul yos swuch tan jalen junt tir inwalor, bantz inxcyewen scyej.

 11 Nin kol taku amal swetz tan intxaconen scyej, tzelepon tzun intxum tetz, 
yi na tzatzinu swej.

 12 Na na chinnachon tej yi ban atinet swutzu.
Chastzun te ja chinje xtxicbalu, nin chon chincyaj cyen swutzu.

 13 Kake bin kakajsbil tetz Kataj, yi kaRyosil yi o xonl Israel.
Kake kakajsbil tetz, jalu nin sbne opon tunintz. ¡Amén!

CAP WEKL TE ECHK SALMO 
42:1—72:20

Salmo 42

Yi tulen txakx yi tnum Israel tcul jun yaj yi joylaj atit

 1 Wajcaw, nternin na cu inwutz teru, na na chintzan tan joylenu, chi na ban 
jun masat tan joylen a yi na quim tan saktzi.

 2 Na nchatz in Ta, winin na joyonu swetz.
Na chinquim tan saktzi tanen.
Nternin na skej intzi tan joylenu.
Na yi ilu teru ilu yi Ryos yi itz nin tetz.
¿Tona nocopon swutzu, tan culajenu?

 3 Na yi in wetz, skej nin lakbal na nok, tan paj yi quic rmeril tan woponen 
swutzu.

Nchatz winin e yi chatz cun tunin e tan jaklen swetz:
“¿Lok tzun aRyosiltzej tan awucheyen?”

 4 Nin yi na noc tan xtxumlen yi echk yolatz, winin bis okl na jal swetz.
Na na ul txakx tincul yi mbi mimban sajlen, te yi bajẍchin ẍchiwutz cyakil 

yi e mas wunak yi xkaken tzaj le calu.
Na ja kaẍchin tan yi tzatzin yi ato cunt.
Chumbalaj nin cyakil, na na katzatzin.

 5 Nintzun na noc tan xtxumlen:
¿Mbi xac tzincabej incul?
¿Mbi xac na chimbisun?
Ban tcun kukek incul te wetz inRyosil.
Swake inkajsbil tetz.
Na i yi inRyosil, nin i yi colol wetz.

 6 Wajcaw, yi na noc tan xtxumlen yi incaws yi ntaku, winin na chimbisun, 
na chumam nin mban.

Poro ilenin quil tzelu te incul mpe chonk atin stzi a Jordán, nka wiwtz 
Hermón tu Mizar.

 7 Yi bis yi atin cunt, chin xowbil nin chitanen jun chin tzanla yi na elul. 
Lajluch cun na kubit yi na jincan tulak echk siwun, nin yi na chitzaw 
quib echk kotx tan.

 8 Poro cyakil nin kej at banlu swibaj.
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Nin nchatz in, cyakil akalen na wak inkajsbil teru.
Nin na injak ẍcheybil wetz teru, na tan ilu itzinet.

 9 At na bant cunt na wal tetz yi inRyosil yi colol wetz:
“Wajcaw, ¿mbi tzuntz yi ja chincyaj cyen tilolu?
¿Mbi tzuntz yi na taku amal scyetz yi e incontr tan imbuchlen?”

 10 Na nicy nin yi inwankil tu imbakil na chitxukne tan paj yi na chitzan yi e 
incontr tan imbuchlen.

Nin chatz cun tunin e-tz tan jaklen swetz:
“¿Lok tzun aRyosil tan awucheyentzej?”

 11 Poro nin na noc tan xtxumlen.
¿Mbi xac tzincabej incul?
¿Mbi xac na chimbisun?
Ban tcun kukek incul te wetz inRyosil.
Swake inkajsbil tetz.
Na i yi inRyosil, nin i yi colol wetz.

Salmo 43

Chin colpeu ẍchikab yi e mal nak

 1 Siwl Ta, chin malaju bantz tilolu yi quic impaltil.
Xomok wiu swej, na quic wil.
Chin colpeu ẍchikab yi e mal nak, yi e yi chin laj nin e.

 2 Na yi ilu teru, ilu inRyosil, ilu colol wetz.
¿Mbi tzuntz yi nchincyaj tilolu?
¿Mbi tzuntz yi na taku amal tan imbisunen?
¿Mbi tzuntz na taku amal scyetz incontr tan imbuchlen?

 3 Ẍchajeu yi bintzi swetz.
Ẍchajeu swetz bantz inxomen te yi balaj be, yi na opon kale atit yi wiwtz 

yi chin xan nin, kale najletu.
 4 Ko yatz tuleju, nocopon tzuntz swutz yi patbil katxixwatz.

Swake inkajsbil swutzu tan arpa.
Na ntin ilu Ta, na akon tzatzin swetz.

 5 Chastzun te,
¿mbi xac tzincabej incul?
¿Mbi xac na chimbisun?
Ban tcun kukek incul te wetz inRyosil.
Swake inkajsbil tetz.
Na i inRyosil, nin i yi colol wetz.

Salmo 44

Tan Kataj nkaxcyewet scyej kacontr

 1 Ma jalu kaRyosil, ja kubit yi mbi cun banaku tenẍchan.
Ja kubit scyetz yi e kamam kate, yi mbi banaku te yi ate tzaj cyetz.
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 2 Na ilu mmakon chicaws yi e mal nak.
Nin ilu e lajun len swutz yi cyetz chiluwar, nin ja taku scyetz yi e kamam kate.

 3 Na ilu akon amal scyetz kamam kate tan cyetzal yi echk amalatz.
Na yi e cyetz, quinin klo e xcye cyetz tan cyetz chispar cun tu.
Ma na tan yi teru poreru, nin tan yi ẍchamilu nchixcyewet.
Na ja xomu scyej tul yi oyintzi tan tu yi mpeku scyej.

 4 Ilu kaReyil, ilu kaRyosil, na el katxum tetz yi ilu mmakon amal scyetz 
kamam kate tan chixcyewen te chicontr.

 5 Nchatz mbanu skej ketz, na tan ilu nkaxcyewet scyej yi e ketz kacontr.
Nin tan tu yi xomiju skej, junawes nchel cun yi e kacontr kan swutz.

 6 Chastzun te, yi in wetz, qui na kuke incul te yi echk inmacl, chi tanen yi 
coxbil inflech nka chi tanen weri inspar.

 7 Na ilu nkacolon ẍchikab yi e kacontr.
Ej nin tan ilu ja el chitxix yi e kacontratz kan.

 8 Chastzun te, ilenin skake keju.
Nin skake kakajsbil swutzu sbne opon tunintz.

 9 Poro lastum, ja kel te culu Ta, na ja taku amal tan telen katxix.
Nin quit na xomu skej yi na kel tan oyintzi.

 10 Ja taku amal scyetz kacontr tan chixcyewen skej, na ja kel ojk ẍchiwutz.
Nin ja ben chicyal cyakil yi echk kamebil.

 11 Ja taku amal scyetz kacontr tan kabiylen, chi na ban jun tal cneru yi na 
ben tkab biyol tetz.

Nin ja taku amal tan kelen xit benen tzin ẍchixol yi e awer nak.
 12 Ja ko ben cayilu.

Chin warat nin nkabenet cayilu.
Quic nin muẍ tal kaxac, na quic nxtxicbaj teru, yi mben cayilu o.

 13 Ja koc tetz chiyolbetz cyakil wunak.
Nin nchatz yi e kawisin ja chitzeen skej.

 14 Na ja taku amal scyetz yi e awer nak tan cyoquen tan kayolchen.
Ej nin yi na choc tan kayolchen, na chitzeen skej.

 15 Quic nin jun tkuj yi quik na katxixwij.
Chin txixwil nin kawutz.

 16 Poro itz tan chipaj yi e kacontratz, yi na chitzan tan kabuchlen nin tan 
kayolchen.

 17 Yastzun kutanen ẍchikab.
Poro nketz tan paj yi jajk elu te kacul, nka jajk kapaj cawlu.

 18 Na quic na katxum tan cyajen cyen kilolu.
Nin quic na katxum tan kapajol yi cawlu.

 19 Poro yi ilu teru ja taku amal tan kelen cun swutz.
Ja taku amal tan toquen kaluwar tetz jun amal yi tzinunin tu, kale wutz 

quent yi quimichil skej.
 20 Ma jalu Ta, yi nink melu te kacul

nin yi nink nkajoy junt ketz kaRyosil yi apart, ja klo tilu.
 21 Ja klo tilu, na yi ilu teru, na tilu cyakil yi mbi na icy tkacul.
 22 Poro cyakil yi echk taklenatz yi ja ul skawutz, itz tan paj yi xomcho teju.

Cyakil nin kej winin kaquimen.
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Chon cun na kulij chi na ban jun tal cneru yi na ben tkab biyol tetz.
 23 Ma jalu Ta, quit taku mas amal te yi echk taklenatz, ma na elk kajabu 

skej.
Quil kel te culu tetz ben kej ben sak.

 24 Quil ko til cyenu. Quil tew tibu skawutz.
Quil ko til cyenu kachuc, na chin quixcuj nin atot.

 25 Junawes ja kel cun swutz, na ja wit koc jak chicawl yi e kacontr.
Nin quic nin muẍ kaxac tanen ẍchiwutz.

 26 Sajk binu tan kucheyen.
Ko coleu tan yi banl talmau.

Salmo 45

Ja tak Ryos banl tibaj yi kareyil

 1 At winin echk balaj yol yi na tijin te walma, tan walol tetz yi kareyil.
Nin cyakil yi yol yi swale, nicun chi na ban jun yaj, tan stziben echk balaj 

ajtzakl.
Ma jalu swale bin yi echk balaj yolatz tetz yi kareyil.

 2 Ilu kareyil, quic nin junt yaj yi nicunk chi tanenu, ẍchixol cyakil wunak 
benen tzin.

Nin chumbalaj nin echk yol yi na talu.
Chastzun te ja tak Ryos banl tibu tetz ben kej ben sak.

 3 Weke bin tibu. Cale quenu yi sparu xe culu.
Na chin cham nin ilu, nin at keju.

 4 Na na jal keju yi na txaconu scyej contru.
Na yi na ocu tan oyintzi, na tzanu tan colchen yi mero bintzi, nin ban atit 

cyakil yi na banu.
 5 Cyakil yi e wunak yi ate benen tzin, na choc jak cawlu, nin na cyek ẍchiu, 

na yi na xconsaju yi maclu tetz oyintzi, na chel cun yi e contru swutz.
 6 Ilu Kataj, at cawl tkabu tetz ben kej ben sak.

Nin chin tzaknak cunin na cawunu.
 7 Na yi ilu teru, na xom wiu te yi echk taklen balaj, nin qui na peku te 

echk taklen cachi.
Chastzun te ja je xtxaol Ryos ilu.
Nin ja tak i mas teru banlu swutz alchok ajcaw benen tzin.

 8 Nin cyakil kej chin coc nin teju, tan echk balaj perfum, chi tanen mirra, 
áloe tu canel.

Nin cyakil nin kej na tzan echk kbetz xe yi calu, kale na cawunetu, yi 
wekij tan echk balaj taklen chi tanen marfil.

 9 Ẍchixol yi e xnan yi xomche teju ate balaj xun.
Nin colchij yi reina xlaju.
Chin yuben nin i, tan echk balaj uwaj yi chin oro cun.

 10 Ma jalu ilu jun coloj reina, tbit tzaju cobox inyol yi swale teru:
Chelken yi e taj xtxuu te culu.
Nchatz chelken yi e tanumu te culu.
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p 46:3 Yi yol “wutz” na jop echk gobierum, Is 2:2; Dn 2:35, 45. Nin yi yol “mar” na jop winin wunak. 

 11 Na tan yi balajilu winin na pek kareyil teju.
Tajwen bin yil tbitu yi tetz cawl.

 12 Nin yi e mel yi rey cwent Tiro, scyuch yi e ric, chul swutzu tan toyen 
echk balaj oy teru, na yi cyajbil, itz yi nink tzel kajabu scyej.

 13 Eu katanum, quilninu yi reina tzuculej.
Chin yuben nin i, na wekon tib, nin oro cun at te yi bech tetz.

 14 Chin wekon nin tib, na chon tzocopon swutz yi rey.
Nin xomche yi e mas xun tan taklen i.

 15 Winin chitzatzinen.
Na chitzatzin na chocopon swutz yi rey.

 16 Ilu kareyil tbitzaju:
Cyakil yi e cyajlu scyuch yi e mamaju, chocopon tetz ajcaw chi banake yi 

e mam cyenu sajlen, nin ẍchicawunk benen tzin.
 17 Tzinjoye puntil tan cyoquen cyakil wunak tan nawsen yi biu sbne opon 

tunintz.
Na tajwen cyakol wunak keju ben kej ben sak.

Salmo 46

Cyakil nin kej xomij kaRyosil skej

 1 KaRyosil, i colol ketz.
Nin i na akon kachamil.
Nin list nin i tan kucheyen, yi na ultzaj echk sotzaj culal skawutz.

 2 Chastzun te quil kaxob, mpe nink ẍchuc tib cyakil yi munt, nin mpe nink 
tzicy yi echk wutz xe mar.

 3 Mpe nink jincan yi mar, nka nink ẍcheken tib yi pakbil mar, quil kaxob.
Nchatz mpe nink ẍchuc tib yi echk wutz, p quil kaxob.

 4 Na at jun tzanla yi na tak tzatzin tetz yi tnum tetz Ryos.
Chon at le luwar yi chin xan nin kale najlet i.

 5 Stzatok yi witz Ajcaw le jun tnumatz.
Nin quit xit tetz ben kej ben sak.
Na yil tzul skil tanen, tzocopon i tan quicheyen yi e aj tnumatz.

 6 Cyakil yi e nación ẍchixobok, nin winin ẍchilucne.
Na ẍchixobok yil quibitnin yil jilon tzaj Kataj.
Nin chelepon cun swutz, yil quibit yol i.

 7 Na yi kaRyosil xomij skej, yi Ryos yi cyal na xcye quen tej, i yi Ryosil 
kamam Jacow, iten nin i colol ketz jalu.

 8 Or bin cyeru chisajku tan xmayen cyakil yi echk taklen balaj, yi ja bnix 
tan Kataj tzonej wuxtxotx.

Jun cun chelepon yabu tej.
 9 Na ja xcye tan maklen echk oyintzi benen tzin wi munt.

Ja xcye scyej yi e contr, na wakun cun nsaj chiflech tu chilans tan.
Nin ja oc kakl cyakil yi chicaret, yi na xcon cyan tetz oyintzi.

SALMOS 45 ,  46

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



497

 10 Ma jalu, je yol iej: “Makwok itib te oyintzi swej.
Tajwen tan itocsal yi i inatz in Ryos.
Nin yi i inatz in Ajcaw squibaj cyakil yi echk nación.
Wetz cun cyakil yi amal benen tzin wi munt,” stzun i.

 11 Na xomij yi Kataj Jehová skej, yi jun yi cyal na xcye quen tej.
Na iten nin Ryosil Jacowatz, i colol ketz jalu.

Salmo 47

Ryos, i yi witz ajcaw benen tzin wi munt

 1 Ma jalu, cyakil axwok yi atix benen tzin wi munt, kaẍpokloj kakab tan 
taklen kakajsbil tetz Ryos.

Tzatzin cun kaẍchink tan taklen kej i.
 2 Na yi ketz Kataj cyal jun na xcye quen tej.

Chin xowbil nin yi tetz porer, na i yi witz ajcaw benen tzin wi munt.
 3 Ja xcye i tan chixiten cun cyakil yi e nación yi ja chul tan oyintzi 

skej.
Nin ja tak i amal sketz tan kacawunen squibaj.

 4 I ntxaonen yi ketz kaamal tan jalen kakej, yi o xonl kajtzun kamam 
Jacow.

Na winin na pek i skej.
 5 Ma jalu tzan jemponen tan colewen tibaj yi tetz colchbil kale tzoquet tan 

cawun.
Tzatzin cun na chiẍchin wunak, nin na tzan echk chun tan taklen kej i.

 6 Kake bin kakajsbil tetz, na i kareyil.
 7 Kake kakajsbil swutz i, na i yi witz ajcaw tibaj cyakil yi echk amal 

benen tzin.
 8 Yi kaRyosil i yi witz ajcaw tibaj cyakil nación.

Nin ja cole wi ẍchem yi chin xan nin.
 9 Cyakil chibajxom yi echk naciónatz, scyuch yi e wunak yi at chikej, ja 

chul swutz Kataj, nin ja choc tajlal yi tanum Ryos, yi Ryosil kamam 
Abraham.

Na yi Kataj Ryos i yi witz Ajcaw squibaj cyakil ajcaw yi ate wi munt.

Salmo 48

At winin kej yi amal yi na biaj Sión, na yastzun yi tnum yi txaijt tan Ryos

 1 At winin kej Kataj.
Chastzun te tajwen tan kakol kej i.
Kake kej i le amal yi txaijt tan, yi wiwtz yi chin xan nin.

 2 Chumbalaj nin yi wiwtz Sión yi at lijen kale najlet Kataj.
Nin yi jun amalatz, ja jal kej ẍchiwutz cyakil wunak benen tzin.
Nin winin na chitzatzin tej, na chon najlij yi witz rey tul.

 3 Yi kaRyosil chon at le tetz cal yi at Jerusalén.
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Nin ban kopon tan colon ib swutz.
 4 Na yi e ajcaw lakak tnum, jenak chimolol quib tan oyintzi tej.
 5 Poro yi quilol yi jun balaj tnumatz, nin e xobtz, nin e el ojk.
 6 Winin chixoben yi cyelen ojk.

Winin il ate cunt tan xow.
Chon cun quitanen chi na ilin jun xnan yi ntaxk ul yos tuch.

 7 Ja chel xit chi na ban chibarc yi e aj Tarsis yi na oc bowl jun chin cyekek 
scyej.

 8 Ja kubit cyakil yi echk taklen balaj yi bnixnak tan kaRyosil, yi Kataj yi cyal 
jun na xcye quen tej.

Poro yi jalu ja kil tan kawutz, yi bintzinin at yi tetz porer tan colchen yi 
tnum Jerusalén.

Nin jun cun quil xit tetz ben kej ben sak.
 9 Chastzun te ilu kaRyosil, te yi ato xe yi teru calu, na koc tan xtxumlen 

cyakil yi banl talmau.
 10 Nin cyakil wunak benen tzin na chitzan tan taklen keju, na at winin 

keju.
Ej nin yi na ocu tan pujlen xtisya chin tzaknak cun na tuleju.

 11 Cyakil yi e yi ate le wiwtz Sión na chitzatzin.
Nchatz cyakil yi e yi ate lakak echk tnum cwent Judá, na chitzatzin len.

 12 Ma jalu or cyeru.
Chixonku soltej yi tapij yi at te yi tnum Sión.
Cyajleu yi jun coloj torre yi at, yi na xcon cyakun yi sanlar tan colchen yi 

tnum.
 13 Chixmayninu yi jun chin balaj tapij yi at soltej yi amal, tu yi echk balaj cal 

yi at.
Ban tzun cyalu scyetz cyakil chinitxajilu sbne opon tunintz.

 14 Ban chitxolu scyetz yi yastzun tanen yi ketz kaRyosil, nin yi sbajxok i 
skawutz, sbne opon tunintz.

Salmo 49

Quic ltak ko chon lkuke kacul te pwok

 1 Quibit tzaju cyakil yi eu yi ateu benen tzin wi munt.
 2 Nin yi xtxolbil yi swale, itz cyetz ric nin itz cyetz yi tal prow meba.

Quic na ban yi ko at kej jun nka qui.
 3 Swale cobox xtxolbil scyeru yi at xe, yi at quixbel tan telen katxum tetz.
 4 Chinumeku. Quibiteu inyol, na xconk echk elsawutzil wan tan lajluchaxen 

ẍchiwutzu.
Nchatz xomok kbetz te kulil yi inyol.

 5 Quil chinxob yil tzul echk calaj tiemp tzinwutz.
Ej nin quil chinxob yil choc incontr tan joylen puntil tan inloonen.
Mpe nink baj chisutil quib swej.

 6 Na yi e incontratz, chon kuklij cyetz chicul te yi cyetz chimebil, na na 
cyocsaj quib nim te yi at scyuch.
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q 49:14 “Yil tzul skil” na elepont yil chitzij junt tir yi e balaj. 

 7 Poro quil xcye yi chimebil tan chicolpen.
Na quic rmeril tan xconen pwok tan ẍchojlen quil swutz Ryos.

 8 Na quil xcye pwok tan lokchen stzajbil jun yaj.
 9 Nin quil xcye pwok tan benen ẍkon tiemp jun yaj, nka tan claxen tkab 

quimichil.
 10 Na quic nin jun yi quik na quim, ma na tircun na kaquim len.

Quic na ban yi ko itz jun yaj yi at winin tajtzakl, nka itz jun tal prow yi 
quic tajtzakl.

Tircun na kaquim. Nin cyakil yi e yi at chimebil, chon na cyaj cyen 
chimebil tkab junt.

 11 Mpe nink cu bi jun yaj te jalaj txotx, nketz tetz.
Na yi mero tetz najbil itz yi camposant, nin chon lcyaj i-tz le jun najbilatz, 

tetz ben kej ben sak.
 12 Poro yi mero bintzi itz:

Yi quic nin jun yaj yi quik quim, na tircun skaquimok.
Quic na ban mpe chin ric nink o, skaquimok len chi na chiban yi e txuc.

 13 Ej nin yastzun sbajok scyej yi e yi chon kuklij chicul te chichamil.
Ej nin yastzun sbajok scyej yi e yi chon kuklij chicul te chinimel.

 14 Na yi na ul quimichil ẍchiwutz yi eatz, chixomok tej chi na chixom yi e 
cneru te chipstor.

Ma yi e balaj nak, chitxaconk scyej yil tzul skil. q
Ma yi e ricatz kaynakt chiwankil tcamposant.
Na yi cyetz chinajbil itz yi camposant.

 15 Poro yi in wetz, tzocopon Wajcaw, yi inRyosil, tan incolchen tan qui 
inquimen junawes.

Nin nnajen te i, tetz ben kej ben sak.
 16 Qui bin chibisunu yi na quilu yi at e yi winin jalen chipuk, nin yi winin 

jalen chimebil.
 17 Na yi eatz yi at winin chimebil, quic muẍ tal nink tzaj cyan yil chiquim.

Mpe ik chipuk nka chimebil.
 18 Mpe nink chitzatzin te chipuk te yi cobox kej yi ate tzonej wuxtxotx, quic 

ltak.
Mpe nink cyak wunak chikej tan paj yi e ric, quic ltak scyetz yil chiquim.

 19 Na tzopon jun kej yi ẍchiquimok, nin quit quil wutz kej sbne opon tunintz.
 20 Poro yi mero bintzi itz, yi quic nin jun yaj yi quik quim, ma na tircun 

skaquimok.
Quic na ban mpe winin kakej, skaquimok len chi na chiban yi e txuc.

Salmo 50

Yi kaRyosil i yi mero balaj pujul xtisya yi qui na je kab twi jun

 1 Je yol yi Kataj yi witz Ryos.
Na ja che baj ẍchakol cyakil wunak yi najlche benen tzin wi munt.
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Ja che baj ẍchakol cyakil yi e yi ate telen tzin tu cyakil yi e yi ate toquen 
tzin tan malen cyajtzakl.

 2 Chon at i le yi wiwtz Sión yi chin yuben nin.
Nin chin litzun nin yi pakpuchal i.

 3 Yil tzul i tan cawun nketz ewun cun tzul, ma na bajxij jun chin wutzilen 
kak swutz.

Nin soltej i chon cunin tanen chi na ban salchcam.
 4 Chul molol cyakil wunak tan cyoquen tetz stiwil yil tzoc i tan taklen caws 

yi tetz tanum.
Chul cyakil yi e yi ate tcyaj, tu cyakil e yi ate wuxtxotx tan tilwen yi 

mbi sbajok te yi tetz tanum.
 5 Ej nin je yol iej:

“Molwoke cyakil yi e yi kuklij chicul swej, yi e yi chisuknak chiyol yi 
chixomok swej, nin yi ja xcon chitxixwatz tetz quiwel chiyol,” stzun Ryos.

 6 Nin cyakil yi e yi ate tcyaj scyale, yi i yi mero balaj pujul xtisya yi qui na 
je kab twi jun.

 7 Nchatz na tal i:
“Bitwok tzaj yi axwok xonl Israel, axwok intanum.
Katxaje tej cyakil yi itil, na yi in wetz, in iRyosil.

 8 Qui na chintzan tan talchen tzitetz, yi quic xac cyakil yi echk itxixwatz yi 
na ipatwok swetz, nka yi quic xak cyakil yi echk oy yi na itakwok swetz.

Ban atit tircun.
 9 Poro yi mero bintzi itz yi qui tajwen swetz.

Qui tajwen tan injakol jun neẍ wacẍ nka jun cneru tzitetz, na wetz cun 
cyakil txuc.

 10 Wetz cyakil jilwutz txuc yi at benen tzin wi munt.
Wetz cyakil smaron txuc tu yi e txuc tetz awnan.

 11 Wetz cyakil jilwutz txuc yi na chixicyin tcyaj.
Nchatz yi e yi na chixon wuxtxotx.

 12 Yi nak waj baj jun wetz wan te yi e txucatz qui tajwen tan injakol tzitetz, 
na wetz cyakil yi at wuxtxotx.

 13 ¿Na pe tzun baj yi echk ẍchibel yi wacẍ wan yi na itoywok swetz?
Nka ¿na pe tzun baj yi ẍchel yi echk chiw wan, yi na ibiywok tetz 

itxixwatz? Qui.
 14 Mas balaj yi nink cxtyoẍinwok swetz yi in yi witz Ajcaw, swutz yil tzitak 

jun coloj itxixwatz.
Mas balaj yi nink cxelwok cun te iyol yi isuknak swetz.

 15 Nin yil cxocwok swutz il, ban tzun tzijakwok ẍcheybil itetz swetz.
Na list atinet tan icheyen, bantz itoquen tan taklen inkej,” stzun 

Kataj bantz.
 16 Poro nchatz stale i-tz scyetz yi e juchul il:

“¿Mbi xac na ital yi xomquix te incawl, nin qui na ibanwok tanen?
Na na italwok yi tajwen chixom wunak te yi wetz inchusun, poro yi axwok 

itetz qui na cxomwok tej.
 17 Chumbalaj nin axwok tanentz, poro iwutz tu, iplaj tu.

Na ja cyaj cyen itilol inchusun. Nin quit na cxomwok tej.
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r 51:7 Yi “hisopo” itz jun wi xtze yi nxcon cyakun yi e judiy tan stziten ẍchel chitxixwatz. Ex 
12:22. 

 18 Na ilenin axwok alkom, nin axwok aj xnaninl.
 19 Chin laj nin axwok, nin chin txumul yol nin axwok.
 20 Yi axwok itetz na cu ichem tan chiyolchen yi e wunak.

Nin nchatz, pe ik yi mero ititzun, na cxocwok tan xtxumlen yol tej, nin tan 
yolchen i.

 21 Yastzun na ibanwoktz.
Poro i tanen tziwutzwok, yi quil wak icaws tan cyakil yi mbi na 

iban.
Poro nketz nicun in chi axwok itetz.
Ma na jun cun, swake icaws.
Chin clar cunin na chintzan tan talchen yi yolasej tzitetz.

 22 ”Or tzitilwok, quil tzel inyol te icul.
Na kol tzitilwok cyen inchusun, swake icaws.
Nin cyal jun tzocopon tan icolchen.

 23 Na yi e yi na cyak inkej, yastzun yi e yi na chityoẍin swetz.
Nin yi e yi na chiban tanen incawl, yastzun yi e yi nocopon tan 

chicolpen,” stzun Ryos bantz.

Salmo 51

At rmeril kajak cuybil kapaj swutz Ryos

 1 Siwl Ta, elk kajabu swej.
Stzajscunu yi wil tan yi banl talmau.

 2 Tcyajlenu yi yab ajtzakl yi cyan wan.
Xitcunu cyakil yi impaj intxokbenatz.

 3 Wajcaw, na el intxum tetz yi in jun chin witz pajol cawl swutzu.
Nin qui na el yi wil te incul.

 4 Ja injuch wil swutzu Ta.
Na ja imban yi echk taklen yi qui na peku tej.
Nin ban atit yi kol taku incaws.
Na yi na taku caws jun, qui na xubsiju tej.

 5 Ta, na el intxum tetz yi in jun juchul il jetz yi witzlenix.
Na te yi atin tzaj le wankil intxu, cyan nin yi ilcol wan.

 6 Poro yi teru Ta, na tzatzinu scyej yi e yi skoj cun te cyalma.
Nin ja taku katxumun tan kabnol yi echk taklen balaj.

 7 Chin xansaju tan hisopo r, bantz stzajen yi wil.
Xtxajeu te walma nin skojaxk chi tanen nok yi chin stum nin.

 8 Taku junt tir yi tzatzin swetz, na na waj yil chintzatzin, ptzun jajk chin 
cawsaju.

 9 Quik tzocu tan xtxumlen yi wil.
Stzajscunu cyakil yi impaj.

 10 Wajcaw, lok xtxixpuju wajtzakl.
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Na na waj yil jal jun acaj wajtzakl yi jicyuch tej.
 11 Quik chin jatxlenu teju.

Nin quik tcyajlenu yi espíritu Sant swej.
 12 Ma na ẍchajeu swetz yi ẍenk chintzatzin junt tir, yi ẍenk tzel intxum tetz 

yi ja chinclax.
Chin ẍcheyaju tan yi banl talmau.

 13 Na yi wajbil itz tan inxconen tan chichuslen yi e pajol cawlu, bantz 
chixomen te yi teru tajbilu.

 14 Ta, quit taku junt tir amal swetz tan woquen tetz biyol nak.
Nin kol tzocu tan wucheyen, swake inkajsbil teru, nin tzintxole yi 

balajilu.
 15 Wajcaw, ẍchajeu puntil swetz tan wukol inkajsbil swutzu.

Na na waj chimbitzin tan taklen keju.
 16 Na na el intxum tetz yi qui na taju echk oy, nka echk txixwatz yi na kapat 

swutzu.
List wutanen tan taklen echk oyatz teru, poro na el intxum tetz yi qui na 

peku tej.
 17 Poro yi teru tajbilu itz yi nink kabisun tan kil, nin yil kocsaj kib juy 

swutzu.
Na na cuyu chipaj yi e yi nternin na chibisun tan quil, nin yi na chok tan paj.

 18 Wajcaw, elk kajabu te Sión yi tanumu.
Tan banl talmau elk kajabu skej.
Taku amal tan bnixen junt tir yi tapij soltej yi tnum Jerusalén.

 19 Na ko na kabisun tan kil, jun cun stzatzinku te yi koy tu echk katxixwatz 
yil kapat swutzu.

Tzatzinku te echk katxixwatzatz yi na kapat swutzu.
Nin tzatzinku te echk neẍ wacẍ yi na chiquim kan tetz koy.

Salmo 52

Quic na tak scyetz yi e mal nak yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl

 1 Eu bajxom, mbi xac na cyocsaj quibu nim tu yi echk taklen cachi yi na 
chibanu scyej wunak.

Na yi ketz kaRyosil at mas tetz ẍchamil swutz alchok ajcawil, nin quinin 
bajsben tetz yi banl talma i skej.

 2 Na yi e cyeru ntin na chitzanu tan xtxumlen echk taklen cachi.
Nchatz chin cyajbil ninu ẍchaquen echk yol.
Nin chin xowbil nin yi echk yol yi na el tzaj le chitziu.
Chon cunin chijilonu chi tanen jun cchilu yi chin a nin wi.

 3 Mas tcun na chipeku tan banlen yi echk taklen cachi, swutz yi echk 
taklen balaj.

Nin mas balaj tcun yi lajil ẍchiwutzu swutz yi bintzi.
 4 Yi echk yol yi na chiyolu ntin na xcye tan chixiten yi e wunak, na chin laj nin eu.
 5 Poro Ryos tzakon chicawsu tetz ben kej ben sak.

Na chijeponu bukij tanen nin ẍchelk cunu swutz.
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 6 Cyakil yi e yi chon kuklij chicul te Ryos, squile cyakil yi xtxolbilatz, nin 
ẍchixobok tan.

Poro ẍchitzeenk scyej yi e mal nakatz, nin scyale:
 7 “Ilwoke nin, yi mbi mbajij scyej yi e mal nakatz.

Yi cyetz, qui nkuke chicul te Ryos.
Ma na chon nkuke chicul te yi cyetz chimebil.
Nin qui na quil cyen yi juchlen il.”

 8 Ma in wetz, chon cun wutanen xe cal Ryos chi tanen jun wi oliw yi 
chumbalaj nin, na ilenin chon kuklij wetz incul te Ryos.

 9 Wajcaw, ilenin swake inkajsbil teru.
Nin chintyoẍink teru tan yi echk taklen yi ja bnix tanu swej.
Nin nchatz ilenin skukek incul teju, na chumbalaj nin ilu, nin quinin 

bajsben tetz yi banl talmau.

Salmo 53

Chin juntlen nin cyajtzakl yi e mal nak

 1 Ẍchiwutz yi e yab quic Ryos at.
Yi eatz quic muẍ tal chixac.
Nin yi echk taklen yi na chiban, chin xabil nin.
Cyal jun yi najk pek tan banlen yi echk taklen balaj.

 2 Poro yi Kataj Ryos na xmayin tzaj jalen tzin tcyaj.
Na tzan i tan tilwen yi ko at jun wunak yi at tajtzakl, jun wunak yi na tzan 

tan xtxumlen i.
 3 Poro cyal jun najk tzan tan joylen Ryos, na e cun txakxnak.

Cyal jun najk pek tan banlen yi echk taklen balaj.
Siquier jun.

 4 Yi e mal nakatz quic muẍ cyajtzakl.
Na na chiban winin taklen yi cachi.
Nin na choc tan chibajsen yi e intanum, chi na chiban tan bajsen pam.
Siquier muẍ tal nak cyek ẍchi Ryos.

 5 Poro tzopon jun kej yi ẍchixobok.
Mpe quick na bajij, poro yi cyetz, chichuc ẍchixowsaje quib.
Na tzocopon Ryos tan chixiten cun junawes, na tzocopon tan xiten chibakil.
Chocopon tan tetz chitzelbetz wunak, na qui na pek i te cyajtzakl.

 6 Chonk saj yi colol ketz yi o xonl Israel wi Sión.
Nin katzatzink yil kamolxij junt tir, yi o, yi o tanum Ryos, yi elnako xit 

benen tzin wi munt.
Tircun o, o xonl Jacow, o xonl Israel, skatzatzink yil kamolxij junt tir.

Salmo 54

List Kataj tan kacolchen ẍchikab kacontr

 1 Wajcaw, ilu inRyosil.
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Chin coleu tan yi teru ẍchamilu.
Chin coleu tan yi teru poreru.

 2 Na cu inwutz teru Ta, na ilu inRyosil.
Tbiteu intzi inkul. Tbiteu yi wajbil.

 3 Na ja je chimolol quib yi e wunak yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl tan 
oyintzi swej.

Nin yi cyajbil itz tan imbiylen cun.
Yi eas siquier nin najk cyek ẍchiu.

 4 Poro ilu inRyosil. At ninu tan wucheyen.
Nin quil taku amal scyetz tan imbiylen cun.

 5 Nin stkeu chicaws yi eatz.
Nin e ten chibaj tcul yi echk taklen yi ja baj chitxumul swej.
Wajcaw, che xit cunu yi e incontratz, na ban kuke incul teju yi list 

atitu tan wucheyen.
 6 Ej nin ko yatz, swake intxixwatz teru.

Nin swake keju, na chumbalaj nin ilu.
 7 Na ja chinclax tanu tkab cyakil yi echk sotzaj culal.

Nin ja chel cun cyakil incontr tanu swutz.

Salmo 55

Na cu intzi swutz Ryos tan paj yi xow yi atin cunt

 1 Ilu inRyosil, tbiteu yi intzi inkul.
Quik tew tibu tzinwutz.

 2 Tbiteu bin cobox tal inyol.
Nin stzaweu yi wajbil.
Na na cu inwutz teru, tan paj yi chin bisbil nin atin cunt.

 3 Na na chinxob yi na wit yi na chiẍchin yi e incontr wutz incoc.
Na chitzan tan inxowsen.

 4 Yi walma na chucne tan xowl.
Pyor yi na wit yi chinquimok cyan.

 5 Chin xowbil nin wutanen ẍchikab incontr.
Winin na chinlucne tan paj.

 6 At na ban cunt na intxum, yi chumbalaj nin klo, yi atk inxicy chi tanen jun 
plomẍ, tan welen ojk ẍchiwutz yi e incontratz, bantz inclaxen.

 7 Ban klo nel ojk ẍchiwutz.
Nin chimben joylaj tan joylen jun amal tan wujewen tul.
Ban chimben tul echk amal tzinunin tu, bantz cyal chinxuxin.

 8 Swewe wib swutz yi tojkbil yi cyekek.
Nin tzincole klo wib, tkab alchok echk taklenil.

 9 Poro Ta, xitcunu yi cyajtzakl yi e incontratz.
Suk cunu chiyol, na jaltnin xtxumlen echk ilcol cyan.

 10 Quic jun ban ẍchixol, na e len cun juchul il.
Na cyakil kej, nin cyakil akbal, na chixon tnum tan juchlen quil.
E len cun biyol nak. E len cun aj oyintziinl.
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 11 Ntin na choc tan kasublen, nin tan kabiylen.
 12 Poro nketz jun awer nak yi wetz incontr, yi na tzan tan inxuxen.

Nin nketz jun yi mero na chich cul swej, nka yi mero wetz incontr, yi na 
tzan tan joylen puntil tan inloonen.

Na i-k jun mero incontratz, ban klo lwew wib swutz.
 13 Ma na itz aẍ, yi junit o tzawuch, yi kamiw kib tzawuch, yi nternin na kel 

na koc tzawuch.
 14 Nchatz, junit nxkak tzawuch tan culajen Ryos le templo.

Mero kamiw kib tzawuch.
 15 Poro na klo waj yi ẍenk chiquim e incontratz.

Na waj yi nink chisotz tircun.
Na e len cun juchul il. Jaltnin juchlen il na chitxum.

 16 Ma in wetz copon inwutz tetz inRyosil, nin jun cun ẍchinclaxok tan.
 17 Skejl nin lakbal copon inwutz tetz.

Nokok swutz i. Nin jun cun tzelepon kajab swej.
 18 Nin kol chimben tan oyintzi, i tzocopon tan incolchen tan qui inquimen.

Mpe jun coloj cunk incontr, quil tak i amal tan inquimen.
 19 Yi wetz inRyosilatz, ilenin na tbit intzi inkul, na itz i tetz ben kej ben sak.

Stake chicaws yi e incontr, na yi e incontratz, qui na chitxixpuj cyajtzakl, 
nin qui na cyek ẍchi Ryos.

 20 Na na choc tan chibiylen yi mero cyamiw.
Nin qui na chibisun tan paj.

 21 Nin yi na chijilon yi e wunakatz, chumbalaj yol na xcon cyan.
Poro apart chitxumun, na yi na xcon echk putzpuj yol cyan, itz tan 

chisublen tu wunak.
Na yi cyetz chitxumun, tu chiyol, chin xowbil nin.
Na nicun chiyol tu jun spar yi na kaloon tan.

 22 Mas balaj kake cyen tircun yi bis okl yi na ul skawutz tkab Ryos, na list i 
tan kaquiwsen.

Nin quil tak i amal scyetz yi e yi na cyek ẍchi i, tan chicyajen cyen junawes tul il.
 23 Poro Ta, na el intxum tetz yi e subul nak, scyuch yi e biyol nak.

Quil ben ẍkon mas chitiemp, ma na ẍchimukxok chan cyetz tcamposant.
Poro yi in wetz, ilenin skukek incul teju.

Salmo 56

Chon kuklij incul te Ryos nin na wak kej yi yol i

 1 Wajcaw, elk kajabu swej.
Na winin e yi na chitzan tan joylen puntil yi ẍenk tan inloonen junawes.
Skejl nin lakbal na chitzan tan inxuxen.

 2 Quic nin jun tkuj yi quik na choc tan joylen puntil tan inloonen.
Ej nin jun coloj cun e, yi na chich chicul swej.

 3 Poro Wajcaw, yi na chinxob, chon na kuke incul teju.
 4 Chon kuklij wetz incul te Kataj Ryos, nin na wak inkajsbil tetz, tan cyakil 

yi echk taklen balaj yi sukint tan swetz.
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Qui tzun chinxob tetz alchok taklenil yi na chitzan wunak tan xtxumlen 
swej, na xomij i swej.

 5 Cyakil nin kej, txixpun cunin inyol cyan, na yi cyajbil itz yi ẍenk nel cun 
swutz.

 6 Nternin na chitzan tan joylen puntil tan imbiylen.
Xomche cyen tu tan inquicylen, yi na na naj nint.
Na yi cyajbil itz tan inquimen cyan.

 7 Wajcaw, ¿iẍkaj ẍchiclaxk tzunk yi e juchul ilatz tanu?
Chichok quen bin culu scyej. Che xitcunu.

 8 Wajcaw, sak swutzu, yi jatna tir yi nnel ojk tan incolol wib ẍchiwutz yi e 
incontratz.

Jat lo tir yi ja nok tan paj yi e incontr.
Poro nachij tanu, na na cu tanu swutz yi teru liwru.

 9 Poro na el intxum tetz, yi kol xomu swej, chelepon ojk yi e incontr.
Na yi na injak ẍcheybil wetz teru, na chel ojk tzinwutz, na jun cun xomij 

wiu swej.
 10 Poro chon kuklij incul te Wajcaw.

Nin na wak kej yi yol i yi tzibant cyen.
 11 Chon kuklij wetz incul te Kataj Ryos.

Nin na wak inkajsbil tetz i, tan cyakil yi echk taklen balaj yi sukint tan swetz.
Qui tzun chinxob tetz alchok taklenil yi na chitzan wunak tan xtxumlen 

swej, na xomij i tan inquicylen.
 12 Nelepon cun te yi minsuk teru.

Nin tzatzin cun tzimban tanen.
 13 Na ja chinclax tkab quimichil tanu.

Nin qui ntaku amal tan incwen junawes, bantz inxomen te tajbilu.
Na ilu akol wajtzakl, ilu intxekbil tanen.

Salmo 57

Jaklen ẍcheybil ketz tetz Ryos

 1 Wajcaw, ilu inRyosil, elk kajabu swej.
Elk tokl culu swej, na chon na cu inwutz teru tan toquenu tan 

incolchen.
Noken tzak xicyu. Chin coleu jalen yil tzicy echk taklen yi na tzan tan 

inxuxen.
 2 Copon inwutz teru na ilu inRyosil.

Na na el intxum tetz yi at winin keju, nin jun cun tzocoponu tan 
wucheyen.

 3 Nin tan tu banl talmau tzul ẍcheybil wetz tzin tcyaj.
Nin chinclaxok ẍchikab yi e incontr yi nternin na chitzan tan joylen puntil 

tan inquimen.
 4 Wajcaw, txant tan inloonen cyakun incontr.

Na ja wit chincu wuxtxotx.
Atin ẍchixol e incontr yi chin xowbil nin e.
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Na nicun e tu balum yi na baj wunak cyan.
Na yi e cyetz, na chixcye tan chibiylen wunak.
Na yi cye, i cun lans tu flech.
Nin yi chitzi, i cun chin spar yi juyuch wi.

 5 Ma jalu ilu inRyosil, at winin poreru, at winin keju.
Na yi ilu teru, ilu na cawunu tibaj cyakil yi echk taklen yi at benen tzin 

wi munt, nin yi at tzin tcyaj.
 6 Yi e incontr, ja choc tan joylen puntil yi ẍenk tan inloonen.

Ja choc tan inxowsen.
Nin ja choc tan banlen echk tramp swej, poro e ten nchicu tcul.

 7 Ma yi in wetz, list wutanen tan taklen inkajsbil teru Ta.
List tanen walma tan taklen keju.

 8 Jalchan cunin tzelepon inwatl tan taklen inkajsbil teru Ta.
Tetz cun walma swake inkajsbil teru.
Xconk echk kbetz wan tan taklen keju.
Yi ntaxk jeul kej xconk arpa tu salterio wan tan taklen keju.

 9 Ẍchiwutz cun cyakil jilwutz wunak, chimbitzink tan taklen inkajsbil teru.
Quic na ban alchok amalil.

 10 Na chin wutzilen nin yi banl talmau swej, na na jepon cun jalen tzin 
tcyaj, nin na xcye tan joplen cyakil yi tcyaj.

 11 Ma jalu ilu inRyosil, at winin poreru, at winin keju.
Na yi ilu teru, ilu na cawunu tibaj cyakil yi echk taklen yi at benen tzin 

wi munt, nin yi at tzin tcyaj.

Salmo 58

Jaklen chicaws yi e mal nak

 1 I bin jalu eu pujul xtisya,
¿na pe chicawunu skilcunin?
¿Qui pe na je chikabu twi jun?

 2 Poro yi mero bintzi na je chikabu chiwi jujun.
Chon na xom chiwiu te yi echk ajtzakl cachi.
Nin mas tcun na jal oyintzi skaxol tan paj.

 3 Yi e mal nak, e nin mal nak cyeratz te yi ntaxk chitzij.
E cun laj jetz yi quitzlenix. Nin yatz quitanen cyeru-tz.

 4 Chin xowbil nin eu, na nicun eu chi jun lubaj yi cyan wenen tan.
Na na chilam cunu chiẍchinu yi na koc tan yol scyeru.

 5 Nicun eu chi lubaj yi quic chiẍchin, yi qui na quibit echk son yi na oc 
ẍchiwutz tan chimoxen.

 6 Ma jalu Wajcaw, che xit cunu yi e mal nakatz.
Na nicun e tu jun león.
Kuchlenu yi cye. Chelk cun tanu swutz.

 7 Chonk chiban tanu chi na ban a yi jalcun na skej tul jun tziwun.
Nka chi na ban xtze yi na skej tan kej.

 8 Chelk cun tanu swutz.
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Chonk chiban chi na ban jun ẍkop yi na quim yi na baj yi taal stzi.
Nka chi na ban jun ni, yi na cye cyen tu yi ntaxk jepon xawlil.

 9 Oken chikakl tanu chi na ban txix.
Che bukenu chi na ulij echk xtze yi quic xac.

 10 Ma cyakil yi e balaj, ẍchitzatzink cyeratz, yil quil yil chel cun yi e mal 
nakatz swutz.

Nin ẍchixonk tul chiẍchel, tan ẍchajlen yi quic chixac yi e mal nakatz.
 11 Kalenatz tzun cyal:

“Bintzinin, ban mban yi nkuke kacul te Ryos.
Na i yi witz ajcaw yi na cawun benen tzin wi munt.”

Salmo 59

Yi Kataj i colol ketz ẍchikab kacontr

 1 Wajcaw, ilu inRyosil.
Chin coleu ẍchikab incontr.
Chin coleu ẍchikab yi e yi na chitzan tan xtxumlen tan inquimsen.

 2 Chin coleu ẍchikab yi e mal nak.
Nin chin coleu ẍchikab yi e biyol nak.

 3 Elk bin kajabu swej Ta, na at winin e yi chin cham nin e, yi na chitzan 
tan joylen puntil tan imbiylen.

Wech na quic wetz wil.
 4 Wajcaw, tzinwutz wetz cyal cunin na impajwit cawlu.

Nin cyal na injuchwit wil swutzu.
Poro yi e incontr nternin na chitzan tan joylen puntil tan welen cun swutz.
Elk bin kajabu swej. Sajku tan wucheyen.

 5 Na yi ilu teru, ilu kaRyosil yi cyal jun na xcye quen tej.
Ilu kaRyosil yi o xonl Israel.
Che cawse binu yi e juchul ilatz.
Quik tzel kajabu scyej yi tak subul nakatz.

 6 Na yi na chul tzonej lakbal, nicun na chiban chi na chiban txi tan wojon 
lakbal.

Nin na baj chisutil te katnumil.
 7 Ej nin te yi na chojkel, na swokin chitzi nin nternin na chixcyaklin.

Ej nin na cyaltz: “Cyal na bitan kayol,” chech.
 8 Poro yi ilu Ta, na tilu, nin na tbitu, cyakil yi mbi na chiban yi e mal 

nakatz.
Nin tzeen tu na banu scyej.

 9 Nin chon kuklij incul teju, na yi ilu teru, ilu inRyosil.
Nin list atitu tan wucheyen, nin tan incolchen.

 10 Na tan tu banl talmau, tzulu tan wucheyen.
Nin ẍchajeu swetz, yi ẍen cun che tuleju yi e incontr yil chiloon.

 11 Quik tzel kajabu scyej, bantz quilol yi e intanum, nin quil tzel te chicul 
yi mbi sbajok scyej.

Che xit cunu tan yi teru poreru, bantz cyoquen juy jak cawlu.
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Na jun cun, ilu yi colol ketz.
 12 Na yi eatz, chin juchul il nin e, na quic nin ban te chijilon.

E ten nink chibaj tcul yi chinimel.
Ej nin e tenk chibaj tul chiyol yi na cyal sketz.

 13 Chelk cun tanu swutz.
Sajk colpuj wiu scyej.
Che sotzaj cunu junawes, bantz telen chitxum tetz yi ilu yi witz Ajcaw, nin 

ilu na cawunu scyej e xonl Jacow, nin scyej cyakil wunak benen tzin.
 14-15 Yi e wunakatz, nicun e chi quitanen txi, na na chul cwen kej tnum tan 

joylen chiwa.
Poro ko qui na noj chicul, tu na chojkel tunintz nin na chok tan wej.

 16 Poro yi in wetz Ta, swake inkajsbil teru cyakil jalchan.
Nin chin inwi nin sbne tan xtxolen yi banl talmau.
Na ilu yi colol wetz. Ej nin list atitu tan wucheyen yi na ul sotzaj culal 

tzinwutz.
 17 Chastzun te swake inkajsbil teru ilu Wajcaw, na ntin ilu, atu tan 

wucheyen, nin winin na peku swej.

Salmo 60

Ko ẍcheyaju ẍchikab kacontr

 1 Ilu kaRyosil, ¿mbi tzuntz nko cyaj cyen tilolu?
¿Mbi xac na taku bis sketz?
Na ja saj colpuj wiu skej.
Ta ko ẍcheyaju, taku junt tir kawalor.

 2 Na tan yi teru poreru, ja chucan yi wuxtxotx nin ja aj pax.
Poro mas balaj yil sban cunu junt tir, chi yi tanen nin, na winin loonen 

mas.
 3 Nchatz ja taku amal tan tulen echk taklen, yi chin xowbil nin swutz yi 

tanumu.
Ja taku jun kacaws yi chin xowbil nin.

 4 Poro yi o ketz yi chon kuklij kacul teju, ja je jun techl tanu tan koponen 
kale atit yi jun techlatz, bantz kaclaxen tkab yi echk oyintzi.

 5 Ko ẍcheyaju bin Ta.
Tbiteu yi na cu kawutz teru.
Sajku tan kucheyen, nin ko coleu, na na peku skej.

 6 Na je bin yoluej:
“Tetz cun walma yil noc tan jatxlen cun yi amal Siquem.
Nchatz wulej yi ẍkajlaj Sucot.

 7 Nchatz, wetz cun cyakil yi amal cwent Galaad tu Manasés, na wetz cun 
cyakil yi echk amalatz.

Nchatz yi amal cwent Efraín, nicun chi yatzk jun casco tan colchen inwi.
Ma yi amal cwent yi e aj Judá, nicun chi yatzk jun txamij yi at tinkab.

 8 Ma yi chiamal yi e aj Moab, yastzun yi amal kale na chintxajonet, kale na 
intxajwit inkab.
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s 61:3 Yi yol “torre” tzonej, na jop jun cal yi nim wutz tkan, yi nxcon cyakun wunak tan chicolol quib 
ẍchikab chicontr. t 61:6 Na yolbej tib rey Luwiy stibil tib tzonej. 

Ma yi chiamal yi e aj Edom, colbil tu inxajab teratz.
Ej nin chinẍchink tan yi tzatzin yi atin cunt, yil chinxcye scyej yi e 

filistey,” chiju banak.
 9 Ma jalu Wajcaw, ¿na lnoponsan le yi tnum yi at quixbel tan kaxcyewen 

tej?
¿Na scyetz jun yi sbajxok tzinwutz tan woponen tan oyintzi le amal Edom?

 10 ¿Nketz pe ilu Ta? Poro ja ko cyaj tilolu.
Quit na xomu skej yi na kel tan oyintzi.

 11 Poro Ta, qui pe tzel kajabu skej.
Ko ẍcheyaju ẍchikab yi e kacontr.
Na yi o ketz quic nin ketz kaxac.

 12 Poro kol xomu skej, jun cun skaxcyek te yi kacontr.
Na ilu tzocoponu tan chixiten cun, chicyakil.

Salmo 61

At Ryos tan kacolchen

 1 Ilu inRyosil, tbiteu yi intzi inkul, na na chintxayne swutzu. Stzaweju yi 
inoración.

 2 Chin joylaj nin atinet poro na cu inwutz teru, na txant tan welen cun 
swutz.

Bneu pawor swetz, chin coleu.
Chin jeken tanu tibaj jun chin wutzilen cub bantz inclaxen.

 3 Na ilu yi colol wetz.
Nin nicun ilu tu jun chin wutzilen torre, s kale tzincolwit wib ẍchikab yi e 

incontr.
 4 Na waj natij xe yi teru calu cyakil kej tan incolol wib teju.
 5 Wajcaw, jun cun ja tbitu cyakil yi mbi minsuk teru.

Nin ja wit taku yi echk oy swetz, yi sukint tanu scyetz cyakil yi e yi na 
chixom te yi teru tajbilu, nin yi na cyek ẍchiu.

 6 Ta, taku amal tetz yi rey t, yi witz ajcaw, tan cawunen.
Nink ben ẍkon yi tiemp tanu tan cawunen mas.

 7 Nin yil cawun, nink xom te yi teru tajbilu, nin tzatzin cunk lcawun.
Quicyleju tan yi banl talmau yi ban kuke kacul tej.

 8 Ko yatz sbanu Ta, swake tzun inkajsbil teru cyakil tiemp.
Nin nchatz cyakil nin kej, tzimbne tanen cyakil yi inyol, yi minsuk teru.

Salmo 62

Ntin cun Ryos colol ketz

 1 Ntin cun te Ryos na jalet tzatzin paz wan, na i yi colol wetz.
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u 62:10 1Ti 6:17-19. 

 2 Ntin cun i cheyal wetz, na list i tan incolchen.
Chastzun te kuklij incul yi quil chinloon, na i yi colol wetz.

 3 Ma axwok itetz yi axwok incontr,
¿tona cxoc tan imbiylen?
¿Tona chincu itan?
Na yi itajbil, itz tan incwen junawes, chi na cu woc jun tapij, nka chi tanen 

jun pem yi na cu chuk.
 4 Na yi mero itajbil itz tan welen cun swutz.

Nin na baj itxumul echk taklen swej yi itz lajil tu.
Na itakwok inkej tanen, poro iwutz tu, iplaj tu.
Poro te italma nternin na chich icul swej.

 5 Ntin cun te Ryos na jalet tzatzin paz wan,
na i yi colol wetz.

 6 Ntin cun i cheyal wetz, na list i tan incolchen.
Chastzun te kuklij incul, yi quil chinloon, na i yi colol wetz.

 7 Ntin cun Ryos tzocopon tan incolchen bantz qui telen inkej.
Na i yi amal yi ban tzincolwib tul, bantz qui inloonen.
Na i yi colol wetz, nin yi quicylom wetz.

 8 Eu intanum kukek bin chiculu te Ryos.
Cuk chiwutzu tetz. Ilenin chijakeu ẍcheybil cyeru tetz, na i yi colol ketz.

 9 Na jun yaj, quic nin muẍ tal xac swutz Ryos.
Quic na ban yi ko itz jun prow meba nka jun ric, na yi nink tzoc 

chimalen, quil chimalan na quic cyalil.
Quic muẍ jatxbil chixol yi e ric tu yi e meba na quic muẍ tal chixac.

 10 Chastzun te quic ltak kol jal oyintzi skaxol, tan tu yi kamebil, nka kol 
kamaj kib tej.

Poro kol jal muẍ kamebil, ban tcun quil kocsaj kib nim tuch, nin quil 
kuke kacul tej, na sotzok teratz. u

 11 Ma na je talnak Ryosej, nin alaix tir tal i:
“Quic jun echk taklen yi quik chinxcye tej.”

 12 Yi kaRyosil winin banl talma i.
Na na tak i kabanl nka kacaws.
Xomcyen tu te yi mbi na kaban.

Salmo 63

Ntin cun Ryos na akon tzatzin sketz

 1 Wajcaw, ilu inRyosil, nternin na joyonu swetz.
Chastzun te chin jalchan cunin na noc tan joylenu.
Na nternin na quim walma tan saktzi tanen, na na chimbisun tan yi sotzaj 

culal yi atin cunt.
Chon wutanen chi tanen jalaj txotx, yi chin skej nin, kale quiclet a.

 2 Poro yi wetz wajbil itz yil nopon xe calu, tan wilol yi poreru nin yi keju.
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 3 Na yi banl talmau swibaj, itz mas balaj swutz yi ankin tetz tzonej 
wuxtxotx.

Chastzun te swake inkajsbil teru.
 4 Swake keju te yi cobox kej yi atin tzonej wuxtxotx.

Ntin swutzu jepon wukol inkab tan taklen keju.
 5 Na ko tetz cun walma yil tzinjoyu, chintzatzink.

Chintzatzink, chi jun yaj yi na noj cul, yi na wan te jun chumbalaj waan.
Swake tzun inkajsbil teru tetz cun walma.

 6 Wajcaw, te yi coylchin wi insoc na ul txakxuju tincul.
Na na noc tan xtxumlen cyakil yi banl talmau.

 7 Na ntin cun ilu cheyl wetz.
Nin nternin na chintzatzin, na atu tan inquicylen, na atin tzak yi xicyu 

tanen.
 8 Ej nin junawes wakont wib tkabu, nin chinun chin tanu.
 9 Ma yi e incontr yi na cyaj yil chinquim, e ten ẍchiquimok, nin nchiben 

cyetz xetze ẍchixol alma.
 10 Ẍchiquimok tan spar, nin yi chiwankil sbajk cyakun txuc.
 11 Poro yi kareyil stzatzink teratz tkab Ryos.

Ej nin cyakil wunak yi xomij chiwi tej, scyake chikajsbil tetz i.
Poro yi e yi chitzi tu na cyal yi xomij chiwi tej, smakxok chitzi cyeratz.

Salmo 64

Xochon tetz Ryos

 1 Ilu inRyosil tbiteu yi na chinxochon teru.
Chin coleu ẍchikab yi e incontr.

 2 Chin tew cunu ẍchikab yi e mal nak, yi ja oc chitxumun tan imbiylen.
Chin coleu ẍchikab yi e mal nakatz, yi na cyaj choc tan inxiten.

 3 Na cyakil yi echk yol yi na eltzaj le chitzi, chin xowbil nin.
Nicun tu jun flech yi cyan wenen tan.

 4 Nin yi e wunakatz, ewun cun na choc tan kaxiten yi o yi quic quil.
Qui na el chikajab skej, na ewun cun na chijoy puntil tan kapotzen.

 5 Na chinimsaj quib tan banlen mal tetz junt.
Na bnix echk tramp cyan tan chicwen yi tal prow tul.
Nin na cyaltz yi cyal na tzan tan chixmayen, nin yi cyal tzakon chicaws 

tej.
 6 Poro na el te chicul yi at jun yi na tzan tan chixmayen, nin tan tbiten yi 

mbi i ilatz yi na chitzan tan banlen.
Na quic jun echk taklen yi na icy le chicul, yi quik na til Ryos.

 7 Chastzun te, Ryos tzakonk chicaws yi eatz, nin quinin tzicy scyetz yil 
chiloon tan.

 8 Ej nin e ten chibaj tcul yi chiyol.
Nin cyakil wunak ẍchitzeenk scyej.

 9 Kalenas tzun choc cyakil wunak tan taklen kej Ryos. Ej nin ẍchitxole yi 
mbi cun mban i, na tzelepon chitxum tetz yi ẍchamil i.
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 10 Poro cyakil yi o ketz yi skoj cun te kalma, yi o yi jicyuch te kajtzakl, 
skatzatzink, na na kajak ẍcheybil ketz tetz Ryos.

Salmo 65

Kake kakajsbil tetz Ryos na at tetz kej

 1 Ilu kaRyosil yi atu xe yi najbilu wi Sión, teru cyakil yi kajsbil, na winin keju.
Chastzun te tajwen kel cun te yi kayol yi na kasuk teru.

 2 Na na tbitu yi kayol yi na kajilon teru.
Ej nin cyakil wunak benen tzin, na chul swutzu tan taklen keju.

 3 Yi kayapl, na xcye tan kapitlen nin tul il, poro ilenin list atitu tan cuylen 
kapaj.

 4 Ban cyeri yi e yi txaijchet tanu, na yi eatz ẍchatok teju le teru najbilu.
Tak tzaju banlu skibaj yi na kamol cun kib xe calu, yi calu yi winin xanil.

 5 Ilu kaRyosil, ilu colpinl ketz, na ẍchaju yi banlu sketz, tan yi echk taklen 
balaj yi na banu.

Cyakil wunak benen tzin, mpe ik yi e yi najlche jalaj icyen mar,
chon kuklij chicul teju.

 6 Kake kakajsbil teru, na tan yi teru poreru at yi echk wiwtz, na ilu bnol 
tetz tan yi teru poreru.

 7 Ej nin ban na xcyeu tan maklen yi pakbil mar, nin tan chimaklen yi e 
wunak yi na chimol cun quib tan oyintzi.

 8 Chastzun te yi na quibit cyakil wunak benen tzin, yi echk milawr yi na 
bnix tanu, na chilucne tan xow.

Nchatz at wunak toquen tzin, nin telen tzin, yi na chiẍchin tan yi tzatzin 
yi ate cunt, yi na quil yi echk milawr yi na bnix tanu.

 9 Ilu kajanl tetz cyakil yi munt, na ilu na akon tetz abal tibaj, bantz tkol 
balaj ujul.

Na jal a tulak echk siwun tanu, bantz jalen balaj cosech.
Yastzun na tuleju echk cojbil.

 10 Na tacsaju yi wuxtxotx, na cu num yi echk xan, chin pam nin na ban, 
nintzun na je ul chit yi echk ujul tanu.

 11 Tul yi jun yobatz at banlu tibaj katxotx, na na cu abal tanu, nin na taku 
balaj cosech.

 12 Na yi echk amal yi tzinunin tu ja txaxan.
Na ja jal balaj xtze wiak echk juwtz tanu.

 13 Chastzun te winin echk cner na chiwan swutzak echk amalatz.
Na jal balaj triw swutz echk cojbil.
Tircun jilwutz xtze tu ujul na tzatzin.

Salmo 66

Chumbalaj nin cyakil yi na bnix tan Kataj Ryos

 1 Cyakil eu yi ateu benen tzin wi munt, cyakeu chikajsbilu tetz kaRyosil.
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Tetz cun cyalmau yil cyaku.
 2 Chibitziju balaj bitz swutz i.

Cyakeu chikajsbilu tetz.
 3 Cyaleu tetz Kataj yi xtxolbilej:

“Ta, cyakil yi na bnix tanu, chumbalaj nin.
Cyakil yi e contru na chisaj colpuj tan yi poreru.

 4 Cyakil wunak benen tzin wi munt scyake keju.
Nin chocopon tan culajen yi biu, na scyake chikajsbil teru.”

 5 Ma jalu quibit tzaju yi echk taklen balaj yi mbnix tan Ryos skaxol yi o 
wunak.

 6 Na ja cu jatxol yi mar yi quicyen tzaj yi e kamam kate tcul.
Nchatz tulejnak yi tzanla yi na biaj Jordán.
Ej nin skejenlen quicyen tzaj yi kamam kate.
Chastzun te kake kej Kataj.

 7 Kake kej Kataj na na cawun benen tzin, nin scawunk sbne opon 
tunintz.

Nin na til yi na choc yi e mal nak tan xtxumlen contrin te i, poro qui na 
tak i amal scyetz.

 8 Cyakil eu wunak yi ateu benen tzin, cyakeu chikajsbilu tetz.
Chin chiwi ninu ẍchibneu tan bitz swutz i.

 9 Na tan i itz o jalu, na quinin tak i amal sketz tan kaloonen.
 10 Ma jalu Ta, ilenin na ocu tan kapilen chi na bajij te jun piẍ sakal yi na oc 

pilen tkak.
 11 Ja taku amal tan kacwen le tramp.

Nin ja taku amal tan jen jun kektz tanen, yi chin al nin.
 12 Ej nin ja taku amal tan chixonen wunak squibaj.

Ja taku amal tan koquen jak chicawl yi e kacontr.
Tan yi xtxolbilatzej, nicun chi yi jajk koc tkak nin jajk kacu xe a 

tanu.
Poro tyoẍtu teru yi itz o jalu, na ilenin na el kajabu skej.

 13 Ma jalu nchimben le templo, nin tzimpate intxixwatz teru.
Yastzun swulej, tan welen cun te yi inyol yi insuknak teru.

 14 Na insuknak inyol teru te yi atin tul sotzaj culal.
 15 Tzimpate intxixwatz swutzu.

Swake balaj tor tu echk balaj chiw teru.
Nchatz swake echk cneru.
Swake tircun teru tan taklen keju.

 16 I bin jalu, cyakil eu yi na cyeku ẍchi Ryos, quibitzaju cobox inyol, na 
swale scyeru yi mbi mban Ryos swej wetz.

 17 Ja cu inwutz tetz, nin ja tbit i intzi inkul.
Chastzun te wakol inkajsbil tetz i.

 18 Yi atk echk yab ajtzakl le intxumun, qui tzun klo ntbit i yi intzi 
inkul.

 19 Poro ja tbit i cyakil yi minjak tetz tul inoración.
 20 Ntyoẍ bin tetz Kataj Ryos yi ja tbit yi intzi inkul, na quinin cabej cul yi 

ntak yi banl talma swibaj.
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Salmo 67

Tajwen cyak cyakil wunak chikajsbil tetz Kataj

 1 Ta, elk kajabu skej.
Nin tak tzaju yi banlu skibaj.
Lok tzatzinu skej,

 2 bantz telen chitxum cyakil wunak benen tzin wi munt, yi at banl talmau 
skibaj, nin yi ilu colol ketz.

 3 Ta, lok cyak cyakil wunak chikajsbil teru.
Lok cyak chikajsbil tan taklen keju.

 4 Lok chitzatzin cyakil wunak benen tzin, na na cawunu squibaj.
Na ilu xicyol tetz cyakil nación.
Nin puntil cun na cawunu.

 5 Ta, lok cyak cyakil wunak chikajsbil teru.
Lok cyak chikajsbil tan taklen keju.

 6 Yi cojbil, ja wit tak balaj cosech, na ja taku yi banlu skibaj, na ilu 
kaRyosil.

 7 Ilu kaRyosil, tak tzaju yi banlu skibaj, bantz cyakol cyakil wunak yi keju.

Salmo 68

Yi na oc Kataj tan oyintzi na xcye i te cyakil

 1 Yi na xetij Kataj tan oyintzi na chel ojk yi e contr i swutz. Nchatz na 
chiban yi e yi na chich chicul tej.

 2 Ej nin yi e contratz, chon cunin na chiban chi na ban sib yi na ben tan 
cyekek, nka chi na ban muẍ xcab yi na oc tkak, na yi e juchul ilatz, 
quic muẍ chixac swutz Ryos.

 3 Poro yi e balaj, ẍchitzatzink cyeratz.
Nin ẍchitzitpunk tan yi tzatzin yi ate cunt.

 4 Chastzun te kake kakajsbil tetz Ryos.
Kabitzij balaj bitz tetz i, na yi i tetz chon na xon tibaj sbak.
Katzatzink bin tkab Kataj.
Katzatzink tan taklen kej i.

 5 Chon najlij yi ketz kaRyosil xe tetz cal, yi winin xanil.
Ej nin i yi chitaj yi e meba yi quic chitaj.
Nin nchatz i cheyl cyetz yi e xmalcan.

 6 Nchatz yi e, yi chichuc ate, na tak i amal scyetz tan chinajewen scyuch 
jun najal.

Ej nin na oc i tan chicolpen yi e pres, nin na jal tzatzin scyetz.
Poro yi e mal wunak, chon ẍchatok cyeratz le echk amal tzinunin tu.

 7 Kataj, yi bajxenu ẍchiwutz yi e tanumu, yi cyelen tzaj Egipto nin yi 
chixonen le amal tzinunin tu,

 8 ja chucan yi wuxtxotx swutzu, nin ja saj jun chin wutzilen abal tanu.
Ej nin yi wiwtz Sinaí, ja chucan swutzu.
Ja chucan tan yi teru poreru, yi ilu kaRyosil yi o xonl Israel.
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 9 Ja saj winin abal tanu, tan tacsen yi echk amal skajwutz, nin ja ult yos 
tuch.

 10 Ej nin yi e teru tanumu, chon chicyajen cyentz le echk amalatz.
Nin tan yi teru poreru, ja taku yi tajwen scyetz.

 11 KaRyosil ncawun. Nin ja katxacon.
Ej nin winin xnan e ul tan talchen stziblal.
Nin je chiyolej:

 12 “Ja chel ojk cyakil kacontr.
Ja chel ojk chibajxom tuml yi cyetz chisanlar,” chech yi e xnanatz ban.
Nin cyakil yi e xnan yi ate cyentz, e octz tan jatxlen cun yi echk taklen 

yi nchicambaj yi e sanlar scyej yi chicontr.
 13 Yi axwok itetz ja itew itib tulak echk picy, nin chin tzil nin axwok mban.

Ma jalu apart itanenwok, na nicun axwok jalu chi tanen jun plomẍ yi na 
litzun yi xicy tan sakal tu balaj oro.

 14 Na yi toquen Kataj, yi na xcye te cyakil, tan chixiten chiryosil icontratz, e 
el xit, chi na el num yi kab chew wiwtz Salmón.

 15 Chin wutz tkan nin yi echk wiwtz cwent Basán.
Nin chin txicl nin tanen.

 16 Mbi xac na chich icul te yi wiwtz kale najlet Kataj.
Na chon snajank i wi jun wiwtzatz tetz ben kej ben sak.

 17 Jat lo millón caret tetz oyintzi at tu kaRyosil, nin xomche tej, yi sajen le 
wiwtz Sinaí tan tulen xe tetz cal.

 18 Ej nin yi tajen tcyaj, e aj tcyal winin e yi ate pres.
Ej nin yi ntaxk aj, ja cyak wunak echk oy tetz.
Nin nchatz yi e mal nak, e oc jak cawl i.

 19 Ntyoẍ tetz Kataj, yi cyakil nin kej list i tan teken nin yi kektz tanen, na i yi 
colol ketz.

 20 Na yi ketz Kataj, itz jun Ryos yi ban na kaclax tan, nin yi list tan kacolchen 
tkab quimichil.

 21 Tzocopon Ryos tan cabsen chiwi yi e tetz contr, yi e yi chinchuj e tan 
juchlen quil.

 22 Je yol Katajej:
“Cxpakxokwok wan, pe tzun chonk atixwok le amal Basán.
Cxpakxokwok wan, mpe chonk atixwok xe mar.

 23 Cxonkwok tul chiẍchel yi e icontr.
Nin sbajk chiẍchel cyakun itxi.”

 24 Ilu kaRyosil, ilu kaReyil, winin procesión na bajij xe calu tan taklen keju.
 25 Na ilenin na chicham quib cyakil wunak tan taklen keju.

Bajxche yi e aj bitz ẍchiwutz.
Ma yi e aj kbetzum xomche wutz chicoc.
Ej nin nicyal, xomche cobox xun, yi na chitzan len tan tocsen echk 

pandereta.
 26 Kake bin kakajsbil tetz Kataj yi kaRyosil.

Na cyakil yi o, yi o xonl Israel, ja kamol kib tan taklen kej i.
 27 Ej nin ẍchixol cyakil yi e wunakatz, bajxij Benjamín yi ẍchip Jacow.

Nchatz xomij Judá, tu cobox tetz bajxom.
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Nchatz xomche Zabulón tu Neftalí.
 28 Ilu kaRyosil, ẍchajeu yi poreru sketz.

Yi poreru yi ẍchajnaku sketz sajlen tunintz.
 29 Cawunk tzaju le calu yi at Jerusalén, yi calu kale na choponet e rey tan 

toyen echk oy swutzu.
 30 Makeu chiwutz yi e aj Egipto, na i cun cyuch yi jun chin txuc yi at xe a.

Nchatz makeu chiwutz yi e mas tnum, na nicun e tu jun coloj smaron wacẍ.
Na yi eatz, tan tu yi ẍkant tzaj nin na cyaj, ja choc tan telsen chikej yi 

mas tnum.
Poro Ta, takeu chicaws, na yi e cyetz, ntin oyintzi na chitxum.

 31 Chul winin bajxom nin ajcaw jalen Egipto.
Nchatz chul jalen Etiopía.
Chul len, nin jepon chikab tan taklen keju.

 32 Eu ajcaw tetz tnum, cyaku chikajsbilu tetz Kataj.
Cyakeu chikajsbilu tetz Kataj.

 33 Cyakeu kej yi junatz yi na xon tcyaj, yi tcyaj, yi at nintz sajlen tunintz.
Kubite yi na jilon i, na chin wi nin i tan yol.

 34 Kake bin kej Kataj na at tetz porer.
Nin chin mam nin yi banl talma i skibaj yi o xonl Israel.
Nin yi banl i, icynak cun swutz yi tcyaj.

 35 Chin xowbil nin i sbne, yil cuul te tetz cal, yi chin xan nin.
Na i tzakonk kachamil tu kawalor yi o tetz tanum, yi o xonl Israel.
Kake bin kakajsbil tetz.

Salmo 69

Yi token Luwiy swutz Ryos tan jaklen ẍcheybil tetz

 1 Wajcaw, yi ilu inRyosil, chin colpel tzaju na txant tan imbekxen.
 2 Na txant tan imbenen mulkuj xe jun a.

Txant tan imbenen mulkuj tul snep. Cyal na cwet wukan.
Ja wit chincopon jalen xe a cun.
Ja wit chimben tan tojkbil a.

 3 Elk bin kajabu swej Wajcaw, na nternin soyt inkul tan sich, tan jaklen 
ẍcheybil wetz teru.

Nin ja kexij inwutz tan xmayen ko at tulbilu tan incolpen.
 4 Na winin chijalen yi e yi na chich chicul swej.

Mas tcun cyajlal swutz yi xiil inwi.
Tunin na chich tu chicul swej. Wech na quic wetz wil.
Nchatz na chitzan tan jaklen xel yi echk taklen yi qui nwalkaj.

 5 Ilu inRyosil, sak swutzu yi quic nin muẍ skojal walma,
na quic rmeril tan wewal yi wil swutzu.

 6 Wajcaw, ilu inRyosil yi jun yi cyal na xcye quen tej.
Quik tzel chitxix yi e yi kuklij chicul teju tan impaj.
Ilu kaRyosil, yi o xonl Israel, quik cabej chicul yi e yi nternin na el 

cyalma tan joylenu, tan wetz impaj.
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v 69:8 Job 19:13; Jn 1:11; 7:5. w 69:21 Mt 27:34, 48; Mc 15:23, 36; Lc 23:36; Jn 19:28-29. 

 7 Tan paj yi xomchin teju Ta, na icypon winin jisbil wetz wan.
Ej nin na el intxix tan paj.

 8 Na nicun in tu jun awer nak ẍchixol yi e witzun. v
 9 Ej nin na je tzinwutz, yi qui na cyak wunak kej yi calu.

Nchatz yi na oc jislenu, chon na baj tinwi.
 10 Na yi na noc tan muclen wej, nin tan okl, tan taklen keju, na choc tan 

xbajtziin swej.
 11 Ej nin tircun na chitzeen swej, yi na oc echk bechok swej yi na ẍchaj yi na 

chimbisun tan wil.
 12 Tircun e, na chitzan tan inyolchen.

Nicyt nin e kbarel na choc tan xbajtziin swej.
 13 Chon na cu inwutz teru Ta. Chin ẍcheyaju.

Chin ẍcheyaju tan yi banl talmau.
Chin colpeu, na ilenin na el kajabu swej.

 14 Quil taku amal tan imbenen tul il.
Chin coleu ẍchikab yi e yi na chich chicul swej.
Nin quil taku amal tan imbenen mulkuj xe a tanen.

 15 Quil taku amal tan welen wi a tanen.
Quil taku amal tan imbenen tan yi tojkbil tzanla.

 16 Wajcaw, elk kajabu swej, na na cu inwutz teru.
Nin na el intxum tetz, yi winin banl talmau, nin yi na peku swej.
Sajk binu tan wucheyen, tan tu yi banl talmau.

 17 Qui bin stew tibu tzinwutz, na na chimbisun, na atin tul sotzaj culal.
Chastzun te elk kajabu swej.

 18 Sajk binu tan wucheyen.
Chin coleu ẍchikab yi e incontr.

 19 Sak swutzu yi mbi na chiban swej.
Sak swutzu yi ja el inkej cyan.
Nin na el xtxumu tetz yi na scyetz e incontratz.

 20 Ej nin tan yi echk taklenatz, yi na bajij swej, na bisun walma, nin quict 
inwalor at tan paj.

Tech tunin na chintzan tan joylen ẍcheybil wetz, poro cyal na pek tan 
wucheyen.

 21 Ja cu wenen cyakun te yi inwa.
Nin yi inquimen tan sak tzi ja cyak vinagre swetz. w

 22 Ma jalu Ta, cyakil yi echk balaj waan yi na chitzan cyetz tan xtxumlen, 
nink xcon tan chicusen.

Nink xcon tetz jun tramp ẍchiwutz.
 23 Nink choc moyiẍ tanu.

Ej nin tunink lucnecun quikan.
 24 Ticyseu culu scyej yi incontratz. Take chicaws.
 25 Elk cun chinajbil swutz.

Cyalk naje tul. Chin tzinunin tu tuleju.
 26 Na na chitzan tan chibiylen yi e yi na chibisun.
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Ej nin na chitzeen scyej.
 27 Taku chicaws, na chin juchul il nin e.

Quik tzel kajabu scyej.
 28 Tzajscunu chibi tul planiy kale tzibanet chibi yi e yi ẍchicambok te yi 

itzajbil.
Quil cu chibi tanu kale atitet chibi yi e balaj.

 29 Poro elk bin kajabu swej wetz Ta.
Na na sotz incul, nin na chimbisun.
Chastzun te chin ẍcheyaju nin chin coleu.

 30 Swake inkajsbil teru, ilu inRyosil.
Swake inkajsbil tetz cun walma.

 31 Na mas na tzatzinu yi na kak kajsbil teru, swutz yi na kapat jun chin mam 
tor tetz katxixwatz.

Nka yi na kapat jun neẍ wacẍ tuml yi tuc tu yi echk pac.
 32 Ej nin yil quil cyakil yi e tal prow yi na chibisun, yi na tzatzinu te yi inkajsbil 

yi na chintzan tan taklen teru, squiwixk chicul tan chixomen mas teju.
 33 Na tzelepon chitxum tetz, yi na tbitu chitzi chikul yi e tal prow meba yi 

na chibisun, nin yi at ninu-tz tan quicheyen yi e teru, yi ate pres.
 34 Cyakeu bin chikajsbilu tetz Kataj, cyakil yi eu yi ateu wuxtxotx.

Nin cyakil yi eu yi ateu tcyaj, tuml yi eu yi ateu xe mar, tajwen tan 
cyakolu len chikeju tetz kaRyosil.

 35 Na tzocopon Ryos tan colchen yi amal Sión, nin jepon xtxicbal i junt tir yi 
echk tnum cwent Judá.

 36 Nin cyakil chixonl yi e ẍchakumu scyetzaje yi amalatz.
Cyetz sbne, nin chon ẍchinajank tul.
Na yi e yi chocopon tan taklen kej i, yastzun yi e yil chinajank tul.

Salmo 70

Ta, sajk chanu tan wucheyen 
(Sal 40:13-17)

 1 Ilu inRyosil, chincoleu.
Sajkchanu tan wucheyen.

 2 Yi wajbil Ta itz:
Yi nink tzel chitxix yi e yi na cyaj yil chinquim wetz.
Subcunu yi chitxumun, na na cyaj yil chinloon.

 3 Lok chel ojk yi eatz yi na chitzeen swej.
 4 Poro tak tzaju tzatzin scyetz cyakil yi e yi na chitzan tan joylen puntil tan 

chixomen teju.
Nin yil choc tan joylen ẍcheybil cyetz teru, nink cyal: “Chin cham nin yi 

Kataj.”
 5 Ma yi in wetz Ta, yi nternin na chimbisun, bneu pawor. Sajkchanu tan 

wucheyen.
Na ntin cun ilu xcyeku tan wucheyen nin tan incolpen.
Quik ẍchiwu mas tiemp. Sajku tan wucheyen.
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Salmo 71

Yi mbi tal jun tijlculal yi toquen tan nachlen Kataj

 1 Wajcaw, ntin teju na incolwit wib.
Chastzun te bneu pawor, quil chin tilcyenu.

 2 Chin coleu, na na waj nel liwr ẍchikab incontr.
Chin coleu, na yi ilu teru chin tzaknak cun ilu.
Tbiteu yi intzi inkul, na na cu inwutz teru tan toquenu tan incolchen.

 3 Oku tetz colol wetz chi na ban jun amal kale na chicolwit quib yi e wunak 
ẍchikab chicontr.

Oku tetz jun amal kale tzincolwit wib wetz.
 4 Ilu inRyosil, chin coleu ẍchikab yi e mal nak.

Chin coleu ẍchikab yi e biyol nak, yi e yi jalcun na choc tan kabiylen.
 5 Chin coleu Ta, ilu Wajcaw. Na jetz yi inxiquil tzaj, chon kuklij incul teju 

yi tzocoponu tan wucheyen.
Nin yatz nin ntuleju-tz.

 6 Wajcaw, te yi ntaxk nitzij, te yi atin twankil intxu, sken ocu tan wucheyen.
Na ntin tan yi teru poreru ja nitzij.
Swake tzun inkajsbil teru.

 7 Yi nchintxacon, ja chel yab wunak swej.
Poro itz tan tu yi mmocu tan wucheyen.

 8 Chastzun te cyakil nin kej, na chintzan tan taklen inkajsbil teru, nin na 
chintzan tan taklen keju.

 9 Quik chin tilcyenu yil tijin incul.
Quik tzel inkej.
Quik chin tak cyenu inchuc, yil baj inwalor.

 10 Na cyakil yi e incontr, nternin na chitzan tan joylen puntil tan imbiylen 
cun.

Nin junit mban chitxumun tan imbiylen cun.
Je chiyolej:

 11 “Or, kajoye puntil tan stzamlen cun.
Nin yil txamxij kan, ban kabiy cun, na quict Ryos at tan colchen i,” 

chech.
 12 Ilu inRyosil, qui bin chin tilcyenu.

Sajku lajkel tan wucheyen. Chin coleu.
 13 Ma yi e incontratz, lok tzel cyetz chitxix, lok chel cun tanu swutz.

Bneu pawor, che xit cunu.
Na yi cyetz cyajbil, itz yil chinquim cyan.

 14 Poro yi in wetz, quil chinquim.
Nin ilenin kuklij incul yi tzocoponu tan incolchen.
Chastzun te ilenin swake inkajsbil teru.

 15 Cyakil nin kej, swale yi ja ocu tan incolchen ẍchikab yi e incontr.
Swale yi balajilu.
Qui na pujx wan yi mbi tzuntz yi ja chinclax tanu.
Poro ilenin swake inkajsbil teru.

 16 Nchatz tzintxole cyakil yi echk taklen balaj yi na banu.

SALMOS 71

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



521

Swale cyakil yi xtxolbilatz, na ntin ilu teru, chin tzaknak cun ilu.
 17 Ilu inRyosil, jetz yi injuyil tzaj, ja ẍchaju yi balaj ajtzakl swetz.

Nin quinin chinkexij tan talchen yi mbi mbanu swej.
 18 Qui bin chin tilcyenu.

Ja nin chimbiẍin, nin ja nin sakin xiil inwi, poro qui nin nchin tilcyenu.
Tajwen bin tan intxolil yi balajilu tu yi poreru, scyetz cyakil yi wunakej, 

scyuch yi e yi txen chitzij.
 19 Na yi balajilu, chumam nin, na na jepon cun jalen tcyaj.

Quic junt yi chonk chi ilu teru Ta.
Na winin echk taklen balaj na bnix tanu.

 20 Ilenin ja ul sotzaj culal tzinwutz.
Ja taku amal tan imbisunen.
Poro tyoẍtu teru, itzinet jalu.
Ej nin mpe nink chinquim, nitzok junt tir tanu.

 21 Poro jalu, ja jal junt tir inkej tanu, na ja ocu tan inmaysen tkab sotzaj culal.
 22 Chastzun te ilenin swake inkajsbil teru.

Swake keju. Chimbitzink tu inarpa tu insalterio, na ilu kaRyosil yi o xonl 
Israel.

 23 Chintzatzink, yil wak inkajsbil teru.
Tetz cun walma yil wak, na ja chinclax tanu.

 24 Ej nin cyakil tkuj swale, yi chumbalaj ninu, nin yi chin tzaknak cuninu, na 
yi e, yi ja choc tan joylen puntil tan inquimen, e ten mel chitxix.

Na e ten nchibaj tul yi cyajtzakl yi nchitxum swej.

Salmo 72

Nachlen Kataj tibaj kareyil

 1 Ilu inRyosil, na waj yil tzinjak jun wajbil teru.
Nin yi wajbil itz yil taku yi balajil tu tajtzakl yi kareyil,

 2 bantz skil cunin cawun i skibaj yi o tanumu, nin squibaj cyakil yi e tal 
prow yi at tajwen scyetz.

 3 Tan tu yi chin skil cunin yil cawun i, lok jal tzatzin paz benen tzin.
Lok jal tzatzin paz jen tzin wiwtz nin xolak wutz.

 4 Lok xom wi i scyej yi e tal prow meba.
Nink tzel kajab scyej yi e chinitxajil.
Poro nink tzel chikej yi e yi na chitzan tan chibuchlen yi e tal prowatz.

 5 Ej nin yi wajbil itz: yi nink tek ẍchi yi kareyil yi teru cawlu.
Nink xom te yi teru tajbilu, jalen yil sotz yi kej tu yi xaw.

 6 Chonk tzan yi cawun i, chi na ban yi abal, yi na cu benen tzin, nin yi na 
xcye tan tacsen cyakil echk amal.

Chonk tzan yi cawun i chi na ban yi kab chew, yi na xcye tan tacsen yi 
wuxtxotx.

 7 Nink jal tzatzin paz te yi tiemp yil cawun i.
Chumbalaj nink tzan tircun yil cawun i, jalen cun yil sotz yi xaw yi at 

tcyaj.
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 8 Nin yil cawun i, nink tzopon cun yi cawl jalen tzi mar, nin jalen te yi 
wutzilen tzanla Eufrates, nin benen tzin wi munt.

 9 Ej nin cyakil yi e tetz contr, yi ate le echk amal tzinunin tu, nink choc 
jak cawl i.

 10 Chul cyakil yi e bajxom tan toyen, nin tan ẍchojlen alcawal tetz yi kareyil.
Chul cyakil, chi tanen yi rey tetz Tarsis tu yi rey tetz echk isla tu yi rey tetz 

Sabá, tu yi rey tetz Seba.
 11 Tajwen chimeje yi e mas rey swutz yi ketz kareyil.

Nin tajwen tan cyakol cyakil wunak kej i.
 12 Na i tzocopon tan quicheyen yi tal prow yil cu chiwutz tetz.

Nin tzocopon i tan quicheyen yi e yi cyal na pek tan quicheyen.
 13 Tzel pon kajab scyej yi e tal prow yi quic nin atet cunt.

Nin nchatz tzocopon tan chicolchen ẍchikab yi chicontr.
 14 Tzelepon kajab scyej yi e yi buchijche.

Nin tzelepon kajab scyej yi e yi chin quixcuj nin quitanen.
Na at len chixac cyakil wunak swutz i.

 15 Kake bin kej yi kareyil.
Lok cyak yi e aj Sabá oro tetz.
Lok chocopon wunak tan jaklen yi banl i tetz Ryos.

 16 Nin nchatz lok jal winin ixin triw.
Lok jal jen tzin wiwtz.
Lok chuy chi tanen yi echk tze Líbano.
Lok jal jun coloj wutz, chi na jal echk xtze wutz wutz.

 17 Nink ben ẍkon yi tiemp yi kareyil tan cawunen tzonej.
Quik sotz, chi qui na sotz yi kej.
Nink jal chibanl yi echk mas nación tan, bantz cyakol yi ban teri yi jun 

reyatz.
 18 Kake bin kej yi kaRyosil, yi ketz kaRyosil yi o xonl Israel.

Na ntin i na xcye tan banlen echk milawratz.
 19 Kake bin kej yi tetz bi tetz ben kej ben sak.

Na scyale cyakil wunak benen tzin wi munt:
“Chumbalaj nin i.” ¡Amén!

 20 Chon na tzaj wi yi echk oración yi rey Luwiy tzonej, yi jun Luwiyatz yi 
cyajl Isaí.

TOXIN WEKL TE ECHK SALMO 
73:1—89:52

Salmo 73

Yi banl talma Ryos

 1 Chumbalaj nin yi ketz kaRyosil skej, yi o xonl Israel, yi o yi skoj cun te 
kalma.

 2 Muẍt qui nchincu wuxtxotx.
Muẍt qui nchinje jiẍp,
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 3 tan paj yi ja chich incul scyej yi e mal nak, yi e yi winin jalen chipuk, yi 
e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl.

 4 Qui na chitxum yi nink chiquim, na quic yabil scyetz.
 5 Qui na sotz chicul.

Quic na chibislej, na at tircun scyuch.
 6 Chastzun te na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl.

Ej nin ntin chibuchlen yi e mas wunak cyakun.
 7 Chin xowbil nin chiwutz, na ja saj chin chicatzaj.

Nin ntin xtxumlen echk yab ajtzakl cyan.
 8 Na na chitzeen skej. Nin na cyocsaj quib nim.

Nin na chitzol kayol, yi na choc tan kaxowsen.
Nin na cyal yi chocopon tan kabiylen.

 9 Na choc tan telsen kej cyakil yi at tcyaj.
Nin na choc tan yolchen cyakil yi at benen tzin wi munt.

 10 Chastzun te at winin tanum Ryos yi na xom chiwi scyej, na quic chipaltil 
na quil nin.

 11 Nin je na cyal yi e mal nakatz:
“¿Tzelepon pe xtxum yi witz Ajcaw sketz? ¡Qui bin!
¿Stile pe yi mbil kaban? ¡Qui bin!” chech.

 12 Yastzun quitanen yi e mal nakatz.
At cyakil yi tajwen scyetz, poro ilenin ẍkan tzaj nink na cyaj.

 13 Chastzun te na noc tan xtxumlen, yi quic na tak swetz yi na injoy puntil 
tan qui injuchul wil.

 14 Na quic nin jun tkuj yi quik bis okl tzinwutz.
Nin quic nin jun kej yi quik na ul incaws.

 15 Poro Ta, yi nink nchinxom te chitxumun yi e mal nakatz, ja klo el chikej 
yi e nitxajilu wan.

 16 Ja noc tan xtxumlen, yi mbi tzuntz na chiriquin yi e wunakatz.
Poro qui nin mel intxum tetz.

 17 Ja el intxum tetz, poro jalen yi woponen xe calu Ta.
Ja el intxum tetz yi nal choponet yi eatz.

 18 Na ntin at pasensu scyej.
Na tzopon jun kej yi ẍchijepon trimp nin ẍchitzajk junawes.

 19 Yi eatz, ẍchitzajk junawes.
Na yil tzopon yi chioril ẍchixitok cyeratz tan xow.

 20 Yastzun sbajok scyej yil cawunu.
Na chon cunin ẍchibne yi e mal nakatz chi na ban yi na wit jun.
Na quil tzicy scyetz yil tzocu tan taklen chicaws.
Tzaklok chicaws, na qui na peku te chitxumun.

 21 Poro yi in wetz, ja chimbisun, nin ja skej intzi, tan paj yi sotzaj culal yi atin 
cunt.

 22 Poro itz tan paj yi quinin el intxum tetz yi tajbilu Wajcaw.
Na nicun mimban swutzu chi tanen jun txuc yi quic tajtzakl.

 23 Ma jalu ntyoẍtu yi ja el intxum tetz, yi ban yi xomchin teju, na chinun 
chin tanu.

 24 Nin na tzanu tan ẍchajlen yi echk balaj ajtzakl swetz.
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Ej nin sjalok inkej yil nopon swutzu.
 25 Cyal jun at tcyaj yi list tan wucheyen, ntin cun ilu.

Yi ko yatz, quic bin na tak yi echk taklen tetz tzonej wuxtxotx.
 26 Or chin tzaj, na innach.

Poro xomiju swej Wajcaw. Nin at ninu tan wucheyen.
 27 Poro cyakil yi e yi quil chixom te tajbilu, chisotzok cyeratz.

Nchatz cyakil yi e yi quil kuke chicul teju, ẍchitzajk tanu.
 28 Poro yi in wetz, chinxomok teju.

Na yastzun yi mas balaj.
Na ilu Wajcaw, ilu inRyosil, nin ilu colol wetz.
Chastzun te tajwen tan intxolil cyakil yi echk taklen balaj yi ja bnix tanu.

Salmo 74

Ban kajak ẍcheybil ketz tetz Ryos tan kelen liwr ẍchikab yi e kacontr

 1 Wajcaw, yi ilu kaRyosil,
¿ja pe kel junawes te culu?
¿Mbi tzuntz yi ja ko cyaj cyen tilolu?
Wech na txaij chot bin tanu tanen.

 2 Wajcaw, ulk txakx yi tanumu tculu.
Yi tanumu yi ja je xtxaolu tenẍchan.
Yi tanumu yi ja xcyeu tan colpen.
Ej nin ulk txakx tculu yi mbi mbajij le wiwtz Sión kale nnajewetu.

 3 Na yi kaamal, ja el cun swutz.
Ja el cun swutz cyakun kacontr.
Tircun yi calu ja loon.

 4 Ej nin yi e contru, ate xe yi calu.
Nin na chiẍchin tan yi tzatzin yi ate cunt, tan tu yi ja chixcye skej.
Ja wit je echk chibandera swutz yi sawanil yi calu.

 5 Ta, ja choc tan xiten cyakil yi at xe yi calu.
Ja baj chitzecol tan xbil tu martiy, cyakil yi echk yubel yi calu yi banij tan 

tze.
 6 Chon cunin quitanen tan xiten chi na ban jun yaj tan cusen echk tze wi 

jun cojbil.
 7 Ej nin nchatz ja oc kakl tircun cyan.

Ja el kej yi calu cyan na ja cu chixitul tircun.
 8 Nchatz Ta, nketz ntinatz, ma na ja baj chixitul cyakil yi echk cal kale na 

koquet tan culajenu.
 9 Quit na jal yi echk taklen yi at xe.

Ej nin quict e elsanl stziu at skaxol jalu.
Ej nin qui na el katxum tetz yi tona tzaj wi cyakil echk ilatz.

 10 Ma jalu ilu kaRyosil,
¿tona nin yil kel liwr ẍchikab yi e kacontratz?
¿Tona nin yi quit taku amal scyetz tan cyoquen tan telsen keju?

 11 ¿Mbi tzuntz yi qui na ẍchaju yi poreru scyetz?
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¿Mbi tzuntz yi quic na tak cyenu tan taklen chicaws?
 12 Na sajlen tunintz ilu yi ketz kaRyosil, nin ja xcyeu scyej winin kacontr yi 

ate benen tzin wi munt.
 13 Ej nin tan yi teru poreru, ja cu jatxolu yi mar.

Nin ja xcyeu te jun yi i cun txuc tanen yi at xe mar.
 14 Nin ja ben jolilu yi wankil tul jun amal tzinunin tu, tetz chiwa yi e 

smaron txuc.
Nin ja xcyeu tan yakpen echk wi yi Leviatán, yi jun chin txuc yi at xe 

mar.
 15 Nchatz ilu bnol tetz yi echk tzanla tu echk kab a, yi at benen tzin.

Poro nchatz ko yatz tajbilu, ilu na tzajsan cun.
 16 Ilu txumul tetz yi tkan skil tu yi tzotz, na ilu bnol tetz yi kej tu yi xaw.
 17 Nin ilu txumul tetz yi tiemp tetz kalaj tu yi tiemp tetz cresum.

Na ilu bnol tetz yi munt, nin na tilu yi malbil.
 18 Wajcaw, ulk txakx tculu, yi ilenin na tzan yi contru tan telsen keju.

Nin winin e yab na chitzan tan talchen yi quic xacu.
 19 Ej nin o elich te culu.

Na yi o ketz, quic ketz kawalor.
Nicun o tu jun tal plomẍ.
Chastzun te quil taku amal tan kaloonen cyakun yi e yi i cun cyuch yi 

smaron txuc.
 20 Ulk txakx tculu yi yolu yi suknaku sketz, na winin biyol nak benen tzin.
 21 Quil taku amal tan telen chikej cyakil yi e tal prow, yi e yi buchijche.

Ma na nink choc tan taklen keju.
 22 Ma jalu ilu kaRyosil, oku il tej.

Na sak swutzu, yi cyakil kej na chitzan yi e mal nak tan telsen keju.
 23 Na yi eatz, nternin na chiẍchin tan telsen keju.

Nin cyakil kej, na chitzan tan joylen puntil tan tocsen chicul mas wunak 
tan telsen keju.

Ban tcun taku chicaws.

Salmo 75

Kataj Ryos i yi witz pujul xtisya

 1 Ilu kaRyosil, nternin na katyoẍin teru.
Na katyoẍin teru, nin na kanawsaj yi biu, nin na kak kakajsbil teru, na 

winin echk taklen balaj yi bnixnak tanu skej.
 2 Ej nin je yol Katajej: “Yil bixe yi tiemp wan tan woquen tan pujlen xtisya 

quil je inkab twi jun.
 3 Na yil bajij winin echk taklen benen tzin, yi quit pujx cyakun wunak yi 

mbil chiban, tzinchaje yi i inatz yi jun yi na chincawun tibaj cyakil.”
 4 Poro swale nin tzitetz yi axwok, yi na itocsaj itib nim, tu yi axwok mal nak:

“Quil tzitocsaj itib nim tu itajtzakl.
 5 Nin quil tzitocsaj itib nim tu yi cawl yi at tikab.

Nin qui tzitelsaj kej jun tu cxjilon,” chij Kataj ban scyetz.
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 6 Na nketz chon na saj yi ẍcheybil ketz telen tzin, nka toquen tzin.
Nin nketz chon na saj le echk amal yi at cwen tzin.

 7 Ma na chon na saj tetz tu Ryos, yi witz pujul xtisya.
Na ko na taj i, ban tak chikej cobox.
Nin ko na taj i, ban tzel chikej cobox tan.

 8 List atit Kataj tan taklen chicaws yi e juchul il.
Chin xkolum nin sbne yi chicaws.
Na nicun sbne chi na cu yujij wenen tul win.
Nin cyakil wunak yi ate benen tzin, ẍchitije yi jun cawsatz.

 9 Poro yi in wetz, ilenin tzintxole yi balajil yi Ryosil kajtzun Jacow.
Nin ilenin swake inkajsbil tetz i.

 10 Na i tzocopon tan chisotzajen yi e mal nak, scyuch yi e yi na cyocsaj quib 
nim tu cyajtzakl.

Poro tzocopon i tan taklen mas kakej, yi o yi na kaban yi echk taklen balaj.

Salmo 76

Kataj Ryos i yi witz ajtxaconl

 1 Ja el chitxum cyakil yi e aj Judá tetz yi na scyetz i Ryos.
Na yi tetz bi, ilenin na tzan nawsen ẍchixol cyakil yi e xonl Israel.

 2 Nin yi tetz cal, chon at le tnum Jerusalén, yi chon at wiwtz Sión.
 3 Chon chiloonen yi e tetz contr tan le yi jun wiwtzatz.

Chon xcyewen i tan xiten chimacl tetz oyintzi, chi tanen yi makbil flech 
tu yi echk spar nin yi coxbil flech.

Tircun loonen tan.
 4 Wajcaw, chumbalaj nin banl talmau.

Icynakt cun yi balajilu swutz yi echk wiwtz yi chumbalaj nin.
 5 Poro ja el chikej yi e yi na cyocsaj quib chin cham nin e.

Ja el chiwalor cyakil yi e contru tanu. Tircun nchiloon.
 6 Nin yi na cawunu Ta, yi ilu Ryosil kajtzun Jacow, quic jun yi quik na xob 

teru, na nicy nin yi echk caret tu echk chej, quit na chixon yi na jilonu.
 7 Wajcaw, chin xowbil nin wutzu.

¿Na scyetz jun yi at rmeril tan toponen swutzu, te yi na saj colp wiu? 
Cyal.

 8 Na chon na cawun tzaju jalen tzin tcyaj, nin cyakil yi e yi ate wuxtxotx 
na chixob, nin quic na chibanen swutzu.

 9 Poro Ta, ¿tona tzocu tan chicolchen, yi e tal prow yi buchijche, yi ate 
benen tzin wi munt?

 10 Yi na chich chicul wunak teju, ilenin na jal keju tan.
Quic na ban mpe muẍenk na chich chicul teju, mast cunin na jal keju 

tan.
 11 Ma jalu, ban yi kol chisuku jun chiyolu tetz Kataj yi kaRyosil, poro tajwen 

yil chel cunu tej.
Nchatz cyakil yi eu yi na chixobu tetz kaRyosil, ulk echk oy cyanu swutz i.

 12 Na yi Kataj i yi witz Ajcaw.
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x 77:16-20 Ex 14:21-22. 

Na ko na taj i, ban chiquim yi e witz ajcaw tan.
Nin ko na taj i, ban tzoc tan chixowsen cyakil yi e rey yi ate benen tzin 

wi munt.

Salmo 77

Yi Kataj Ryos i maysanl ketz

 1 Chon na cu inwutz tetz Ryos.
Nin na chinẍchin, tan tbital i yi intzi inkul.

 2 Na te yi na chimbisun, na noc tan joylen i.
Nin cyakil akbal na je inkab tan nachlen i.
Na qui na jal tzatzin wan.

 3 Yi na noc tan xtxumlen Ryos, at na ban cunt na nok nin na chimbisun, tan 
paj i cun qui xomij i swej.

 4 Wajcaw, qui na taku amal tan inwiten.
Nin tan paj bis, quit na jal puntil yol wan.
Na ja chin loon, na innach.

 5 Nketz chon wutanen chi wutanen sajlen.
 6 Na yi sajlen, na wak inkajsbil teru cyakil akbal.

Nin nchatz na noc tan xtxumlen tincul cuntu, cyakil yi balajilu. Nin na 
waltz:

 7 “¿Ja pe nel te cul yi Wajcaw?
¿Ilenin pe ẍchichok cul i swej?

 8 ¿Qui pe tzel kajab i swej?
¿Quit pe tzel kab i te yi yol yi suknak?

 9 ¿Quict polo banl talma Ryos jalu?
¿Tan paj yi sajnak colpuj wi i, quit polo tzel kajab te jun wunak?”

 10 Poro yi mas chon yi na wil itz, yi nketz nicun tanen Kataj skej chi bank i 
sajlen.

 11 Poro tzul txakx tincul cyakil echk taklen balaj yi banak yi witz Ajcaw 
sajlen.

 12 Nin nocopon tan xtxumlen cyakil yi echk balaj milawr yi bnixnak tan. Nin 
tzintxole cyakil cun.

 13 Ilu kaRyosil chin tzaknak cun ilu te cyakil echk taklen yi na banu.
Quic nin junt ryos yi nicun porer tu yi teru.

 14 Na yi ilu teru, winin echk balaj milawr na bnix tanu.
Nin ja ẍchaju yi poreru scyetz cyakil jilwutz wunak, benen tzin wi munt.

 15 Na tan yi poreru, ja chel tzaj tcyalu yi teru tanumu.
Ja xcyeu tan chicolpen yi e xonl Jacow tu yi e xonl Ẍep.

 16 Ilu inRyosil, yi cawunenu tan cwen cabsal tib yi mar, ja tbit yi yolu, na ja 
xob teru. x

 17 Ja cawunu tan sajen abal, nin ja saj.
Ja jal xlitz tu kancyok benen tzin, nin ja saj jun chin abal tanu.
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y 78:13 Ex 14:21-22. 

 18 Ja quibit cyakil wunak benen tzin yi echk kancyok yi ncu.
Nchatz chin txekun nin ban benen tzin tan yi echk xlitz.
Nin tircun yi wuxtxotx, ja yucan tan yi echk coblajnob.

 19 Ja cu cabsalu yi mar, nin ja icyu tul.
Poro cyal jun na jalsan yi tkambenu.

 20 Nin yi ilu teru, ja bajxcunu ẍchiwutz yi teru tanumu, chi na ban jun pstor 
ẍchiwutz yi tawun.

Yastzun ntuleju tan Moisés tu Aarón.

Salmo 78

Yi mbi cun banak Ryos te yi tetz tanum

 1 Axwok intanum, xomenwok te wetz inchusun.
Bitwok cyakil yi mbi na wal.

 2 Xconk cobox elsawutzil wan tan ichuslen.
Swale cobox xtxolbil tzitetz yi ewan cuntu sajlen, yi cyal na bitan tetz.

 3 Na cyakil yi echk xtxolbil yi nkubit, chon nkubit scyej e kataj katxu.
 4 Nchatz o ketz, tajwen tan katxolil scyetz e kanitxa.

Tajwen tan kukol kakajsbil tetz Ryos scyuch kamamaj.
Tajwen tan katxolil scyetz cyakil yi mbi cun banak Ryos tan yi tetz porer.

 5 Na taknak Ryos jun cawlatz tetz Jacow.
Nin alijt cyen tan tan kaxomen yi o xonl Israel tej.
Nin tal i scyetz yi e kamam kate, yi tajwen tan chichusul yi chinitxa tu 

chimamaj sbne opon tunintz.
 6 Na yi tajbil Ryos itz, tan telen chitxum yi e wunak yi xomche tzaj, nin tan 

cyalol cyetz scyetz chinitxa.
 7 Bantz kukewen chicul te Ryos, nin bantz qui telen te chicul yi ẍen cun 

ban i sajlenix tunintz.
 8 Nchatz tajwen tan chichuslen, bantz quil tzetzax yi cyajtzakl, chi banake yi 

chimam chite, yi quinin kuke chicul te yi yol i, nin yi ja cabej chicul tej.
 9 Na yastzun banake yi e xonl Efraín.

Wech, chin cham nin e tan oyintzi.
Wekij che tan echk balaj macl tetz oyintzi.
Poro ja chel ojk ẍchiwutz e chicontr.

 10 Quinin nchixom te yi chiyol yi e suk tetz Ryos.
Quinin nchixom te yi tetz ẍchusun.

 11 Nchatz el te chicul yi porer Ryos.
El te chicul yi echk taklen yi bnixnak tan Ryos scyej.

 12 Na winin echk milawr bnixnak tan Ryos,
ẍchiwutz chitaj chitxu, le amal Zoán cwent Egipto.

 13 Na ja cu jatxol i yi mar. Cob cuntu el tan.
Nin ja chicy yi tetz tanum tcul.
Na yi a, ja oc tan chi jun tapij ẍchixlaj, yi quicyen tzaj. y
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z 78:16 Ex 17:1-7. a 78:18-31 Ex 16:2-15; Nm 11:4-23, 31-35. 

 14 Nin yi chixonen tbe, yi cyelen tzaj Egipto, bajxij jun bocoj sbak ẍchiwutz 
chajkej.

Ma lakbal, ja xcon yi sbakatz tetz chitxekbil yi na chixon.
 15 Nin te yi ate le amal tzinunin tu, ja el tzaj a tan Ryos wutz cub. Nin ja 

chuca tej.
 16 Na ja el tzaj jun chin wutzilen tzanla tan Ryos wutz yi jun cubatz. z
 17 Ja quil yi echk milawratz yi bnix tan Ryos.

Poro ilenin ja chijuch quil, na nin e oc tan contrin te yi Witz Ryos.
 18 Ja choc tan pilen i.

Na ja choc tan jaklen chiwa, poro i yi cyetz cyajbil nchijak. a
 19 Ja choc tan telsen kej Ryos.

Na nin cyaltz:
“Iẍkaj at tzunk rmeril yi nink tak jun balaj kawa, tzonej le amal tzinunin 

tu.
 20 Bintzinin, ja xcye Ryos tan telsenel tzaj a wutz cub, yi ja xcye tan sijlen 

winin amal.
Poro ¿xcyek polo i tan taklen kawa?
Nin ¿xcyek polo i tan taklen kachib, tzonej le amal tzinunin tu?” chech 

bantz.
 21 Yi tbital Ryos cyakil yi xtxolbilatz, ja saj colp wi i scyej.

Nin yi sajen colp wi i, chon cunin ban chi na ban jun kak.
 22 Ja chiquim tan paj yi quinin kuke chicul te Ryos, nin ja chiquim tan paj yi 

quinin kuke chicul te yi tetz porer.
 23 Poro yi Kataj Ryos ilenin ja el kajab i scyej, na ja cawun i, nin ja jakxij yi 

tcyaj tan.
 24 Nin saj tkol jun jilwutz ixin scyetz, yi maná bi, yi chon sajen tcyaj, tan 

chiwanen tej.
 25 Ja tzun chiwan te chiwa yi e ángel.

Ja tak Ryos cyakil yi chiwa, yi tajwen scyetz.
 26 Nchatz tan yi tetz porer ja saj jun chumam cyekek tan.

Chon sajen telen tzin tu cwen tzin.
 27 Cyan jun coloj tzichin tan yi cyekekatz.

Nin chon chicyajen quen jicy ẍchixol.
 28 Chon cunin ban yi tajlal chi yi samlicy tzi mar.

Chon tponen tan Ryos xol chical yi mantial tu, nin soltej cyakil yi amal 
kale atet.

 29 Ja baj cyan jalen cun micy chipaj tej.
Na Ryos mmakon cyakil cyajbil.

 30-31 Poro tan paj yi chin xoj nin e tan waan, ja tak Ryos chicaws.
Atit nin chichib le chitzi yi taklen chicaws.
Na ja chiquim yi e yi mas cham yi ate ẍchixol, yi e balaj xicy cwent Israel.

 32 Poro quinin chixob tetz Ryos.
Nin ilenin ja chijuch mas quil.
Wech quilnak echk milawr yi bnix tan Ryos, poro quinin kuke chicul tej.
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b 78:51 Ex 12:29. 

 33 Chastzun te e cwen sotzal Ryos.
Quic ntak cyakil yi quixcuj nchimuc, na chin xowbil nin yi quimichil e ban.

 34 Ma yi toquen Ryos tan chibiylen cobox, ilenin at e yi ja cu-t chiwutz tetz.
Nin ja choc tan joylen i junt tir.

 35 Nin ja ul txakx chicul, yi itz Kataj Ryos yi colol cyetz.
Yi i yi Witz Ryos yi colpinl cyetz.

 36 Poro yi e cyetz, ilenin chiwutz tu chiplaj tu tu chiyol.
Na ja xcon echk balaj yol cyan, poro nkeratz bintzi.

 37 Nketz tzaknak cun e tu chijilon.
Na quinin nchel cun te chiyol yi nchisuk tetz Ryos.

 38 Ma Kataj Ryos, ilenin ja el kajab i scyej.
Ja cuy i chipaj, nin quinin chiquim tan.
Quinin tak amal tetz yi chich culal yi ncyak tetz i.
Ma na ja cuy i chipaj.

 39 Na ja nachon i tej, yi e tu wunak, yi nicun e tu cyekek yi na icy, nin 
quit na ul junt tir.

 40 Jat lo tir e oc tan contrin te Ryos le yi amal yi tzinunin tu.
Jat lo tir cyak chon tetz.

 41 Ilenin e oc tan pilen Ryos.
Nin ja cyak bis tetz, yi jun, yi chin xan nin i.

 42 Quit na ul txakx yi porer i ẍchicul.
Wech na e colpij tan ẍchikab yi e buchul cyetz.

 43 Quit mmul txakx ẍchicul yi echk techl, yi ẍchaj i scyetz te yi ate tzaj 
Egipto.

Quit ul txakx ẍchicul, yi echk milawr, yi bnix tan le ẍkajlaj Zoán cwent 
Egipto.

 44 Wech ja oc cyakil yi tzanla tetz chich.
Nin cyal nin jun aj Egipto uca tej.

 45 Ej nin saj ẍchakol jun coloj neẍ us tan chixuxen yi e aj Egipto.
Nin e saj ẍchakol jun coloj wo tan potzen chiluwar.

 46 Nin tak i amal scyetz sac tan bajsen yi wutz yi cyujul, nin tan potzen 
chitxotx.

 47 Nin ja saj jun chin cub abal tan, tan puchlen cyakil yi echk wi uva yi awij 
cyan.

Nchatz ja tze cyakil yi ibẍ tan kab chew.
 48 Nin ja chibaj quim cyakil cyawun.

Na ja chiquim chiwacẍ tan yi cub abal.
Ma chicner, ja chiquim tan kancyok.

 49 Ja saj colp wi Ryos scyej yi e aj Egiptojatz.
Ja chich cul, nin ja icyan i scyej.
Chastzun te e cwen xitun, cyakun yi e ángel.

 50 Ja ticysaj i cul scyej, na quinin cuy i chipaj.
Ja tzun chiquim winin e tan yabil.

 51 Na e baj quim len cyakil yi bajx chinitxajil yi e aj Egiptojatz tan. b
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c 78:60 Jos 18:1; Jer 7:12-14; 26:6. d 78:61 1S 4:4-22. 

 52 Poro tan yi banl talma i, ja chel tzaj tcyal yi e tetz tanum.
Chon cunin nche tulej yi cyelen tzaj chi na ban jun pstor scyej cneru.
Nin ja bajx cun i ẍchiwutz le amal tzinunin tu.

 53 Xomij nin i tan chiquicylen tan qui chixoben.
Ma yi chicontr, e bekxij cyetz xe mar.

 54 Nin ja chul tcyal yi tetz tanum, le amal yi chin xan nin yi sukint tan 
scyetz.

Yi echk amalatz, yi xcye i tan cambajen ẍchikab yi e contr.
 55 Nin ẍchiwutz cunin yi e tetz tanum, ja chel lajul yi e mal nakatz.

Ma yi chiamal tu chical, nintzun cu jatxol ẍchiwutz yi coblaj kuj xonl 
Israelatz.

 56 Poro yi e tetz tanumatz, nintzun e oc tan pilen.
Wech i yi Ryos yi cyal na xcye quen tej.
I yi Ryos yi winin kej.
Poro ja choc tan contrin tej, nin tan pajlen yi tetz cawl.

 57 Ma yi e yi nchopon Canaán, nicun nin nchiban chi banake yi e chimam 
chite, na ja cyaj cyen quilol Ryos, nin quinin kuke chicul tej.

Ja je txalpuj yi cyajtzakl chi tanen jun wi tze, yi chin ẍoc nin tej.
 58 Nin ja cyak chich culal tetz Ryos, na ja choc tan culajen echk muyc, nin 

ja choc tan culajen echk ryos yi banij cuntu quitanen.
 59 Yi tilol Ryos cyakil echk xtxolbilatz yi na katzan yi o xonl Israel tan 

banlen, ja chel lajul i tcwent.
 60 Nin ja cyaj cyen tilol i yi tetz cal yi at le amal Siló. c

Wech, na yastzun najbil i ẍchixol kamam kate tentz.
 61 Ej nin ja tak i amal scyetz yi e contr tan chicambal yi caẍa, d

nin ja el kej i tan paj, na quict ẍchamil i tanen.
 62 Nin yi sajen colpuj wi i scyej yi e tetz tanum, ja tak i amal tan 

chiquimen ẍchikab yi e chicontr.
 63 Ja chiquim yi e xicy tkak.

Chastzun te winin xun qui moc quichmil.
 64 Nchatz yi e pale, ja chiquim tan spar, nin quinin e ok yi quixkel nka 

chixonl scyej.
Na quic chamon ib bajij scyej yi chiquimen.

 65 Poro yi telen kajab Ryos scyej, ja jal walor chi na jal kawalor yi na el 
kawatl.

Nka chi na ban jun yaj yi na maktij wankil tan win.
 66 Na nin oc i tan oyintzi scyuch chicontr.

Nin xcye i scyej, na nin e el ojk swutz i.
Junawes telen chitxix tan.

 67 Poro el chikej yi e xonl Ẍep tan, na quinin e je xtxaol yi e tu Efraín, yi 
xonl Ẍepatz.

 68 Ma na i yi e xonl Judá, e je xtxaol tan quicylen yi caẍa kale atit yi cawl 
Ryos.

Nchatz je xtxaol Kataj yi wiwtz Sión tan xconen tetz najbil i.
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Na yastzun yi jun amal yi winin na pek i tej.
 69 Chon tzun bnixen yi tetz caltz le jun amalatz.

Chin wutz tkan nin ban.
Nin ja bixe tan, chi tanen yi wuxtxotx yi quil yucan.

 70 Nchatz je xtxaol i yi Luwiy tetz ẍchakum.
Wech, na tal pstor cner tu Luwiy.

 71 Ja je xtxaol, tan xconen tan chiquicylen yi e tetz tanum, nin tan xconen 
tetz chibajxom.

 72 Tetz cun talma Luwiy yi moc tan chiquicylen.
Nin chin list nin ban i tan chicawen.

Salmo 79

Yi bis okl yi ul ẍchiwutz yi e aj Jerusalén

 1 Ilu inRyosil, ja chucul pok yi awer nak le amalu.
Ja choc tan telsen kej yi calu yi winin xanil.
Nchatz ja baj chiwoquil cyakil yi tnum Jerusalén.

 2 Ma chiwankil yi e tanumu, yi nchiquim, ja cyaj tetz chiwa yi e kus.
Nin chiwankil yi chimos, ja cyaj tetz chiwa yi e smaron txuc.

 3 Ja el kojx chiẍchel chi na el kojxuj a.
Ja noj cyakil yi tnum Jerusalén tan chich.
Tircun nchiquim. Cyal jun nclax tan chimuklen.

 4 O tu chiyolbetz yi e mas tnum.
O tu chitzelbetz, ntin na chixcyaklin skej.

 5 ¿Tona tzel yi ẍchichben culu skej?
¿Skakaxk pe mas?

 6 ¿Mbi tzuntz qui na chich culu scyej yi e mas wunak, yi qui na choc tan 
nawsen biu?

 7 Na ja cu chibiyol yi e tanumu.
Ja baj chipotzal cyakil yi teru amalu.

 8 Quil ko cawsaju, tan paj yi quil yi e kamam kate.
Ma na elk kajabu skej.
Sajku tan kucheyen. Na ato wutz pem.

 9 Ko ẍcheyaju Ta. Ko colpeu.
Cuyeu kapaj, bantz jalen teru keju.

 10 Na na chixcyaklin yi e mal nak skej.
Nin na cyal: “¿Lok iryosil?”
Na klo kaj yil ticysaju culu scyej, tan paj yi ja el kojxuj chiẍchel yi e 

ẍchakumu.
 11 Lok tzel kajabu scyej yi e pres yi na chitxayne.

Nin tan yi poreru che colpeu, na txaklij quimichil ẍchiwutz.
 12 Takeu juk tir chicaws yi e yi na chitzan tan yolchenu.

Ej nin yil taku chicaws, skake ketz kakajsbil teru.
 13 Na yi o ketz Ta, o tanumu nin o tawunu.

Skake bin kakajsbil teru tetz ben kej ben sak.
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e 80:1 Yi e “querub”, nka “querubim” le hebrey, yi “-im” le hebrey na ẍchaj “plural”. Nicun muẍ e 
scyuch yi e ángel, poro at len chixicy. Poro apart chimunl. E quicylom te echk taklen cwent Ryos. 
Gn 3:24; Ex 25:22; Is 37:16. 

Salmo 80

Yi cyoquen yi e xonl Israel tan cuswutzil tan cyoquen junt tir chi chisajlen

 1 Wajcaw, yi ilu pstor ketz yi o xonl Israel, tbitzaju yi cobox inyolej:
Yi ilu teru, nicun ilu tu jun pstor cner, yi na tzan tan kapstoren yi o xonl 

Ẍep.
Nin chon colchiju ẍchixol yi e querubim e tan cawun.

 2 Je wajbilej Ta:
Takeu banlu skibaj yi o xonl Efraín, scyuch yi e xonl Benjamín tu 

Manasés.
Elk kajabu skej. Sajku tan kacolpen tan yi teru poreru.

 3 Ilu kaRyosil, lok taku amal tan koquen junt tir chi kasajlen.
Elk kajabu skej, bantz kelen liwr.

 4 Kataj, cyal na xcye quen teju.
¿Tona tzel ẍchichben culu skej?
¿Tona ltzatzinu te yi kaoracion? na o tanumu.

 5 Jatix nin lo bis okl taku sketz.
Bis okl cuntunin na baj jun waj kan.

 6 Ja koc tetz chiyolbetz yi e kawisin.
Ja koc tetz chitzelbetz yi e kacontr.

 7 Ilu kaRyosil. Cyal na xcye quen teju, na winin ẍchamilu.
Lok taku amal tan koquen junt tir chi kasajlen.
Elk kajabu skej, bantz kelen liwr.

 8 Tan yi poreru, e eltzaj tcyalu yi e kamam kate le amal Egipto.
Ja chel tzaj tcyalu, chi na saj bukij jun wi uva tan tawlen le junt amal.
Nin yi cyulen Canaán, ja chel lajulu cyakil yi e awer nak, nin ja taku yi 

chiamal scyetz kamam kateatz tan chinajewen swutz.
 9 Ja chicu tawalu chi jun wi uva.

Ja ocu tan banlen ban te echk amalatz nin ja chicu tawalu.
Ja chinaje swutz, nin ja pucun chiwutz.
Chon cunin nchiban yi pucun chiwutz chi na ban jun wi uva yi na ben loon.

 10 Yi jun wi uvajatz ja chuy, nin ja icy cun swutz cyakil jilwutz tze.
Nin tan yi echk kab, ja xcye tan joplen cyakil echk tze.

 11 Nin ja opon cun yi echk kab jalen tzi mar.
Nin ja opon yi echk xlumil jalen tzi tzanla yi na biaj Eufrates.

 12 Ta ¿mbi xac ntaku amal tan cwen xit yi pem?
Na ja choc pok yi e wunak yi na chixon tbe tan talken yi wutz yi jun wi 

uvajatz.
 13 Nchatz yi smaron txuc, chi tanen stzelaj boch, na chitzan tan bajsen yi jun 

wi uvajatz.
 14 Ilu kaRyosil yi cyal na xcye quen teju, nin yi atu tzin tcyaj, elk tzaj tokl 

culu te yi jun wi uvajatz yi tzan telen cun swutz.
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 15 Na ilu bin awal tetz.
Nin ja taku amal tan ẍchuyen yi xlumil.

 16 Chastzun te, chelk cun tanu swutz, cyakil yi e yi na chitzan tan tamlen 
nin tan stzesen yi jun wi uvajatz.

 17 Poro ẍcheyaju yi jun yi jenak xtxaolu, yi jun yi ja xlumin tanu, nin yi ilu mbixban.
 18 Quit kajatxlen kib teju, ma na tak tzaju kabanl.

Na ntin cun teru na kajak wit ẍcheybil ketz.
 19 Ilu Kataj, ilu kaRyosil yi cyal na xcye quen teju.

Lok taku amal tan koquen junt tir chi kasajlen.
Elk kajabu skej, bantz kelen liwr.

Salmo 81

Kake kakajsbil tetz Kataj na i akol kachamil

 1 Tzatzin cun chibitzinku swutz Ryos, na i akol kachamil. Tetz cun 
cyalmau, cyaku chikajsbilu tetz kaRyosil yi iten nin Ryosil Jacowatz.

 2 Cyakeu chikajsbilu tetz i tan echk macl chi tanen pandero, nka chi 
tanen yi arpa tu salterio.

 3 Ban tzoc echk chun cyanu te yi na jal yi neẍ xaw. Nchatz yil tijin yi xaw. 
Na yastzun yi techl yi nim kej yi na icy skaxol. f

 4 Na yastzun yi cawl yi talnak Kataj yi Ryosil Jacow tan kabnol tanen yi o 
xonl Israel.

 5 Ej nin iten nin cawlatz alchij tetz Ẍep yi cyelen tzaj tcyal Ryos le amal Egipto.
 6 Poro nin ben wital jun yi jilonen yi quinin el intxum tetz yi yol i. Je yol iej:

“Ja xel tzaj wucyal jak chicawl yi e aj Egipto.
Na nin el inkajab tzitejwok na chin quixcuj nin itanen tan akun.

 7 Nin te yi tulen echk il tziwutz ja cu iwutz swetz, nin ja cxclaxwok wan. 
Nin te yi atin tul jun bocoj sbak, ja chinjilon tzitetz. Nchatz ja noc tan 
ipilenwok le amal Meriba, g kale eltzit a wutz cub.

 8 Nchatz wal tzitetzwok: Axwok intanum, bitwok tzaj yi incawlej, nin nink 
cxomwok tej.

 9 Quil tzitak kej junt ryos, ma na ntin in. Quil tzilokwok chiwutz yi echk 
ryos yi banij cuntu quitanen.

 10 Na i inatz in Ryos yi ncxelsan tzajwok Egipto. Jakwok cyakil yi tajwen 
tzitetz nin swake.

 11 ”Poro yi axwok itetz yi axwok intanum quinin mitbitwok incawl. Quinin 
cxomwok te wetz wajbil.

 12 Chastzun te ja wak amal tzitetz tan ibnol yi itajbil. Nin ja cxomwok te yi 
itajbil yi chumbalaj nin tanen tziwutzwok.

 13 Poro yi nink mitbitwok incawl nin yi nink ncxomwok te yi wetz wajbil,
 14 jalt nin klo mitilwok yi nchiloon yi icontr wan. Ja klo wak chicaws. Nin 

jalcunin klo nchiquim wan, chi yi na ban yi na litne kawutz,” stzun Kataj 
bantz.
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 15 Cyakil yi e yi na chich chicul te Kataj chelepon cun swutz. Nin chicawsok 
tetz ben kej ben sak.

 16 Ma yi e tetz tanum tzocopon i tan chicachen. Na stke i echk balaj ixin 
triw scyetz tetz chiwa. Ma tetz quica stke i taal wunak txuc.

Salmo 82

Yi Kataj Ryos i yi witz pujul xtisya tibaj cyakil

 1 Yi Kataj Ryos at i tcyaj ẍchixol yi e pujul xtisya, tan malen cyajtzakl nin 
tan taklen chicaws.

 2 Eu pujul xtisya ¿tona nin yi quil xom chiwiu scyej yi e mal nak? ¿Tona 
nin yi nink chixomu te yi bintzi?

 3 Quil cyelsaju chikej yi tal prow yi quic cyajtzakl. Quik cyelsaju chikej yi 
tal prow meba yi quic chitaj chitxu.

 4 Ma na elk chikajabu scyej. Choku tan chicolchen ẍchikab yi e mal nak.
 5 Poro yi e cyeru yi eu pujul xtisya, qui na el chitxumu tetz yi echk 

xtxolbilatz. Jopij wutz cyajtzaklu. Ateu tul tzotz wutzil. Nin tan 
chipaju, quit na jal ban cyakun cyakil wunak. Na quict cawl at benen 
tzin.

 6 Je talnak Kataj Ryosej: “Eu cun ryos tanen, eu nitxajil yi jun yi at jalen 
tzin tcyaj.

 7 Poro tan paj cyajtzaklu, ẍchiquimoku chi na chiban cyakil wunak. 
Ẍchiquimoku chi na chiban cyakil ajcaw yi ntin cawun cyan nin qui na 
chixom cyetz tej,” stzun Kataj bantz.

 8 Ilu inRyosil. Sajku tzonej wuxtxotx tan pujlen xtisya.
Cawunku, na ilu ajcaw tibaj cyakil yi echk nación benen tzin wi munt.

Salmo 83

Kataj che cawseu yi e contru

 1 Ilu kaRyosil, cawunku. Quil tzocu tetz mem. Sajku. Che cawseu yi e 
contru.

 2 Tileu yi e contru, yi e yi na chich chicul teju, na chitzan tan xitenu nin 
na chitzan tan pajlen cawlu.

 3 Ja oc chitxumun tan xtxumlen yi ẍenk tan kaloonen yi o tanumu, yi o yi 
ato tcwentu.

 4 Ja chitxum tan cyulen tan kaxiten, bantz telen cun yi kanación swutz, 
bantz katzajen junawes yi o xonl Israel.

 5 Ja bixe jun chitrat squibil quib tan cyoquen tan oyintzi teju. Junit mban 
chitxumun chicyakil cun.

 6 Cyakil yi eatz itz yi e aj Edom scyuch yi e aj Ismael, nchatz yi e xonl 
Hagar tu yi e aj Moab,

 7 scyuch yi e aj Gebal, yi e aj Amón scyuch yi e xonl Amalec, nin yi e 
filistey scyuch yi e aj Tiro.
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 8 Nchatz e aj Siria ja choc tan quicheyen yi e xonl kajtzun Lot.
 9 Ma jalu Ta che biycunu, chi e tulejnaku yi e aj Madián, nin chi tulejnaku 

Sísara tu Jabín tuml chisanlar, yi tircun chiquimen tzi a Cisón.
 10 Na yi eatz ja chiquim le amal Endor, nin ja choc tetz awonil txotx.
 11 Yatzk tuleju yi chibajxom yi e kacontr. Chon cunink che tuleju chi tuleju 

Oreb tu Zeeb. Nin chonk chulij yi cyajcawil e kacontr chi nchiban yi e 
Zeba tu Zalmuna.

 12 Na yi eatz e oc klo tan majlen yi echk amal yi tetz Ryos, poro ja chiquim.
 13 Ilu inRyosil, chelk cun tanu swutz. Choken tetz tzis. Nin chonk chiban 

chi na ban xak xtze yi na ben tan cyekek.
 14 Ej nin chonk chiban chi na ben loon ju kak yi na oc kakl jun juwtz nka 

chi na tze jun coloj xtze.
 15 Chonk sban tan chitzesen yi e kacontr. Oku tan chixowsen.
 16 Elk chikej tanu, bantz tulenu txakx ẍchicul.
 17 Junawes elk chikej tanu. Ej nin chonk chiquim tkab chitxix.
 18 Bantz telen chitxum tetz yi ntin ilu Kataj nin cyal jun na xcye quen teju, 

na ilu yi witz Ajcaw tibaj cyakil yi at benen tzin.

Salmo 84

Chumbalaj nin taklen kakajsbil le cal Ryos

 1 Kataj yi winin ẍchamilu, chumbalaj nin yi najbilu.
 2 Nternin na el walma tan waten xe yi calu. Nternin na el walma tan wakol 

inkajsbil teru yi ilu yi akol kutzajbil.
 3 Nicy nin e chul na bnix chisoc le calu. Nin chon na chinaje yi e cuchul 

abal tul. Nin chon na chuy yi cyal nakajil yi patbil katxixwatz. Chumbalaj 
nin ilu Kataj yi winin ẍchamilu na ilu kaReyil nin ilu kaRyosil.

 4 Ban cyeri e yi chon ate xe yi calu, yi e yi cyakil nin kej na chitzan tan 
taklen chikajsbil teru.

 5 Ban cyeri e yi chon na jal ẍcheybil cyetz tuchu. Ban cyeri e yi na chibuch 
quib tan cyoponen jalen te yi calu.

 6 Yi na ul bis okl ẍchiwutz qui na chibisun tan.
Yi na saj abal squibaj, mast cunin na chitzatzin yi na chac tan.

 7 Sjalokt junt tir chiwalor, na squile wutz Kataj wiwtz Sión, yi Kataj yi witz 
Ryos.

 8 Wajcaw, ilu kaRyosil yi winin ẍchamilu, nin ilu Ryosil kajtzun kamam 
Jacow. Tbiteu yi intzi inkul.

 9 Ilu kaRyosil elk kajabu te yi rey yi jenak xtxaolu, na ilu colol ketz.
 10 Na mas balaj yil natij jun ntzi kej xe calu, swutz jun mil kej tul junt 

luwar.
Mas balaj yil chinxcon tetz quicylom stzi puertil calu, swutz yi chonk natij 

ẍchixol yi e juchul il.
 11 Na yi ilu teru, ilu kaRyosil, ilu txekbil ketz, nin ilu colol ketz. Nin na taku 

chikej yi e yi qui na chijuch quil. Na taku cyakil yi echk taklen yi na 
chijak teru.
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 12 Ilu Kataj at winin ẍchamilu. Cyal jun na xcye quen teju. Ban cyeri yi e yi 
chon kuklij chicul teju.

Salmo 85

Yi cwen chiwutz yi xonl Israel tan tkolt Ryos yi banl tibaj yi chinación

 1 Wajcaw, chumbalaj nin ilu te yi teru tanumu. Na ja taku junt tir tzatzin 
paz sketz yi o yi o xonl Jacow.

 2 Ja cuyu kapaj yi o tanumu. Ja cuyu kapaj katxokben.
 3 Nin quit na chich culu skej. Nin quit na saj colp wiu skej.
 4 Ilu Kataj, yi colol ketz, ko coleu jalu. Quit saj colp wiu skej.
 5 ¿Tunin pe lchich cun culu skej sbne opon tunintz?
 6 ¿Quit pe ltaku amal sketz tan katzatzinen yi o yi o tanumu?
 7 Wajcaw, ẍchajeu yi xtxaxl talmau sketz nin ko coleu.
 8 Tzimbite yol Kataj yi mbi stale. Na stale i yi sjalok tzatzin paz ẍchixol yi e 

tanum i, yi e yi chon kuklij chicul tej. Poro yi ko quil chiban junt tir yi 
echk taklen cachi.

 9 Na jun cun yol txant tan tulen Kataj tan chicolpen yi e yi na chitzan tan 
culajen i. Nin tzaklok kej i benen tzin wi munt.

 10 Stke Ryos yi xtxaxl talma scyetz yi e yi na chixom te yi bintzi. 
Nchatz sjalok yi tzatzin yi na tak Ryos scyetz yi e yi jicyuch tej 
cyajtzakl.

 11 Na kol chijal e benen tzin wi munt yil chixom te yi bintzi, stke tzun Ryos 
balaj cawl benen tzin.

 12 Na iten nin Kataj tzakon tzaj yi abal tibaj yi katxotx, bantz tkol balaj 
ujul.

 13 Na sbajxok yi balajil i swutz tan nuclen yi tetz be skaxol.

Salmo 86

Yi ketz kaRyosil ntin cun i yi Ryos

 1 Wajcaw, elk kajabu swej. Tbiteu intzi inkul, na winin na chimbisun na in 
jun tal prow meba.

 2 Chin coleu na bintzinin kuklij incul teju na ilu inRyosil. Chin coleu bin 
na ntin teju kuklet incul.

 3 Wajcaw, elk kajabu swej, na cyakil kej chon na cu inwutz teru.
 4 Chin ẍcheyaju bantz intzatzinen, na in ẍchakumu, na ntin cun swutzu na 

cwet inwutz.
 5 Na yi ilu teru winin banl talmau tan cuylen kapaj nin winin na el kajabu 

scyej yi e yi na cu chiwutz teru.
 6 Wajcaw, tbiteu yi inoración.

Stzaweju yi mbi na chintzan tan jaklen teru.
 7 Na te yi na sotz incul, chon na injak ẍcheybil wetz teru. Na ntin ilu na 

ocu tan wucheyen.
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 8 Quic nin junt Ryos yi nicunk chi ilu teru, na quic nin jun yi nak xcye tan 
banlen yi echk taklen yi na bnix tanu.

 9 Ilu Wajcaw, ilu bnol tetz cyakil yi echk nación. Nin chul tan taklen keju 
nin tan culajenu.

 10 Na ntin cun ilu, ilu Ryos. At winin ẍchamilu, na na xcyeu tan banlen echk milawr.
 11 Siwl Ta, ẍchajeu yi tajbilu swetz bantz inxomen tej quib yi na tal. Chin 

ẍcheyaju tan woquen tan taklen keju.
 12 Ilu Wajcaw yi inRyosil, swake inkajsbil teru tetz cun walma, nin sbne 

opon tunintz nocopon tan culajenu.
 13 Winin banl talmau swibaj, na ja chinclax tanu tkab quimichil.
 14 Ilu inRyosil, sak swutzu yi ja je chimolol quib jun coloj incontr yi na cyaj 

choc tan imbiylen. Yi eatz itz yi e yi qui na cyek ẍchiu.
 15 Poro yi ilu teru Wajcaw, winin na el kajabu swej. Na at pasensu, nin 

winin lok ib tuchu, nin yi ilu teru ilu yi mero bintzi.
 16 Elk bin kajabu swej. Chin ẍcheyaju na in ẍchakumu. Tak tzaju junt tir inwalor.
 17 Nin ẍchajeu jun techl swetz yi at banl talmau swibaj, bantz telen chitxix 

yi e yi na chich chicul swej. Na yi ilu teru Wajcaw, na chin ẍcheyaju, 
nin na el kajabu swej.

Salmo 87

Jerusalén yi tnum yi at mas kej

 1 Jerusalén, yastzun yi tnum yi mas na pek Kataj Ryos tej. Chon jenak bnol 
wiak ju wutz yi chin xan nin. Winin na pek Kataj Ryos tej.

 2 Nin mas na pek i tej swutz cyakil echk mas amal cwent yi e xonl Jacow.
 3 Chumbalaj nin yi jun tnumatz, na winin echk taklen balaj na alchij tetz.
 4 “Chixolak yi echk tnum yil xomok chiwi swej tzantzaj, at echk tnum chi 

tanen Egipto, Babilonia, Filistea, Tiro tu Etiopía. Ej nin scyale: Yi tnum 
Jerusalén yi aten wi juwutz Sión, kajbil katxu tanen.”

 5 Poro tzopon yi kejlal yi sjalok mas chikej yi e yi scyale: “In mero aj 
Jerusalén, na chon itznakin tul”. Na yastzun yi tnum yi tzocopon yi Witz 
Ryos tan bixbajen.

 6 Nchatz yil tzoc Kataj tan jesen chibi yi e yi chon najlche le tnum 
Jerusalén, copon jun techl tan xlaj chibi yi e yi chon quitzen le jun 
tnumatz.

 7 Nin chocopon cyakil wunak tan bixl nin tan bitz nin scyale tul chibitz: 
“Chon najlchin wetz le tnum Jerusalén,” chech sbne.

Salmo 88

Oración tetz jun yi ja oc wutz pem

 1 Wajcaw, ilu inRyosil, ilu colol wetz. Skejl nin lakbal na injak ẍcheybil wetz 
teru.

 2 Elk kajabu swej. Tbiteu intzi inkul.
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 3 Na winin echk bis okl ja ul tzinwutz. Nin txant tan inquimen tan paj.
 4 At na bant cun na intxum yi ja wit chinquim, na quict inwalor at.
 5 Ja wit noc cyajlal yi e alma. Nicun wutanen chi na loon jun sanlar tul 

oyintzi. Nicun wutanen chi jun yi quit xomiju tan quicylen.
 6 Wajcaw, ja wit chinloon.

Ja wit chincu tul jun chin wutzilen jul tanen, jun jul yi chin xe nin, nin yi 
chin tzotz nin tul.

 7 Ja saj colp wiu swej.
Na ja taku jun incaws yi chin xowbil nin.

 8 Nchatz cyakil yi e wamiw, ja chin cyaj cyen quilol, na quit na chitxaj yi 
atin ẍchixol.

Nicun wutanen chi tanen jun pres yi quic rmeril tan telen liwr.
 9 Nin tan paj yi okl yi na imban, or noc cyen moyiẍ.

Wajcaw, cyakil kej na injak ẍcheybil wetz teru, nin na je inkab swutzu tan 
jaklen ẍcheybil wetz.

 10 ¿Mbitz tajbilu swej Ta?
¿Jalen pe lchinquim, kalenatz tzun tzocu tan wucheyen?
¿Tyoẍink ptzun jun alma teru?

 11 ¿Tzocopon ptzun jun alma tan talchen:
“Chumbalaj nin Kataj Ryos, chin aj bintzi nin i?”
¿Sjilonk ptzun jun alma yi mukxnak jak txotx?
Qui, Ta.

 12 Na yi na quim jun, quict xac. Junawes na tzaj.
Quic rmeril tan tulenu txakx tcul jun alma.

 13 Poro yi in wetz, chon na cu inwutz teru.
Cyakil jalchan na noc tan jaklen ẍcheybil wetz teru.

 14 ¿Mbi tzuntz yi quit na peku swej?
¿Mbi xac na tew tibu tzinwutz?

 15 Na juyil cunin in, yi woquen swutz yi quixcujej yi atin tkab jalu.
Nin or nin chinquim tan.
Nimix cunin echk taklen yi ntaku amal tan tulen tzinwutz.
Poro quit tzintxaj mas.

 16 Ja saj colp wiu swej.
Nin ja icypon yi ẍchichben culu wan.
Nin ja nel cun swutz.

 17 Cyakil nin tkuj na tzanu tan inxuxen.
Chon cunin na banu chi na ban yi na juchun jun chin wutzilen tzanla yi na 

elul.
 18 Na ja chin cyaj cyen quilol yi e wamiw scyuch e mas wuch.

Inchuc atin tul jun chin tzotz Ta.

Salmo 89

Katxole yi banl talma Kataj

 1 Wajcaw, ilenin swale tcul yi imbitz yi chumbalaj nin ilu.
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Ilenin tzimbitzij yi ban kuke kacul teju.
 2 Tzintxole yi quinin bajsben tetz yi banl talmau, nin yi qui na xtxixpuju yi 

yolu, chi tanen yi tcyaj, yi qui na xtxixpuj tib.
 3 Bnixnak jun trat tanu tu Luwiy yi ẍchakumu yi jenak xtxaolu.

Na je bin sukuej:
 4 “Ilenin swake amal scyetz yi e axonl tan chicawunen tetz axel yil cẍquim.”
 5 Wajcaw, cyakil yi e yi ate tcyaj na cyak chikajsbil swutzu, tan yi echk 

milawr yi na bnix tanu, nin tan yi na el kabu te yolu.
 6 Ilu kaRyosil, cyal nin jun yi at tcyaj yi chonk yi ẍchamil chi yi teru 

ẍchamilu.
 7 Chastzun te, cyakil o na kek ẍchiu.

Nin cyakil yi e yi ate xlaju na cyek ẍchiu.
 8 Kataj, ilu kaRyosil yi cyal na xcye quen teju.

Na cyakil yi porer tu yi bintzi, chon na saj teju.
Nin cyal jun tzopon tan stzamlen yi ẍchamilu.

 9 Na na xcyeu tan maklen yi pakbil mar.
Pe najk saj colp wi yi mar, na xcyeu tan maklen.

 10 Ja xcyeu te yi jun chin wutzilen txuc yi at xe mar.
Quic muẍ xac mban swutzu, na junawes mmel cun tanu swutz.
Nin tan yi ẍchamilu, ja chel cun cyakil yi contru tanu swutz.

 11 Cyakil yi at tcyaj, tu cyakil yi at wuxtxotx, itz teru.
Na ilu bnol tetz cyakil yi at benen tzin.

 12 Ilu bnol tetz cyakil yi at jen tzin tu yi at cwen tzin.
Nin ilu bnol tetz yi wiwtz Tabor tu yi wiwtz Hermón yi na jal keju tan.

 13 Winin ẍchamilu, nin winin poreru, na na xcyeu te cyakil echk taklen.
 14 Nin yi na ocu tan cawun, na xomu te yi bintzi, na na el kajabu scyej yi e 

yi quic quil, nin na taku chicaws yi e aj paj.
 15 Ban cyeri e yi na cyak chikajsbil teru, yi e yi na chixom te yi teru 

tajtzaklu yi chumbalaj nin.
 16 Cyakil nin kej na chitzatzin cyeratz tkabu.

Nin na chipek te yi tajtzaklu yi chin jicyuch nin tej.
 17 Na ilu na akon chiwalor tu chibalajil.

Nin tan banl talmau na takwitu yi chichamil.
 18 Na yi ilu teru Kataj, ilu yi colol ketz yi o xonl Israel, ilu kareyil yi winin 

xanil.
 19 Ja jilonu tul wutzicy tanen scyetz yi e ẍchakumu yi nkuke culu scyej.

Nin je yoluej:
“Ja je intxaol jun yaj ẍchixol yi e intanum, jun yaj yi qui na xob.
Ja wak kej i. Nin ilenin nocopon tan ẍcheyen.

 20 Ja bin nojpon inwutz te Luwiy tetz inchakum.
Ja je inkojol yi wetz inaceit twi tan bixbajen tetz rey.

 21 Nocopon tzun tan ẍcheyen i.
Swake imporer tan ẍcheyen.
Nin quil wil cyen i ẍchuc.

 22 Quil loon i cyakun yi e contr.
Nin quil chixcye yi e mal nak tej.
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 23 Ma na swutz cun i ẍchiloonk yi e tetz contr wan.
Nin cyakil yi e yi ẍchichok chicul tej, ẍchiquimok wan.

 24 Swake cyakil imbanl tetz i, bantz xomen i te yi bintzi, nin tan in sjalok 
mas kej i tan cawun.

 25 Tzopon yi cawl i jalen tzi mar Mediterráneo, yi at toquen tzin, nin tzopon 
jalen tzi yi tzanla Eufrates, yi at telen tzin.

 26 Ilenin stale i swetz: ‘I iluatz ilu intaj, ilu inRyosil yi colol wetz.’
 27 Nin swake amal tetz i tan toquen tetz Bajx inCyajol, nin tetz witz ajcaw 

squibaj cyakil yi e rey benen tzin wi munt.
 28 Ilenin chimpekok te i, nin nelpon cun te yi inyol yi ja insuk tetz.
 29 Na yi e tetz xonl ẍchinajank le tetz amal.

Ẍchinajank sbne opon tunintz, jalen yil xit yi tcyaj.
 30 ”Poro kol chijatx len quib yi e tetz xonl te weri inchusun, nin ko quil chiban 

tanen wetz incawl,
 31 nin ko tzel kej incawl cyan, nin ko quil choc culutxum jak incawl,
 32 swake tzun chicaws, tan paj yi quil.

Nocopon tan chijicylen tan xicyxab.
 33 Poro quil tzincyajlen yi xtxaxl walma te Luwiy, ma na nelpon cun te yi 

inyol yi minsuk tetz.
 34 Nelpon cun te yi trat yi mbixe kan tuch, na quit naj wutz incoc tu inyol.
 35 Ja wit insuk jun inyol. Nin quic lajil swuch.

Chastzun te snelk cun te inyol yi ja wit insuk tetz Luwiy.
 36 Na yi e tetz xonl ẍchinajank le tetz amal.

Ẍchinajank sbne opon tunintz, jalen yil xit yi kej.
 37 Yi jun reyatz stzatok i sbne opon tunintz, chi tanen yi xaw, nin jalen yil 

sotz yi tcyaj.”
Ta, yastzun yolu banak cyen.

 38 Poro yi jalu Wajcaw, ja cyaj cyen tilolu, nin ja el kej yi jun reyatz, yi jenak 
xtxaolu.

 39 Quinin mmel cunu te yi trat yi suknaku.
Ja el kej yi ẍchakumu tanu.

 40 Ja el cun yi tnumil i tanu swutz.
Na ja cu woquilu yi tapij yi at soltej.

 41 Tu na chicyequen cyakil wunak tcul.
Nin na cyalk nin yi echk taklen yi na cyaj.
Ja oc yi tnumil i tetz chitzelbetz cyakil wunak.

 42 Ja taku amal scyetz yi e tetz contr tan chitxaconen te yi rey.
 43 Na quinin ntaku amal tetz tan xconen yi tetz spar tan oyintzi.

Nin quinin xomu tej tan ẍcheyen te yi oyintziatz.
 44 Ja el kej i tanu.

Junawes quict xac i mban, na quit na cawun.
 45 Quit ntaku mas ankin tetz, na junawes ja el xtxix i tanu.
 46 Ilu Wajcaw, ¿junawes pe ntew tibu skawutz?

¿Junawes nin pe nje lajp wiu skej, chi na ben loon jun kak?
 47 Ta, ulk txakx tculu yi ankin yi akij tanu swetz.

Qui tunin kusij.
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Na cyakil wunak yi bnixnake tanu quic mas chitiemp akij tanu.
 48 Na quic jun yi nink ben ẍkon jun coloj tiemp nin yi quik quim.

Na quic nin jun yi nink clax tkab quimichil.
 49 Wajcaw, ¿ja pe tzaj yi banl talmau yi nẍchaju sketz le xetzbil tzaj?

¿Ja pe tzaj yi banl talmau yi suku tetz Luwiy?
 50 Sak swutzu yi cyakil wunak na chitzan tan kabuchlen.

Chin chon nin na wil yi na choc tan kajislen.
 51 Ilu Wajcaw, yastzun na chiban yi e contru skej.

Nin yastzun na chiban te yi ẍchakumu yi jenak xtxaolu.
 52 Poro yi o ketz, ilenin skake keju Kataj. ¡Amén!

CYAJIN WEKL TE ECHK SALMO 
90:1—106:48

Salmo 90

Iẍnin at Kataj Ryos

 1 Kataj, sajlenix tunintz chon na kacol kib teju.
Nin iten nin skabneas sbne opon tunintz.

 2 Na te yi ntaxk tzaj jal echk juwtz, nin yi ntaxk cu yi wuxtxotx, nin yi 
ntaxk bnix yi bajx wunak, ilu nin Ryos.

Na tul yi tiemp yi icynak cyen, nin tul yi tiemp yi xomtzaj, ilu nin Ryos.
 3 Ja bnix yi bajx wunak tanu tan xkol tu.

Chastzun te tlolu: “Txotx tu cxtzaj pontwok.”
 4 Na swutz teru, nicun jun mil yob, tu yi jun kej ewt yi ja wit icy.

Nin nicun jun mil yob swutzu chi na icy cobox ntzi or lakbal.
 5 Nchatz ban chel cun cyakil wunak tanu swutz, chi na el cyakil echk 

taklen tan jun tzanla yi na elul.
Na yi ankin yi akij sketz, jalcunin na icy, chi na el jun wutzicy te kacul.

 6 Na nicun kutanen swutzu chi tanen jun wi buch, yi na je chitpuj yi buchil 
jalchan, poro yi na cu kej, na saj lokp nin na skej.

 7 Chastzun te Ta, yil saj colp wiu skej, ban kel cun tanu swutz.
 8 Na yi ketz kil tu yi kajtzakl cachi, sak cun swutzu.
 9 Yi ketz kaankin ban tzel cun tanu swutz yil saj ẍchichben culu skej.

Na yi ketz katiemp, na icy tetz, tul jun ntzi tkuj.
 10 Na oxcal tu lajuj ntzi yob na katij ketz tzonej wuxtxotx.

Ntin yi e mas quiw na chijepon te jun mutx yob.
Poro quic ltak sketz kol tzel kalma tan katen jun coloj tiemp tzonej, na 

ntin na katxayne tan paj yi quixcuj yi ato cunt.
Yi jujun yob jalcunin na icy.
Chatz cunin tzun kutanen ketz.

 11 Poro cyal jun jajk tij cyakil yi walor yi ẍchichen culu.
Nin cyal jun yi jajk pujx tan yi xowbililu.

 12 Ẍchajeu sketz yi jun ntzi tkuj ato wi cojbilu.
Sjalok tzun kajtzakl.
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 13 Wajcaw, sajku skaxol.
Elk kajabu skej na o ẍchakumu.

 14 Cyakil tir yi na ul skil, taku tzatzin sketz, bantz kakol kakajsbil teru te 
cyakil tiemp yi akij sketz tzonej wuxtxotx.

 15 Tak tzaju coboxt yob tzatzin sketz tetz xel echk yob yi ja katij yi sotzaj 
culal.

 16 Tak tzaju amal sketz, nin scyetz e kanitxa tan kilol echk milawr yi na 
ẍchaj yi at keju, na o len ẍchakumu.

 17 Tak tzaju yi banlu skibaj.
Nin ko quiwsaju sju yi kakun, na ilu kaRyosil.

Salmo 91

Yi Kataj Ryos, i cheyanl ketz

 1 Alchok scyetz yi chon najlij tmujil yi quicylom ketz, yi Witz Ryos, yi jun yi 
winin kej,

 2 ban tal tetz:
“Ilu inRyosil, nternin kuklij incul teju, na ilu cheyanl wetz, nin chon na 

jal inchamil teju Ta.”
 3 Ban cyal yi jun xtxolbilatz, na xcyek Kataj Ryos tan kacolchen tan qui 

kabenen tul echk patx yi banijt skawutz, yi qui na kil nin.
Na ntin cun i na xcye tan kacolchen tkab echk yabil yi cyan quimichil 

tan.
 4 Na kol kacol kib jak xicy i, quic lkaban, na na xcye i tan kacolchen chi na 

ban jun makbil flech. Chumbalaj nin i skej, na na ko col.
 5 Qui tzun kaxob tetz yi taw akbal, mpe ik echk flech, yi skejl cunin na saj 

coxij tan kabiylen.
 6 Nchatz quil kaxob tetz echk il yi na oc noj skej lakbal nka te echk il yi na 

ul tan kasotzajen skejl.
 7 Nin quil kaxob kol chiquim jun mil le kamax, nka lajuj mil le kasbal, na quic 

lbajij skej ketz.
 8 Ma yi o ketz ntin xmayin skabne nin scyej. Na skawutz cunin yil chicawsij 

yi e mal nak, yi e yi na chiban yi echk taklen cachi.
 9 Na yi o ketz, ja wit koc tcwent Ryos, yi cheyal ketz, ja wit koc tcwent yi 

quicylom ketz, yi jun yi cyal xcye quen tej na i yi witz Ajcaw.
 10 Chastzun te quil kaben tul il. Nin quil tzocopon jun chin yabil xe ketz 

kacal.
 11 Na scawunk Ryos scyej yi e tetz ángel tan chixomen skej, tan kaquicylen 

alchok kaj nint.
 12 Mben chichinul yi kakab tan qui kajen tzotp tejak echk cub.
 13 Nin ban kaxon ẍchixol león, nka ẍchixol alchok jilwutz smaron txuc.
 14 Na je yol yi kaRyosilej: “Tan tu yi na chipek swej, nin tan tu yi ja cyajskej 

inwutz, chelepon liwr wan tkab cyakil alchok taklenil.
 15 Yil choc tan injoylen, che intzawej. Nin ẍchin najank ẍchixol. Chelepon 

wan tkab yi sotzaj culal, nin swake chikej.
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 16 Nchatz swake jun balaj ankin scyetz, yi quinin bajsben tetz. Ẍchitzatzink, 
tan tu yi ẍchiclaxok wan,” stzun Ryos banak.

Salmo 92

Jun bitz tan taklen kej Kataj

 1 Chumbalaj nin yi na katyoẍin teru.
Chumbalaj nin yi na kabitzij echk bitz tan taklen keju.
Na ilu yi witz Ajcaw tcyaj tu wuxtxotx.

 2 Chumbalaj nin yi na koc tan nawsen yi biu lakak jalchan, nin lakak akalen.
 3 Chumbalaj nin yil kak kakajsbil teru tan kabitz, yil xom kawi te yi kulil yi 

echk
macl chi tanen arpa tu salterio yi toquen cun kulil wi.

 4 Na winin na taku tzatzin sketz tan tu cyakil yi echk taklen balaj yi na 
bnix tanu Ta.

 5 Chin wutzilen nin yi akun yi na bnix tanu Ta.
Quic jopbil wi yi xtxumunu.

 6 Poro quic rmeril tan pujxen cyakun yi e yi tzetzuj te cyajtzakl.
 7 Na yi e mal nak ẍchuyok tajlal chixonen chi na ban xtze yi jalcun na jal 

buchil.
Poro sotzel chiwutz cyeratz sbne opon tunintz.

 8 Ma yi ilu teru Ta, iẍnin atu-tz tzin tcyaj.
 9 Poro at jun xtxolbil yi stzelk cun tej, itz yi e contru Ta, ẍchelk cun tanu 

swutz.
Nin cyakil yi e mal nak ẍche cawseu.

 10 Tak tzaju mas inchamil Ta, chi tanen ẍchamil jun mam tor.
Nin takenu muẍ aceit xol inwi, tan ẍchajlen yi at inkej.

 11 Na ja wil yi ẍen cun nchiloon yi e incontr, nin ja wit yi nchibaj ẍchin yi 
chiloonen.

 12 Poro yi e balaj ẍchichuyok cyeratz chi na ban jun wi mop.
Nin mben ẍkon chitiemp chi na ban echk cedro yi at wiwtz Líbano.

 13 Chon ẍchibne cyeratz chi tanen yi e balaj wi tze yi awij wutzkanil yi cal 
Ryos.

Chin xkatzkuj nin yi xak.
 14 Mpe skenk tijin chicul yi e balaj nakatz ilenin acaj cun tunin e-tz.

Ilenin at chichamil na iẍnin at chiẍcatnakil.
 15 Nin scyale yi chin jicyuch nin te yi tajtzakl yi Kataj yi quicylom ketz, na 

quic muẍ tal paltil i.

Salmo 93

Yi kaRyosil, i yi witz rey

 1 Yi Ryos i yi witz rey. At yi tetz pakpuchal.
Nin winin ẍchamil i. I bnol tetz yi munt, nin quic rmeril tan ẍchuquen.
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 2 Nin iẍnin atu wi ẍchemu tan cawun. Na iẍnin at teru-tz.
 3 Yi tzanla winin na wajcan. Nin winin ẍchamil yi pakbil mar.
 4 Poro yi ilu teru Ta, mast cunin ẍchamilu swutz yi tojkbil tzanla tu yi 

pakbil mar.
 5 Chin tzaknak cunin yi cawlu Ta.

Quil xit teratz tetz ben kej ben sak.
Chin tzaknak cunin ilu yi na cawunu le calu.

Salmo 94

Yi kaRyosil, i yi witz pujul xtisya

 1 Ilu kaRyosil, ẍchajeu yi na cawunu.
Ticyseu culu scyej yi e juchul il.

 2 Na ilu yi witz pujul xtisya.
Che cawsaju bin yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl.

 3 Ta, ¿tona nin chibisun noc yi e mal nakatz?
 4 Na cyakil yi e mal nakatz, qui na cyek ẍchi jun, ma na e cun tzolol yol.

Ntin na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl.
 5 Ntin na chitzan tan chibuchlen yi e teru tanumu Ta.
 6 Na na choc tan chibiylen cun yi e xmalcan, scyuch yi e prow joylajil 

wunak, yi quic chinajbil.
Nchatz yi e tal meba yi quic chitaj chitxu, na chel cun cyan swutz.

 7 “Qui na ko til Ryos,” chech.
“Qui na ko til yi Ryosil Jacow,” chech.

 8 Txalpnak yi cyajtzakl yi e mal nakatz. ¿Tona nin lpujx cyan?
 9 Yi jun yi nucul te kaẍchin,

¿qui ptzun na tbit chiyol?
Yi jun yi bnol te kawutz,
¿qui ptzun na til yi mbi na chiban?

 10 Iẍkaj qui tzunk chicawsij yi e mal nakatz tan yi jun yi na oc tan maklen 
chiwutz cyakil yi echk nación.

Iẍkaj qui tzunk na el xtxum yi jun yi akol cyajtzakl cyakil wunak te yi mbi 
na chitzan tan xtxumlen.

 11 Poro yi mero bintzi itz yi na el xtxum Ryos te cyajtzakl.
Nin na el xtxum tetz yi quic xe yi chitxumun.

 12 Wajcaw, ban cyeri yi e yi na ocu tan chinuclen, tu yi e yi na ocu tan 
chichuslen.

 13 Na iẍnin na chitzatzin cyeratz yi na ul calaj tiemp ẍchiwutz. Ma yi e mal 
nak ja wit kopxij chijulil cyeratz.

 14 Poro Kataj Ryos quil che til cyen yi e tetz tanum. Nin quil che til cyen yi e 
yi ate tkab.

 15 Na txant tan tponen yi kejlal tan cawunen yi pujul xtisya yi chin tzaknak 
cun, nin cyakil yi e balaj nak ẍchixomok tej.

 16 Poro, ¿na ltzoc tan incolchen ẍchikab yi e mal nakatz yi chin juntlen nin 
e? Cyal.
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 17 Ma na ntin cun Ryos nchincolon.
Na yi quik moc Ryos tan wucheyen, ten klo chinquim.

 18 At na ban cunt yi na je jiẍp wukan.
Poro na chin ẍcheyaju Ta, tan yi banl talmau swibaj.

 19 Yi na noc wutz pem, quit na pujx yi wajtzakl wan.
Poro na chin maysaju, nin na taku tzatzin swetz.

 20 Poro quic rmeril tan cyamiwil quibu tu jun juez yi na xom te yi tetz 
tajtzakl, nin yi na oc tan contrin te yi teru cawlu.

 21 Na yi e cyetz, ntin na chijoy puntil tan chibuchlen yi e yi quic cyetz quil.
Nin at na bant cun junawes na chiquim cyan.

 22 Poro yi ilu teru Ta, ilu colol wetz.
Nicun ilu tu jun wutzilen cub kale na incol quent wib.

 23 Poro yi e mal nakatz, iten nin cyajtzakl xcyek tan chixiten cun.
Na yi ketz kaRyosil stke i amal tan chicwen xit.

Salmo 95

Quil tzetzax kalma, ma na kake kakajsbil tetz Ryos

 1 ¡Chisajku!
Tzatzin cun kake kakajsbil swutz Kataj Ryos.
Kabitzink swutz i tan yi tzatzin yi ato cun, na i quicylom ketz, nin i yi 

colpinl ketz.
 2 Katyoẍink tetz, nin kabitzij echk balaj bitz tan taklen kej i.
 3 Na yi ketz Kataj i yi wutzilen kaRyosil. I yi witz Rey squibaj cyakil jilwutz 

ryos.
 4 I yi taw cyakil yi amal yi at wuxtxotx, yi echk tziwun tu echk juwtz.
 5 I yi taw yi mar na i bnol tetz. I yi taw wuxtxotx na i nucul tetz.
 6 Chisajku bin, kamejek tan loken i. Kamejek kacyakil cun swutz Kataj, na i 

bnol ketz.
 7 I yi ketz kaRyosil nin yi o ketz nicun chi o-k cneru yi na chiwan le tetz 

cojbil.
Chastzun te quibiteu yi mbi na tal i. Na je yol iej:

 8 “Quil tzetzax italma chi banake yi e imam ite le amal tzinunin tu yi na 
biaj Meriba tu Masah.

 9 Na yatz e oquet tan impilen, wech na nsken quil yi echk milawr yi bnix wan.
 10 Cawunak yob chichnak incul scyej yi jun wekl wunakatz, itzun waltz: ‘Yi e 

wunakej chichuc na chipacap, na qui na cyaj lchoc culutxum jak incawl.’
 11 Chastzun te walol scyetz: ‘Jun cun yol cyal jun tzitetz yi nink tzopon tan 

ujlen le amal yi insuknak tzitetz.’ ”

Salmo 96

Yi ketz Kataj chin tzaknak cun i

 1 Chibitziju jun acaj bitz tetz Kataj.
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Chibitzinku cyakil yi eu yi najlcheu benen tzin wi munt.
 2 Cyakeu chikajsbilu tetz tan taklen kej i.

Ilenin chitxoleu yi at rmeril yil kaclax tan.
 3 Cyaleu scyetz cyakil wunak yi at kej i.

Cyaleu yi ban na bnix echk milawr tan.
 4 Na yi ketz Kataj, winin tetz kej, nin tajwen tan kakol kakajsbil tetz.

Nchatz tajwen tan kekal ẍchi i, na ntin i Ryos.
 5 Ẍchiwutz yi e mas wunak at mas ryos, poro quic chixac, na banij cuntu 

quitanen.
Ma yi ketz Kataj i bnol tetz yi tcyaj.

 6 Ej nin soltej i, winin pakpuchaxen tan yi tetz porer.
Nchatz tanen yi amal yi chin xan nin.
Chin yuben nin tan yi tetz porer.

 7 Chastzun te, cyakil yi eu yi najlcheu benen tzin wi munt, cyaku kej 
i.

 8 Cyakeu kej, na chumbalaj nin i.
Quicyaj tzaju echk oy tan toyen tetz.

 9 Chimejeku swutz, yil quilu yi pakpuchal tu yi xanil i.
Chixoboku tetz, cyakil yi eu yi najlcheu benen tzin wi munt.

 10 Cyaleu scyetz cyakil jilwutz wunak:
“Yi ketz Kataj i yi witz rey.”
I bnol tetz yi munt, nin quic rmeril tan xcyewen junt tan yuquen.
Nin tzocopon tan cawun squibaj cyakil wunak, nin quil je kab twi jun.

 11 Chitzatzink cyakil yi at tcyaj.
Nchatz cyakil yi at wuxtxotx, scyuch cyakil yi at xe mar.

 12 Nin tzatzink cyakil yi echk cojbil benen tzin.
Ej nin cyakil echk jilwutz tze chitzatzink.

 13 Na ẍchitzatzink swutz Kataj yil tzul tzaj i tan cawun tzonej wuxtxotx.
Na scawunk i squibaj cyakil jilwutz tnum yi at benen tzin wi munt.
Nin yil cawun i chin tzaknak cun sbne, nin quil je kab twi jun.

Salmo 97

Yi ketz Kataj i yi kareyil

 1 Chitzatzinku yi eu yi najlcheu benen tzin.
Chitzatzinku alchok scyetz amalil kale atetu, na yi Kataj i yi witz rey.

 2 Chin tzotz nin tanen xlajak i tan sbak, nin yil tzoc i tan cawun chin 
tzaknak cun sbne.

 3 Sbajxok jun chin kak swutz i, nin ẍchitzeok cyakil yi tetz contr tan.
 4 Yi tetz xlakcyaj bajk xtxekul benen tzin wi munt, nin cyakil wunak 

ẍchixobok yil quil.
 5 Cyakil yi echk wutz tzelepon a chi na ban xcab yil tzul tzaj yi mero taw, 

Kataj Jehová.
 6 Yi tcyaj na ẍchaj yi balajil i.

Nin tzelepon chitxum cyakil wunak yi at kej i.
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 7 Ẍchitxixwok cyakil wunak yil quil nin wutz yi Witz Ryos, na yi e cyetz, 
ntin na cyak kej echk ryos yi banij cuntu tanen.

Poro ẍchimejek cyakil chiryosilatz swutz yi ketz kaRyosil.
 8 Ilu Kataj Jehová, na chitzatzin yi e aj Sión yi na quibit yi cawlu.

Nchatz yi echk mas tnum yi at tcwent Judá, na chitzatzin te echk cawlatz.
 9 Na yi ilu teru Ta, na cawunu tibaj cyakil echk amal benen tzin.

Ej nin at mas keju Ta ẍchiwutz cyakil echk ryos yi ate wuxtxotx.
 10 Nin na peku scyej yi e yi qui na chipek te yi echk taklen cachi.

Nin na ocu tan chicolchen yi e yi chon kuklij chicul teju.
Nin na xcyeu tan cyelsen liwr yi e yi ate ẍchikab yi e mal wunak.

 11 Chin skil nin sbne scyetz yi e balaj, nin ẍchitzatzink yi e yi jicyuch te cyajtzakl.
 12 Chitzatzink binu tkab Kataj yi eu balaj.

Cuk chitziu tan nawsen yi tetz bi yi winin xanil.

Salmo 98

Ja wit xcye Kataj te yi tetz contr

 1 Chibitziju jun acaj bitz tetz Kataj, na ja bnix yi echk taklen balaj tan.
Nin ja xcye i te yi e tetz contr tan yi tetz ẍchamil yi winin xanil.

 2 I ten i na tzan tan talchen:
“Ja chinxcye scyej incontr.”
Nin ja lajluchax yi tetz tajtzakl yi tzaknak cun ẍchiwutz cyakil jilwutz wunak.

 3 Tan yi banl talma ja el cun i te yi yol yi suknak sketz yi o xonl Israel.
Nin cyakil wunak yi ate benen tzin wi munt, ja quil yi at ẍchamil i.

 4 Chibitzinku yi eu yi najlcheu benen tzin wi munt.
Tzatzin cun chibitzinku.
Chibitzinku tetz cun cyalmau.
Quil chimaku yi tzatzin yi na jal te cyalmau.

 5 Ban chibitziju echk balaj bitz tetz Kataj.
Ban xcon echk kbetz cyanu, chi tanen arpa yi ban xcon yi wutz tan telsen 

echk balaj bitz.
 6 Cyakeu chikajsbilu tetz Kataj, na i yi ketz kareyil.

Ban xcon yi macl cyanu chi tanen su nka chun tan taklen chikajsbilu tetz.
 7 Ban chiẍchin cyakil yi echk jilwutz txuc yi ate xe mar, nchatz cyakil yi 

ate wuxtxotx, tan yi tzatzin yi ate cunt.
 8 Nin cyakil yi echk tzanla ban wajcan, nin cyakil yi echk juwtz ban 

chiẍchin tan bil yi tzatzin yi ate cunt yil tzul tzaj Kataj.
 9 Na tzocopon Ryos tan cawun tzonej wuxtxotx.

Scawunk squibaj cyakil jilwutz tnum, nin nicy nintu ltulej cawben cyetz.

Salmo 99

Yi ketz Kataj i yi witz rey

 1 Yi ketz Kataj i yi witz rey.
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Nin cyakil jilwutz wunak yi ate wi munt na chixob tetz.
Na, colchij i wi ẍchem tan cawun, nin ate cyen yi e querubim jak yi 

colchbil i.
 2 At winin tetz kej nin na cawun wi Sión.

Nin i ajcaw tibaj cyakil echk tnum yi at benen tzin.
 3 Ban cyak yi e wunakatz chikajsbil tetz, nin ban chixob tetz.

Na chin xowbil nin i. Chin xan nin i.
 4 Ilu kareyil chin cham nin ilu.

Nin na peku te echk ajtzakl yi jicyuch tej.
Na tan ilu nicynin tu kutanen, yi o xonl Jacow.

 5 Cyakeu bin chikajsbilu tetz Kataj yi kaRyosil.
Nin chimejbaj quibu swutz i. Na chin xan nin i.

 6 Yi Moisés tu Aarón ja chixcon tetz chipaleil wunak swutz i.
Nchatz Samuel ocnak tan nawsen bi i.
Yi eatz, e oc tan jaklen ẍcheybil cyetz tetz, nin ja stzawej i yi chitzi chikul.

 7 Ja jilon tzaj i scyetz tul jun bocoj sbak.
Nin ja tal scyetz yi mbi tajwen tan chibnol, nin ja chiban tanen cyakil, quib 

yi ntal i scyetz.
 8 Ilu Kataj yi kaRyosil.

Ja stzaweju cyakil yi mbi nchijak teru.
Nin ja cuyu chipaj. Poro nchatz, ja taku chicaws tan yi quil yi nchijuch 

swutzu.
 9 Cyakeu bin chikajsbilu tetz Kataj yi kaRyosil.

Nin chimejeku swutz yi amal kale atit i, na chin xan nin.
Winin xanil kaRyosil.

Salmo 100

Katyoẍink tetz Kataj na i bnol ketz

 1 Yi eu yi ateu benen tzin wi munt cyakeu chikajsbilu tetz Kataj.
 2 Tzatzin cun chibneu chimunlu swutz i. Tzatzin cun chibitzinu swutz tan 

taklen kej i.
 3 Elich te chiculu yi Kataj i kaRyosil. I bnol ketz.

Ej nin o tetz, o tanum i. Nicun chi o-k cneru yi na chiwan le tetz cojbil.
 4 Yi na chocu le puertil yi tetz cal ban chityoẍinu tetz.

Nin yi na chocu wutzkanil yi tetz cal tan taklen chikajsbilu swutz i, 
chityoẍinku tetz, nin cyakeu kej yi tetz bi.

 5 Na chumbalaj nin i. Quinin bajsben tetz yi banl talma i. Nin ban kuke 
kacul tej sbne opon tunintz.

Salmo 101

Yi talol yi rey yi mbi i il tzocopon i tan banlen

 1 Na chimpek te yi lok ib tu yi ajtzakl yi jicyuch tej.
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Nin tan yi xtxolbilej swake inkajsbil teru Wajcaw.
 2 Na na waj chinxom te yi ajtzakl yi jicyuch tej.

Ta, sajk binu tan wucheyen.
Tzinquicylej wib tan woquen tetz tzaknak cun.
Mpe ik xe wetz incal kale na chincawunet, tzinquicylej wib.

 3 Quil xom inwi te echk ajtzakl cachi.
Qui na chimpek scyej yi e yi qui na chixom te tajbilu.
Nin quil wak amal scyetz tan cyaten tzinxlaj.

 4 Swile cyen cyakil yi echk yab ajtzakl, na qui na waj tzimban echk taklen 
cachi.

 5 Tzinmake chiwutz yi e yi ewun cuntu na choc tan yolchen chiwisin.
Nin quit na waj yi cyajtzakl yi e yi na cyocsaj quib nim, yi e yi na cyaj yi 

cuk quenin kawutz scyetz.
 6 Poro ẍchimpekok scyej yi e yi jicyuch te cyajtzakl.

Swake amal scyetz tan cyaten tzinxlaj.
Nin swake amal scyetz tan chixconen swetz.

 7 Quil wak amal tetz jun subul nak nka jun laj tan cawunen tzinxlaj.
 8 Chebelen cuntu nocopon tan maklen chiwutz cyakil yi e mal nak yi ate 

skaxol.
Nin chelepon inlajul cyakil yi e yi na chitzan tan juchlen quil yi ate skaxol 

yi o tanum Ryos.

Salmo 102

Oración tetz jun yi na sotz cul

 1 Wajcaw, tbiteu yi intzi inkul na na chinẍchin swutzu.
 2 Quil tewu yi wutzu tzinwutz.

Nin yil tzul echk sotzaj culal tzinwutz, nink tbitu yil cu inwutz teru.
 3 Na or nel cun swutz.

Chon wutanen chi na ban sib yi jalcun na xit cun tib, ma yi imbakil nternin 
na chitxukne, na tzan chiloonen.

 4 Quict walor yi walma.
Chon cunin tanen chi na skej jun wi xtze.
Nin quit na chinwan tan paj.

 5 Nin tan paj bis okl yi atin cunt jalt nin imbakil ekanche wan.
 6 Inchuc atin. Chon cun wutanen chi tanen jun tucruj yi ẍchuc at le echk amal 

tzinunin tu, nin yi chon at yi soc tulak echk amal kale quiclet jun tuch.
 7 Quit na oc inwatl.

Nin chon wutanen chi tanen jun chul yi ẍchuc at wi ẍchejbil cal.
 8 Cyakil nin kej na chitzan yi e incontr tan imbuchlen.

Nin na xcon imbi cyan tan taklen caws jun.
 9 Quit na chinwan tan paj bis.

Nin tan paj okl, at na bant cun na ben taal inwutz le wuca.
 10 Wajcaw, cyakil yi echk taklenatz yi ja ul tzinwutz, itz tan paj yi nsaj colp 

wiu swej.
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h 102:25-27 Heb 1:10-12. 

Ntin ntaku inkej, nin ilu ten mmajt tan telsen junt tir.
 11 Yi ankin yi akij tanu swetz tzonej wuxtxotx jalcun na icy chi na ban 

mujil sbak.
Nin chinquimok chan chi na ban jun xtze yi jalcun na skej.

 12 Poro yi teru Wajcaw, ilenin atu sbne opon tunintz.
Nin ilenin snawsok yi biu.

 13 Wajcaw, xcyekenu. Elk kajabu te yi tnumilu yi at wiwtz Sión.
Na ja jepon yi tiemp tan telen kajabu tej, nin tan cuyulu paj.

 14 Na cyakil yi e ẍchakumu yi najlche le yi jun tnumatz na chipek 
tej.

Poro na chibisun, na cunak xit.
 15 Poro cyakil yi echk nación scyuch chireyil, chocopon tan taklen keju ilu 

Wajcaw,
 16 yil tzul tzaju tan banlen ban tetz yi jun tnumatz yi at wiwtz Sión nin yil 

lajluchax yi keju.
 17 Chocopon tan taklen keju yil quil nin yi na tbitu chioración, nin yi 

quit slamu yi ẍchinu tan tbiten yi cyajbil yi e yi cyal jun na pek tan 
quicheyen.

 18 Lok cyaj tziban yi xtxolbilej tan quibital yi e yi xomche tzaj, yi e yi txen 
chitzij, bantz cyoquen tan taklen chikajsbil teru.

 19 Yi Kataj ja xmayin tzaj i jalen tzin tcyaj le yi tetz amal yi chin xan 
nin.

 20 Na ja tbit i chitzi chikul yi e yi ate pres bantz cyelen liwr yi e yi ja wit 
aklij chicaws tan chiquimen.

 21 Yastzun tulej i bantz cyoquen cyakil wunak benen tzin wi munt tan 
taklen chikajsbil tetz i le amal Sión, yi itz Jerusalén.

 22 Na, chul cyakil yi e wunak lakak nación tan culajen Kataj.
 23 Ma yi in wetz, ja wit el inwalor tan.

Wech na ana na chinnicyan tu yi ankin yi akij tan swetz.
 24 Poro nin waltz tetz:

“Ilu inRyosil. Quil chin tcyaj nin chanu.
Na ana na chinnicyan tu yi ankin yi akij tanu swetz.”
Yi ilu teru quic quimbilu sbne opon tunintz.

 25 Ilu cusan yi wuxtxotx tentz, nin ilu bnol tetz yi tcyaj.
 26 Yi echk taklenatzej, sotzok teratz.

Poro yi ilu teru, quil sotzu.
Tzatoku tetz ben kej ben sak.
Sbuyink yi wuxtxotx tu yi tcyaj chi na buyin jun bech ketz.

 27 Na yi wuxtxotx tu yi tcyaj nicun tu jun bechok yi na el te pem.
Chelepon cyetz te pem, nin sbnixok acaj tcyaj tu acaj wuxtxotx.
Poro yi ilu teru, iẍnin atu-tz.
Quic quimbilu tetz ben kej ben sak. h

 28 Tzocoponu tan chiquicylen yi chixonl yi e ẍchakumu tan qui chixoben 
tetz jun, na yi ilu teru tzocoponu tan chiquiwsen.
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Salmo 103

Kake kakajsbil tetz Kataj

 1 Kake kakajsbil tetz Kataj tetz cun kalma.
Kake kakajsbil tetz yi bi i tetz cun kajtzakl, na winin xanil yi tetz bi.

 2 Kake kakajsbil tetz Kataj tetz cun kalma.
Quil tzel te kacul yi echk taklen balaj yi bnixnak tan.

 3 Na i na cuyun cyakil yi kapaj, nin i na tzacan cyakil echk jilwutz yabil yi 
na oc lacp skej.

 4 Qui na tak i amal tan kaquimen chan, na na pek i skej, nin na tak i yi 
banl talma squibaj.

 5 Nin ja tak i cyakil echk taklen balaj sketz.
Nin na tak i junt tir kawalor, chi na ban jun quilquitx yi na jal acaj xiil.

 6 Yi Kataj chin tzaknak cun i yi na cawun tan chicolchen yi e yi na chitij 
quixcuj.

 7 Talnak i yi tetz tajbil tetz Moisés.
Nin ẍchajnak i echk milawr scyetz e kamam kate.

 8 Yi Kataj, chumbalaj nin i, na na el kajab skej.
At pasens i, na winin na pek skej.

 9 Nketz chatz cyen tunin i tan maklen kawutz.
Nin qui na tawnaj cun i yi ẍchichben cul skej.

 10 Nin qui na tak i yi kacaws yi at klo akbil tetz tan kapaj tu katxokben yi 
kajuchnak swutz i.

 11 Winin banl talma i scyej yi e yi na cyak kej i.
Icynak cun swutz yi tcyaj.

 12 Ma yi kil, kajpen nin mponet tan.
Chon mban kaxol tu yi kil chi tanen yi xol yi telen tzin tu yi toquen tzin.

 13 Xomij Kataj skej yi o yi na kak kej i, nin winin na pek i skej chi na pek 
jun yaj scyej yi e tal nitxajil.

 14 Na na el xtxum i sketz yi ẍen kutanen.
Na el xtxum tetz yi o tu xkol.

 15 Ej nin yi ankin yi akij sketz nicun tu jun buch yi at xol xtze yi jalcun na 
loon tan kej.

 16 Jalcun na loon tan cyekek.
Nin na el cun swutz nin quit quil wutz junt tir.

 17 Poro yi banl talma Kataj quinin bajsben tetz scyej yi e yi na cyak kej i.
Na yi balajil i quil sotz sbne opon tunintz.

 18 Stzatok yi banl talma i scyej yi e yi na chiban tanen yi trat yi bnixnak 
tan, yi e yi na choc culutxum jak cawl i.

 19 Yi Kataj chon colchij jalen tcyaj tan cawun.
Nin i na cawun tibaj cyakil yi at benen tzin.

 20 Kake bin kakajsbil tetz.
Nin axwok ángel yi akij ikej, akwok kej i.
Yi axwok itetz yi na xconwok tetz ẍchakum i, yi axwok itetz yi list atixetwok 

tan tbiten yi tetz cawl, akwok kej i.
 21 Nchatz cyakil yi eu ángel yi eu sanlar tetz Ryos, cyakeu chikajsbilu tetz.
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i 104:4 Heb 1:7. 

Chibneu tanen yi chimunlu yi ateu sju.
Chixomoku te yi tetz tajbil.

 22 Nchatz cyakil yi echk taklen yi bnixnak tan Ryos yi at benen tzin, tcyaj 
tu wuxtxotx, cyakil yi echk taklen yi at jak cawl i, tajwen tan cyakol 
chikajsbil tetz.

Kake bin kakajsbil tetz Kataj tetz cun kalma.

Salmo 104

Kake kakajsbil tetz yi bnol tetz cyakil echk taklen yi at

 1 Kake kakajsbil tetz Kataj tetz cun kalma.
Ilu Kataj, ilu kaRyosil chin wutzilen nin yi keju.
Wekon tibu tu yi keju tu jun chin pakpuchal.

 2 Txowin jun xbuk tanu yi winin na txekun.
Ja el litulu yi tcyaj chi ik jun chin mantial.

 3 Ja je xtxicbalu yi calu wi a.
Ja cu yi tkan calu xe yi a yi at jalen tzin tcyaj.
Na xcon echk sbak tetz xombilu, nin na xonu tul cyekek.

 4 Yi cyekekatz, yastzun ẍchakumu.
Nin yi kak yastzun xconsbetzu. i

 5 Ja bixe yi wuxtxotx tanu tibaj yi tetz colchbil.
Nin quic rmeril yi nink txixpij yi tetz luwar.

 6 Pilij yi a tibaj tanu, chi ik jun chin xbuk.
Jenak pon yi a tanu tan joplen yi wiwtz.

 7 Poro yi cawunenu tej, lajkel nin maj tancul tib.
 8 Ja xon wiak wutz. Ja xon tulak jocoj.

Nin ja opon le amal yi bixbant tanu.
 9 Ja bixe cyen echk mojomil tanu, bantz qui sajen kojxuj junt tir tan joplen 

yi cojbil.
 10 Ilu nucul cyen tetz yi echk neẍ a yi na xon lakak siwun.

Nin ilu nucul cyen tetz yi echk tzanla yi na xon xolak wutz,
 11 yi na xcon tetz quica yi e smaron txuc.

Nin yastzun na icysan yi saktzi scyej yi e smaron chej.
 12 Nin stziak yi echk tzanlaatz yastzun na chuyet yi echk lmak tze tanu.

Nin yastzun na jalet cyal yi e chul.
Nin yastzun na cyakwit chikajsbil teru.

 13 Nchatz ilu na kajan echk ju wutz tan yi abal yi na saj tanu jalen tcyaj 
kale najletu.

Nin tan yi abalatz na txaxax cyakil wuxtxotx.
 14 Ilu na chuysan echk chim tetz chiwa yi e txuc.

Nin ilu na chuysan cyakil jilwutz cyujul wunak yi na xcon tetz chiwa,
 15 yi ixin, yi na akon chiwalor, nin yi taal uva yi na akon tzatzin scyetz, nin 

yi na xcye tan litzunen mas chiwutz swutz yi aceitil oliw.
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j 104:17 “Cigueña”, itz jun txuc sak tej, yi mas nim swutz jun mam kol, nin ban na xicyin. 

 16 Tan yi abal yi na tak tzaju, na kaxij echk tze, yi echk cedro yi na chuy 
Líbano, yi ilu nin awal tetz.

 17 Ej nin te yi echk tzeatz, yastzun na bnixet chisoc yi e neẍ chul.
Nin xolak kab echk lmak tzaj, yastzun na bnixet chisoc yi e cigueña. j

 18 Ej nin wiak echk ju wutz, yastzun chinajbil e smaron chiw.
Ej nin wutzak echk txakxla, yastzun kale na cyewit quib yi e tal yac.

 19 Ilu bnol tetz yi xaw tan tajlen tajlal xaw tul jun yob.
Nin ilu bnol tetz yi kej, yi na el xtxum tetz yi mbi oril tan jemulen nin tan 

cwen.
 20 Ilu txumul tetz yi lakbal.

Nin ilu txumul tetz yi tzotz, yi na chelsan tzaj yi e smaron txuc tan joylen 
chiwa.

 21 Yi e balum, na chiẍchin te yi na chijoy chiwa.
Na chiẍchin tan cuchen chiwa teru.

 22 Ma yi na jeul kej na chipakxij junt tir lakak chisoc tan watl.
 23 Ma yi e wunak, yastzun na chel tzaj cyetz tan akun wi cojbil.

Na chakuj jalen yi na cu kej.
 24 Winin echk taklen yi ja bnix tanu Ta.

Chin tzaknak cun ntuleju tircun.
Nojnak yi wuxtxotx tan echk taklen balaj yi ja bnix tanu.

 25 Nchatz ilu bnol tetz yi mar yi chin xe nin.
Yastzun najlchet jun coloj jilwutz txuc.
At lmak, nin at cochok xe yi maratz.

 26 Chon na chixon echk lmak barc tibaj.
Nin chon najlij yi jun chin wutzilen txuc tul yi na biaj Leviatán, yi sachbil 

tuwu tanen.
 27 Ilu akol chiwa cyakil yi e txucatz.

Chiwan tu na chiban cyetz.
 28 Na yi na taku, ntin bajsen na chiban cyetz.

Nin na noj cun chicul.
 29 Ma kol quil tzocu il scyej, na oc xyayil chiwi.

Nin ko quil taku chixew,
ẍchiquimok, nin chocopon junt tir tetz xkol.

 30 Poro ilu akol tetz chixew, na ilu bnol cyetz.
Chastzun te na pucun chiwutz.
Nin na yub junt tir yi cojbilu.

 31 Yi teru keju quil sotz teratz.
Nin na tzatzinu te cyakil yi bnixnak tanu.

 32 Yi na xmay tzaju, quenin na yucan yi wuxtxotx.
Yi na mac quenu yi echk wutz, na je pok sib scyej.

 33 Jalen pek yi itzinet, swake inkajsbil tetz Wajcaw yi inRyosil.
 34 Na klo waj yil tzatzin i te intxumun.

Na ntin cun te i na jalet tzatzin wan.
 35 Lok chisotz yi e juchul il yi ate wi munt.
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k 104:35 “¡Aleluya!” Jun yol e hebrey yi na elepont ¡Kake kakajsbil tetz Kataj Ryos! Sal 105:45; 
106:48; Ap 19:1, 3,4, 6. l 105:9 Gn 12:7; 7:8. 

Chelk cun yi e mal nakatz swutz.
Kake bin kakajsbil tetz Kataj tetz cun kalma.
Kake bin kakajsbil tetz. ¡Aleluya! k

Salmo 105

Yi banl Kataj Ryos squibaj yi e xonl Israel 
(1Cr 16:7-22)

 1 Katyoẍink tetz Kataj. Katxole yi tetz bi.
Katxole scyetz cyakil wunak yi echk taklen balaj yi na ban.

 2 Kabitzink tan taklen kej i.
Katxole yi echk milawr yi bnix tan.

 3 Ban kocsaj kib nim tan tu yi ato tcwent i.
Katzatzink bin yi o yi kuklij kacul tej.

 4 Kajake ẍcheybil ketz tetz na at tetz porer.
Kajake ẍcheybil ketz tetz cyakil nin tiemp.

 5 Ulk txakx tkacul, yi echk milawr yi bnixnak tan, tu cyakil yi echk cawl 
yi talnak i.

 6 Ulk txakx tkacul tej, yi o, yi o xonl kajtzun Abraham, yi ẍchakum Ryos, 
yi o xonl Jacow, yi jun yi jenak xtxaol i.

 7 Na i yi Kataj, i kaRyosil, nin na cawun benen tzin wi munt.
 8 Poro yi i tetz, quil tzel yi yol i te cul yi suknak tetz Abraham.

Mpe nink chicy jun mil wekl wunak, ilenin tzelepon kab i te yi jun yolatz.
 9 Iẍnin nachij yi yolatz tan yi suknak tetz Abraham, l na iten nin yolatz 

talnak tetz Isaac.
 10 Nchatz iten nin yolatz talnak tetz Jacow, tan chixomen yi e xonl Israel tej.

Na ja bixe yi jun tratatz tan tetz ben kej ben sak.
 11 Na je yol iej:

“Swake yi echk amal cwent Canaán tzitetz.
Yastzun yi herens swake tzitetz,” stzun Ryos bantz.

 12 Te yi tiempatz, quic mas chixonen yi e kamam kate, nin e cun awer nak 
ban.

 13 Na ja chatij coboxintzi kej tulak echk amal nin tulak echk nación.
 14 Poro quinin tak Ryos amal scyetz chicontr tan cyoquen tan chibuchlen, ma 

na nin oc i tan maklen chiwutz yi e rey yi taw yi echk amalatz.
 15 Na je yol iej:

“Quic tzitaj quen scyetz yi e wetz intanum yi txaij chet wan. Nin quic 
tzitaj quen tan chibuchlen yi e wetz elsanl intzi,” stzun Ryos bantz.

 16 Cu jun chin wej le cyetz chiamalatz tan Kataj. Quit ntak i chiwa.
 17 Poro te yi ntaxk ul yi wejatz ẍchiwutz yi e kamam kate, nsken bajx pon 

Ẍep tan jalen Egipto.
Na chon benen cayin Ẍep scyetz aj Egipto, tetz jun esclaw.
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 18 Loon yi tkan i tan calben tetz tan caren, nin oc jopij i xetze.
 19 Nin oc Kataj tan pilen jalen cun yi telen cun te yi yol yi sken tal Ẍep scyetz 

yi e taj xtxu, scyuch yi e stzicy.
 20 Poro yi rey yi na cawun te yi tiempatz le amal Egipto nin tak amal tetz Ẍep 

tan telen liwr.
 21 Nin oc i-tz tetz jun martoma tan quicylen cyakil yi at tu yi rey.
 22 Nin oc i tan taklen cyajtzakl yi e mas ajcaw nin tijlculal yi ate tan 

cawun jak cawl yi rey.
 23 Cyoponen tzun kamam Israel, yi na alchij Jacow tetz, le amal Egipto.

Chon tzun chinajewentz chi awer nak le jun amalatz, yi nchatz na biaj 
Cam.

 24 Poro ja je pucsal Ryos chiwutz. Nin mast cunin chichamil bantz ẍchiwutz yi 
e aj Egiptojatz.

 25 Nintzun tak Ryos amal scyetz yi e aj Egiptojatz tan contrin scyej.
Nin e octz tan chisublen klo yi e ẍchakum Ryos.

 26 Chastzun te jen xtxaol Ryos Moisés tu Aarón tetz ẍchakum i tan chibenen 
tan cyelsen tzaj yi e tetz tanum le amal Egipto.

 27 Bnix winin echk milawr tetz Ryos cyan le amalatz yi na biaj Cam, nin 
nchatz le amal tzinunin tu.

 28 Na, oc tzotz tan Ryos swutz kej.
Nin tzotz nin tunin bantz benen tzin.
Poro yi e aj Egipto quinin nquibit yi yol Ryos.

 29 Nin oc cyakil a tan tetz chich, nin cyakil yi cay yi ate, e baj quim.
 30 Ej nin je pucsal chiwutz yi e wo tul cyakil amal.

Nchatz e baj ocpon xe cal yi rey.
 31 Jilonen tzun Ryos junt tir, nintzun e saj jun coloj usil wacẍ scyuch e neẍ 

us tan.
Nin e ben loon benen tzin Egipto.

 32 Nin tetz xel abal, ja saj jun chin wutzilen cub abal tan, yi cyan kak tan, 
benen tzin Egipto.

 33 Nin tircun loonen echk wi uva tu wi ibẍ yi awij cyan, tu cyakil echk tze 
yi at Egipto.

 34 Jilonen tzun Ryos junt tir, nin e saj jun coloj sac tan bajsen yi cyujul.
Quinin ajlben tetz yi jun coloj sacatz.

 35 Tircun bajen yi echk ujul cyan yi at wiak cojbil nin quic nin jun xtze ban 
cyentz cyan.

 36 Nchatz tircun chiquimen yi e bajx chicyajl yi e aj Egipto tan.
 37 Cyelen tzaj tzuntz tan Ryos le jun amalatz.

Cyan jun coloj oro tu sakal cyakun.
Nin quic nin jun yabiẍ ẍchixol.

 38 Winin chitzatzinen yi e aj Egipto yi cyelen tzaj, na winin chixoben scyetz.
 39 Ja tak Ryos jun bocoj sbak tan bajxen cun ẍchiwutz, nin jun bocoj kak 

tan chitxeken lakbal.
 40 Ja chijak chiwa tetz, nin ja tak i tzichin scyetz.

Ja noj chicul tan yi waj yi chon sajen tcyaj.
 41 Ja pax yi wutz cub tan, nin ja el tzaj a.
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Nin ja xon yi aatz le amal tzinunin tu, chi jun wutzilen tzanla.
 42 Na, nin ul txakx tcul yi yol i yi suknak tetz Abraham yi ẍchakum, jun yol 

yi chin xan nin, yi quic rmeril tan qui telen cun tej.
 43 Yastzun tulej Ryos yi telen tzaj tcyal yi e tetz tanum yi txaij che tan.

Nternin na chiẍchin tan yi tzatzin yi ate cunt yi cyelen tzaj.
 44 Nin ja tak i chiamal yi e mas wunak scyetz, tuml cyakil yi chimebil yi at 

scyuch.
 45 Yastzun banak i, bantz chixomen te yi tetz cawl tu yi tetz tajbil.

Kake bin kakajsbil tetz Kataj Ryos. ¡Aleluya!

Salmo 106

Chin pajol cawl nin yi e xonl Israel

 1 Kake kakajsbil tetz Kajcaw.
Katyoẍink tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i.
Quinin bajsben tetz yi banl talma i.

 2 Cyal jun yi nink xcye tan talchen cyakil yi echk taklen balaj yi bnixnak 
tan.

Cyal jun yi nink xcye tan tyoẍin tetz te cyakil yi banak i.
 3 Ban cyeri e yi na chiban tanen yi balaj, nin yi na chiban yi echk taklen yi 

jicyuch tej.
 4 Nink nul txakx tculu yil tzocu tan banlen ban te yi tanumu.

Lok nul txakx tculu yil tzul tzaju tan chicolpen.
 5 Ink jun te yi banlu yi stakeu scyetz yi e txaij chet tanu.

Lok chintzatzin ẍchixol.
Lok jal inkej ẍchixol.

 6 O len juchul il swutzu chi banake yi e kamam kate. Quic muẍ tal kaxac.
Quic jun echk taklen balaj yi ja bnix kan.

 7 Nchatz banake e kamam kate le amal Egipto.
Quinin cyek ẍchi yi echk milawr yi bnix tanu.
Ja el te chicul yi banlu yi nẍchaju scyetz.
Nin yi cyoponen tzi Cyak Mar ja choc tan contrin te echk cawlu.

 8 Ma yi ilu teru Ta, ilenin ja chiclax tanu.
Ja ẍchaju yi poreru scyetz bantz jalen keju.

 9 Na ja cu cabsalu yi Cyak Mar.
Nin yi skejen, ja chicy tzaj yi e teru tanumu tcul. Chin skej nin ban yi jun 

beatz tanu.
 10 Yastzun ntuleju tan chicolchen ẍchikab yi e chicontr yi winin ẍchichen 

chicul scyej.
 11 Nin yi chicontratz tircun chiquimen xe a.

Quic nin jun nclax cyen.
 12 Yi quilol yi xtxolbilej ja cyocsaj yi yolu yi sukint tanu.

Nin e octz tan taklen chikajsbil teru.
 13 Poro yi telen coboxt kej, ja el cyakil yi echk xtxolbilatz te chicul, nin 

quinin jal chipasens tan ẍchiwen yi txumijt cyen tanu scyej.
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m 106:28-31 Nm 25:1-13. 

 14 Ma na te yi ate le amal tzinunin tu, ja choc tan pilenu, nin tan cawenu, 
tan bnolu yi cyetz cyajbil.

 15 Ilenin ja taku yi cyetz cyajbil poro xomij chicaws tej.
Na ja ul jun chin yabil ẍchiwutz yi nim e nchiquim tan.

 16 Nchatz yi chinajewen cobox kej le jun amal, ja chich chicul te Moisés tu 
Aarón, yi e ẍchakumu, yi xansan chet tanu.

 17 Nin tan paj yi quilatz ja chiquim, na ja cu cabx yi wuxtxotx nin ja chiben 
tcul.

Itzenlen nchiben tcul. Ja chiquim cyakil yi e tu Datán, scyuch yi jun txob 
tu Abiram.

 18 Na ja oc chikakl chicyakil cun.
Tircun yi e juchul ilatz chiquimen.

 19 Nchatz yi cyoponen swutz yi wiwtz Horeb, e octz tan banlen jun teblal jun 
neẍ wacẍ, yi oro cun. Nin e octz tan culajen.

 20 Ja je chitxexul yi chiRyosil yi winin kej, nin e oc tan culajen teblal jun 
neẍ wacẍ, jun tu txuc yi na baj chim tan.

 21 El te chicul yi chiRyosil yi colpinl cyetz.
Wech na bnixnak winin echk milawr tan le amal cwent Egipto,

 22 le amal Cam, nin stzi yi Cyak Mar kale mbnixet winin echk taklen yi chin 
xowbil nin.

 23 Yi bnixen echk taklenatz, ja klo oc Ryos tan chisotzajen chicyakil cun, 
ma na nin oc Moisés ẍchixol tu Ryos tan qui chiquimen. Yi jun Moisésatz 
txaijt i tan Ryos.

Nin ja xcye i tan maysen cul Ryos, bantz qui toquen tan chixiten cun.
 24 Nchatz yi ticyen cobox kej e opontz tzi mojom yi balaj amal yi sukint tan 

Ryos scyetz.
Poro nicun yi quic xac le chiwutz cyetz na quinin kuklij chicul yi at Ryos 

tan quicheyen.
 25 Na e oc tan yolchen Kataj Ryos xeak chinajbil, nin quinin e oc culutxum 

jak cawl i.
 26 Chastzun te jen tkol i yi kab nin tal:

“Jun cun ẍchiquimok yi eatz wan le amal tzinunin tu.
 27 Nchatz ẍchibne yi e chinitxajil, nin at e yi chelepon inxitul ẍchixol yi e 

mas nación yi quic cyetz chiryosil.”
 28 Nchatz cyak quib tkab chiryosil wunak yi na biaj Baal-peor. Nin baj ẍchibel yi 

chitxixwatz yi e mas wunak yi na cyoy scyetz chiryosil yi banij cuntu tanen.
 29 Tan yi cyajtzakl e oc tan taklen chich culal tetz Ryos. Chastzun te benen 

loon jun chin yabil ẍchixol.
 30 Poro yi yaj yi na biaj Finees nin bentz tan biylen jun scyeri e juchul ilatz.

Chastzun te tanewen te yi jun yabilatz yi nsken ben loon ẍchixol.
 31 Quic tzun til Finees ban swutz Ryos tan yi xtxolbil yi ban i. Chastzun te 

tkol Ryos yi banl tibaj scyuch yi e tetz xonl tetz ben kej ben sak. m
 32 Nchatz e octz tan xuxen Ryos tan sajen colpuj wi scyej le amal Meriba 

kale eltzit a wutz cub tan Ryos. Nin tan chipaj, juchul Moisés til.
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 33 Na ja saj jun chich culal tej nin quinin tzicy tetz yi el tzaj cobox yol yi 
quinin tzatzin Ryos tej.

 34 Nchatz quinin e octz tan chisotzajen yi e wunak yi talnak Ryos yi tajwen 
tan chisotzajen.

 35 Ma na nin cyokbej quib scyuch yi e yi apart chiryosil nin ja chixom te cyetz 
chicstumbr.

 36 Na ja choc tan culajen chiryosil yi e mal nakatz. Chastzun te e cu xitul 
Ryos.

 37 Na nin e baj oc tan toyen chinitxajil tetz chitxixwatz ẍchiwutz yi e 
demonio yi e ẍchakum Bayban.

 38 El chiẍchel yi e yi quic quil. Na, el chiẍchel yi chinitxajil, nin e octz tan 
toyen scyetz chiryosil yi e aj Canaán. Nin tan yi chich yi el kojxuj ja jal 
til yi wuxtxotx.

 39 Nin tan cyakil echk taklen cachi yi nchiban, ja chijuch quil. Na ja choc tan 
joplen wutz Kataj Ryos, na ja cyokbej quib tu junt chiryosil apart.

 40 Sajen tzun colp wi Ryos scyej nin tal i:
“Quic woclen scyej yi e wunakatzej.”

 41-42 Ja tzun tak i amal scyetz tan chibenen pres ẍchikab yi e awer nak.
Ja choc jak chicawl yi e chicontr nin ja chibuchlij cyan. Junawes mel 

chitxix.
 43 Winin tir oc Ryos tan chicolchen.

Ma yi e cyetz quinin chixom te tajbil i.
Ma na mast cunin nchiban yi cyetz cyajbil.

 44 Poro ilenin el kajab Ryos scyej, na nin til i yi chin quixcuj nin ate cunt. 
Nin ja tbit i yi chitzi chikul yi na chok swutz i.

 45 Na nin ul txakx yi yol i yi suknak scyetz.
Chastzun te jen xtxixpul i yi tajtzakl, na winin banl talma i.

 46 Na nicy nin yi chicontr yi e xonl Israelatz el chikajab scyej.
 47 Kajcaw, ilu kaRyosil ko coleu.

Ko jutzeu ẍchixol yi e mas nación, bantz kakol kakajsbil teru, na chin 
xan nin yi biu.

Ko jutzeu ẍchixol yi e mas nación, bantz tetz cun kalma yil kak 
kakajsbil teru.

 48 Kake bin kakajsbil tetz Kajcaw yi kaRyosil yi o xonl Israel.
Kake kakajsbil tetz i sbne opon tunintz.
Lok kal len cyakil o: “Yatzk sbantz.”
Kake kakajsbil tetz Kajcaw. ¡Aleluya!

TOIN WEKL TE ECHK SALMO 
107:1—150:6

Salmo 107

Winin banl talma Kajcaw

 1 Katyoẍink tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i.
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Nin quinin bajsben tetz yi banl talma i.
 2 Ban kak kakajsbil tetz cyakil o yi ja kaclax tan, yi o yi ja kaclax ẍchikab 

yi e kacontr.
 3 Na ja ko cu jutzil. Ja kel tzaj tcyal tulak echk nación yi ate jen tzin tu 

cwen tzin nin yi ate telen tzin tu toquen tzin.
 4 Txakxnako tulak echk amal tzinunin tu, quit njal tkanil kabe kan tan 

koponen tnum.
 5 Ja katij wej tu saktzi. Txant nin qui nkaquim.
 6 Poro te yi ato tul sotzaj culalatz nintzun cu kawutz tetz Kajcaw, nin ja kel 

liwr tan tkab yi jun quixcujatz.
 7 Nin ja ẍchaj i jun balaj be sketz tan koponen le amal kalel katet.
 8 Kake kakajsbil tetz Kajcaw, na winin banl talma i. Na na el kajab i skej.
 9 Na ja tak i kuca yi nkaquim tan saktzi. Nin ja tak i kawa yi nkaquim tan 

wej.
 10 Ja kaxom nim tiemp tul tzotz wutzil. Ja kabisun na calijcho tul caren tanen.
 11 Yastzun nkaban tan paj yi nkapaj yi cawl yi witz Ajcaw. Quinin nkaxom te 

yi tetz tajbil.
 12 Ja tak i amal tan katijol winin quixcuj. Ja katij quixbel echk akun. Ja 

kacu, nin cyal mmoc il tan kucheyen.
 13 Poro te yi ato tcul echk sotzaj culalatz nintzun cu kawutz tetz Kajcaw. 

Nin ja kel liwr tan tkab yi jun quixcujatz.
 14 Ja kel tzaj tan tul yi jun tzotz wutzilatz. Nin ja kel liwr tan tkab echk 

carenatz.
 15 Kake kakajsbil tetz Kajcaw, na winin banl talma i nin na el kajab i skej.
 16 Je jakul i yi echk puert yi brons cun. Puchij cunin sajen echk puertatz yi 

chich cun.
 17 At e yi ja chitij winin quixcuj, nin e len cun yabiẍ tan paj yi quil yi 

nchijuch, na qui nin pujx cyan yi mbi nchiban.
 18 Quit na tak nin tib chiwa tan paj muẍt nin qui nchiquim.
 19 Poro te yi ate tul echk sotzaj culalatz, nintzun cu chiwutz tetz Kajcaw. 

Nin ja chel liwr tan, tkab yi jun quixcujatz.
 20 Nin yi cawunen i, ja ul yos scyuch. Quit tzun nchiquimtz.
 21 Kake kakajsbil tetz Kajcaw. Na winin banl talma i, na na el kajab i skej.
 22 Koye bin katxixwatz tetz i tan katyoẍil yi banl talma, nin ban katxol yi 

echk taklen balaj yi na ban i.
 23 Nchatz e ban yi e aj cayinl scyuch yi e yocol yi ilenin na chixon wi mar tu 

cyetz chibarc.
 24 Te yi na chixon wi mar, na quil yi echk taklen balaj yi bnixnak tan Kajcaw.
 25 Poro yi cawunen Kajcaw nin saj jun chin wutzilen cyekek tan ẍcheken yi 

mar.
 26 Nin yi pakbil yi maratz oponen cun jalen xe cyaj, nin oponen cun jalen xe 

mar. Ma yi e aj pyajatz winin tzun chixobentz tan paj.
 27 Winin chilucnewen tan xow. I cun cyuch kbarel tanen. Quic chixac tu yi 

cyetz cyajtzakl yi na aw cyan.
 28 Poro te yi ate tul echk sotzaj culalatz nintzun cu chiwutz tetz Kajcaw. Nin 

ja chel liwr tkab yi jun sotzaj culalatz.
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n 108:4 Sal 36:5. 

 29 Nintzun tane yi cyekekatz tan. Nchatz ban yi pakbil mar, numewen nin 
ban cyakil.

 30 Yi quilol yi aj pyajatz yi numewen tircun, kalenas tzun chitzatzinen, nin e 
opontz tan Ryos le amal kale atit cyopombil.

 31 Kake kakajsbil tetz Kajcaw, na winin banl talma i, nin na el kajab i skej.
 32 Tajwen kak kej i yi na kamol cun kib kacyakil cun. Nchatz eu wi banl 

wi tetz tnum, cyakeu chikajsbilu tetz.
 33 Yi Kajcaw ban na jal tzanla tan tu echk cwa le echk amal tzinunin tu nin 

le echk amal yi skajwutz.
 34 Ma yi echk cojbil yi na tak ujul quit na tak balaj cosech tan paj yi quil yi e 

wunak yi najlche swutz.
 35 Ma yi echk amal tzinunin tu, na oc tan tetz lawun. Nin yi skajwutz na oc 

tan tetz sijabil.
 36 Chon tzun na chinajan yi e yi at tajwen scyetz. Chon tzun na bnix 

chitnumil tul echk amalatz.
 37 Na cyawaj ujul swutz echk amalatz. Na cyawaj echk uva, nin na je balaj 

cosech cyan swutz.
 38 Ryos na akon banl tibaj. I na pucsan wutz yi cyawun yi awnan che cyan.
 39 Ma yi ko na chiquim jujun cyakun yi e yi na chitzan tan chibuchlen, nin ko na 

cutzaj tajlal chixonen tan paj yi e yi na chitzan tan taklen bis okl scyetz,
 40 na oc Ryos tan chicawsen yi e buchul cyetz. Ẍchitxakxok cyeratz tu chibe. 

Tu chipacap tlentu tbe.
 41 Na oc Kajcaw tan quicheyen, nin tan chimaysen yi e yi na chibisun. Na chuy 

tajlal xonen yi chinajal chi na ban jun kuj cneru yi na pucun chiwutz.
 42 Yi na quil yi e balaj wunak yi xtxolbilej na chitzatzin tej. Ma yi e mal nak 

quic jun yol na cyal cyeratz.
 43 Yi e yi at cyajtzakl, tajwen choc tan xtxumlen yi echk xtxolbilatz. Nin 

tajwen tan telen chitxum tetz yi banl talma Kajcaw.

Salmo 108

List wutanen tan taklen inkajsbil tetz Wajcaw 
(Sal 57:7-11; 60:5-12)

 1 Wajcaw, ilu inRyosil.
List wutanen tan taklen inkajsbil teru.
List tanen walma tan taklen keju.
Swake inkajsbil teru.

 2 Tetz cun walma swake inkajsbil teru cyakil jalchan. Xconk echk kbetz tan 
taklen keju chi tanen arpa tu salterio.

 3 Tzimbitzij echk bitz swutzu tan taklen keju Wajcaw ẍchiwutz cun cyakil 
wunak. Quic na ban alchok jilwutz wunakil.

 4 Na yi ilu teru Wajcaw winin xtxaxl talmau skibaj, na icynak cun swutz yi 
tcyaj. Ban kuke kacul teju na na el kabu te yolu. n
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 5 Ma jalu ilu inRyosil yi ilu teru winin poreru. Na ilu na cawunu tibaj cyakil 
echk taklen yi at benen tzin tcyaj. Nin yi banlu at benen tzin wi munt.

 6 Ma jalu bin tbiteu yi na cu kawutz teru.
Sajku tan kucheyen tan yi teru poreru.
Che coleu yi e yi na peku scyej.

 7 Na je bin yoluej Wajcaw, yi talnaku:
“Tetz cun walma yil noc tan jatxlen cun yi amal Siquem scyetz yi e 

intanum.
Nchatz lwulej yi ẍkajlaj Sucot.

 8 Nchatz cyakil yi amal cwent Galaad tu Manasés, na wetz cun tircun.
Ma yi amal tetz Efraín, nicun tanen tetz chi tanen jun casco te inwi.
Ma yi chiamal yi e aj Judá, chon tanen tetz chi tanen jun txamij yi 

tzamij wan.
 9 Ma chiamal yi aj Moab, yastzun yi amal kale na chintxajonet, kale na 

intxaj wit inkab.
Ma yi chiamal yi e aj Edom, colbil tu inxajab teratz.
Ma yi e filistey, chinẍchink yil chinxcye scyej.”

 10 Ma jalu Wajcaw, ¿na scyetz jun yi sbajxok skawutz tan kaxcyewen scyej yi 
e kacontr yi ate tul jun tnum yi at chin tapij soltej?

¿Na scyetz jun yi sbajxok skawutz tan koponen tan oyintzi scyej e aj 
Edom?

 11 Cyal binatz, na ja ko cyaj cyen tilolu.
Quit na xomu skej yi na kel tan oyintzi.

 12 Poro Ta, ¿qui pe tzel kajabu skej?
Ko ẍcheyaju ẍchikab yi e kacontr.
Na yi o ketz quic nin ketz kaxac.

 13 Poro yi nink xomu skej, jun cun skaxcyek scyej yi e kacontr, na ilu 
tzocoponu tan chixiten cun chicyakil cun.

Salmo 109

Yi jakol Luwiy chicaws yi e contr i swutz yi witz pujul xtisya

 1 Ilu inRyosil, tbiteu yi intzi inkul, quik tew tibu tzinwutz.
 2 Na yi e laj scyuch yi e mal nak na chitzan tan inyolchen. Nin lajil cun na 

chitzan tan xtxumlen cun swej.
 3 Ja wit chimbaj chisutil, nin na chitzan tan injislen.

Quic wetz wil, poro na cyaj choc tan imbiylen.
 4 Yi na inchaj yi lok ib scyetz, oyintzi chint na chiban swej.

Poro yi in wetz, jalt nin cuchen ẍcheybil wetz na imban teru.
 5 Ej nin yi na imban jun ban scyetz, contr chint na chiban swej. Nin yi na 

inchaj yi lok ib scyetz, chichen chint na ban chicul swej.
 6 Chastzun te lok choc swutz jun pujul xtisya yi chin mal nin i. Lok tal yi 

cyetz chiyolol tan taklen mas quil.
 7 Lok tal yi jun pujul xtisyaatz yi e aj paj. Lok xcon iten nin chiyol tan 

lajluchaxen yi e aj paj.
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 8 Lok chiquim chan, nin apartk cambij te yi chimebil.
 9 Nink chicyaj chinitxa tetz meba. Nink chicyaj quixkel tetz xmalcanil.
 10 Nink chel yab yi chinitxa tan rmosumin. Nink chel lajun xe tal chipach yi 

pentlen tu at.
 11 Nink cambaj yi akol cmon cyakil chimebil.

Lok chicyaj nin yi e awer nak cyakil echk taklen yi at scyuch.
 12 Nin cyal nin junk tzel kajab scyej, nka scyej chinitxa yil chicyaj 

meba.
 13 Nink chisotz cyakil yi chixonl. Nink chel cun swutz chicyakil cun.
 14 Ta, lok tzul txakx tculu yi quil yi chitaj chitxu. Quil stzajscunu yi 

quil yi chitxu.
 15 Nink tzatij yi quil swutzu, nin quitk nawsij chibi sbne opon tunintz.
 16 Yi eatz quic jun tir yi jak el chikajab scyej yi e tal prow yi 

buchijche. Ma na ja choc tan chibuchlen mas nin tan chibiylen 
cun.

 17 Yi cyetz cyajbil Ta, itz tan chipotzen yi e balaj. Che potzaj binu yi e 
cyetz. Quinin e jak banl jun. Qui tzunk ltaku yi cyetz chibanl.

 18 Nink che jop cunu tul yi ilcol chi na jopx kawankil tan yi bech ketz. Nink 
tzoc yi ẍchonal yi echk ilcolatz le chiwankil nin le chibakil chi na oc 
lajp a tu aceit te buy.

 19 Nink chijopx tan yi ilcol chi na jopx chiwankil tan yi bech cyetz. Nin nink 
tzoc tan chipachen cun chi na ban jun sinch.

 20 Yastzun tulej Wajcaw yi e incontratz yi na chitzan tan inyolchen.
 21 Ma yi ilu teru Wajcaw chin quicylej binu, bantz jalen yi teru keju. Chin 

coleu tan yi banl talmau.
 22 Na quict muẍ inxac nin chin buchijchin nin. Nin chin chon nin yi 

walma.
 23 Tzan welen cun swutz chi na xit tib jun muj.

Tzan imbenen tan cyekek chi na bajij te jun tal prow sac yi na ben 
tan cyekek.

 24 Ej nin na num wukan tan paj yi quit na chinwan. Quict incatzaj tan paj yi 
quict inwa.

 25 In tlentunin chitzelbetz wunak jalu. Na yi na quil inwutz tzeen tu 
na chiban swej.

 26 Chin ẍcheyaj binu Wajcaw. Na ilu inRyosil.
Chin colpeu tan banl talmau.

 27 Nink tzel chitxum yi e incontratz yi itz ilu yi nchincolon tan yi teru 
ẍchamilu.

 28 Mpe nink choc tan incunsen, quic na ban ko atu tan wucheyen.
Nink tzel chitxix yil jal tzatzin tetz wetz.

 29 Lok jal jun chin txixwen scyetz yi e incontratz.
Nink pujx cyan yi chin txixwil nin chiwutz.

 30 Ma jalu swake inkajsbil tetz Wajcaw tetz ben kej ben sak.
Swake inkajsbil tetz, ẍchiwutz cun jun coloj wunak.

 31 Na i chiyolol yi e tal prow yi buchij che.
Nin na che colpuj ẍchikab yi e yi na cyaj choc tan chibiylen.
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o 110:1 Mt 22:44; Mc 12:36; Lc 20:42-43; Hch 2:34-35; 1Co 15:25. p 110:4 Gn 14:18-20; Heb 5:6; 6:20; 
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Salmo 110

Stke Ryos kej yi kareyil

 1 Yi wutzilen Kataj Ryos, ja tal i tetz Wajcaw: “Colchen cun tzinxlaj, jalen 
cun yil choc yi e acontr wan jak awukan.” o

 2 Chon tzaklok yi keju tan cawun le tnum Sión, nin mben loon yi cawlu 
jalen yil choc cyakil yi e contru jak tkanu.

 3 Nin yil xcyeu te cyakil yi e contruatz, ẍchijatxe quib yi e tanumu jak 
cawlu. Na chul nil cyakil yi e xicy tan ẍcheyenu te yi oyintzi. Nin yil 
chul, jopxok cyakil yi echk juwtz yi at Sión cyakun chi na ban yi kab 
chew yi na ul skil.

 4 Ej nin nchatz at jun yol yi sukint tan Kajcaw kaRyosil yi quic rmeril yi quik 
tzel cun i tej, itz:
“Yi aẍ awetz aẍ pale tetz ben kej ben sak, na nicun amunl chi yi munl 

Melquisedec.” p
 5 Ma yi Kajcaw yi kaRyosil xomok tzawej tul oyintzi. Nin yil saj colp wi i 

scyej yi e rey ẍchelk cun tan swutz.
 6 Stke i chicaws yi echk nación, nin chin tenajin nin ẍchibne alma tan. Nin 

ẍche cambaje i cyakil yi rey yi ate benen tzin wi munt.
 7 Ej nin te yi na xon Kajcaw tul oyintziatz, sbajk yi tal a tan yi na xon lakak 

echk siwun. Nin tan yi tal aatz sjalokt walor i tan chibiylen cun mas yi 
e contratz.

Salmo 111

Kake kakajsbil tetz Ryos tan yi echk taklen balaj yi na ban

 1 Kake kakajsbil tetz Kataj Ryos.
Tetz cun walma swake inkajsbil tetz Kataj Ryos lakak echk chamon ib yi 

na bajij ẍchixol yi e balaj wunak.
Tetz cun walma swake inkajsbil tetz ẍchiwutz cyakil wunak.

 2 Chumbalaj nin yi echk taklen yi na bnix tan Kajcaw. Nin alchok scyetz yi na 
el talma tej na oc tan xtxumlen.

 3 Na yi echk taklen yi na bnix tan Kajcaw, chumbalaj nin, nin chin elsbil 
alma nin. Chumbalaj nin yi cawl i nin quil sotz tetz ben kej ben sak.

 4 Nin yi echk taklenatz quic rmeril yi nink tzel te kacul.
Na yi Kajcaw winin xtxaxl talma skibaj, nin winin na ok cul skej.

 5 Na na che cachaj yi e yi na cyak kej i. Nin quinin na el te cul yi yol yi 
sukint tan scyetz.

 6 Ja lajluchax ẍchiwutz yi e tetz tanum yi echk taklen balaj yi mban. Na ja 
tak i yi chiluwar yi e wunak yi quic na cyocsaj scyetz yi e tetz tanum.

 7 Nin quic til i te yi echk taklenatz yi na ban. Ban kuke kacul te yi tetz 
cawl.
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 8 Na quil txixp tetz ben kej ben sak. Nin chin tzaknak cunin, quic muẍ 
jetxil yi echk cawlatz.

 9 Ja chel liwr yi e tetz tanum tan, nin ja bixe yi trat i scyuch tetz ben kej 
ben sak.

Na yi kaRyosil chin xan nin i.
Nin winin na kel yab te yi balajil i.

 10 Yi ajtzakl yi mas balaj itz yil kak kej Ryos. Na yi e yi na cyak kej Ryos, 
yastzun yi e yi chin tzaknak cun e tu chitxumun.

Kake bin kakajsbil tetz Kataj Ryos.

Salmo 112

Ban cyeri yi e yi jicyuch tej cyajtzakl

 1 Kake kakajsbil tetz Kajcaw yi kaRyosil.
Ban cyeri e yi na cyak kej Kajcaw, yi e yi na chixom te yi tetz cawl.

 2 Na yi chixonl yi e yi jicyuch te cyajtzakl, sjalok cyetz chibanl swutz Ryos, 
nin tzaklok chikej tzonej wuxtxotx.

 3 Nin yi eatz yi jicyuch te cyajtzakl, sjalok winin chimebil, nin ilenin 
chocopon tan quicheyen yi e yi at tajwen scyetz.

 4 Nin te yi echk tiemp yi at tzotz wutzil wi munt sjalok jun cyetz chitxekbil.
Yi e cyetz na el chikajab scyej yi e yi at tajwen scyetz.
Nin winin xtxaxl cyalma.

 5 Na yi e balaj, tetz cun cyalma na cyak cmon. Nin chin jicyuch nin 
cyajtzakl te echk negos yi na chiban.

 6 Chastzun te cyal cunin na chicwet tul il, nin ilenin snawsok cyetz 
chibiatz.

 7 Ej nin qui na chixob cyeratz te echk taklen yi sbajok ek cap na yi cyetz 
chitxumun chon ajlij te Kajcaw.

 8 Chin quiw nin quitanen, qui na chixob tetz jun, nin tzeen tu na chiban 
scyej e chicontr.

 9 Nin yi e yi jicyuch te cyajtzaklatz, ilenin na cyak ẍcheybil cyetz yi e tal aj 
rmosuminl. Nin quic nin muẍ tal xtxixwilil chiwutz cyeratz.

 10 Poro yi e mal nakatz, winin na chich nin chicul yi na quil nin chiwutz yi 
e balajatz. Nin tan paj yi quic rmeril tan chixcyewen scyej, na saj jun 
chin chich culal tetz cyetz, na quil chicambaj yi cyajbil tan chipotzen yi 
e balaj.

Salmo 113

Kajsbil tetz Kajcaw

 1 Kake kakajsbil tetz Kajcaw yi o ẍchakum i.
 2 Kake kej yi tetz bi jalu nin sbne opon tunintz.
 3 Cyakeu chikajsbilu tetz yi eu yi ateu telen tzin nin toquen tzin.
 4 Na i ajcaw tibaj cyakil echk nación.
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Chin wutzilen nin yi tetz kej.
Nin quic stzajsbil wi.

 5 Cyal jun yi chon nink chi tanen i, na chon najlij i jalen tzin tcyaj.
 6 Nin na coe tzaj i tan xmayen yi tcyaj tu yi wuxtxotx.
 7 Yi e yi quic ate cunt, na chije tzaj tan tcul mebail.
 8 Nchatz na tak i amal scyetz tan chicolewen chixlaj yi e witz ajcaw, yi 

cyajcawil yi tetz tanum.
 9 Na tak chikej yi e xnan yi quic cyalbil.

Na yi na el tiemp na jal cyal tan yi tetz porer.
Nin na chitzatzin le cyetz chinajbil.
Kake bin kakajsbil tetz i.

Salmo 114

Yi na ul txakx tkacul yi cyelen tzaj yi e kamam kate Egipto

 1 Yi cyelen tzaj yi e kaxonl Israel, yi e xonl Jacow, le tnum Egipto, yi 
chiamal yi e awer nak,

 2 yastzun yi cyoquen yi e xonl Judá tetz najbil Ryos. Nin yastzun yi cyoquen 
yi e aj Israelatz jak cawl i.

 3 Ej nin yi benen tilol yi mar yi e xonl Israelatz, ja tzun el ojk ẍchiwutz 
tanen. Nin yi a Jordán ja aj le jenak.

 4 Nchatz yi echk juwtz, ja chitzitpun chi na chiban yi e tal neẍ chiw scyuch 
e neẍ cneru.

 5 Aẍ mar, ¿mbi tzuntz yi ncẍel ojk? Nin aẍ a Jordán ¿mbi tzuntz yi ncẍaj le 
jenak?

 6 Nchatz axwok echk juwtz ¿ẍen mban yi nxocwok tan tzitpun chi na 
chiban e neẍ chiw scyuch yi e tal cner?

 7 Poro ban ko na lucne yi wuxtxotx swutz Kajcaw yi Ryosil Jacow.
 8 Na ja xcye i tan xtxixpen echk wutz cub tetz lawun, nin nchatz yi echk 

cub tetz bom.

Salmo 115

Yi Kataj Ryos ntin i at kej

 1 Ilu Kataj quil taku ketz kakej, quil taku yi kajsbilu sketz.
Ma na lok jal teru keju, tan tu yi lok ib yi at tuchu.
Lok jal teru kajsbilu, tan tu yi ilu teru ilu taw yi bintzi.

 2 Nxac na choc yi e yi na chimeje ẍchiwutz yi echk taklen yi banij cuntu, 
tan jaklen sketz:
“¿Lok cyeru chiRyosilu?” chech.

 3 Na yi ilu teru yi ilu kaRyosil chon at teru jalen tzin tcyaj. Nin ilu bnol 
tetz cyakil yi tajbilu.

 4 Poro yi chiryosil yi e wunakatz, banij cuntu tanen tan oro nka tan sakal 
tu. Nin wunak tu bnol cyetz.
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 5 At chitzi poro qui na chijilon. At chiwutz poro qui na chixmayin.
 6 At chiẍchin poro qui na quibit jun yol. At chiju poro qui na chisakon.
 7 At chikab poro qui na chimacon. At quikan poro qui na chixon. Nin quic jun 

yol yi najk eltzaj le chitzi.
 8 Nin yi e bnol cyetz, nicun e scyuch yi chiryosilatz.

Nchatz yi e yi na kuke chicul scyej, nicun e scyuch.
 9 Ma axwok intanum, axwok xonl Israel kukek icul te Kataj Ryos na i na ko 

cheyan nin i colol ketz.
 10 Nchatz eu, eu kapaleil, kukek icul te yi Kajcaw yi kaRyosil na i na ko 

cheyan nin i colol ketz.
 11 Nchatz eu yi na cyaku kej yi Kajcaw yi kaRyosil, kukek chiculu tej, na 

i na ko cheyan nin i colol ketz.
 12 Ja kul txakx tcul i, nin stke yi banl skibaj. Stke yi banl i skibaj yi o xonl 

Israel. Nin stke yi banl i squib yi e pale.
 13 Na stke i yi banl scyetz yi e yi na cyak kej i. Quic na ban ko e nim nka e 

juy.
 14 Lok tak Kataj Ryos jun coloj chinitxajilu. Lok tak i jun coloj chimamu.
 15 Lok tak yi Kajcaw yi kaRyosil yi banl i squibu yi Kajcaw yi bnol tetz yi 

tcyaj nin yi wuxtxotx.
 16 Yi tcyaj, itz tetz Kataj. Ma yi wuxtxotx, Ryos mmakon scyetz wunak.
 17 Poro yi e yi ja wit chiquim, yi e yi ja chiben le amal kale cyal jun na jilon, 

quic rmeril yi nink cyak chikajsbil tetz Kataj Ryos.
 18 Ma yi o ketz kake kakajsbil tetz.

Kake tetz i, jalu nin sbne opon tunintz.
Lok cyak wunak chikajsbil tetz Kataj Ryos.

Salmo 116

Katyoẍink tetz Ryos

 1 Winin na chimpek te Kajcaw, na ja tbit i intzi inkul.
 2 Na na tak amal tan tbiten yi mbi na injak tetz.

Chastzun te ilenin tzinnawse yi tetz bi.
 3 Jalt nin tan wajen ẍchixol yi e alma, na nsken chintxamxij takun 

quimichil.
Poro ja oc Kajcaw tan impujlen.

 4 Quimichtlen tu atinet yi mmel intzi tetz Kajcaw tan jaklen ẍcheybil wetz.
Chon mel intzi tetz i, na i inRyosil.
Nin ja opon tokl walma kale atitet i.
Chastzun te, ja tbit i yi intzi inkul.

 5 Na el kajab i skej.
Nin yi na oc i tan pujlen xtisya, qui na xom wi te jun mal nak.
Bintzi nin na el kajab i skej.

 6 Na oc i tan chicolchen yi e sloj wunak.
Na yi woquen wetz wutz pem, ja oc i tan wucheyen.

 7 Chastzun te, jalu quict tzimbislej, na chumbalaj nin ban i swej.
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 8 Na ja nel liwr tan tkab quimichil.
Quit na el taal inwutz jalu. Quit chinje trimp.

 9 Te yi cobox kej yi atin tzonej ẍchixol yi e yi itz e, tzinjoye puntil tan qui 
injuchul wil swutz i.

 10 Ilenin ja kuke incul te Wajcaw.
Wech na sken el intxum tetz yi nim il wutanen.

 11 Te yi atin tul sotzaj culal, cyal jun oc tan wucheyen.
Chastzun te walol: “Quic rmeril tan kukewen kacul te jun, na e cun laj.”

 12 ¿Ẍen tzimban tan ẍchojlen tetz Kajcaw yi mbi cun ban i swej?
 13 Swoye yi jun lak taal uva teru Wajcaw, na yi jun lakatz na ẍchaj yi na 

chintzatzin, na ja chincolpij tanu.
Ilenin tzinnawse yi biu yi na noc tan tyoẍin teru.

 14 Nelepon cun te yi inyol yi insuknak teru.
Nin ẍchiwutz cunin yi e nim juy, tzimbne tanen yi echk taklen yi insuknak 

teru.
 15 Winin na bisun Kajcaw, yi na chiquim yi e tetz, yi e yi xansan che tan, yi 

e yi chon kuklij chicul tej.
 16 Ilu Wajcaw, in ẍchakumu, in xconsbetzu.

Nin in tal yi ẍchakumu.
Ja nel liwr tanu, na ja xcyeu tan pujlen yi echk akwil, yi calbil wetz.

 17 Swake intxixwatz teru yi na ẍchaj yi na chintyoẍin teru.
Nin yil noc tan tyoẍin teru, ilenin tzinnawse yi biu Ta.

 18 Nelepon cun te yi inyol yi insuknak teru.
Ẍchiwutz cunin yi e nim juy tzimbne tanen yi echk taklenatz.

 19 Tzimbne tanen le tnum Jerusalén.
Tzimbne tanen le teru calu.
Kake bin kakajsbil tetz Kajcaw, yi kaRyosil.

Salmo 117

Kajsbil tetz Kajcaw

 1 Kake kakajsbil tetz Kajcaw. Nchatz yi eu yi ateu lakak nación, yi eu yi 
ateu lakak tnum, cyakeu chikajsbilu tetz.

 2 Na chumam nin yi banl talma i skibaj. Nin yi balajil i at nin tetz, tetz ben 
kej ben sak.

Kake bin kakajsbil tetz Kajcaw yi kaRyosil.

Salmo 118

Chin cham nin Kajcaw

 1 Chityoẍinku tetz Kataj Ryos, na chumbalaj nin i. Na yi banl talma i, quil 
sotz teratz.

 2 Tajwen yil cyalu, cyakil yi eu xonl Israel:
“Yi banl talma Kataj, quil sotz teratz.”
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 3 Tajwen yil cyal cyakil yi e pale:
“Yi banl talma Kataj, quil sotz teratz.”

 4 Tajwen yil cyal yi e yi na cyek ẍchi i:
“Yi banl talma Kataj, quil sotz teratz.”

 5 Te yi atin tul sotzaj culal, ja injak ẍcheybil wetz tetz Kataj Ryos.
Ja tbit i intzi inkul, nin ja nel liwr tan.

 6 Xomij Wajcaw swej, chastzun te quit chinxob tetz alchok taklenil yi na 
chitzan wunak tan xtxumlen swej. q

 7 Xomij swej, nin na tzan i tan wucheyen.
Swile yil chel cun swutz yi e yi na chich chicul swej jalu.

 8 Mas balaj yil kuke kacul te Kataj Ryos, swutz yi chonk kuke kacul scyej 
wunak.

 9 Mas balaj yil kuke kacul te Kataj Ryos swutz yi chonk kuke kacul scyej 
yi e bajxom yi at chikej.

 10 Cyakil yi echk nación ja chul tan oyintzi swej, poro tan porer Kataj Ryos ja 
chinxcye scyej.

 11 Nsken chincyaj chinicyal poro tan porer Kataj Ryos ja chinxcye scyej.
 12 Ja chisaj nil swej chi na chiban yi e akak. Poro jalcunin nxit chiwalor, chi 

na ban yi na oc kakl txix yi jalcunin na el cun swutz. Tan porer Kataj 
Ryos ja chinxcye scyej.

 13 Ja choc tan impitlen nin tan injen trimp, poro list mmul Kataj Ryos tan 
incolchen.

 14 Chastzun te na wak inkajsbil tetz Wajcaw na i na akon inwalor. I colol 
wetz.

 15 Yi e balaj wunak na chitzan len tan bitz xeak chical, na ja chixcye te 
chicontr. Je na tal chibitzej: “Tan porer Kataj Ryos ja katxacon scyej.

 16 Chin xowbil nin yi porer Kataj Ryos, nin tan yi tetz poreratz, ja kaxcye 
scyej kacontratz.”

 17 Quil chinquim, ma na tzintxole yi echk taklen balaj yi mban Kajcaw swej.
 18 Ja chincawsaj Ryos poro qui nin chinquim tan.
 19 Jakwoken bin yi sawanil yi templo kale choquet yi e balaj wunak. Na 

nocopontz tcul tan taklen inkajsbil tetz Kataj.
 20 Yi jun sawanilatz, itz yi sawan yi xconk tan Kajcaw. Nin ntin yi e balaj 

chocopon tul.
 21 Chintyoẍink teru Ta, na ja tbitu intzi inkul, na ilu colol wetz.
 22 Na yi cub yi quic xak ẍchiwutz yi e bnol cal, yastzun yi cub yi mas tajwen 

tan xconen. r
 23 Kataj Ryos i txumul tetz yi xtxolbilasej. Ej nin chumbalaj nin yi tetz 

xtxumun.
 24 Jalu, yastzun yi kejlalil yi ja oc Ryos tan banlen yi tetz tajbil.

Katzatzink bintz.
 25 Ta, na cu kawutz teru. Ko coleu.

Nink taku kabanl.
 26 “At banl Kataj tibaj yi junej, na Kataj Ryos nchakon tzaj,” chech wunak sbne.
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s 119:1 At junak cob weklil yi Salmo 119, nin te cyakil yi echk linea tul echk weklatz na xetij tan junt 
letra tetz yi alfabeto hebrey. At junak cob letra tul yi alfabetatz. Na xetij tan yi letra ALEF jalen te yi 
letra TAU. Qui na kaxcye tan kaxomen te yi jun ajtzaklatz le kayol. Chastzun te ntin ja xcon echk 
letra le hebrey kan tan ẍchajlen yi jujun weklatz. 

Nchatz yi o ketz yi o pale, skale: “At banl Kataj tzitibaj.”
 27 Yi ketz Kajcaw, i yi kaRyosil, i akol kajtzakl.

Kaweke bin cyakil yi amal tan katzatzinen.
Kacyaje nin echk buch jalen te yi tuc yi altar, bantz yuben.

 28 Chintyoẍink teru Ta, na at winin keju.
Swake inkajsbil teru, na ilu inRyosil.

 29 Chityoẍinklenu tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i.
Chityoẍinku tetz, na qui bajsben tetz yi banl talma i skibaj.

Salmo 119

Taklen kej yi Yol Kataj yi tzibant cyen

ALEF 
-1-

 1 Ban cyeri e yi jicyuch te cyajtzakl, yi e yi na chixom te yi ẍchusun Kataj 
Ryos. s

 2 Ban cyeri e yi na chiban tanen yi tetz cawl, yi eatz, yi tetz cun cyalma 
xomche te cawl i.

 3 Na yi eatz yi na chixom te cawl Ryos, qui na chijuch quil.
 4 Na yi ilu teru Wajcaw, ja cawunu tan kaxomen te yi teru cawlu, nin 

tajwen tan kabnol tanen.
 5 Nink chinxcye tan banlen tanen yi teru cawlu.
 6 Qui tzun klo tzel intxix yi nink chinxcye tan banlen tanen.
 7 Yil tzel intxum tetz yi echk cawluatz, swake inkajsbil teru tetz cun 

walma.
 8 Tzimbne tanen yi teru cawlu.

Quik nel te culu Ta.

BET 
-2-

 9 ¿Mbi tajwen tan bnol jun xicy tan qui benen tul il? Tajwen tan xomen te yi 
yolu Ta.

 10 Tetz cun walma chinxomok teju Ta.
Quil taku amal tan imbenen tul il.

 11 Ja incol yi yolu te walma, bantz qui injuchul wil swutzu.
 12 ¡Wajcaw! swake inkajsbil teru na at keju.

Ẍchajeu bin yi mero tajbilu swetz.
 13 Ilenin na innawsaj cyakil yi echk cawlu yi at te walma, yi echk cawlu yi 

alijt cyen tanu.
 14 Winin na chintzatzin yi na noc tan banlen tanen yi echk cawluatz.
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Na na chintzatzin tej swutz alchok jilwutz mebil.
 15 Chastzun te chon ajlij incul te yi yolu, nin na noc tan xtxumlen.
 16 Na tak winin tzatzin swetz nin quic rmeril tan telen yolu te incul.

GUIMEL 
-3-

 17 Taktzaju yi banlu swibaj Ta, na in ẍchakumu, nin na imban tanen yi 
yolu.

 18 Tcyaj lenu yi tzotz wutzil yi at swej, bantz telen intxum te yi balajil yi 
ẍchusunu.

 19 Quic wetz incwent te yi muntej, qui bin ltewu yi cawlu tzinwutz. Na chon 
ajlij incul teju.

 20 Winin na el walma tan telen intxum te yi teru tajbilu Ta.
 21 Makeu chiwutz yi e mal nak yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl, yi e yi 

qui na chixom te yi yolu Ta.
 22 Xit cunu yi echk cachi yol yi na tzan yolchen swej, na na chintzan tan 

banlen tanen yi cawlu.
 23 Nchatz at witz ajcaw yi na chitzan tan joylen puntil tan impotzen.

Ma yi in wetz yi in ẍchakumu, ja noc tan xtxumlen yi yolu tan jalen yi 
inwalor swutz yi yolbil wetz.

 24 Winin na chintzatzin yi na noc tan xtxumlen yi cawlu, na yastzun na jalet 
yi ẍcheybil wetz.

DALET 
-4-

 25 Na ok incul tan bis okl. Poro taktzaju tzatzin swetz chi sukint tanu le yi 
yolu.

 26 Na ja intxol cyakil yi ẍen wutanen teru, nin ja el kajabu swej. Ma jalu 
chin ẍcheyaju tan telen mas intxum te yi tajbilu.

 27 Taku wajtzakl tan telen intxum te yi cawlu, na na waj noc tan xtxumlen 
cyakil yi echk taklen balaj yi bnixnak tanu.

 28 Tzan welen cun swutz tan yi bis okl yi atin cun. Chastzun te chin 
ẍcheyaju tan kukewen incul te yi yolu yi sukint tanu.

 29 Cyajlenu yi echk ajtzakl yi at le intxumun yi cyan lajil tuch, nin chin 
ẍcheyaju tan telen intxum te yi teru tajtzaklu.

 30 Na ja bixe intxumun tan walol yi bintzi, na na waj chinxom te yi teru 
cawlu.

 31 Wakont wib tan inxomen te cawlu Ta, qui bin ltaku amal tan telen 
intxix ẍchiwutz wunak.

 32 Nternin na el walma tan imbnol tanen yi teru cawlu. Na na taku winin 
tzatzin te walma.

HE 
-5-

 33 Ma jalu Wajcaw, chin ẍcheyaju tan inxomen te yi cawlu yi tzibant cyen, 
nin tzimbne tanen jalen yil chinquim.
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 34 Taku wajtzakl tan telen intxum te yi ẍchusunu, nin tzimbne tanen tetz 
cun walma.

 35 Ẍchajeu puntil swetz tan inxomen te yi teru tajbilu, na na tak tzatzin 
swetz yi na imban tanen.

 36 Chin ẍcheyaju tan telen walma te teru cawlu, nin nketz te yi echk 
ganans yi xomij echk lajil tuch.

 37 Quil taku amal swetz tan telen walma te echk taklen yi quic na tak. Ma 
na chin ẍcheyaju tan inxomen teju.

 38 Elk cunu te yi yolu yi sukint tanu swetz, na na wek ẍchiu.
 39 Cyajlenu yi echk yolbil wetz yi na tak sotzaj culal swetz. Na chumbalaj 

nin yi tajtzaklu.
 40 Nternin ja el walma te yi yolu sajlen tunintz. Taktzaju bin yi wutzajbil, na 

chumbalaj nin ilu.

VAU 
-6-

 41 Wajcaw, ẍchajeu yi banl talmau swetz tan incolpen chi yi tzibant cyen tanu.
 42 Bantz walol scyetz yi e incontr yi ja chinclax tan tu yi ja kuke incul te yi 

yolu yi tzibant cyen.
 43 Quil taku amal swetz tan cyajen cyen wilol yi bintzi, na chon kuklij incul 

te yi yolu yi tzibant cyen.
 44 Ej nin na waj noc tan banlen tanen yi echk ẍchusunu yi chusij chint tanu 

tej. Nin na waj tzimban tanen sbne opon tunintz.
 45 Nin ko yatz tzimban quit lbisun walma te alchok echk taklenil yi na 

xontzaj tzinwutz.
 46 Nin kol tzimban tanen sjalok in walor tan xtxolchen xol yi yolu ẍchiwutz 

yi e witz ajcaw. Nin quil chintxixwij ẍchiwutz.
 47 Na winin na chimpek te yi cawlu nin na tak tzatzin swetz yi na noc tan 

banlen tanen.
 48 Winin na chimpek te yi cawlu.

Winin na el walma tan banlen tanen.
Nin ilenin na noc tan xtxumlen.

ZAIN 
-7-

 49 Wajcaw ulk txakx tculu yi yolu yi talnaku swetz, yi in, yi in ẍchakumu.
Na talnaku swetz yi ban kuke incul tej.

 50 Na jun cun na xcye tan inmaysen yi na jal sotzaj culal swetz. Nin na jalt 
inwalor tan.

 51 Winin na chitzeen swej yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl, yi e yi 
quic inxac scyetz. Poro yi in wetz quinin lwil cyen yi cawlu.

 52 Na na ul txakx tincul yi echk cawlu yi bnixnak cyen tanu. Nin na xcye 
tan inmaysen.

 53 Na chich incul scyej yi e pajol cawl yi ja cyaj cyen quilol yi teru ẍchusunu.
 54 Te yi cobox kej yi atin tzonej wi cojbilu Ta, ja xcon yi yolu tetz imbitz tan 

taklen inkajsbil teru.
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 55 Ilenin yi na el inwatl lakbal na ulu txakx tincul nin na waj tzimban tanen 
yi cawlu.

 56 Ej nin yastzun mimban sajlen tunintz na ja noc jak cawlu.

CHET 
-8-

 57 Yi ilu teru Ta, ja je intxaolu tetz inherens tanen, na nternin na el walma 
teju.

 58 Ja cu inwutz teru tan xomenu swej. Elk bin kajabu swej chi yi sukint 
tanu le yolu yi tzibant cyen.

 59 Ja noc tan xtxumlen yi ẍen wutanen. Ja tzun chinxomt te yi tajbilu.
 60 Lajkel nin na noc tan xtxumlen yi yolu, qui na jal muẍ talil incul tan 

banlen tanen yi cawlu.
 61 Inchuc atin ẍchixol yi e yi qui na cyek ẍchi yi yolu. Poro quil tzel yi 

ẍchusunu te incul.
 62 Na el inwatl nicyakbal, nin na chinmeje tan tyoẍin teru, na chin tzaknak 

cun yi teru cawlu. Nin quic paju tej yi na taku chicaws yi e wunak.
 63 Chumbalaj nin na kil kib scyuch yi e yi na cyek ẍchiu, yi e yi na chiban 

tanen yi teru cawlu.
 64 At banl talmau tibaj cyakil yi munt Ta. Nchatz bin in wetz ẍchajeu puntil 

swetz tan telen intxum mas te teru cawlu.

TET 
-9-

 65 Wajcaw, chumbalaj nin ilu swej, yi in ẍchakumu. Na ja el cunu te yi yolu 
yi alijt cyen tanu.

 66 Chin ẍchuseu tan jalen mas wajtzakl tan inxomen te yi balaj, na chon 
kuklij incul te yi cawlu.

 67 Yi wicyen wi pem ja jal jun txixwen swetz. Poro yi jalu na chintzan tan 
banlen tanen junt tir yi cawlu.

 68 Chumbalaj nin ilu Ta, nin chumbalaj nin cyakil yi na bnix tanu. Chin 
ẍchuseu bin mas te yi cawlu.

 69 Yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl na chijal cun echk lajil swej. Poro 
yi in wetz tetz cun walma na chintzan tan banlen tanen yi cawlu.

 70 Yi e cyetz ja oc yab txumun le chiwi, poro yi in wetz winin na chintzatzin 
te ẍchusunu.

 71 Ban mban yi mmel intxix, na mas tcun nnoc il tan banlen tanen yi 
cawlu.

 72 Mas balaj cyakil yi chusun yi na talu swetz swutz yi nink tzincambaj jun 
coloj oro tu sakal.

YOD 
-10-

 73 Ilu txumul wetz, nin ilu nchimbnon. Takeu bin inẍcatnakil tan telen 
intxum mas te yi cawlu.

 74 Yi e yi na cyek ẍchiu, ẍchitzatzink yil quil yi chon kuklij incul te yolu.
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 75 Poro Ta, na el intxum tetz yi teru cawlu chin tzaknak cunin. Na ja taku 
intzum, na chin tzaknak cunin ilu, nin winin na peku swej.

 76 Lok xcon yi banl talmau tan inmaysen chi sukint tanu swetz.
 77 Tak tzaju yi xtxaxl talmau swibaj, na winin na chintzatzin te yi ẍchusunu.
 78 Lok tzel chitxix yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl, na quic xtxolbil yi wil yi na 

cyak, na itz lajil tu. Poro yi in wetz jalt nin yolu na chintzan tan xtxumlen.
 79 Nink kamolt kib scyuch yi e yi na cyek ẍchiu, yi e yi na el chitxum te yi 

teru cawlu.
 80 Qui na waj tzincabej incul te yi yolu, na qui na waj yil tzel junt tir intxix.

CAF 
-11-

 81 Tan tu yi ntaku intzum at inchiw tan inclaxen. Na jalt nin yi yolu kuklij incul tej.
 82 Winin na kexij inwutz tan xmayen nin yi tona tzul yi sukint tanu. Ej nin 

na wal ¿tona tzulu tan inmaysen?
 83 Quic na ban ko ja tijin incul nka quic inxac, quil tzel yi yolu te incul.
 84 Quic mas intiemp tzonej wuxtxotx. ¿Tona tzun ltaku chicaws yi e yi na 

chitzan tan inxuxen?
 85 Yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl ja bnix echk tramp cyan tzinwutz. 

Nin tan paj yi jun ajtzaklatz ja chipaj yi cawlu.
 86 Cyakil yi cawlu at xe, na tzaknak cun.

Poro yi cyetz cyajtzakl, yi txumijt cyan swej, quic xe.
 87 Muẍt qui na chincu cyan.

Poro quinin nchixcye swej, na quinin cyaj wilol yi cawlu.
 88 Nink ben ẍkon intiemp tanu tan yi banl talmau. Nin tzimbne tanen yi 

cawlu yi na tzanu tan talchen swetz.

LAMED 
-12-

 89 Yi teru yolu Ta quil sotz teratz tetz ben kej ben sak, na bixbant tanu jalen tzin tcyaj.
 90 Ilenin na el kabu te yolu. Bnixnak yi wuxtxotx, nin iẍnin at.
 91 Cyakil yi echk taklen yi at wi munt ate nintz chi yi bnixlen cun tanu.
 92 Ma yi in wetz, ten klo chinquim yi quik njal yi yolu wan yi cyan tzatzin 

tan. Ten klo nnel cun swutz tan yi bis okl.
 93 Chastzun te jalu quic rmeril tan telen yi yolu te incul. Na tan tu yi yolu 

ja quiwix incul jalu.
 94 Chin coleu Ta, na in teru, nin xomchin te cawlu.
 95 Yi e mal wunak na chitzan tan ẍchiwen yi oril tan inxiten cun klo, poro yi 

in wetz, mas na noc il tan silen nin xtxumlen yi yolu.
 96 Ja wil yi at stzajsbil wi cyakil echk taklen. Poro yi teru yolu quil tzaj 

teratz, na xconk tetz ben kej ben sak.

MEM 
-13-

 97 Winin na chimpek te yi ẍchusunu. Nin cyakil kej na noc tan xtxumlen yi 
balajil.
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 98 Ja jal mas wajtzakl ẍchiwutz yi e incontr tan tu yi na noc tan xtxumlen yi 
echk cawlu, na cyakil kej na noc tan xtxumlen.

 99 Ja jal mas wajtzakl ẍchiwutz yi e chusul wetz, na ntin teru yolu na 
chintzan tan xtxumlen.

 100 Nin, ja jal mas wajtzakl ẍchiwutz yi e tijl culal, na na chintzan tan 
xtxumlen nin banlen tanen yi teru cawlu.

 101 Ja cyaj cyen wilol cyakil yi echk yab ajtzakl tan tu yi na noc il tan banlen 
tanen yi teru yolu.

 102 Quinin ncyaj wilol teru cawlu, na ilu nchinchusun.
 103 Chin cab nin yi yolu Ta. Mast cunin chi swutz yi cabil wunak txuc.
 104 Nin ja jal winin wajtzakl tan tu yi nnoc tan xtxumlen yi teru yolu. 

Chastzun te quit na chimpek te yi echk yab ajtzakl.

NUN 
-14-

 105 Yi teru yolu Ta, nicun tu jun txekbil yi na xcon tan xtxeken kabe. Nicun 
tu jun bocoj tzaj yi na oc kakl tan tawen kawutz ttzotz.

 106 Sak swutzu Ta, yi ja wit bixe wan tan imbnol tanen yi teru cawlu. Na 
cyakil yi cawlu chumbalaj nin.

 107 Poro chin bis nin atinet Ta, chin ẍcheyaju tan jalen yi tzatzin paz junt tir 
chi suknaku sketz.

 108 Lok tzatzinu te yi inkajsbil yi na wak teru nin lok chin ẍchusu mas te yi 
teru cawlu.

 109 Ilenin na tzan joylen puntil tan welen cun swutz, poro qui na chinxob na 
qui na el yi yolu te incul.

 110 Yi e mal nak na chitzan tan joylen puntil tan incwen tul tramp. Poro qui na 
el yi yolu te incul.

 111 Ja je intxaol yi cawlu chi jun herens tetz wetz. Na na tak tzatzin tetz walma.
 112 Ej nin tetz cun walma ja bixe wan tan imbnol tanen yi echk cawlatz jalen 

yil chinquim.

SAMEC 
-15-

 113 Winin na chich incul scyej yi e yi chiwutz tu chiplaj tu na cyocsaj quib 
balaj. Poro winin na chimpek te yi teru cawlu.

 114 Ilu yi cheyanl wetz Ta, nin ilu yi colol wetz, na chon kuklij incul te yi 
yolu yi tzibant cyen.

 115 Ma yi e cyeru, yi eu mal nak, chiẍkans len quibu swej na na waj noc tan 
banlen tanen yi cawl yi wetz Wajcaw yi inRyosil.

 116 Tak tzaju bin inwalor Ta chi yi sukint tanu, nin natok tzun coboxt kej. 
Quil taku kubaj culal tu swetz.

 117 Chin ẍcheyaju Ta, nin nelepon liwr, bantz imbnol tanen yi cawlu.
 118 Yi e yi qui na chiban tanen yi cawlu quic chixac swutzu. Na quic xac yi 

chitxumun.
 119 Yi e mal nakatz nicun e tu tzis swutzu. Chastzun te yi in wetz chon nin 

ajlij incul te yi yolu.
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 120 Winin na chinlucne tan xow swutzu, na winin na wak keju tu yi echk 
cawlu.

AYIN 
-16-

 121 Tzinwutz wetz ilenin na chintzan tan banlen tanen yi echk ajtzakl yi jicyuch 
tej. Quil taku amal scyetz yi e incontr tan cyoquen tan imbuchlen.

 122 Nok bin tcwentu, quit tzun lchoc yi e pajol cawl tan imbuchlen.
 123 Ja kexij inwutz tan xmayenu yi tona tzulu tan incolchen, yi tona lnel 

liwr, chi yi sukint tanu.
 124 Chin quicyleju tan yi banl talmau, na in ẍchakumu. Chin ẍchuseu mas te 

yi teru tajbilu.
 125 Tak tzaju wajtzakl na in ẍchakumu nin na waj tzel mas intxum te yi yolu.
 126 Wajcaw ja wit opon tiempil tan toquenu tan wucheyen, na yi e incontratz 

ja el kej yi ẍchusunu cyan.
 127 Poro yi in wetz mas na chimpek te yi teru ẍchusunu swutz echk balaj oro.
 128 Ej nin xomchin te yi teru tajbilu. Nin na chich incul scyej yi e yi na 

chiban yi echk taklen cachi.

PE 
-17-

 129 Yi yolu Ta, chumbalaj nin, chastzun te na imban tanen.
 130 Na yi na koc tan xtxumlen yi yolu na skojax cyakil skawutz.

Nin tan yi yolu na jal cyajtzakl yi e yi quic mas chichusun.
 131 Nternin na el walma tan telen intxum te teru cawlu.
 132 Chin xmaytzaju nin elk kajabu swej, chi na banu scyej yi e yi na chipek 

teju.
 133 Chin ẍcheyaju tan inxomen te yi mbi na tal yi yolu.

Quil taku amal tetz yi yab ajtzakl tan xcyewen swej.
 134 Chin coleu ẍchikab yi e yi na chitzan tan imbuchlen, bantz imbnol tanen 

yi teru tajbilu.
 135 Lok tzatzinu swej, yi in ẍchakumu. Chin ẍchuseu te yi teru cawlu.
 136 Winin na nok tan paj yi qui na chixom wunak te teru ẍchusunu.

TSADE 
-18-

 137 Kajcaw, chin tzaknak cun ilu, nin chin tzaknak cun cyakil yi cawlu yi na 
talu.

 138 Na cyakil yi yolu yi alijt cyen tanu chin tzaknak cunin nin ban kuke 
kacul tej.

 139 Winin na chich incul scyej yi e yi ja el yi yolu te chicul.
 140 Ja noc tan malen cyakil yi echk taklen yi suknaku yi ko ja el cunu tej. 

Nin ja el intxum tetz yi ban atit. Chastzun yi in, yi in ẍchakumu na 
chimpek tej.

 141 Quic inkej nin cyal na pek swej. Poro qui na el cyen yi echk cawlu te 
incul.
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 142 Chin tzaknak cun yi echk taklen yi na banu. Nin nchatz yi yolu, itz yi 
mero bintzi.

 143 Te yi atin tul sotzaj culal nin te yi atin tul bis okl na oc yi yolu tan inmaysen.
 144 Ilenin chin tzaknak cun cyakil yi echk cawlu. Taku bin wajtzakl, bantz 

benen ẍkon intiemp.

CAF 
-19-

 145 Wajcaw, tetz cun walma na chintzan tan jaklen ẍcheybil wetz teru, elk bin 
kajabu swej na na waj tzimban tanen yi echk cawlu.

 146 Chon na cu inwutz teru, chin ẍcheyaju bin bantz imbnol tanen yi tajbilu.
 147 Yi ntaxk ul skil na chincas tan jaklen ẍcheybil wetz teru na chon kuklij 

incul te yi suknaku.
 148 Nin yi ntaxk cu tzotz na injoy puntil tan qui sajen inwatl na yi wajbil itz 

tan xtxumlen yi mbi ekan tan yi yolu.
 149 Tbiteu bin intzi inkul, nin tan yi banl talmau, nink ben ẍkon intiemp, 

chon xom te yi balajil yi tajbilu.
 150 Yi e incontr nakaj cun ate tzinxlaj, poro chin joylaj nin ate te yi yolu.
 151 Ma yi ilu teru Ta, nakaj cun atu tzinxlaj nin quic muẍ paltil yi echk 

cawlu.
 152 Sajlen tunintz ja el intxum tetz yi teru cawlu. Nin bixbant tanu tan 

xconen sbne opon tunintz.

RESH 
-20-

 153 Til tzaju Ta yi atin tul il, nin bneu pawor tan incolpenel tzaj. Na quic jun 
tir yi jajk el yi yolu te incul.

 154 Oku tan incolchen bantz inclaxen. Chin coleu tkab quimichil chi suknaku 
le yolu.

 155 Ma yi e mal nak quic tocbilu tan chicolchen na qui na chixom te yi yolu.
 156 Wajcaw, winin xtxaxl talmau swibaj. Chin coleu bin tkab quimichil. 

Xomok quen tu te yi balajil yi tajtzaklu.
 157 At winin incontr yi na chitzan tan imbuchlen, poro yi in wetz quil wil cyen 

yi echk cawlu.
 158 Ja icy impaj scyej yi e yi ja cyaj cyen quilol yi echk cawlu.
 159 Poro yi in wetz nternin na el walma te yi ẍchusunu. Chin coleu bin tkab yi 

quimichil tan yi banl talmau.
 160 Cyakil yi bintzi chon na jal kakun tul yi yolu. Nin quil xit tetz ben kej ben 

sak, na chin tzaknak cun tircun.

SIN 
-21-

 161 Quic wetz wil, poro na chitzan yi e yi at chikej tan imbuchlen. Poro quic 
tzan na ilenin sweke ẍchi yi yolu.

 162 Nternin na chintzatzin te yi sukint tanu, na le wutz wetz wajtzakl nicun tu 
jun coloj inmebil.
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 163 Na chich incul te yi lajil. Quic muẍ tal najk chimpek tej. Poro ilenin na 
ok incul te yi ẍchusunu.

 164 Chastzun te cyakil nin kej na wak inkajsbil teru, na quic muẍ tal paltil yi 
cawlu.

 165 Nin cyakil yi e yi na chipek te yi ẍchusunu na chitzatzin cyeratz, nin quic 
nin jun echk taklen yil xcye tan chixiten.

 166 Wajcaw, chon kuklij incul teju yi tzocoponu tan incolchen, na ilenin na 
chintzan tan banlen tanen yi echk cawlu.

 167 Na chinxom te yi tajbilu, nin tetz cun walma na imban tanen.
 168 In culutxum jak yi teru cawlu. Nin na el xtxumu tetz yi mbi na imban.

TAU 
-22-

 169 Najk opon yi intzi inkul swutzu, na na chintzan tan jaklen ẍcheybil wetz 
teru. Tak tzaju wajtzakl chi yi na tal yi yolu.

 170 Najk opon yi inoración swutzu, bantz toquenu tan incolchen chi talnaku le 
yolu.

 171 Swake inkajsbil teru, na ja ẍchaju yi cawlu swetz.
 172 Tzimbitzij echk bitz teru na suknaku swetz tul yi yolu yi tzocoponu tan 

wucheyen, nin chin tzaknak cun yi yoluatz.
 173 Nin na el intxum tetz yi list atitetu tan wucheyen. Na na chinxom te yi 

teru cawlu.
 174 Wajcaw, yi wajbil itz tan toquenu tan incolchen, na nternin na chintzatzin 

yi xomchin te ẍchusunu.
 175 Chin coleu tkab quimichil, bantz woquen tan taklen inkajsbil teru.

Chin ẍcheyaju. Xomok quentu te yi balajil yi tajtzaklu.
 176 Quit na pujx imbe wan chi na ban jun tal cneru yi na txakxij. Sajk binu 

tan wucheyen, na qui na el yi ẍchusunu te incul.

Salmo 120

Na oc Wajcaw tan wucheyen tul echk sotzaj culal

 1 Te yi na ul sotzaj culal tzinwutz, na cu inwutz tetz Wajcaw, nin na stzawej 
i intzi inkul.

 2 Wajcaw, chin coleu na qui na waj chinxom te cyajtzakl yi e laj, yi e yi na 
chijal cun wi cyak.

 3 ¿Poro mbil tak scyetz yi e lajatz yi na chijal cun wi cyak? Quic ltak 
scyetz.

 4 Na tzul jun chicaws, yi nicun ẍchonal tu ẍchonal echk flech yi chin 
juyuch nin wi. Nin nicun sbne chicaws tu xtxa kak yi cunak tunin jatx.

 5 Te yi atin ẍchixol yi e lajatz, nicun yi chonk najlchin ẍchixol yi e tu 
Mesec, yi chin txuc nin e. Nin nicun yi chonk at innajbil ẍchixol yi e tu 
Cedar, yi chin juntlen nin e.

 6 Ja icy impaj tan najewen ẍchixol yi e wunakatz yi ntin oyintzi cyan.
 7 Yi na waj yil jal tzatzin paz skaxol, ntin oyintzi na cyaj cyetz.
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Salmo 121

Chon na saj ẍcheybil ketz tu Kataj Ryos

 1 Yi na inxmay nin yi echk juwtz, kale atit echk chikajbil yi e wunak, na 
noc tan xtxumlen:
“¿Chon polo lsaj ẍcheybil wetz scyej e taw wutzatz?”

 2 Qui, na yi ẍcheybil wetz, chon lsaj te Wajcaw, yi bnol tetz yi tcyaj tu yi 
wuxtxotx.

 3 Quil tak i amal tan kajen trimp. Na yi ketz Kajcaw, quic jun rat yi nink 
wit, ma na xomquen tu i tan kaquicylen.

 4 Yi quicylom ketz, yi o xonl Israel, quic jun tir yi najk xnacpij, quic jun tir 
yi najk wit.

 5 Yi ketz Kajcaw, i quicylom ketz. Xom quen tu i tan kucheyen.
 6 Quil kaloon tan stzaal kej, nka tan yi xaw yi na txekun lakbal.
 7 List i tan kacolchen tkab echk pilbil ketz. Na list atit i tan kucheyen.
 8 Quicylen cho tan yi na kel xe kacal, jalen yi na kult. Nin yastzun sbajok 

skej sbne opon tunintz.

Salmo 122

At winin kej Jerusalén

 1 Chumbalaj nin na wil yi na cyal swetz:
“Quin xe cal Kajcaw, tan culajen i.
Quin xe cal yi kaRyosil yi at Jerusalén,” chech swetz.

 2 Nin yil kocopon le tnumatz, nin yi na koc tul yi tapij yi at soltej,
 3 na kanachon tej yi itz yi tnum yi bnixnak tan kamolol kib tul, cyakil yi o yi 

o xonl Israel.
 4 Na chon na kamol kib cyakil yi o xonl Jacow tul, tan taklen kakajsbil tetz 

Kataj, chi alijt cyen tan scyetz kamam kate.
 5 Nin itz yi tnum kale e colewet yi e rey, yi e xonl kajtzun rey Luwiy, tan 

pujlen xtisya sajlenix tunintz.
 6 Nachwok bin Kataj tibaj Jerusalén, tan jalen tzatzin paz tcul.

Nin nachwok Kataj tan jalen tzatzin paz squibaj yi e wunak yi na chipek tej.
 7 Nchatz nachwok Kataj squibaj yi e yi najlche tul tapij yi at soltej.

Nachwok Kataj, yi quik ljal xow scyej yi e yi najlche-tz tul.
 8 Nchatz na cu intzi tan jaklen yi tzatzin paz tibaj, na at e inxonl, nin at e 

wamiw yi najlche-tz tul.
 9 Nin nchatz tan tu yi at yi cal Kataj Ryos tul, na cu intzi tan tkol i yi banl 

tibaj.

Salmo 123

Chon kawutznin te Kataj tan jalen yi tajwen sketz

 1 Wajcaw, chon inwutznin teju, yi ilu teru yi chon najliju tcyaj.
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 2 Chon na inwutznin teju, chi na ban jun mos yi na wutz quen te yi patrón 
tan jalen yi tajwen tetz. Nin chon na inwutznin teju chi na ban jun xun 
aj csinu yi na oc yi xnan yi patrón i tan jatxlen nin yi wa.

 3 Elk bin kajabu skej Kajcaw. Elk kajabu skej. Na chin il nin ato cunt 
ẍchikab yi e ric.

 4 Nimix cunin yolbil ketz ja icypon kan, na yi e ricatz scyuch yi e yi na 
cyocsaj quib nim tu chimebil, na chitzan tan telsen kakej, nin tan 
kajislen.

Salmo 124

Yi tajwen tan cyalol yi xonl Israel

 1 Yi quik nxom Kajcaw skej tan kacolchen, ja klo wit kaquim.
 2 Yi quik xom wi i skej yi cyoquen yi e kacontr tan kabiylen, ja klo wit 

kasotz.
 3 Na yi cyulen yi e kacontratz tan kabiylen, ja klo kaquim kacyakil cun, na 

winin ẍchichen chicul skej.
 4 Ja klo wit katzaj, na nicun nchiban yi e kacontr skej chi na ban jun tzanla 

yi na elul. Ja klo kel tan a tanen.
 5 Ja klo ben jicyol kacyakil cun, nin ja klo kaquim junawes.
 6 Poro ntyoẍ tu tetz Kajcaw, na qui nin tak i amal tan kabajen cyan 

kacontratz.
 7 Ma na ja kel liwr ẍchikab, chi na ban jun txuc yi na el ojk tkab yi aj 

txuquinl. Na qui nin nxcye yi chitramp tan katzamlen cyen, ma na ja kel 
liwr.

 8 Na jun cun chon na saj yi ẍcheybil ketz te Kajcaw, yi bnol tetz tcyaj tu yi 
wuxtxotx.

Salmo 125

Quil chiyucan yi e yi chon kuklij chicul te Kajcaw

 1 Cyakil yi e yi chon kuklij chicul te Kajcaw, nicun quitanen cyetz chi 
tanen yi wiwtz Sión yi cyal na xcye tan yuquen muẍ tal, nin iẍnin ate 
cyeratz sbne opon tunintz.

 2 Chi tanen yi tnum Jerusalén yi at echk wiwtz soltej, chatz tanen Kajcaw, 
at i scyej yi e tetz tan chiquicylen cyakil tiemp.

 3 Yi e mal wunak yi na chicawun jalu nketz cyakil tiemp ẍchicawunk le yi 
amal yi taknak Ryos scyetz yi tanum. Na qui na taj i yi nink chixom yi 
tetz tanum te yi yab ajtzakl yi na chixom yi e wunakatz tej.

 4 Wajcaw, elk kajabu scyej yi e balaj wunak. Bneu jun ban scyetz yi e yi 
jicyuch te cyajtzakl.

 5 Poro yi e yi na chixom te echk yab ajtzakl, lok taku chicaws chi na tuleju 
yi e mas mal nak.

¡Lok jal tzatzin paz le tnum Israel!

SALMOS 123 - 125

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



581

Salmo 126

Jun oración tan taklen kakajsbil tetz Kataj yi na kel liwr ẍchikab kacontr

 1 Yi xtxixpen kaswert tan Kajcaw, quinin kocsaj yi ko itz yi bintzi, na icun 
wutzicy tu nkulej.

 2 Na ja katzatzin, nin ja kaẍchin tan yi tzatzin yi ato cunt. Nin yi e yi 
qui na cyek ẍchi kaRyosil ja cyal: “Itz yi cyetz cyajcawil yi mmoc tan 
quicheyen,” chech.

 3 Nin bintzi, ja oc Kajcaw tan kucheyen, na ja ban i winin echk milawr tan 
kucheyen nin jalu na katzatzin.

 4 Kajcaw, xtxixpen binu kaswert kacyakil cun chi na ban jun amal skajwutz 
yi na cu abal tibaj.

 5 Na yi e yi chin quixbel nin na chiban tan tawlen jun ujul, winin na 
chitzatzin yi na je cosech cyan.

 6 Pe nak sotz chicul, nin na chibisun yi na chiben tan tawlen yi ij, poro yi na 
chiben tan jesen yi cosech na chibitzin tan bil tzatzin, na ekan yi cosech 
cyan yil chul tzaj.

Salmo 127

Ryos na akon cyakil yi tajwen sketz

 1 Yi ko qui xomij Kajcaw skej yi na koc tan banlen jun cal, quic na tak 
cyakil yi echk akun yi na chiban yi e bnol tetz.

Mpe chumbalaj nink e tan banlen yi echk akunatz, quic xac sbne.
Nchatz yi ko quic Kajcaw tan quicylen jun tnum, quic na tak mpe ate-k 

quicylom tetz.
 2 Nchatz ko qui kuklij kacul te Kataj,

quic na tak sketz pe nink tzel kawatl jalchan cunin tan akun,
nin yil kakuj jalen benak kej tan xtxaclen jamel kawa,
na na oc i tan quicheyen yi e yi xomche te tetz tajbil, nin na tak i chiwatl.

 3 Je junt xtxolbilej:
Cyakil yi e kanitxa yi na chijal,
Kajcaw na akon tetz. Itz jun balaj oy yi na tak i.

 4 Ej nin yi e kanitxa yi na chijal yi o acajet, nicun tu flech yi at tkab jun 
ajtxuquinl.

 5 Ban cyeri e yi at jun coloj yi echk flechatz ẍchikab. Na quil tzel chikej 
tan chicontr.

Nin yi e pujul xtisya, chixobok cyetz na xomche jun coloj quicylom cyetz.

Salmo 128

Yi banl Kataj yi na tak i scyetz yi e yi e culutxum jak cawl i

 1 Ban cyeri yi e yi na cyek ẍchi Ryos, nin yi e yi culutxum e jak yi tetz 
cawl.
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 2 Na yi eatz ẍchiwank te yi cyakun. Ẍchitzatzink, nin chumbalaj nin sbne 
cyakil yi mbil chiban.

 3 Nchatz yi e quixkel, scyalaj winin cyal.
Chon cunin ẍchibne chi na ban jun wi uva yi na jal winin wutz.
Nin yi chinitxajilatz, chon cunin ẍchibne chi na xlumin yi takl jun wi 

oliw.
 4 Yastzun sbajok scyej yi eatz tan Kajcaw, yi e yi na cyek ẍchi i.
 5 Lok tak tzaj Kajcaw yi banl talma squibaj, jalen wiwtz Sión.

Lok quilu yil tak i banl tibaj Jerusalén.
Iẍnink ateu-tz yil bajij echk xtxolbilasej.

 6 Lok cyech ninu chiwutz yi e chimamaju.
Lok jal tzatzin paz benen tzin le echk amal cwent Israel.

Salmo 129

Na kel liwr tan Kajcaw

 1 Quin techix nin quixcuj icypon kan, jetz yi xiquil tzaj o, yi o xonl Israel.
 2 Quin techix nin bis okl ja ul skawutz sajlenix tunintz jetz yi acajil tzaj o.

Poro quiw cuntunin o swutz.
 3 Ja choc yi e kacontr tan kajicylen tan xicyxab.

Nin tan paj biyben ketz, at yi echk ẍchilil wutz kacoc.
 4 Poro ntyoẍ tetz Kajcaw, yi jun yi chin tzaknak cun, i nko colpin ẍchikab yi 

e mal nakatz.
 5 Lok tzel chitxix yi e kacontratz. Lok chel ojk yi e, yi e contr te kaamal Sión.
 6 Chonk chiban chi na ban xtze yi na jal wiak xconil cal, yi qui na chuy 

mas nin jalcun na skej.
 7 Yi jun jilwutz xtzeatz quic na tak, nketz chon chi na ban triw yi na oc yi 

taw tan jesen nin tan calchen. Nin bocojin na ban yi na colxij.
 8 Poro yi nink tzoc jun yaj tan molchen yi xtzeatz, cyal nin jun scyeri e 

wunak yi na chicy cuntz, yi nink cyal tetz:
“Ban teru ja tak Ryos balaj cosech teru.”

Nchatz i tetz, quic rmeril tan sajen tlol scyetz yi e wunakatz:
“Lok tak Ryos yi banl squibu chi tanen wetzej.”

Nicun tzun quitanen yi e kacontratz chi echk xtze yi quic xac.

Salmo 130

Ban kuke kacul te Kajcaw

 1 Wajcaw, na cu intzi teru, na chon atin jalen tjul tanen.
 2 Tbiteu intzi inkul, na na chinẍchin tan jaklen ẍcheybil wetz teru.
 3 Wajcaw, yi nak ocu tan xtxumlen cyakil impaj, ja klo wit nel cun tanu swutz.
 4 Poro qui. Na list atitetu tan cuylen kapaj, bantz koquent culutxum jak cawlu.
 5 Chon kuklij incul teju Wajcaw.

Nin chon kuklij incul te yi yolu.
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 6 Chon kuklij incul teju, na na chintzan tan ẍchiwenu, chi na chiban yi e 
quicylom tnum yi na cyal:
“Lok tzul chan skil, lok tzul chan skil,” chech.

 7 Cyakil o, yi o xonl Israel, na katzan tan ẍchiwen Kajcaw, na katzan tan 
ẍchiwen yi banl talma i, na tan i na kelet liwr.

 8 Kelepon liwr yi o xonl Israel.
Kelepon liwr tkab yi kil tan Kajcaw.

Salmo 131

Ilenin skukek kacul te Kajcaw

 1 Wajcaw, qui na wocsaj wib nim tu wajtzakl.
Qui na chintzan tan telsen chikej yi e wunak.
Nin na el intxum tetz yi quic wetz tuch yi echk txumun, yi quic rmeril tan 

telen intxum tetz.
 2 Ma na quic na imban, nin quic jun yol na wal.

Chon cun wutanen chi tanen jun ni yi ja wit txutxun nin kalun tan xtxu.
Chon wutanen jalu chi jun ni yi quic na ban, na nojnak cul.

 3 Chastzun kutanen ketz yi o xonl Israel.
Kuklij kacul te Kajcaw, nin skukek kacul tej sbne opon tunintz.

Salmo 132

Yi sukint tan Ryos tetz Luwiy

 1 Wajcaw, at winin ẍchamilu. Ilu yi Ryosil Jacow, nin ẍchajnaku yi poreru tetz.
Nchatz, ulk txakx tculu yi quixcuj yi mucnak Luwiy.

 2 Ulk txakx tculu yi yol i yi suknak teru.
Na je yol iej:

 3 “Quil natij xe incal, nin quil nuje.
 4 Quil chinwit, nin quil tzoc inwatl,
 5 jalen yil bnix yi cal Wajcaw wan.

At winin ẍchamil i, na i tajcawil Jacow.”
 6 Te yi ato Efrata, ja kubit yi na atitet yi caẍa kale at cunt yi cawlu.

Nin ja xkak tan ticylen.
Chon jalen kan le amal Jaar.

 7 Quin bin xe cal Kajcaw. Quin kamejek swutz i.
 8 Ma jalu Kajcaw, sajku skaxol, tuml yi caẍau yi winin porer.

Atoku skuch, tzonej wiwtz.
Najanku skaxol tetz ben kej ben sak.

 9 Nink chiwekxij yi e paleu tan bechok yi chin stum nin yi na ẍchaj yi at 
chibalajil.

Lok chiẍchin yi e tanumu, yi xansan chet, tan yi tzatzin yi ate cunt.
 10 Bantz telen cun te yi yolu yi talnaku tetz Luwiy yi ẍchakumu, qui bin ltil 

cyenu yi rey yi jenak xtxaolu.
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 11 Na je bin yoluej yi talnaku tetz Luwiy, nin yi talnaku yi tzelepon cunu tej:
 12 “Swake amal tetz jun axonl tan toquen tetz jun rey.

Nin nchatz, kol chiban tanen yi ara xonl yi katrat, nin kol chiban tanen yi 
wetz incawl yi swale, swake tzun amal scyetz tan chicawunen tetz ben 
kej ben sak.”

 13 Jenak xtxaol Kajcaw kaRyosil yi wiwtz Sión tetz najbil i. Na je yol iej:
 14 “Yi jun amalej, winin na chimpek tej, na yastzun kale chin najewet.
 15 Swake imbanl tibaj chiwa yi e yi najlche le yi jun tnumatz.

Snojk chicul cyakil yi e meba yi ate ẍchixol.
 16 Che inweke yi e pale tan bechok yi chin stum nin yi na ẍchaj yi at chibalajil.

Nin chiẍchink yi e intanum yi xansant wan tan yi tzatzin yi ate cunt.
 17 Nin swake amal tetz jun xonl Luwiy tan cawunen tzonej wi Sión.

Nin yi jun txekbilatz quil tzaj, na scawunk yi jun ajcawatz yi bixbantz 
wakun, tetz ben kej ben sak.

 18 Tzelepon chitxix yi e tetz contr wan.
Ma yi i tetz, sjalok winin tetz kej tan cawun,” stzun Kajcaw bantz.

Salmo 133

Chumbalaj nin yi junit na ban yi kajtzakl

 1 Eu kajwutz quibit tzaju, kalen nin skil yi na kamol cun kib, nin yi junit na 
ban yi kajtzakl.

 2 Na chon cunin tanen chi tanen yi cocal yi perfum yi na je kojij xol chiwi 
yi e witz pale, yi na ac yi chixmatzi, nin yi na cupon te kul bech cyetz.

 3 Nicun yi jun lok ibatz chi yi kab chew yi na cu tibaj yi wiwtz Hermón.
Na yi na el a, na xon xolak xtze.
Na txaxax cyakil echk juwtz cwent Sión tan.
Ej nin yastzun yi amal kale na takwit Ryos yi banl talma.
Nin yastzun yi amal kale na benet ẍkon chitiemp yi e balaj nak yi at lok ib scyuch.

Salmo 134

Kajcaw tzakon banl squibaj

 1 Eu ẍchakum Kajcaw, quiwit. Quil chikexiju tan taklen chikajsbilu swutz Kajcaw. 
Cyakil nin akalen cyakeu chikajsbilu tetz, yi eu yi na chixconu xe cal i.

 2 Ban cyak ninu chikabu kale atit yi amal yi chin xan nin tan taklen kej i.
 3 Tak tzaj bin Kajcaw, yi najlij wi Sión, yi banl talma squibu. Na yi ketz 

Kajcawatz i bnol tetz yi tcyaj tu yi wuxtxotx.

Salmo 135

Quic junt Ryos yi chonk chi Kajcaw

 1 Kake kakajsbil tetz Kajcaw.
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Kake kakajsbil tetz Kajcaw, nin yi eu yi eu ẍchakum i cyakeu 
chikajsbilu tetz.

 2 Yi eu yi ateu xe najbil i tu yi eu yi ateu wutzkanil yi najbil i,
 3 tircun kake len kakajsbil tetz i, na winin banl talma i skej.

Kake kakajsbil tetz na na el kajab i skej.
 4 Nin jenak xtxaol i Jacow tan xconen tetz i, yi Jacowatz yi na alchij Israel tetz.
 5 Nchatz na el katxum tetz yi ketz Kajcaw, yi kaRyosil, cyal jun yi chonk chi 

i tetz.
Quic jun ryos yi chonk chi i.

 6 Nin yi i tetz na xcye tan banlen alchok taklenil yi na taj. Mpe ik tzin tcyaj 
nka tzonej wuxtxotx nka xe mar.

 7 Ban na tanquen tib yi sbak tan jalen tzin tcyaj. Nin na cu xlitz tan tetz 
techl yi na saj abal. Ej nin tan i at cyekek.

 8 Yi Kajcawatz i akon chicaws yi e aj Egipto na nin e quim yi e bajx chinitxa tan.
Nin nketz ntin yi e wunak, ma na nicynin yi bajx cyal yi cyawun.

 9 Ja ẍchaj i winin echk milawr scyetz yi e aj Egipto. Ẍchaj i winin milawr 
tetz yi faraón scyuch yi e mas ajcaw yi ate xlaj i.

 10 Ja chiquim winin wunak tulak echk nación, nin winin witz rey e quim tan.
 11 Ja quim yi chireyil yi e amorreo tan yi na biaj Sehón.

Nin ja quim chireyil aj Basán tan yi na biaj Og.
Nchatz yi e rey yi ate Canaán ja chiquim tan.

 12 Ma yi chiamal yi e reyatz ja tak i sketz, yi o tetz tanum, yi o xonl Israel.
 13 Wajcaw, yi teru biu snawsok sbne opon tunintz na quil sotzu tetz ben kej 

ben sak.
 14 Tzocopon Kajcaw tan banlen xtisya skaxol yi o tetz tanum. Nin tzelepon 

kajab i skej.
 15 Cyakil yi chiryosil yi e wunak banij cuntu quitanen tan oro nka tan sakal, 

na wunak tu bnol tetz.
 16 At chitzi tanen poro qui na chijilon.

At chiwutz tanen poro qui na chixmayin.
 17 At chiẍchin tanen poro qui na quibit jun yol.

Qui na chiyuc quib, na quic chixew at.
 18 Nin yi e bnol cyetz, na elepont yi nicun e tu chiryosilatz.

Nchatz yi e yi na kuke chicul te echk ryosatz, nicun e scyuch.
 19 Ma yi o ketz yi o xonl Israel, kake bin kakajsbil tetz Kajcaw.

Nchatz yi e kapaleil, tajwen tan cyakol chikajsbil tetz i.
 20 Nin nchatz yi e xonl Leví, tajwen tan cyakol chikajsbil tetz Kajcaw.

Cyakil o yi na kek ẍchi Kajcaw, kake kakajsbil tetz i.
 21 Kake bin kej Kajcaw yi najlij le tnum Jerusalén, yi at wi Sión.

Kake kakajsbil tetz i.

Salmo 136

Quil sotz yi banl talma Kataj yi at skibaj

 1 Katyoẍink tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i.
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Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 2 Katyoẍink tetz i na i yi witz Ryos swutz alchok ryosil tzonej wuxtxotx.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 3 Katyoẍink tetz i na i yi witz ajcaw squibaj yi e ajcaw.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 4 Katyoẍink tetz i, na ntin cun i na xcye tan banlen echk milawr.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 5 I bnol tetz yi tcyaj tan yi tetz tajtzakl.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 6 I ancunen yi a tan jalen txotx.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 7 I bnol tetz yi echk lmak txekbil yi at tcyaj.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 8 I bnol tetz yi kej yi na txekun chajkej.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 9 I bnol tetz yi xaw tu yi echk txuml yi na chitxekun lakbal.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 10 I biyon yi e bajx chinitxa yi e aj Egipto.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 11 I, e elsan tzaj yi e kaxonl jak chicawl yi e aj Egipto.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 12 Tan yi tetz ẍchamil ja bnix cyakil yi echk milawratz.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 13 I jatxon cun yi Cyak Mar.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 14 I e icysan tzaj yi e kaxonl tul yi jun maratz.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 15 I jopon cun yi mar kale e bekxet yi e sanlar yi faraón.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 16 I bajxij ẍchiwutz yi e tanum le amal tzinunin tu.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 17 I biyon cun yi e witz rey.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 18 I e sotzan cun yi e ajcawatz.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 19 I biyon cun Sehón, yi chireyil yi e amorreo.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 20 I biyon cun Og yi chireyil yi e aj Basán.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 21 I jatxon cun yi chiamal yi e reyatz.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 22 Nin ja tak i sketz yi o xonl Israel.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 23 I moc tan kucheyen yi mul sotzaj culal skawutz.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 24 I na kacolon ẍchikab yi e kacontr.
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Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 25 I cachanl ketz scyuch yi e txuc.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.
 26 Katyoẍink bin tetz Kataj Ryos yi at jalen tzin tcyaj.

Na yi banl talma i quil sotz teratz.

Salmo 137

Quil tzel katnumil te kacul

 1 Te yi ato tzaj stzi yi tzanla Babilonia, chon colẍcho tan bis okl tan paj yi 
tulen txakx Sión tkacul.

 2 Nin chon na kachimbajen yi kakbetz, yi arpa, te echk xkus, tan yi bis yi 
ato cunt.

 3 Nin yi e wunak yi o icyanin pres, nin e oc tan kabuchlen. Itzun cyaltz 
sketz: “Or bitzinwok. Tzatzinwok. Bitzijwok echk bitz yi na ibitzij yi atix 
tzajwok le itanum Sión.”

 4 Poro ¿mbi rmeril tan kabitzil echk bitz yi na kabitzij tetz Kajcaw, le jun 
amal yi o tu awer nak tul?

 5 Na yi kol tzel yi tnum Jerusalén te kacul, bant cun yi nink skej yi jalaj 
kakab yi kasbal.

 6 Nchatz lok skej katzi. Quitk tzaw yol kan yi kol tzel yi katnumil te kacul. 
Nin ko quit kak kej.

 7 ¡Kajcaw! Ulk txakx tculu yi chiyol yi e kacontr yi e aj Edom yi cyal. Na je 
chiyolej yi cwen woc yi katnumil Jerusalén:
“Elk cun Jerusalén swutz.
Quit na kaj lkil cun yi jun tnumatz.
Oponk tzaj yi ẍchukben tetz jalen txe,” chech bantz.

 8 Ma yi tnumej, yi Babilonia, tzul caws na copon xitun. Tzelepon cun swutz. 
Ban cyeri e yi chocopon tan xiten cun yi jun tnumej, na xitok tan paj yi 
buchij cho cyan.

 9 Ban cyeri e yi chocopon tan chitzamlen nin tan chijaben quen yi 
chinitxajil yi e aj Babiloniajatz tejak echk cub.

Salmo 138

Jun oración tan tyoẍin tetz Kajcaw

 1 Wajcaw, tetz cun walma chintyoẍink teru, nin swake inkajsbil teru 
ẍchiwutz cun yi chiryosil yi e mas wunak.

 2 Yil chinmeje, chon tzajnin inwutz kale atitet yi calu, yi winin xanil.
Na ẍchinmejek tan tyoẍin teru tan yi banl talmau.
Nin ẍchinmejek tan tu yi na el intxum tetz yi nketz ilu laj.
Nin ẍchinmejek tan tu yi at mas kej yi biu tu yi yolu, swutz cyakil echk 

taklen yi at.
 3 Yi cwen inwutz teru, ja stzaweju yi intzi inkul nin ja taku junt tir inwalor.
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 4 Cyakil yi e rey yi ate benen tzin wi munt, chocopon len tan taklen 
chikajsbil swutzu, yil quibit yi mbitz yi sukint tanu.

 5 Chocopon tan taklen chikajsbil teru tan cyakil yi txumijt tanu.
Na yi ilu teru Wajcaw, winin teru keju.

 6 Mpe chonk atu tu yi keju jalen tzin tcyaj, ilenin na ocu il scyej yi e prow 
yi ajnake tzaj.

Ma yi e yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl qui na ocu il scyej.
 7 Te yi atin tul sotzaj culal tan paj yi echk il, ilenin atu tan wucheyen.

Xomij yi poreru tan wucheyen.
Nin na chinclax tanu,
ẍchikab yi e incontr, yi nternin na chich chicul swej.

 8 Wajcaw, tzatzin cun jeponu tan banlen yi teru tajbilu yi txumijt tanu 
swej.

Na yi banl talmau, quinin bajsben tetz.
Qui bin ltxakbaj cyenu yi ja wit xetiju tan banlen swej.

Salmo 139

Na til Ryos cyakil yi na kaban

 1 Wajcaw, na tilu yi ẍen wutanen. Na na ocu tan malen wajtzakl.
 2 Na tilu cyakil yi echk taklen yi na imban, mpe joylajk atitetu, poro na tilu 

yi mbi na icy tincul.
 3 Na na tilu yi na na naj nint. Nin na tilu cyakil yi mbi na imban.
 4 Ntaxk nin eltzaj inyol le intzi ja wit tilchanu yi mbi swale.
 5 Atu tzinwutz, atu wutz incoc nin atu tzinxlaj. Nin at yi kabu tinwi.
 6 Qui na pujx yi jun xtxolbilatz wan. Winin quixbel tan telen intxum 

tetz.
 7 Quic rmeril yi nink chimben joylaj tan wewal wib swutz yi teru espírituju. 

Quic rmeril nink wew wib swutzu.
 8 Na yi nink chinjepon tzin tcyaj, at ninu-tz.

Nin yi nink chimben jak txotx ẍchixol alma, at ninu-tz.
 9 Yi nink chimben xicyin joylaj telen tzin, kale na jeulet kej, nka yi nink 

chimben cwen tzin jalajicyen mar,
 10 ilenin tzopon kabu swej. Nin chintxamxok tanu.
 11 Mpe nink wew wib tcul tzotz.

Mpe nink tzoc yi tkan skil tetz tzotz.
 12 Quil xcye yi tzotzatz tan wewen swutzu.

Na yi tzotz, chin tkan skil nin na ban swutzu.
Na yi tzotz tu yi tkan skil, nicy nin tu swutzu.

 13 Ilu bnol tetz innachl kale na chintxumunet, tu cyakil yi inwankil. Ilu bnol 
tetz te yi atin tzaj twankil intxu.

 14 Swake keju na winin na nel yab te yi ẍen cun nchimbnix tanu. Nin jun 
cun na wocsaj yi xtxolbilas.

 15 Na sak swutzu yi bnixen cun yi inwankil tul jun amal yi ewun cun yi 
nicunk yi ik nicyal yi munt.
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 16 Sak swutzu yi ẍen cun bnixen yi inwankil. Na tzibant tanu yi ẍen sbne 
inwankil yi ntaxk bnix. Bixbant tanu yi jatna yi ankin yi akij swetz 
tzonej wuxtxotx. Bixbant tanu te yi ntaxk nitzij.

 17 Ta, yi tajtzaklu qui nin ajlben tetz, nin yi nink kamol cun quil xcye yi 
munt tetz culbil.

 18 Yi nink noc tan tajlen cyakil yi tajtzaklu, quil chinxcye tej. Na icynak cun 
yi tajtzaklu swutz yi samlicy yi at stziak mar. Nin kol saj inwatl te yi na 
chintzan tan tajlen, iẍnin tanentz yil tzel inwatl, quil chinxcye tan tajlen.

 19 Ma jalu Ta, chelk cun swutz yi e yi qui na cyek ẍchiu. Che lajlenu yi e 
biyol nak tzinwutz.

 20 Na na chitzan tan telsen keju tu chijilon. Quic muẍ tal xanil yi biu 
ẍchiwutz.

 21 Ma jalu Wajcaw, ¿qui pe na chich wetz incul scyej yi e yi na chich 
chicul teju, yi e yi na chitzan tan telsen keju?

 22 Na Ta, na chich incul scyej, na e cun incontr tanen.
 23 Ta, malaju wajtzakl, bantz tilolu yi mbi na icy tincul. Ban chimpilu tan 

tilolu yi ko ban atinet nka qui.
 24 Tileu yi ko na chinxom te jun yab ajtzakl. Nin ẍchajeu yi balaj be swetz, 

yi na tak itzajbil tetz ben kej ben sak.

Salmo 140

Oración tan toquen Ryos tan kacolchen

 1 Ta, chin coleu ẍchikab yi e mal nak.
Chin quicyleju ẍchikab yi e aj biyonl.

 2 Yi e yi ntin oyintzi na chitxum, quic jun tkuj yi quik na choyintzin.
 3 Chin chon nin chijilon chi ẍchonal yi na kaloon tan jun lubaj. Nicun 

chijilon tu wenenil jun lubaj.
 4 Ta, chin quicyleju ẍchikab yi e mal nakatz.

Chin quicyleju ẍchikab yi e aj biyonl, yi e yi na chitzan tan joylen puntil 
tan inxiten.

 5 Na yi eas yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl ja bnix tramp cyakun tan 
incwen tul. List tanen echk leb tu akwil tan intzamlen. Ja wit cu cyan 
le imbe.

 6 Je inyolej yi wal tetz Kajcaw: “Ta, ilu inRyosil. Tbit tzaju bin yi intzi inkul. 
Ilu colol wetz nin chin cham nin ilu.

 7 Ilu na colon inwi yi na chul incontr tan oyintzi swej.”
 8-9 Ta, quik taku amal scyetz yi eas tan chibnol yi cyajbil.

Quik taku amal tan chibnol yi echk taklen yi ja wit baj 
chitxumul.

Na yi e incontratz nternin na cyocsaj quib nim, na le chiwutz cyetz ja wit 
chitxacon.

Poro e ten nink chicu tcul chitxumun yi ja wit baj chitxumul.
 10 Lok saj jun chin kak tanu tan chisotzajen.

Che jolninu tul echk julil a kale quiclet rmeril tan cyelen tzaj.
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 11 Quil taku amal scyetz e aj jisonl tan cyaten skaxol tzonej 
wuxtxotx.

Lok xom yi il scyej yi e aj biyonlatz tan chixiten cun.
 12 Poro na el intxum tetz Ta, yi na ocu tan pujlen xtisya, qui na taku quil yi 

e meba yi ko quic cyetz quil.
Ma na na ocu tan chicolchen yi e yi buchijche.

 13 Yi e balaj wunak cyake keju, yi e yi tzaknak cun e, yastzun yi e yil 
ẍchinajank teju.

Salmo 141

Chon ajlij incul te Kajcaw

 1 Chon na cu inwutz teru Wajcaw. Lok tzul chanu tan wucheyen. Lok tbitu 
intzi inkul yi na noc tan nawsen yi biu.

 2 Winink cocal yi inoración tzan swutzu. Chonk cunin cocal tzan chi 
insens. Nin yi na waken inkab tan taklen keju lok tzatzinu tej chi ik yi 
oy yi na pat-xij swutzu cyakil cwen kej.

 3 Wajcaw makeu intzi tan qui walol echk taklen cachi.
 4 Tcyaj lenu yi echk taklen cachi yi at le intxumun. Quil taku amal swetz 

tan imbnol echk taklen cachi. Quil taku amal siquierk tan inwanen 
scyuch yi e mal nakatz yi na bnix echk balaj waan cyan.

 5 Ban kol choc yi e balaj tan imbiylen tan maklen inwutz tan qui imbnol 
yi echk taklen cachi. Ko yatz na chiban itz jun ban tetz wetz. Ban kol 
chimak inwutz na nicun yi jun xtxolbilatz tu jun balaj perfum yi na je 
kojij xol kawi. Qui chon lwil ko yatz nulij cyan.

Poro ilenin tzinjake tetz Ryos tan tkol chicaws yi e mal nakatz.
 6 Nin chelepon jolin chibajxom wutz kotx. Kalenas tzun tzel chitxum tetz yi 

ban atit yi wetz inyol.
 7 Tzelepon xit yi chibakil xlajak chinich chi na ban txotx yi na oc ẍchocl.
 8 Poro yi in wetz Wajcaw, chon kuklij incul teju yil tzocoponu tan 

incolchen.
Chastzun te quil chin til cyenu.

 9 Chin coleu tkab yi tramp yi ja bnix cyan tan incwen tcul.
Chin coleu tkab yi echk taklen yi ja txumxij cyan tan inloonen.

 10 E tenk chicu tcul yi chitrampatz yi ja bnix cyan.
E tenk chiloon.
Ma yi in wetz lok chimben tzinwutz.

Salmo 142

Ban kacol kib te Kajcaw

 1 Na chinẍchin tetz Wajcaw. Na chinẍchin tan telen kajab swej.
 2 Chon na chintzan tan xochon tetz i.

Chon na chintzan tan talchen cyakil yi bis okl yi atin cunt.

SALMOS 140 - 142

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



591

 3 Na te yi atin tul sotzaj culal, chon na chinxochon tetz i.
Wajcaw na el xtxumu tetz yi mbi na chitxum yi e incontr swej.
Ja bnix jun tramp cyan tan incwen tcul.

 4 Nin na noc tan joylen yi atk jun tan wucheyen.
Poro quic jun. Cyal na pek tan wucheyen.

 5 Chastzun te na cu inwutz teru Wajcaw.
Nin je inyolej yi na wal teru:
“Ilu yi amal kale tzincolwit wib.
Quic jun at tzonej wi munt tan incolchen, ma na ntin cun ilu.”

 6 Tbiteu bin yi na nok swutzu, na quict inwalor at.
Chin coleu ẍchikab yi e incontr yi na cyaj choc tan intzamlen, na yi e 

cyetz, mas tcun cham e tzinwutz wetz.
 7 Nelk tanu liwr, nelk tanu xetze, bantz wakol inkajsbil teru.

Nin kol ẍchaju yi banlu swetz, ẍchixomok tzun yi e balaj nak swej.

Salmo 143

Chon kuklij incul te Ryos

 1 Wajcaw, tbiteu yi intzi inkul. Stzaweju yi mbi na injak teru, na yi ilu teru 
chumbalaj nin yi tajtzaklu, nin na el kabu te yolu.

 2 Quik tzocu tan xtxumlen cyakil yi wil, yi in yi in ẍchakumu. Na swutzu 
quic jun yi quik til.

 3 Yi e incontr xomche cyen tunintz tan inxuxen.
Ja wit chinloon cyan.
Nin ja wit chincu wuxtxotx.
Atin tul tzotz tanen, chi quitanen yi e yi tenẍchan chiquimlenix.

 4 Quic muẍ tal ingan at. Na sotz incul.
 5 Nin na noc tan xtxumlen yi ẍen cun wutanen sajlen. Nin na ul txakx 

tincul cyakil yi echk taklen balaj yi banaku swej.
 6 Na wak nin inkab teru tan cuchen ẍcheybil wetz. Na na skej intzi chi 

tanen jalaj txotx yi skajwutz.
 7 Wajcaw elk kajabu swej na tzan inkexen.

Pentu na chinxewan. Quil chin til cyenu, na kol chin til cyenu, nicun 
tzimbne chi jun alma.

 8 Yil tzul skil ẍchajeu yi banlu swetz, na chon kuklij incul teju.
Ẍchajeu swetz yi mbi tajwen tan imbnol, na chon ajlij incul teju.

 9 Nelk liwr tanu ẍchikab yi e incontr, na chon na incol wib teju.
 10 Ẍchajeu yi mbi tajwen tan imbnol tan inxomen te yi tajbilu. Na yi ilu teru 

ilu inRyosil.
Ẍchajeu yi be swetz yi jicyuch tej tan yi teru espírituju yi chumbalaj nin.

 11 Wajcaw, tan yi porer yi biu quil taku amal tan inquimen.
Chin coleu tkab yi bis okl yi atin cunt.
Na yi ilu teru chumbalaj nin yi tajtzaklu.

 12 Che xitcunu yi e incontr, na jun cun na el cunu te yi yolu.
Che xitcunu, na in ẍchakumu.
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Salmo 144

Yi tyoẍin yi mban jun rey tetz Ryos

 1 Swake inkajsbil tetz Wajcaw, na i colol wetz.
Nin i chusul wetz tan woquen tetz jun balaj sanlar yi na xcye te yi 

contr.
 2 Nin i yi balaj wamiw yi ban kuke incul tej.

Nin i yi amal tanen yi ban tzincol wib tul.
Na nicun i tu jun amal kale tzincol wit wib tibaj, yi chin wutz tkan nin, 

kale cyal jun jepon swej.
I colpinl wetz.
Chon at i tzinwutz tan maklen echk flech.
Chon na incol wib tej.
Nin tan i ja noc tetz ajcaw tibaj cyakil echk tnum.

 3 Poro Wajcaw, ¿mbi ekan kakun yi o wunak yi na ocu il skej? ¿Mbi kaxac 
yi o wunak swutzu?

 4 Nicun o tu cyekek yi jal cun na icy.
Nicun o tu mujil sbak yi jal cun na icy.

 5 Wajcaw, jakenu yi puertil tcyaj nin cuk tzaju.
Maqueu yi echk wutz tan jen kop nin tan jen sib tej.

 6 Cuk kancyok tu xlitz tanu tan chixiten cun yi e contru.
 7 Tak cun tzaju yi kabu tan incolchen ẍchikab yi jun coloj wunak yi i 

cunin mar quitanen.
Chin coleu ẍchikab yi e awer nakatz.

 8 Na yi eas e cun laj na na chisuk chiyol poro chech tu.
 9 Wajcaw, tzimbitze jun acaj bitz teru.

Tzimbitze balaj bitz tu inkbetz.
 10-11 Na yi ilu teru, ilu na akon amal tetz jun rey tan xtxaconen.

Na ilu nchincolon, yi in wetz, yi in Luwiy.
Chincoleu bin ẍchikab yi e yi na cyaj choc tan imbiylen cun tan spar.
Chincoleu ẍchikab yi e laj, yi e yi na cyaken chikab tcyaj tan talchen yi 

bintzi chiyol.
Poro chech tu.

 12 Yi e kanitxa chumbalaj nin e. Na, tzan chichuyen chi na ban jun buch 
wutzkanil jun cal.

Nin yi e kamel, nicun e tu echk tkan cal yi chin yuben nin yi na xcon tan 
palchen yi wi yi cal Kataj.

 13 Nin yi kacojaj nojnak tan echk kawa.
Nin yi e kawun, winin chipucunen.
Jat lo mil ate wiak cojbil.

 14 Ma yi kawacẍ ilenin na cu cyal.
Quic jun tir yi najk chitzij yi cyal yi ntaxk opon chitiempil.
Nin cyal cunin na bajet il lakak kabe.

 15 Ban cyeri yi e tnum yi yatz quitanen.
Ban cyeri yi e tnum yi Kataj Ryos yastzun chiRyosil.
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Salmo 145

Cyakil wekl wunak scyake chikajsbil tetz Kajcaw

 1 Swale yi ẍen cun tanen yi keju yi ilu wutzilen kaRyosil, nin yi ilu 
kaReyil. Swake inkajsbil teru, tetz ben kej ben sak.

 2 Swake inkajsbil teru cyakil nin kej. Swake inkajsbil teru tetz ben kej 
ben sak.

 3 Na yi ilu teru at winin keju, nin tajwen yi chon lkak kakajsbil teru. Quil 
kaxcye tan telen katxum te cyakil yi teru keju.

 4 Cyakil yi jujun wekl wunak scyake chikajsbil teru tan yi echk taklen balaj 
yi na banu.

Chitxole yi echk milawr yi bnixnak tanu.
 5 Chiyole yi ẍen tanen yi keju tzin tcyaj.

Nchatz in wetz tzintxole yi echk taklen yi mbanu yi na kel yab tej.
 6 Chitxole yi echk milawr yi bnixnak tanu yi chin xowbil nin.

Ma yi in wetz swake inkajsbil teru, na at winin keju.
 7 Chitxole yi banl talmau yi quinin bajsben tetz.

Nin chiẍchink tan talchen yi chin tzaknak cunin ilu te cyakil echk taklen.
 8 Yi Kajcaw, winin xtxaxl talma skibaj, nin na el kajab skej.

Winin pasens i skibaj, ntin lok ib at tuch i.
 9 Chumbalaj nin i scyej cyakil wunak, chin putzpuj i tan quicylen yi ja bnix 

tan.
 10 Wajcaw, lok cyak cyakil yi bnixnak tanu chikajsbil teru.

Lok cyak cyakil yi e yi na chixom teju keju.
 11 Lok choc tan yolchen yi pakpuchal yi teru keju.

Lok cyal cyakil yi echk taklen yi ja bnix tanu tan yi poreru.
 12 Bantz cyalol scyetz cyakil wunak yi winin poreru tan cawun, nin yi at 

winin pakpuchal yi teru keju.
 13 Nin yil cawunu, scawunku tetz ben kej ben sak.

Nin yi cawlu, quil sotz teratz sbne opon tunintz.
 14 List atitetu tan quicheyen yi e cotxcoj.

Nin na ocu tan chiquiwsen yi e yi pentu ate.
 15 Na cyakil wunak chon kuklij chicul teju, tan tkolu chiwa cyakil tiemp.
 16 Nin tan yi banl talmau, na taku yi tajwen scyetz cyakil yi e itz, chi 

quitanen yi e wunak tu txuc.
 17 Na yi ilu teru chumbalaj nin yi tajtzaklu te yi cyakil yi na banu.
 18 Nchatz jalcun na ocu tan quicheyen yi e yi na cu chiwutz teru, yi e yi 

tetz cun cyalma na cu chitzi teru.
 19 Na taku yi echk taklen yi tajwen scyetz yi e yi na cyek ẍchiu, na yi na 

chijak ẍcheybil cyetz teru na tbitu nin na che colu.
 20 Na ocu tan chicolchen yi e yi na chipek teju.

Poro yi e mal nak, na ocu tan chixiten.
 21 Wajcaw, swake inkajsbil teru.

Nchatz nink cyak len cyakil wunak kej yi biu yi winin xanil.
Lok cyak kej jalu, nin sbne opon tunintz.
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Salmo 146

Kajsbil tetz Kajcaw yi colol ketz

 1 Kake kakajsbil tetz Kajcaw.
Kake kakajsbil tetz cun kalma.

 2 Kake kakajsbil tetz jalen pek yi itz o.
Kabitzink swutz i jalen yil kaquim.

 3 Quil kuke kacul scyej yi e wunak yi at chikej tan cawun na e tu wunak, 
nin quil kaclax cyan.

 4 Na yil chiquim cyetz, txotx tu ẍchibne nin sotzok cyajtzakl tu chikej.
 5 Poro ban cyeri e yi chon na saj ẍcheybil cyetz te yi Ryosil Jacow yi iten 

nin iatz yi ketz kaRyosil. Na ban cyeri eatz na chon ajlij chicul te i.
 6 Na i bnol tetz yi tcyaj tu yi wuxtxotx tu yi mar tu cyakil yi mbi cunin at. 

Nin ilenin na elcun i te yi tetz yol.
 7 Nin yi na oc i tan cawun chin tzaknak cun na cawun. Nin yi na oc i tan 

quicheyen yi e yi chin quixcuj nin ate cunt ban na ban. Nin na tak i 
chiwa yi e yi na chiquim tan wej.

Ej nin yi Kajcawatz i na chelsan yi e pres liwr.
 8 Nin tan i na chixmayinet e moyiẍ, nin i cheyanl cyetz yi e yi ate tul il. 

Nin na pek i scyej e balaj wunak.
 9 Nchatz na oc i tan chicolchen yi e awer nak yi ate skaxol. Nin na tak i yi 

tajwen scyetz yi e tal meba scyuch e tal prow xmalcan. Ma yi e mal 
wunak na xit yi cyajtzakl tan.

 10 Chastzun te eu aj Sión, ulk txakx chiculu yi scawunk yi ketz Kajcaw sbne 
opon tunintz.

Scawunk kaRyosil tetz ben kej ben sak.
Kake kakajsbil tetz i.

Salmo 147

Kajsbil tetz Kajcaw yi chin cham nin tetz

 1 Kake kakajsbil tetz yi Witz Ryos.
Kabitzij echk balaj bitz swutz i.
Chumbalaj ko yatz kaban.

 2 Na tzan i tan jesen junt tir yi tnum Jerusalén. Nin tzan cyulent yi e 
katanum tan yi elnake xit.

 3 Na tzan i tan chimaysen yi e yi na chibisun, nin na tzan i tan chitzaquen 
yi e yi quixpnake tanen.

 4 I bixban yi tajlal echk txuml nin at len chibi tan.
 5 Winin kej yi ketz Kajcaw, nin chin cham nin i. Cyal jun yi nink xcye tan 

malen yi tetz tajtzakl.
 6 Na tak i chikej yi e yi na cyocsaj quib juy tu cyajtzakl, poro yi e mal nak 

na oc i tan chixiten.
 7 Chibitzinku bin tetz Kajcaw. Xconken echk kbetz cyanu.
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 8 Na tan i na jalet yi sbak, nin tan i na sajet abal. Nin tan i na txaxinet 
echk juwtz.

 9 I na akon chiwa cyakil e txuc, na i cachal cyetz yi e tal neẍ joj yi na 
chiẍchin tan wej.

 10 Poro qui na tzatzin i te yi chichamil yi e chej nka te yi chichamil yi e yaj.
 11 Ma na winin na tzatzin i scyej yi e yi na cyak kej i, yi e yi chon kuklij 

chicul tej.
 12 Chastzun te, eu aj Jerusalén, cyakeu chikajsbilu tetz Kajcaw.

Eu aj Siónatz chibitzinku tetz Kataj Ryos.
 13 Na i quicylom tetz yi sawanil yi chitnumilu, nin na tak i chibanlu yi eu 

yi najlcheu tul.
 14 I quicylom tetz cyakil yi chiamalu. Nin i na akon balaj ixin triw tetz 

chiwau.
 15 I ajcaw te cyakil yi mbi na bajij wi munt. Nin jalcun na bnix yi tetz tajbil tan.
 16 Na tan i na jalet yi kab chew yi chin pim nin na ban, nin yi chin skoj nin 

chi tanen nok. Nin na baj ẍchitol i yi kab chew yi na jal cyakil jalchan. 
Chon cunin na tulej chi na ban ẍchiten puklaj.

 17 I na akon tzaj yi cub abal, nin cyal jun na xcye tan muclen yi chew yi na 
ul tan.

 18 Poro yi na cawun i na el a yi cub abalatz, na na ul cyekek tan yi tza, nin 
na el a teratz, nin na xon wuxtxotx chi na ban a.

 19 Ja lajluchax yi yol i ẍchiwutz yi e xonl Jacow. Ja ẍchaj i yi tetz cawl scyetz 
yi e xonl Israelatz.

 20 Poro quinin ban i yi xtxolbilatz scyej yi e mas wunak.
Quinin mel chitxum tetz yi tetz tajbil.
Chastzun te kake bin kakajsbil tetz i.

Salmo 148

Kake kakajsbil tetz Kajcaw

 1 Cyakeu chikajsbilu tetz Kajcaw.
Cyakil yi eu yi ateu tzin tcyaj, cyakeu chikajsbilu tetz.
Mpe chonk ateu jalen tzin tcyaj, cyakeu chikajsbilu tetz.

 2 Cyakil eu ángel, yi eu ẍchakum i, cyakeu chikajsbilu tetz.
 3 Nchatz yi kej tu yi xaw tu cyakil yi txuml yi na chitxekun, tajwen tan 

cyakol chikajsbil tetz Kajcaw.
 4 Ej nin cyakil tcyaj tu yi a yi at tibaj yi tcyaj, tajwen tan cyakol chikajsbil 

tetz Kajcaw.
 5 Kake bin kakajsbil tetz Kajcaw, na tan tu yi cawunen i ja bnix cyakil yi 

echk taklen yi at.
 6 Na tan tu yi tetz cawl ja chibixe tul cyetz chiluwar tetz ben kej ben sak. 

Nin quic rmeril tan chipajol yi jun cawlatz.
 7 Cyakil yi e yi ate wuxtxotx, nin cyakil yi e txuc yi ate xe mar, yi e yi 

chumam nin e, tajwen cyak chikajsbil tetz Kajcaw.
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 8 Nchatz yi kancyok, tu yi cub abal, tu yi kab chew tu yi sbak tu yi cyekek 
abal yi ate jak cawl i, tajwen cyak chikajsbil tetz Kajcaw.

 9 Nchatz yi echk juwtz tu echk wiwtz, tu cyakil echk tze yi na jal lobaj tej, 
tu cyakil jilwutz tze yi at xol txacaben, tajwen cyak chikajsbil tetz Kataj.

 10 Nchatz cyakil e txuc chi quitanen yi e tetz awnan, tu yi e smaron txuc, tu 
yi e yi na chixicyin, tu yi e yi tu na chijut nin tu quib wuxtxotx, tajwen 
tan cyakol chikajsbil tetz Kajcaw.

 11 Nin nchatz yi e rey, scyuch e gobernador yi na chicawun benen tzin wi 
munt, scyuch cyakil yi e wunak, tajwen tan cyakol chikajsbil tetz Kajcaw.

 12 Nchatz cyakil yi e yaj, scyuch yi e xnan, scyuch yi e xicy tu xun, 
scyuch yi e tijlculal, cyakil yi eatz, tajwen cyak chikajsbil tetz 
Kajcaw.

 13 Cyakil cun o kake bin kakajsbil tetz Kajcaw, na yi tetz bi winin xanil. Nin 
yi tetz kej at benen tzin wi munt tu tcyaj.

 14 Nin ja tak i yi tetz porer scyetz yi e tanum.
Chastzun te cyakil yi eu yi xansan chetu, yi eu xonl Israel, cyakeu 

chikajsbilu tetz i.
Cyakil cun o kake bin kakajsbil tetz.

Salmo 149

Kake kakajsbil na tan i nkatxaconet te kacontr

 1 Cyakeu chikajsbilu tetz Kajcaw.
Chibitziju jun acaj bitz tetz i.
Ban cyaku chikajsbilu tetz i ẍchixol yi e xansanchet.

 2 Chitzatzinku yi eu xonl Israel, yi chon ateu le tnum Sión, na yi Kataj Ryos 
i bnol ketz, nin i yi witz Kajcaw.

 3 Yil chocu tan taklen chikajsbilu, ban chibixinu nin ban xcon echk kbetz 
cyanu chi tanen arpa tu pandero.

 4 Na yi Kajcaw na tzatzin i scyej yi e tetz tanum, nin na tak i amal scyetz yi 
e yi elnak chikej, tan chitxaconen te chicontr.

 5 Cyakil yi eu yi xansanchetu chitzatzinku tan yi ja wit chitxaconu tan. 
Mpe chonk coylcheu wi chitxachu chibitzinku tan yi tzatzin yi ate 
cuntu.

 6 Ilenin chibitzinku tetz Ryos yi na chibenu tan oyintzi, nin yi cyan yi 
chisparu cyanu le chikabu.

 7 Na xconk cyanu tan quicysalu chiculu scyej yi e awer nak, nin tan 
taklen chicaws yi e chicontru yi ate lakak nación.

 8 Nchatz xconk cyanu bantz chicalxen yi chireyil tu yi e mas cyajcawil 
chicontru tan caren yi quil chixcye tan paklen.

 9 Bantz telen cun te yi tzibant cyen, yi stzaklok chicaws yi eatz.
Yil bajij yi xtxolbilatz, sjalok tzun chikej yi e yi xansanchet.
Cyakeu bin chikajsbilu tetz Kajcaw.
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t 150:3 “Salterio”, itz jun jilwutz kbetz yi at wutz, chi tanen yi arpa. 

Salmo 150

Kake len kakajsbil tetz Ryos

 1 Cyakeu chikajsbilu tetz Kajcaw.
Cyakeu chikajsbilu tetz Ryos xe yi tetz cal.
Cyakeu chikajsbilu tetz i, na at winin tetz kej.

 2 Cyakeu chikajsbilu tetz, na tan yi tetz porer ja bnix winin echk taklen 
balaj.

Cyakeu chikajsbilu tetz, na quinin bajsben tetz yi tetz kej.
 3 Cyakeu chikajsbilu tetz tan echk tuc chiw.

Cyakeu chikajsbilu tetz tan echk arpa tu salterio. t
 4 Cyakeu chikajsbilu tetz tan echk pandero, nin chibixinku tan taklen kej 

i.
Cyakeu chikajsbilu tetz tan echk chirimiy tu echk macl yi at wutz.

 5 Cyakeu chikajsbilu tetz tan echk platillo yi na tzlincan.
 6 Na cyakil yi e yi itz e, tajwen tan cyakol chikajsbil tetz Kajcaw.

Kake bin kakajsbil tetz Kajcaw. 
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